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KAPITOLA PRVNÍ

	Zdá se, že Děpolt zachází s mečem stejně obratně jako tvůj prvorozený, princ Vladislav,“ poznamenal biskup Heřman směrem ke knížeti Vladislavovi a zahleděl se přitom opět na nádvoří Pražského hradu, kde se pod dohledem zkušeného velitele stráží Šimona cvičili dva mladí knížecí synové v bojovém umění.

	Kníže Vladislav se usmál. Heřmanova chvála ho potěšila. Mladšího syna Děpolta měl ze svých dětí snad nejraději. „Musím tě upozornit na jedno – Děpolt si zakládá na svém latinském jméně Theobaldus, i když mu většinou nikdo jinak než Děpolt neřekne. Znáš ale mladíky jeho věku!“

	Také Vladislav se teď zadíval na syny, kteří zcela propadli bojovému zápalu a úplně zapomněli na okolní svět.

	„Já budu představovat strýce Bořivoje!“ vykřikl nyní Vladislav Mladší a zaútočil na Děpolta.

	„V tom případě jsem strýc Soběslav!“ zvolal Děpolt a odrazil obratně výpad staršího bratra.

	Velitel stráží, který si byl vědom toho, že je pozorují urození diváci, jen zkroušeně pohlédl k oknům paláce a bezmocně rozhodil pažemi. Hra na přemyslovské strýce Bořivoje a Soběslava mohla patřit u knížecích synků k oblíbeným, on však věděl moc dobře, že jsou ta dvě jména na pražském knížecím dvoře zapovězena. Vladislav se svými bratry Bořivojem a Soběslavem, kteří skončili pánbůhví kde v exilu, zrovna nejlépe nevycházel.

	Téměř bez přestání s nimi sváděl boj o moc a o to, aby si před nimi udržel knížecí stolec. Ne vždy se mu to podařilo.

	Knížeti Vladislavovi přelétl při zmínce o příbuzných po tváři nespokojený výraz. Obrátil se proto raději rychle k biskupu Heřmanovi. „Snažím se jim oběma dát stejné vychování, vzdělání i bojovou průpravu. A ani jejich nejmladší bratr Jindřich není výjimkou. Ovšem… jen jeden z nich může vládnout!“

	Biskup Heřman vrhl postranní pohled po Kosmovi, děkanovi pražské kapituly při chrámu svatého Víta, s nímž dnes odpoledne dělal knížeti Vladislavovi společnost. Vážil si názoru tohoto sečtělého a zcestovalého duchovního, který se nyní navíc pustil do sepisování kroniky o poněkud bouřlivých dějinách české země. Měl ho rád a častokrát s ním nad džbánkem jiskrného vína probíral nejnovější události a život vůbec. Nezůstalo obvykle jen u toho jednoho džbánku, což ovšem nelibě nesla Kosmova choť Božetěcha.

	Kosmas mu ten tak trochu spiklenecký pohled oplatil. Kníže Vladislav věděl moc dobře, o čem mluví, když prohlásil, že pouze jeden ze synů může vládnout. Také on byl druhorozený, a přesto nakonec dosedl na knížecí stolec místo staršího bratra Bořivoje II. a místo ambiciózního mladšího Soběslava. Neobešlo se to bez krvavých střetů. Dodnes musel být bez přestání připraven na nečekaný útok, na podlou zradu, která by ho připravila o knížecí majestát, a to i od těch nejbližších.

	Nechtěl, aby něco podobného museli prožívat jeho synové. Modlil se, aby ho Bůh zachoval při životě až do plnoletosti nejstaršího syna. Ten po něm pak dosedne na knížecí stolec a jistě získá také královský titul, kterého Vladislav na rozdíl od svého otce dosud nedosáhl. A ten titul musí být tentokrát dědičný, aby měly budoucí generace Přemyslovců jednou provždy zajištěnou mocenskou budoucnost.

	Kníže Vladislav si ztěžka povzdychl. Věděl, že uhájit knížecí stolec pro svého nejstaršího nebude snadné a že ho čekají tvrdé boje se staršími Přemyslovci. Ti budou s určitostí uplatňovat právo seniorátu, tedy pravidlo, že se vladařem stává vždy ten nejstarší z rodu. A tím rozhodně Vladislavův prvorozený, který dostal po otci jméno Vladislav, nebyl.

	S tím seniorátem se konečně musí něco udělat, umínil si. Jenže tohle si umiňoval už nějakou dobu, protože otázkou zůstávalo, jak to navléknout, aby se konečně prosadila primogenitura, tedy právo prvorozeného vládnout.

	Pohlédl znovu na syny, kteří v zápalu boje zapomněli zcela na své okolí.

	„Zdá se, že má navrch strýček Soběslav v podání pana Děpolta,“ poznamenal s úsměvem Kosmas.

	Vladislav se sice také usmál, byl to však vynucený úsměv.

	Ti dva, prvorozený Vladislav Mladší a druhorozený Děpolt, spolu nesmějí nikdy zkřížit meče, musejí vždy držet pospolu.

	To bude první krok k úspěšné vládě.

	A ten druhý, to bude výhodný sňatek, diplomaticky dojednané dynastické spojení s nějakou urozenou dědičkou strategicky důležitých území. Její vlivní příbuzní mu pak jistě pomohou ubránit knížecí stolec před nároky ostatních Přemyslovců.

	Jistě se to podaří!

	Vlna uspokojení, která mu zalila nitro, byla velmi příjemná.

	Můj syn Vladislav nejenže jednou dosedne na knížecí stolec, ale stane se také českým králem.

	Můj nejstarší syn a dědic to dokáže. Ne však Děpolt, protože je druhorozený.

	Vládnout může opravdu pouze jeden.

	A proto bude lepší, začne-li si Děpolt už nyní zvykat, že musí vždy věrně sloužit staršímu bratrovi, až ten se jednou stane knížetem Vladislavem II., a že je odsouzen zůstat ve stínu knížecího stolce.

	„Je to naštěstí jenom hra, nic jiného,“ poznamenal nyní kníže Vladislav, vědom si toho, že podobný názor, jaký právě vyslovil Kosmas, musí zdusit v samém zárodku. „Mým synům se sice dostává stejného vychování, avšak jak Děpoltovi, tak Jindřichovi je od útlého mládí vštěpováno, že je jejich povinností sloužit věrně bratrovi, až se stane knížetem. A že mu musejí pomáhat v jeho nelehkém a náročném údělu,“ zdůraznil ještě. „Vždyť na koho jiného by se měl spolehnout než na vlastní krev, na vlastní bratry?“

	Ta slova zněla sice vznešeně a moc hezky, ale Vladislav věděl, že on by se na vlastní příbuzné zrovna spolehnout nemohl. Tedy rozhodně ne na bratry Bořivoje a Soběslava. V případě jeho synů se to musí změnit.

	Tentokrát vrhl kradmý pohled po Heřmanovi Kosmas. Kníže Vladislav by přece měl vědět nejlépe, že spoléhat se na bratrskou pomoc se příliš nevyplácí, říkaly jeho oči.

	Náhle zatoužil po klidu své studovny v nedaleké budově svatovítské kapituly, kde sepisoval kroniku, kde byl sám se svými myšlenkami, vzdálen převratným událostem posledních let, vzdálen nepřetržitým bojům o moc a současnému světu, kterému přestával rozumět. Tam měl klid také od manželky Božetěchy a jejich synka, i když za tuto myšlenku se vzápětí zastyděl. Patří možná k posledním z kněží, kteří se těší z rodinného života. Hlasy požadující po duchovních přísný celibát sílily každým dnem a Kosmas si uvědomoval, že je možná otázkou krátkého času, kdy se tento požadavek prosadí i v českém knížectví.

	„To si říkáte rytíři?“ Z nádvoří k nim dolehl zvonivý dívčí hlas a protrhl nastalé, poněkud nemile se vlekoucí ticho. Všichni v komnatě to uvítali, byli rádi, že se tím vyhnuli dalším úvahám o složitostech vládnoucí dynastické rodiny Přemyslovců, a zahleděli se opět na nádvoří.

	Dívka, která se objevila pod okny, sklouzla pružně z bělouše a hodila otěže veliteli stráží. Ten je přijal s uctivou úklonou, jako by mu tím prokázala nevídanou poctu.

	„Měli byste se bít o přízeň nějaké urozené paní, která vám před turnajem věnovala zástavu! A vy si tu zatím hrajete na souboj dvou nerudných strýčků!“ prohlásila se smíchem.

	„Ty abys nezkazila každou zábavu, sestřičko Svatavo!“ ohradil se rovněž se smíchem Děpolt a spolu s bratrem nechal toho přátelského klání.

	Jeho starší sestra Svatava pohodila dotčeně hlavou. „Kolikrát ti mám opakovat, abys mi říkal Luitgarda! To naše babička je Svatava! Každý si nás pak plete.“ V hezké tváři s jemnými rysy, tak typickými pro představitele přemyslovského rodu, se jí zračilo rozladění a v tmavých očích zahořel vášnivý plamínek.

	Kníže Vladislav si opět povzdychl, tentokrát však pouze s předstíranou vážností.

	„Odpovídající výchovu neupírám ani své dceři Svatavě, která, jak vidíte, zase trvá na jméně Luitgarda. Jak s tou si bratři jednou poradí, to bude už pouze na nich. Jistě vám neuniklo, že je oba co do bojovnosti předčí a nepotřebuje k tomu ani meč,“ poznamenal kníže Vladislav blahosklonně.

	Miloval z hloubi srdce svou jedinou dceru a věděl, že se mu po ní bude nesmírně stýskat, až se provdá. Již brzy si ji odveze k sobě do Bavor její snoubenec Fridrich z Bogenu. Bude to ale výhodný sňatek, protože politická moc Bogenů, rodu spřízněného s významnými Babenberky, vzrůstá každým rokem. Vladislavovi Mladšímu se vlivný švagr bude jistě jednou hodit.

	To nebyl jediný důvod, proč kníže Vladislav vítal Luitgardin brzký sňatek. Neunikl mu totiž pohled plný zbožnění, kterým ji doprovázel velitel stráží Šimon.

	Zámožný Fridrich z Bogenu, zastávající úctyhodný úřad purkrabího, byl jistě vítanější partie než Šimon, byť nakrásně velitel stráží a vychovatel knížecích synů.

	„Je chvályhodné, že chce přijmout jméno, pod kterým ji budou ctít v zemi jejího budoucího chotě,“ poznamenal opatrně biskup Heřman. Co na to také jiného říct?

	„To ano,“ přikývl kníže Vladislav. Ani jemu se toto téma nechtělo dvakrát rozvádět. Jeho dcera měla totiž ještě jeden důvod, proč si zvolila jméno Luitgarda.

	Bylo to z loajality k matce Richenze z Bergu.

	O sporech Richenzy s tchyní Svatavou se všeobecně vědělo. A vědělo se také, že se týkají nástupnictví po knížeti Vladislavovi.

	„Každý z nás je smrtelný, Vladislave,“ připomínala mu matka často tu nemilou pravdu. „Měl bys konečně stanovit toho, kdo po tobě dosedne na knížecí stolec! Tvůj bratr Soběslav…“

	„Můj bratr Soběslav je tyran! Nikdy nepřistoupím na to, aby se stal jednou knížetem právě on! Nikdy, slyšíš?“ vybuchl tehdy jako pokaždé, když matka s tímhle začala.

	„A kdo by jím tedy podle tebe měl být?“ ohradila se zostra matka. „Znáš pravidlo seniorátu, podle něhož se vybírá vladař! Na knížecí stolec musí dosednout nejstarší Přemyslovec, ne jeden z tvých synů.“ Ti si mohou ještě nějaký čas počkat, zato můj Soběslav ne, tohle by mu nejraději vmetla do tváře, neboť považovala jen za správné, aby se po Vladislavovi ujal vlády její syn Soběslav.

	Sežehl tehdy matku zlým pohledem, který ho vzápětí mrzel.

	Po mně se jednou ujme vlády můj nejstarší syn! chtělo se mu vykřiknout. Věděl však, že by se tak dopustil osudové chyby. Matčinu moc nepodceňoval. Dosud si uchovala titul královny, který pro ni vydobyl její manžel, kníže a později král Vratislav, a který on zatím nedokázal získat. Možná i proto na ni Richenza, pořád pouhá kněžna, poněkud závistivě zahlíží.

	„Ota Olomoucký, kníže znojemského a brněnského údělu třeba, když tak trváš na seniorátu!“ odsekl jí tehdy. Toho naopak podporovala Richenza, protože si Ota vzal její sestru Sofii.

	„To nikdy nepřipustím zase já!“ rozkřikla se tehdy matka a další debatu ukončila pořádným prásknutím dveřmi.

	Takhle to vypadalo v poslední době pořád, a tak nebylo divu, že se vnučka, kterou po ní v době ještě idylických vztahů hrdí rodiče pojmenovali, rozhodla pro podobu jména Luitgarda. Měla blíže k matce, které stranila, což ostatně Vladislav považoval za přirozené.

	Na prahu se v tu chvíli objevil komorník, jenž jim oznámil, že je v hodovní síni očekává Její Milost kněžna Richenza, a Vladislav byl opravdu rád, že mohl zanechat těch ponurých myšlenek.
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	Radost knížete Vladislava nad útěkem od nemilých úvah měla pouze krátké trvání. V hodovní síni ho totiž neočekávala pouze jeho choť Richenza, ale rovněž jeho matka Svatava. Napětí, které zde panovalo, svědčilo zjevně o tom, že si obě dámy opět vyměnily názor na knížecí nástupnictví.

	Vladislava se to dotklo – nepodceňoval nutnost podobného rozhodnutí, ovšem nepříjemný pocit, že ho obě ženy předčasně pohřbívají, v něm přehlušil vladařskou zodpovědnost. Nemládl, to věděl moc dobře, ale nechtěl si to zbytečně připomínat.

	Rozhodně ne při pohledu na Richenzu, svou půvabnou a o mnoho let mladší manželku.

	I ten hněv jí sluší, pomyslel, když pohlédl do její tváře znachovělé rozhořčeným ruměncem. Rozhovor s tchyní jí zažehl v tmavých očích vášnivé jiskřičky. Ty Vladislav dobře znal, jenže on se z nich těšil za jiných a mnohem příjemnějších okolností, za nocí strávených v milostných objetích. Nakrátko přivřel oči, a jako by v tu chvíli ucítil hebké pramínky Richenziných plavých vlasů, které mu protékaly prsty jako tekuté zlato, když jimi majetnicky prohrábl bohaté kadeře. Ty jí dnes skrývala jemná rouška, kterou přidržovala zlatá obroučka knížecí koruny.

	Ty Richenziny věčné spory se Svatavou možná pramenily právě z toho, že Richenze zdobí hlavu pouze ona knížecí korunka, a ne koruna královny, kterou pro Svatavu získal její manžel a Vladislavův otec Vratislav, první český král.

	Vratislav mohl být králem, jenže královský titul dědičný nebyl.

	O jeho znovuzískání se musel zasadit on, Vladislav.

	Při té myšlence Vladislav jako vždy pocítil dobře známé bodnutí výčitky, protože v tomto ohledu neuspěl.

	Rychle proto oči zase otevřel, zapudil sny a vrátil se do skutečnosti.

	Dnes se tu všichni nesešli proto, aby hodnotili jeho vládu a to, čeho docílil či nikoli. Dnes se jejich zraky budou upírat do budoucnosti. Během této hostiny musí totiž padnout definitivní rozhodnutí o dynastickém sňatku nejstaršího syna Vladislava a také druhorozeného Děpolta.

	Jistě, knížecí rádci se k této otázce už jasně vyjádřili, ale kníže Vladislav chtěl ještě získat požehnání biskupa Heřmana a děkana Kosmy.

	Pokynul na pozdrav matce a poté Richenze a zamířil ke svému místu v čele tabule. Richenza na nic nečekala a kývla na stolníka, aby sloužící začali nosit na stůl. Byla si vědoma důležitosti této hostiny, a tak na výběr chodů dohlédla osobně a dala si opravdu záležet.

	Ta pečlivá příprava měla ještě další důvod – chtěla zapůsobit na svého chotě. Věřila tvrzení, že láska prochází žaludkem – alespoň ve Vladislavově případě tomu tak skutečně bylo – a tak doufala, že si ho vybranými pokrmy získá na svou stranu v tom urputném souboji s tchyní Svatavou.

	I po létech manželství sice věděla, že Vladislava dosud dokáže okouzlit svými půvaby, rozhodla se nicméně vsadit na jistotu.

	Nadívaná marinovaná kachna na medu patřila k Vladislavovým nejoblíbenějším jídlům, a tak Richenza věřila, že po takové pochoutce dopřeje sluchu nejen jejímu orodování za švagra Otu Olomouckého coby nástupce na knížecí stolec, ale hlavně jejím případným připomínkám k výběru manželek pro oba syny. Ani v jednom z případů nemůže nic ponechat pouhé náhodě.

	Vrhla po manželovi rychlý, nenápadný pohled.

	Vladislav netrpělivě vyslechl krátkou děkovnou modlitbu před jídlem, pronesenou děkanem Kosmou, a nedočkavě si odkrojil první plátek z nadívané kachny zalité hustou omáčkou. „Moje nejoblíbenější jídlo,“ poznamenal podle očekávání a usmál se na manželku. „Chutné!“ pochválil tu krmi, sotva si vložil první sousto do úst. Tentokrát to však řekl spíš proto, aby udělal Richenze radost.

	Uvědomil si, že přes velký hlad nemá dnes na jídlo příliš pomyšlení. Jak by také mohl, když se právě během této hostiny rozhodne o osudu jeho synů, nejstaršího Vladislava a nejmilovanějšího Děpolta.

	A tak si s druhým, neméně lahodným soustem, které odřízl stříbrným nožem se střenkou už trochu odřenou a ztenčenou častým užíváním, jen pohrával.

	„Již před nějakou dobou jsme dospěli k rozhodnutí o volbě manželky pro prince Vladislava Mladšího,“ začal konečně a obrátil se k biskupu Heřmanovi. „Rád bych ale znal dříve, než zahájíme odpovídající jednání, tvůj názor, Excelence, a samozřejmě také názor děkana Kosmy.“

	Svatava i Richenza zpozorněly.

	„V první řadě je nutné, aby se sňatkem mého nejstaršího syna rozhojnilo území našeho knížectví o nové državy, které mu nevěsta přinese věnem. A stejně důležité bude, aby mu jeho budoucí choť zajistila přístup ke dvoru císaře Svaté říše římské. Jinými slovy, potřebuje mít po boku ženu s dobrými konexemi. Ty mu pomohou získat královský titul, doufejme, že tentokrát i dědičný, stejně jako výhodné místo na výsluní evropské politiky, až po mně usedne na knížecí stolec.“

	„Ale…“ Královna matka Svatava se užuž nadechovala ke květnatému proslovu o tom, že na knížecí stolec musí přece po Vladislavovi jednou dosednout nejprve její syn a Vladislavův bratr Soběslav, jak si to žádá nástupnické právo podle seniorátu, uplatňované odjakživa v rodě Přemyslovců. Vládl vždy ten nejstarší v rodě, ne prvorozený syn momentálně panujícího knížete.

	Richenza po ní blýskla rozhořčeným pohledem a také biskup Heřman se na ni zahleděl, na tváři varovný výraz. „Teď ne!“ mohla si přečíst v jeho očích.

	Zmlkla tedy raději, a jako vždy v podobných situacích se uchýlila k tiché modlitbě.

	Bože, dopřej mi ještě nějaký čas na tomto světě! Zachovej mě při zdravém těle i duchu, abych mohla splnit to, co jsem si slíbila, to, co jsem si přísahala. Jen jeden může vládnout po Vladislavovi, a tím musí být můj syn Soběslav! Ne Ota, ten provinční vládce brněnského či znojemského údělu, ta ratolest vedlejší přemyslovské větve. Ne můj vnuk Vladislav Mladší, jakkoli ho miluji, neboť ten má před sebou na rozdíl od Soběslava celý život.

	Věděla, že se musí obrnit trpělivostí, protože jí vbrzku přijde na pomoc biskup Otto z Bamberku, který přislíbil podpořit její požadavek. Z jeho posledního listu bylo patrné, že je rozhodnut vyvinout na Vladislava jistý nátlak, aby odkázal nástupnictví bratru Soběslavovi, jemuž také knížecí stolec po právu náleží.

	Sklonila se proto raději nad stříbrný talíř, nevnímala však vybrané pochoutky, které jí na něj předkládali.

	Chtěla jen, aby jí dlouhá rouška skryla tvář tak, aby z ní nikdo nemohl vyčíst tyto myšlenky, které se jí honily hlavou.

	To její synové přece musejí být nastoleni jako knížata, to oni musejí vládnout z knížecího stolce svému lidu, ne nějaký příbuzný z bůhvíkolikátého kolena, pochybně uplatňující právo seniorátu! Jedině udržením hlavní rodové linie se Přemyslovci vyhnou nepřetržitým rozmíškám a vojenským střetům.

	Ovšem zde přítomné Richenze to vysvětlovala bezpočtukrát a zcela marně. Ta brojí proti Soběslavovi. A Vladislav, který už takhle nemá bratra v lásce, se jí nechává nekriticky ovlivňovat.

	Svatava vrhla kradmý pohled po snaše.

	Richenza je skutečně krásná, musela, byť nerada, připustit. Tedy dosud krásná. A o hodně mladší než Vladislav. Jistě jí ochotně naslouchá za dlouhých nocí, které spolu tráví v manželském loži.

	Ani já nebyla jiná, přiznala si posléze Svatava. A ani mne čas zcela nepřipravil o půvab.

	Pravdou bylo, že se Svatava naučila obratně zastírat známky stáří, povadlou pleť i tu trpkou vrásku podél úst, připomínající jí při každém pohledu do zrcadla, kolik let jí doopravdy je. Svěží, ale pomíjivou krásu, která jí byla kdysi dána do vínku, nahradila okouzlujícím vystupováním a uhlazenými způsoby. Vždyť právě díky tomu získala na svou stranu bamberského biskupa Ottu, v němž má nyní oddaného přítele.

	Však se ještě ukáže, kdo tu bude mít poslední slovo!

	Natáhla se po poháru, po malých doušcích upíjela víno a znovu se přitom zaposlouchala do synovy řeči.

	„Pro svého nejstaršího jsme vybrali za nevěstu Gertrudu Babenberskou,“ prohlásil právě a Svatava zbystřila sluch.

	„To je výborná volba!“ Biskup Heřman si s pozdní lítostí uvědomil, že ta slova téměř vyhrkl. Pohlédl proto rychle na Kosmu v naději, že ten závěr potvrdí.

	Kosmas souhlasně přikývl. „Je to opravdu výborná volba, Milosti! Gertruda z rodu Babenberků je přece nevlastní sestrou římského krále Konráda III. a vnučkou samotného římského císaře Jindřicha IV.“ Vladislav se rozzářil. Heřmanova a Kosmova slova ho potěšila. Dobrá nálada se mu zvolna vracela.

	„Nevěsta, byť dosud mladičká, přinese věnem skutečně nezanedbatelné politické konexe, a to je přesně to, co právě potřebujeme,“ dodal Vladislav.

	Pohlédl po těch slovech na Richenzu. Neuniklo mu, jak pozorně ho poslouchá. Zalichotilo mu to.

	Není ještě všem dnům konec, má drahá, jako by říkal jeho pohled, i ty se ještě můžeš stát královnou, ztratí-li za mne moje budoucí snacha Gertruda na tom pravém místě vhodné slůvko.

	„A co Děpolt?“ otázala se zčistajasna Svatava, která oproti svému předsevzetí nedokázala nadále mlčet. A to nejen proto, že měla druhorozeného vnuka opravdu ráda a že jí na něm záleželo. Obávala se, aby se Vladislav nedopustil nějaké zásadní chyby, která by měla neblahý dopad jak na Děpoltův osud, tak na celé knížectví.

	Vladislav sebou při matčiných slovech trhl, zdálo se, že téměř poplašeně. Jako by nakrátko zapomněl, že vládcem je tu on a že nemusí matku poslouchat. Nyní už ne, ne jako dříve, ne jako před léty. A přesto se toho provinilého pocitu, že by se mohl dopustit něčeho, čím by se jí znelíbil, nedokázal zbavit. Pokaždé za to měl na sebe zlost a dnešní den nebyl výjimkou.

	Rychle se opanoval.

	„Vím, jak ti na Děpoltovi záleží, matko,“ vynutil na tváři úsměv. „A tak tě jistě potěší, že i pro něj jsme vybrali choť, která jistě rozhojní slávu našeho rodu. Gertruda, které se říká Sibylla, je dcerou braniborského markraběte a…“

	„Myslíš Albrechta Medvěda?“ přerušila ho Svatava užaslou otázkou. „Tobě se podařilo vstoupit v jednání o zasnoubení Gertrudy Sibylly s Děpoltem?“ V matčině hlase nyní zaznělo uznání. Podle ní byla Albrechtova dcera ještě lepší dynastická partie než celá císařská vnučka Babenberkovna. Nemusela sice mít tak vysoce urozené a vlivné příbuzné, ale její otec prokázal už dávno, že je schopný vladař s velkou budoucností. Své državy navíc rozhojnil výhodným sňatkem a k tomu ještě dědictvím. Mohl být teprve první braniborský markrabě, stačil však získat také titul vévody. Podle Svatavina názoru představoval novou průbojnou sílu, která možná ovlivní další politický vývoj v Evropě, a zejména pak v sousedních zemích, tedy i v Čechách, mnohem výrazněji než urození příbuzní té babenberské dcerky.

	„Ano, toho,“ přitakal snaživě Vladislav, kterého matčin obdivný údiv potěšil. Vždycky toužil po jejím uznání. Zejména po té vzpouře proti nejstaršímu bratrovi Bořivojovi, za něhož posléze dosedl na knížecí stolec, po němž prahl. Toužil se jí zavděčit a získat si její odpuštění za to, že připravil o vládu toho nejstaršího.

	„Říká se mu prý také Sličný,“ prohodila zdánlivě nezúčastněně Richenza a pohrávala si s kousky sušeného ovoce, které jim přinesli pro osvěžení mezi chody. Z té zajímavé konverzace se přece nenechá vystrkat! „A mnozí tvrdí, že ta přezdívka skutečně nelže. Je to prý krásný muž. Vysoký a urostlý, jako bájný hrdina.“

	Tu přehnanou chválu na Albrechta Braniborského pronesla záměrně, aby vzbudila manželovu žárlivost. Zasloužil si to za tu téměř podlézavou úctu, kterou nepřestával projevovat matce, na niž žárlila zase ona.

	Richenza mohla být mladší a pořád dosud krásná, a přesto se jí nepodařilo podmanit si Vladislava naprosto a zcela vymazat z jeho mysli otrockou závislost na matce, stejně jako pocit viny, že porušil seniorát a vzepřel se starobylým rodovým obyčejům. Co na tom, že dosedl na knížecí stolec namísto staršího bratra Bořivoje? Takový Albrecht by se na néco podobného jistě neohlížel.

	Svatava blýskla po snaše odsuzujícím pohledem. Tvoje hezká tvářička ti nemusí zajistit pokaždé vítězství, tohle říkal.

	„Nejde ani tak o to, že je sličný, jako spíš o to, že je nesmírně vlivný,“ poznamenala po chvíli zostra. Nato se obrátila k Vladislavovi. „Neměl bys Albrechtovu Sibyllu zasnoubit raději se svým prvorozeným? Bylo by to jistě z nejednoho hlediska… výhodnější.“

	Vladislav si přejel unaveně rukou po tváři. Uvědomoval si, že se před ním opět odehrává jeden z obvyklých soubojů mezi matkou a Richenzou. Jenže tentokrát je v sázce příliš mnoho. Nepřipustí, aby jeho plány zhatilo to věčné hašteření dvou žen, které obě miloval, byť každou z nich jinou láskou.

	„Cením si tvého názoru, matko, ale už jsem rozhodl!“ pronesl tedy rázně. Na další souhlas biskupa Heřmana či děkana Kosmy se neohlížel. „Vladislav Mladší se ožení s Gertrudou z Babenberku a Děpolt si vezme Sibyllu z Braniborska.“

	Dlouhé tíživé ticho, které se pak v hodovní síni rozhostilo, rušilo pouze pocinkávání stříbrných mís, na nichž jim přinášeli další vybrané pochoutky. Zlatavé chřupavé vepřové pečínky, pstruhů v tmavé omáčce s ořechy či všeobecně oblíbené ovocné kaše se nikdo téměř nedotkl.

	Biskup Heřman s děkanem Kosmou proto uvítali, když se kníže Vladislav zdvihl od stolu, aby se odebral do svých komnat. A to nejen proto, že tím skončila ta rozpačitá audience, v níž se hostina změnila – mohli se teď oba krátce po Vladislavově odchodu rovněž rozloučit a společně se vydat k domovu.

	Kosmas se zastavil na prostranství před svatovítským chrámem, kam ve chvíli dorazili, pohrouženi oba do zadumaného mlčení.

	„Musím se ještě vrátit na proboštství,“ oznámil Heřmanovi. Chtěl být alespoň na chvíli sám ve své pracovně, se svými knihami a rozepsaným rukopisem.

	Biskup Heřman se na něj usmál. „Chápu to. I já potřebuju být se svými myšlenkami občas sám.“ Zaváhal pak a nakonec ještě dodal: „Nerozumím jednomu – proč si nás vlastně Jeho Milost kníže Vladislav pozval? Chtěl se s námi přece poradit, ale jak se zdá, vše bylo už dávno stanoveno.“

	Kosmas se zasmál. „Naše rada byla zbytečná v okamžiku, kdy se do snování toho jemného diplomatického přediva vložila Její knížecí Milost Richenza spolu s Její královskou Milostí Svatavou. V tu chvíli bylo rozhodnuto.“

	Biskup Heřman se dal po těch výstižných slovech do smíchu, poznámku o výhodách celibátu však naštěstí včas spolkl. Děkan Kosmas byl totiž ženatý, což se dosud nezapovídalo. A tak se v podobných věcech musel vyznat lépe než Heřman, který zvolil celibát.

	Biskup si sice přítelova vtipného odhadu cenil, usoudil však, že by s ním neměnil. V tuto chvíli víc než kdy jindy vítal výhody celibátu. Usoudil, že je už nejvyšší čas, aby se jím začali řídit všichni kněží. Rodinné problémy a přízemní manželské rozmíšky je jen odvádějí od vznešeného poslání, k němuž jsou povoláni.

	Kosmas mu nyní mávl na pozdrav a za chvilku za ním s hlasitým třesknutím zapadla masivní brána proboštství.
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	„Nevím, jestli je vůbec dovoleno zkrátit si cestu přes brněnský úděl našeho příbuzného Oty,“ poznamenal napůl v žertu, napůl s obavou Vladislav Mladší k bratru Děpoltovi a rozhlédl se obezřetně po půvabné krajině prostírající se kolem řeky Moravy. Začátek března byl toho roku vlahý a jaro se nedočkavě chystalo vpadnout do tohoto žírného kraje.

	Vladislav byl rád, že ho Děpolt doprovází na této cestě za nevěstou, kterou mu vybral otec. A to nejen kvůli bezpečí.

	Děpolt už svou budoucí manželku poznal, přijela za ním do Prahy, takže má v tomto ohledu jisté zkušenosti.

	Zato on se s tou svou teprve setká. Jaká bude Gertruda Babenberská? Bude krásná a vlídná, ta vznešená vnučka samotného císaře Svaté říše římské?

	O Děpoltově Sibylle se dalo prohlásit pouze to, že je vlídná. Za svým budoucím chotěm se mimoto ochotně vypravila do Prahy.

	Zato já se musím za Gertrudou vydat až do rakouského Klosterneuburgu, do sídla jejího otce markraběte Leopolda! Ta za mnou rozhodně nepřijede jako Sibylla za Děpoltem, to by se pro dívku tak vysoce urozenou jistě nehodilo.

	„Nás by vzal strýček Ota na milost. Víš přece, jak mu je náš otec nakloněn!“ zasmál se Děpolt a vytrhl tak bratra z rozporuplných myšlenek. Každý přece věděl, že by kníže Vladislav uvítal Otu Olomouckého jako svého nástupce spíš než vlastního bratra Soběslava. Ovšem podle Děpolta dosedne na knížecí stolec stejně Vladislav Mladší, tak proč se tímhle zbytečně trápit! „To strýce Soběslava nemá zrovna v lásce.“

	„Myslíš, že bude… hezká? Tedy Gertruda, dcera markraběte Leopolda?“ zeptal se zčistajasna Vladislav. Spletité rodinné vztahy byly tím posledním, na co nyní hodlal myslet. Probouzející se jaro jako by i v něm zažehlo touhu po nepoznaném, po lásce, po vášni, po sdílené něze. Chápal sice nevyhnutelnost dynastického sňatku, který zajistí českému knížectví lepší budoucnost. O to přece šlo v první řadě a k tomu ho také vychovávali. Ale přesto chtěl mít po boku ženu, kterou by dokázal milovat nebo alespoň ctít.

	„Jistě ano!“ vyhrkl až příliš rychle Děpolt, jako by o tom hodlal ujistit nejen bratra, ale také sám sebe.

	Nechtěl, aby bratra čekalo v Klosterneuburgu zklamání.

	Jako jeho při prvním setkání se Sibyllou.

	Ach, co bych chtěl! okřikl se v duchu jako pokaždé, když mu nitro zalilo zoufalé rozčarování z té braniborské snoubenky.

	Sibylla je řádně vychovaná a vysoce urozená dívka, která přinese do manželství věnem mimo jiné důležité politické a diplomatické konexe.

	Jenže je tak zoufale průměrná, nevýrazná a nepřitažlivá, neubránil se ani tentokrát trpkému konstatování při vzpomínce na jejich první setkání. Nezažehla v něm jiskru vášně či touhy, nebo alespoň zájmu. Její nevysoká postava se mu zdála příliš kyprá a přebujelé křivky nelákaly k dychtivému polaskání. Z kulaté růžolící tváře, lemované vlasy tak světlými, že se zdály jako vybělené, však zářily dobrácké modré oči, upřímné a nevinné.

	Sibyllina naivní nedotčenost v něm vzbudila téměř lítostivý soucit, lásku však ne. Přesto věděl, že by jí nedokázal ublížit.

	„Bude ti dobrou ženou, to se pozná na první pohled,“ naklonil se k němu tehdy otec, jako by ho chtěl potěšit zkušeným názorem. Synovo zklamání mu neuniklo. „A bude jistě dobrou matkou tvých dětí, to musí vidět každý.“

	„Jistě,“ vypravil ze sebe tenkrát Děpolt, protože si stejně jako jeho starší bratr byl moc dobře vědomý svých rodových povinností.

	Sňatek s dcerou Albrechta Medvěda, jehož politická hvězda stoupala s každým dnem výš, bude pro Přemyslovce s určitostí přínosem.

	Děpolt to sice chápal, jenže i on chtěl prožít lásku, ono slastné naplnění, o němž dosud slýchal pouze z romantických písní potulných pěvců.

	Nepřál si, aby bratr prožil podobné zklamání. „Určitě bude krásná, ta tvoje Gertruda,“ nutil se tedy do optimistického tónu, ale vyznělo to nepřesvědčivě. „Dokazují to přece její portréty.“

	Ta dvě plátna, která jim z Rakous poslali, zachycovala půvabnou dívčí tvář srdcovitého tvaru s drobnou bradičkou. Plavé vlasy s třpytivým kovovým leskem, které měla sčesané z vysokého čela, jí splývaly na útlá ramena v hebkých lesklých vlnách. Zpod dlouhých řas zářily temně modré oči, chytré a přemýšlivé, v nichž plály veselé ohníčky. Plné rty jí zvlnil náznak téměř pobaveného úsměvu.

	Gertruda Babenberská byla skutečně krásná, tedy pokud ty obrazy nelhaly.

	Vladislav se dal do uvolněného smíchu. Na poznámku, že se podobným portrétům nedá věřit, zapomněl, protože chtěl uvěřit Děpoltovi. „Schválně, kdo bude dřív v Klosterneuburgu! Nemůžu se už dočkat, až si ověřím tvé tvrzení na vlastní oči!“ A s tím pobídl koně.

	Děpolt na nic nečekal a vyrazil za bratrem.
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	„Je mi ctí, že tě konečně poznávám, pane!“ Gertruda Babenberská se Vladislavovi jen náznakem uklonila, vědoma si důstojnosti svého postavení, a s elegancí sobě vlastní proplula hodovní síní hradu Klosterneuburg, sousedícího se stejnojmenným augustiniánským klášterem. Usadila se pak způsobně na svém místě a upřela zkoumavý pohled na mladíka, kterého jí vybrali za manžela.

	Její portréty nelhaly – Gertruda byla skutečně překrásná.

	Vladislav si po celou cestu z Prahy pracně připravoval romantický proslov, dokládající mimoto jeho vzdělanost a sečtělost. Na tu složitou konstrukci prošpikovanou latinskými citáty zapomněl v okamžiku, kdy pohlédl do líbezné tváře Gertrudy Babenberské. A zapomněl i na to, že jde o diplomaticky dojednaný sňatek s nejmladší dcerou Leopolda III., markraběte s mnoha vlivnými příbuznými, kteří mají často mnohem větší cenu než velké věno.

	Pouze jedna jediná myšlenka ho napadla: Všechny portréty Gertrudy z Babenberku podle něj lhaly, neboť nedokázaly vystihnout její krásu. Modř jejích očí se zdála ještě temnější, připomínala bezedné mořské hlubiny, záhadné a dosud neprobádané. Plavé kadeře, které jí vyklouzly zpod závoje, se jí jako zlatí hádci stočily kolem drobných uší ozdobených perlovými náušnicemi. I nyní jí plné rty zvlnil tak trochu pobavený úsměv, jenže tentokrát byl na rozdíl od toho z obrazů hřejivý a vstřícný.

	„To mně je ctí, má paní,“ vypravil ze sebe konečně, když našel znovu řeč. Zamířil pak k místu, kde seděla, a poklekl před ní na jedno koleno, ruku přitisknutou na hruď, hlavu skloněnou jakoby v pokorné prosbě.

	Může mne vůbec dívka obdařená takovou krásou a urozeností milovat? pomyslel si zoufale.

	Z Prahy odjížděl jako hrdý dědic českého knížete, který jednou dosedne na knížecí stolec, aby se z něj tady, v Klosterneuburgu, stal oddaný vazal a pokorný prosebník, ochotný žadonit o pár slůvek, jimiž by mu okouzlující dcera markraběte Leopolda dala najevo alespoň kousek své náklonnosti.

	Gertrudin otec pozoroval pozorně tu scénu a nedokázal se přitom ubránit úsměvu. Vladislav, nejstarší syn a dědic českého knížete téhož jména, bude jeho dceři jisté dobrý m manželem.

	Byl mimoto přesvědčený, že to bude právě tenhle mladík, kdo jednou dosedne na český knížecí stolec, a ne jeden z těch věčně se svářících přemyslovských příbuzných, tedy Ota Olomoucký či Soběslav.

	A jednou ho možná čeká i královský trůn, stejně jako kdysi jeho děda Vratislava.

	Vladislav Mladší před sebou má s určitostí velkou budoucnost.

	V tu chvíli se nicméně přistihl, že se do toho přílišného optimismu poněkud nutí.

	Jeho krásná a vzdělaná dcera Gertruda mohla patrně udělat větší terno.

	Jako kdysi on.

	Vrhl přitom kradmý pohled po manželce Agnes. To on v tomto případě docílil velkého terna. Agnes mohla být vdova s jedenácti dětmi, ale její otec byl císař Svaté říše římské.

	A to rozhodlo.

	Ztěžka si povzdychl. Jenže s volbou Vladislava Mladšího coby Gertrudina manžela se teď už nedá nic dělat. Jednání pokročila příliš daleko. Zrušit je, to by představovalo nemilý skandál. Politická moc Přemyslovců se podceňovat nedala.

	Pokynul tedy nenápadně Gertrudě a ta pochopila. Zlehka se dotkla mladíkova ramene na znamení, že může vstát.

	„Usedneš vedle mne a budeš mi dělat společnost během hostiny, Vladislave?“ zeptala se ho sladce.

	Vladislav vyskočil, tvář rozzářenou. „Jistě!“ vyhrkl dychtivě. „Bude mi ctí, má paní… Gertrudo.“

	„Zítra bych ti ráda ukázala Klosterneuburg,“ pokračovala pak Gertruda. Zdálo se, že ti dva, Gertruda a Vladislav, mají oči pouze jeden pro druhého. „K našemu hradu přiléhá rozsáhlý augustiniánský klášter, který založil můj otec. Tam se mně i mým sourozencům dostalo vzdělání. Odtud to ale do Vídně není daleko.“

	Leopoldovi, který už s manželkou rovněž zasedl k tabuli, nezbývalo než se usmívat. Agnes však po chvíli vstala a zamířila k Děpoltovi, který stál jako ztracený opodál.

	„Připojíš se přece k nám, pane Děpolte, abys nám i ty dělal milou společnost?“ zeptala se ho s úsměvem.

	„S radostí,“ vypravil ze sebe Děpolt zvolna, jako by se probouzel ze sna, a obdařil ji vděčným úsměvem.

	Stačil mu jediný pohled na okouzlující Gertrudu, aby pochopil, že je navždy ztracen, protože se na první pohled zamiloval do ženy, která se má stát bratrovou manželkou.

	Musí to nicméně zůstat pouze jeho tajemstvím, i když nepatrný cípek právě poodhalila paní Agnes.
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	Gertruda jediným obratným pohybem stáhla svému sokolovi, který jí neklidně zatínal drápky do tlusté kožené rukavice, malou kápi z hlavičky. Dravec, dychtivý vyrazit konečně na lov, po ní blýskl bystrým očkem a vzápětí se s ostrým skřekem vznesl k blankytnému nebi.

	Gertruda chvíli okouzleně sledovala jeho odvážný let a pak se vyhoupla do sedla svého bělouše.

	Vladislav, který z ní nedokázal spustit zamilovaný pohled, následoval jejího příkladu a vmžiku byl v sedle svého vraníka.

	„Že mě nedostihneš!“ křikla na něj Gertruda a nasadila koni ostruhy. Ten vyrazil jako šipka podél svěže zelených břehů Dunaje.

	Vladislav byl zkušený jezdec, ale i tak měl co dělat, aby svou společnici dostihl. Gertrudě se v zápalu rychlé jízdy svezla lovecká čapka do týla a plavé vlasy jí šlehaly kolem tváře jako zlaté plameny.

	Klosterneuburg nechali už dávno za sebou, stejně jako početnou družinu dvořanů, kteří jim při lovu se sokoly dělali společnost.

	Vladislav tomu byl jen rád. V Klosterneuburgu byli s Děpoltem již kolik dní, ale jemu se dosud s Gertrudou nepodařilo promluvit mezi čtyřma očima. A přitom toho měl tolik na srdci.

	Chci se s tebou zasnoubit co nejdříve, krásná Gertrudo, tohle jí chtěl zašeptat do té zlaté záplavy bohatých vlasů. A také to jí toužil říct, že by svatbu neměli příliš dlouho odkládat.

	Ovšem předtím se jí musím vyznat z citů, které ve mně probudila. A dvořit se jí musím, to se přece sluší, i když bych ji nejraději bez zbytečných řečí sevřel pevně v náruči.

	Věděl však, že k tomu vyznání, upřímnému a horoucímu, bude těžko shledávat vhodná slůvka. Byl nezkušený, to si nyní musel přiznat, a hluboký cit, který prožíval, ho spoutal překvapivou ostýchavostí.

	Bylo mu jasné, že v tomhle mu mladší bratr Děpolt, jindy spolehlivá opora, nepomůže. To však nebyl jediný důvod, proč se na něj neobrátil a nepožádal ho o radu.

	Děpolt byl v posledních dnech zamlklý, jako by se mu od příjezdu do Klosterneuburgu podivně vzdaloval. Vladislav tomu zpočátku nepřikládal přehnanou důležitost – markrabě Leopold se jim postaral o bohatý program, který tvořila vedle radovánek také důležitá jednání týkající se budoucí svatební smlouvy.

	Vladislav přijel sice v doprovodu rádců, mnohé však musel rozhodnout sám. A to byl nyní, když měl v hlavě pouze myšlenky na Gertrudu, úkol nad lidské síly.

	Konečně ji teď dostihl a přiměl jejího bělouše zmírnit divoký trysk. Zastavili se pak na břehu Dunaje a zahleděli se na říční tok vzedmutý jarními dešti.

	Vladislavovi se rozbušilo srdce jako splašené. Teď, nebo nikdy, pomyslel si a zaplašil myšlenku, že Gertruda musí ten tlukot slyšet. Natáhl se k ní, obratně ji strhl z koně a vysadil si ji před sebe na vraníka.

	„Unesu tě, má krásná paní! Někam, kde budeme jen my dva, někam, kde nás nikdo nebude znát!“ zašeptal jí do plavých vlasů tak, jak o tom dávno snil. Pevně ji k sobě přitiskl a strach z té odvážné opovážlivosti se z něj rychle vytrácel. Silná kožená rukavice mu přilnula ke zpocené dlani, a tak mu chvilku trvalo než z ní konečně vyprostil ruku, aby mohl Gertrudě odhrnout z tváře a útlé šíje plavé vlasy.

	Pohlédla na něj, zornice náhle rozšířené a líce zalité nachových ruměncem, snad z té rychlé jízdy, snad vzrušením.

	„Gertrudo…,“ vypravil ze sebe tiše, téměř šeptem, „chci, abys věděla, že jsem té nepřijel požádat o ruku pouze proto, že si to přejí naši otcové. Miluji tě, Gertrudo. Od první chvíle, kdy jsem tě spatřil, jsem se do tebe zamiloval. Nedokážu už bez tebe žít.“

	Políbil ji pak, dychtivé a neobratně. Nebylo to sice poprvé, co líbal dívku, bylo to však poprvé, kdy ji políbil z lásky. Dotyk jejích rtů v něm vyvolal dosud nepoznanou slast.

	Gertruda ho polaskala štíhlými prsty po tváři a přejela mu po dosud mladicky řídkém, avšak lazebníky umně nakadeřeném vousu.

	Tohle toužila slyšet, a nejen proto, že se také jí zalíbil otcem vybraný nápadník na první pohled. Nechtěla se vdát bez lásky, třebaže chápala dojednaný sňatek jako svou povinnost, a mimoto věděla, že by se otcovu přání nikdy neodvážila protivit.

	„Tvoje city… jsou opětované, Vladislave,“ řekla stejně tichým hlasem.

	„Miluješ mne, Gertrudo?“ naléhal na ni.

	Neměla bych mu dát přímou odpověď. Tohle mne přece při hodinách dvorské etikety naučili. Urozená dívka si musí zachovat neosobní odstup, a to za všech okolností!

	Nedokázala to nicméně. Vladislav si ji získal od prvního okamžiku.

	„Ano, miluji tě,“ odpověděla mu nakonec zpříma. Nač se skrývat za prázdné fráze!

	Vladislav se k ní sklonil a znovu ji políbil.

	Zůstali potom ztraceni ve slastném bezčasí, takže nezaslechli, že se k nim blíží jezdec.

	Děpolt zarazil koně opodál a s tváří zachmuřenou přihlížel té zamilované idyle.

	Vždycky jsem byl druhý a druhý vždycky zůstanu, pomyslel si přitom hořce.

	Pokaždé stál na Vladislavové straně, už od dětských let, a věděl dobře, že by ho nikdy nezradil. A přesto jím při pohledu na bratra objímajícího Gertrudu projela vlna žárlivosti tak sžíravé, že téměř hraničila s nenávistí.

	Dokázal bych přesto Vladislava zradit? Dokázal bych na sebe strhnout moc tak, abych na knížecí stolec dosedl místo něj já? Potom bych jisté získal ruku krásné dcery markraběte Leopolda, protože tomu leží v první řadě na srdci osud markrabství, ne Gertrudin.

	I nyní mu však bylo jasné, že by se podobné zrady na bratrovi nikdy nedopustil.

	Nakrátko zavřel oči, jako by chtěl ten obraz šťastných milenců vymazat z paměti. Ta vidina však nezmizela, když je po chvíli otevřel.

	„Vladislave!“ zavolal po krátkém zaváhání. „Nesu důležitou zprávu!“

	Vladislav s Gertrudou sebou trhli, jako by je přistihl při něčem nedovoleném.

	„Nechtěl jsem vás… vyrušit,“ dodal pak a pocítil přitom snad větší rozpaky než ti dva. „Ale… otec prý vážně onemocněl. Právě dorazil posel z Prahy. Musíme se vrátit.“

	Na nic nečekal, pobídl koně a vyrazil zpátky ke Klosterneuburgu.

	[image: AOddel.jpg]

	Vladislav věděl, že se nesluší, aby se pořád ohlížel po Klosterneuburgu. Bylo to nevhodné, za daných okolností se to rozhodně neslušelo. Spěšný posel z Prahy přinesl znepokojivé zprávy. Otec se vážně roznemohl krátce po jejich odjezdu k Leopoldovu dvoru a jeho zdravotní stav se prý nelepší, ba naopak. A tak se nakonec kněžna Richenza rozhodla poslat pro své syny, protože se obává nejhoršího.

	Vladislav se nyní přesto znovu otočil v sedle. Věděl, že ho Gertruda dosud doprovází pohledem, třebaže z Klosterneuburgu nyní dokázal zahlédnout jen věže, ztrácející se v dálce a třpytící se zlatě v jarním slunci.

	Měl bych být smutný, měl bych být zdrcený, že nás otec možná brzy opustí navždy, vyčítal si v duchu.

	A přesto to nedokázal, přesto byl šťastný.

	V té, kterou mu vybrali jako dynasticky nejvhodnější manželku, našel lásku na celý život. Nejraději by v Klosterneuburgu zůstal napořád.

	Proklel opět, snad potisící, posla, který přinesl onu neblahou zprávu, jež je s Děpoltem odvolala do Prahy.

	Ne, nemohl být smutný.

	„Jistě se uzdraví. Otec myslím,“ řekl, aby učinil svědomí zadost a odtrhl konečně pohled od Klosterneuburgu.

	Brzy se k tobě vrátím, slíbil přitom v duchu Gertrudě. Nahlas ale dodal: „Není přece ještě tak starý! Jistě má před sebou řadu let naplněných úspěšnou vládou!“ Sám však těm útěšlivým slovům nevěřil.

	„Musíme jen doufat,“ poznamenal vyrovnaně Děpolt.

	Vladislav si bratra změřil zkoumavým pohledem. Teprve nyní si povšiml, jak zamlklý je. Jako by se uzavřel do sebe. A do svého nitra nedovolil nahlédnout nikomu, ani Vladislavovi ne, i když s ním dříve sdílel všechna svá tajemství.

	Možná ho zdrtila zpráva o otcové náhlé nemoci. Možná se na mě zlobí, že jsem se po celou dobu v Klosterneuburgu věnoval pouze Gertrudě a trávil s ní veškerý čas. A možná mi nyní zazlívá i to, že se s Klosterneuburgem nedokážu rozloučit.

	A přesto by Děpoltovi podobné pocity neměly být cizí! Jistě zakusil podobný smutek, když z Prahy odjížděla Sibylla.

	Chtěl se na to bratra zeptat, ale Děpolt se ozval jako první, jako by tu nevítanou otázku vytušil.

	„Měli bychom si pospíšit, Vladislave, abychom před setměním dorazili k jednomu z našich hraničních hradů.“

	A Vladislav na to jen přikývl a pobídl koně do klusu, aniž by tušil, že on není tím jediným, kdo si odnáší obraz krásné markraběcí dcery Gertrudy v srdci.
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	Otto, biskup bamberský, vzal knížete Vladislava za ruku, jako by do něj chtěl přelít něco ze své síly.

	Teď ještě nesmí zemřít! Teď ještě ne! opakoval si v duchu, i když mu bylo jasné, že knížeti Vladislavovi na tomto světě času nezbývá. Před smrtí však musí splnit poslední úkol daný mu na této pozemské pouti – musí stanovit svého nástupce.

	Biskup Otto sem přijel až z Bamberku, aby mu v tom byl nápomocen. Stalo se tak na úpěnlivou žádost královny matky Svatavy, s níž sdílel přání, aby se tím nástupcem nestal Ota Olomoucký.

	Na knížecí stolec musí po Vladislavovi dosednout jeho nejmladší bratr Soběslav, tak jak si to přeje Svatava.

	Otto se sklonil nad knížetem a řekl mu tichým, ale pevným hlasem: „Je třeba se rozhodnout, Milosti. Je třeba uzavřít světské záležitosti, předat vládu do těch pravých rukou, usmířit se s bratrem, aby ses mohl v klidu, nezatížen pozemskými starostmi, vydat na pouť na věčnost.“

	Kníže Vladislav mu s překvapivou silou vytrhl dlaň z pevného sevření. Měl ji vlhkou a lepkavou chladným potem a Otto si ruku nenápadně otřel o přikrývku. Vyprovázet urozené smrtelníky na poslední cestě byl nevděčný a nelehký úkol.

	„O mém nástupci je přece už dávno rozhodnuto! Stane se jím Ota Olomoucký! Anebo můj nejstarší syn!“ vypravil ze sebe knize Vladislav s vypětím všech sil. „A vůbec, neměl bys mě pohřbívat! Cítím se mnohem lépe a zítra, nejpozději pozítří se opět ujmu vladařských povinností!“

	Otto si vyměnil pohled se Svatavou, která seděla na sedátku u okna a předstírala, že vyhlíží do kraje. S napětím však naslouchala rozmluvě mezi bamberským biskupem a svým synem.

	Slyšela toho právě tak dost, aby pochopila, že musí přispěchat Ottovi na pomoc. Mělo to být naopak, posteskla si v duchu. To on měl podpořit mne. Člověk prostě musí vždy spoléhat jen a pouze na sebe sama!

	Přistoupila k loži a sklonila se nad synem. Zlehka ho políbila na čelo a náhle si vybavila dávnou vzpomínku, vybledlou a matnou uplynulými léty. Takhle přece líbávala na čelo na dobrou noc své tři synky, Bořivoje, Vladislava a Soběslava. Drželi vždycky pospolu, ovšem jen do chvíle, než dospěli. Pak se mezi nimi rozpoutal nelítostný boj o moc, o knížecí stolec, o vládu.

	Nyní jí zůstal už jen jeden jediný syn, Soběslav, neboť nevěřila, že se Vladislav z téhle nemoci uzdraví.

	A Soběslav žije kvůli vleklému sporu s bratrem ve vyhnanství.

	Musí se vrátit. Musí dosednout na knížecí stolec, protože pouze on může být tím pravým vladařem. Ne Ota Olomoucký. A ani Vladislav Mladší ne, protože ten si může ještě počkat.

	„Zanech konečně té nenávisti, Vladislave, a odlož tu zášť. Soběslav je přece tvůj vlastní bratr. Jemu po právu náleží knížecí stolec a ty to víš, jenom si to nechceš přiznat,“ konejšila ho laskavým domlouváním.

	„Je krutý, matko,“ namítl Vladislav. „Je nelítostný. To zase dobře víš ty. Takový vladař na knížecí stolec nepatří!“

	„To musí být občas každý panovník, na to bys neměl zapomínat! Neúprosné tvrdosti se někdy nevyhne.“ Svatava nepřestávala synovi laskat tvář. „Vzpomínáš, jak jste si kdysi hrávali na souboj, když jste byli ještě chlapci? Ty, Bořivoj a Soběslav. A na lovy jste se vydávali společně. Na to se přece nezapomíná! Takové pouto nelze zpřetrhat!“

	Kníže Vladislav zavřel oči a po pohublých lících mu sklouzla nejprve jedna a vzápětí druhá slza.

	Svatavě se sevřelo srdce bolestí. V ten okamžik zatoužila odložit pózu svědomité kněžny myslící pouze na blaho národa a ne na vlastního syna.

	Vtom se s tichým zavrzáním otevřely dveře a na prahu stanula Richenza.

	Svatava v tu chvíli pochopila, že si ten prostý přepych být pouze matkou a ne panovnicí, dovolit nemůže. To by totiž znamenalo, že nad ní Richenza zvítězila.

	Pohlédla opět na syna. Rty se mu chvěly, jako by chtěl něco říct, ale až za nějakou dobu se mu podařilo ze sebe vypravit: „Dobře tedy. Je mým přáním, aby po mně na knížecí stolec dosedl můj nejmladší bratr Soběslav.“

	Richenza, která ta tichá slova zaslechla, si přitiskla dlaň na ústa, jako by chtěla potlačit zklamaný výkřik.

	Svatava po ní blýskla vítězoslavným pohledem.

	„Pošli pro rádce, Richenzo! Poslední přání knížete Vladislava musí být řádně zaznamenáno!“ přikázala snaše.

	Ta však stála dál na prahu, tvář popelavou.

	„Tak neslyšelas? Jeho Excelence Otta z Bamberku ti při tom hledání může dělat společnost!“

	Svatava se pak znovu otočila k synovi. Zdálo se, že usnul, na tváři náhle vyrovnaný a smířený výraz.

	Svatava nemohla tušit, že se ve snu toulá opět s bratry v hlubokých lesích obklopujících Prahu.

	On, Bořivoj a Soběslav, bratři a tehdy spojenci a přátelé na život a na smrt.

	Je správné že jsem ustanovil Soběslava svým nástupcem; to byla patrně poslední myšlenka, která mu do toho snu pronikla. Potom se opět vytratil do těch hlubokých hvozdu, ze kterých se už nikdy neměl vrátit.

	Kníže Vladislav se příjezdu synu nedočkal.

	Zemřel zanedlouho potě, co ještě stačil z posledních sil přede svědky potvrdit Soběslavovo nástupnictví na knížecí stolec.

	
KAPITOLA DRUHÁ

	Soběslav si přidržel dlouhý plášť lemovaný kožešinou, aby o něj náhodou neklopýtl, a poté důstojně usedl na knížecí stolec nacházející se na malém prostranství mezi svatojiřským klášterem a kostelem a knížecím palácem. Stařešinům, kteří ho na stolec uvedli, se ve tvářích zračil poněkud napjatý výraz.

	Co bude dál? Tohle mohl vyčíst z jejich uhýbavých očí.

	Máte se na co těšit! pomyslel si a stěží potlačil úšklebek. Zaplatíte mi za tu křivdu, jíž se mi po léta dostávalo, za to ponížené poklonkování knížeti Vladislavovi, který si přivlastnil knížecí stolec na můj úkor. Vím moc dobře, že se většina z vás kloní spíš k Otovi Olomouckému, kterého byste na knížecím stolci viděli raději než mne. I za to se vám dostane zasloužené odměny!

	Pokynul poté důstojně manželce Adlétě, aby mu usedla po boku na místo vyhrazené kněžně.

	Vložila mu drobnou útlou ruku do dlaně, když jí, jak se slušelo, pomohl usednout. Plaše se na něj přitom usmála.

	Sevřel pevně její ruku ve své. City dával najevo jen nerad a občas si kladl otázku, zda jich je vůbec schopný. Ale ke své krásné manželce cítil hlubokou vděčnost, s níž se neskrýval.

	Vždyť to byla právě urozená Adléta, uherská princezna z panovnického rodu Arpádovců, kdo mu dával větší právo na knížecí stolec.

	Vrhl po ní rychlý, krátký pohled. Sňatek s ní, to byl výhodný politický tah. Tedy alespoň zpočátku. V Uhrách tehdy, po nenávistné roztržce s Vladislavem, našel azyl nejen on, ale také jeho starší bratr Bořivoj, kterého se Vladislav rovněž šikovně zbavil.

	Nicméně jenom z těch pragmatických důvodů si Adlétu nevzal. Učarovala mu. To bylo výstižnější než prohlásit, že se do ní zamiloval. Okouzlila ho svou divokou nespoutaností a nevšední krásou. Nezkrotné ohníčky, které jí i nyní plály v tmavých očích, vypovídaly mnohé o její vášnivé povaze. Byla asi jediná, kdo se mu odvážil postavit. A jednou od něj dokonce odešla, opustila ho, protože s ním nesouhlasila. Bylo to tehdy, když se rozhodl vzít si český knížecí stolec násilím. Uchýlila se k uherskému dvoru, ale vrátila se, protože ani ona bez něj nedokázala žít. A všechno bylo odpuštěno, všechno bylo potom zase jako dříve, nebo skoro jako dříve.

	Avšak na to Soběslav nyní vzpomínat nechtěl, toužil myslet pouze na ty vášnivé noci, které spolu prožili a jistě zde v Praze ještě prožijí.

	„Soběslave!“ sykla na něj v tu chvíli tiše Adléta a ukázala pohledem na tři mladíky, kteří už nějakou dobu postávali před stolcem. Soběslav si jich nepovšiml, zatoulán v myšlenkách.

	„Tví synovci, Milosti. Vladislav, Děpolt a Jindřich,“ představil mu je s úklonou jeden z rádců.

	Soběslav se na ně zkoumavě zahleděl. Žena stojící za nimi byla jistě jejich matka Richenza z Bergu.

	Shovívavě té smutné čtveřici pokynul, aby přistoupila blíže.

	Je dosud krásná, tahle bývalá kněžna Richenza, usoudil. Pár plavých kadeří se jí vzpurně vydralo zpod tmavé roušky a zdobilo vysoké bílé čelo. Zádumčivý smutek na dně velkých očí dodával její hezké tváři na zajímavosti.

	Bylo by možná příjemné mít po večerech jinou společnici než jenom pořád Adlétu, napadlo Soběslava. Pocit absolutní moci ho naplnil vítězoslávou. Teď, když konečně třímám opratě vlády pevně v rukou, si to mohu dovolit. Teď už na jejím urozeném vlivu nejsem závislý. Teď poroučím já!

	Pohlédl znovu na Richenzu a poté na Vladislava s Děpoltem a Jindřichem.

	Bylo by asi rozumné se jich nějak šikovně zbavit.

	Knížetem muže být pouze jeden. Jen jeden může vládnout! Tihle Vladislavovi potomci by také mohli jednou uplatňovat nárok na knížecí stolec. Představují hrozbu nejen pro mne, ale hlavně pro mé dědice.

	To moje děti, Soběslavovci, totiž jednou povládnou Čechám, a ne nějaký přemyslovský stařešina vybraný podle pravidla seniorátu.

	Znovu si tři mladíky změřil zamyšleným pohledem.

	„A kde máte sestru?“ otázal se nakonec. Bude dobré mít přehled o všech Vladislavových potomcích.

	„Luitgarda se provdala za Fridricha z Bogenu. Žije teď v Bavorsku,“ upozornil ho Vladislav. Ze strýce Soběslava zrovna nejlepší pocit neměl.

	Je dobře, že Luitgarda odjela, alespoň se nemusela stát svědkem tohohle, pomyslel si po bratrových slovech Děpolt, který nespouštěl ze Soběslava soustředěný pohled. Bylo to poprvé, kdy nelitoval sestřina odjezdu. Ani na něj Soběslav nezapůsobil zrovna nejpříznivějším dojmem.

	Královna matka Svatava, sedící na čestném místě opodál, sledovala tu scénu se vzrůstajícím znepokojením. Opojení z toho, že vidí svého syna na knížecím stolci, vystřídal náhlý strach.

	Co když měl Vladislav pravdu? Co když je Soběslav skutečně krutý a nelítostně teď naloží s Vladislavovými syny, svými vlastními synovci?

	Soběslav se změnil od té doby, kdy ho viděla naposledy. Jeho tvrdost, jistě pochopitelná po tom, co prožil, hraničila opravdu s krutostí. Se všemi jednal s ostražitou podezíravostí a s těžko skrývaným nepřátelstvím. Snažila se ho pořád omlouvat, věděla však, že to patrně už dlouho nedokáže. Po letech nedobrovolného vyhnanství, kdy přežíval z dobročinné útrpnosti na dvorech uherských příbuzných své manželky, se patrně ani nedalo nic jiného očekávat. Chladný odstup, s jakým se choval i k ní, ji však zraňoval.

	Nebýt mne, neseděl bys tu dnes na knížecím stolci! Tohle by mu nejraději vmetla do tváře.

	Pohled, kterým si nyní zkoumavě prohlížel synovce, ji vyděsil. Nespatřoval v nich vlastní krev a pokračovatele rodu, ale možné nebezpečí.

	Svatava by pro Soběslava obětovala vše, ne však životy svých vnuků Vladislava, Děpolta a Jindřicha.

	Ti mohou jednou po Soběslavovi uplatnit nárok na knížecí stolec. Nejprve Vladislav, po něm Děpolt a nakonec Jindřich. Zasadí se o to, aby je Soběslav neodsunul stranou.

	Obrátila se proto k němu, toto pevné rozhodnutí vepsané ve tváři.

	„Budeš jistě osiřelým synům svého bratra Vladislava oporou a dobrým rádcem, Soběslave!“ pronesla pevným hlasem. Zaskočilo ji však, že přitom pocítila opět strach. Nebudu se přece bát vlastního syna! okřikla se v duchu.

	Soběslav jí ten upřený pohled oplatil, ale jen krátce, a potom rychle uhnul očima. Na to, aby matce jasně vysvětlil, kdo že je tu pánem, ještě nenastal ten pravý čas.
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	„Můj manžel Ota se nehodlá jen tak smířit s tím, že místo něj dosedl na knížecí stolec nakonec Soběslav. O krutosti, s jakou se vypořádal se svými odpůrci i domnělými nepřáteli, se donesly zvěsti až sem k nám na Moravu. A po pravdě řečeno, každým dnem trnu víc a víc strachem, jaký osud může nachystat tobě, má drahá sestro, za to, že ses brala o Otovo právo na knížecí stolec. Ten strach mám i o osud Vladislava Mladšího, Děpolta a Jindřicha.“ 

	Richenza dočetla dopis od sestry Zofie až sem a pak na chvíli vzhlédla od těch znepokojivých řádků. Dalo se čekat, že Žofiin manžel Ota Olomoucký nepřijme snadno Vladislavovo náhlé rozhodnutí o změně nástupnictví. Každý navíc věděl, že ho ke jmenování Soběslava svým dědicem přiměla matka Svatava se svým důvěrníkem biskupem z Bamberku. Vybrali si pro to vhodný čas – Velikonoce, během nichž Vladislav umíral.

	Richenza sevřela hněvivě ruku v pěst. Se svou vznešenou tchyní si nikdy příliš nerozuměla, ale tímhle Svataviným posledním činem přetekla míra její trpělivosti. Rozhodla se, že z Čech odjede. Co ji tu ostatně může ještě čekat? Uchýlí se do benediktinského kláštera ve Zwiefaltenu. Vrátí se do rodného Švábska. Od okamžitého odjezdu ji zrazovalo pouze jediné – obavy o osud jejích tří synů.

	Nevěřila Soběslavovi. Podle ní byl schopný všeho a jistě by nezaváhal ani na chvíli a odstranil by nepohodlné synovce, stát se mu Vladislav, Děpolt či Jindřich překážkou v knížecím panování.

	A tou překážkou se podle všeho dříve nebo později stanou, protože si mnozí, ne-li většina, ze Soběslavova okolí postupně uvědomují, že bylo chybou dosadit ho na knížecí stolec.

	Byl to mstivý a nelítostný vladař, který ztrestal sebemenší odpor s přehnanou tvrdostí. Ty tresty byly příšerné, kdo ví, kde se podobným způsobům mučení naučil.

	Richenza se zachvěla a raději se znovu pustila do čtení.

	„Ota se rozhodl, že Soběslava jako knížete nepřijme, neboť jeho nástupnictví na knížecí stolec bylo vynucené. Pokud Soběslav nedopřeje sluchu jeho oprávněným námitkám, postaví se mu v boji. Nebude sám. Pro svou věc si získal vlivné spojence, kteří rovněž nehodlají přijmout Soběslava coby českého knížete. Jedním z nich je markrabě Albrecht řečený Medvěd. Jeho dcera Sibylla se má vbrzku provdat za tvého druhorozeného syna Děpolta, a tak není těžké domyslet si, koho by Albrecht rád viděl na knížecím stolci jako českého knížete. Než však dojde k otevřenému střetu, obrátí se Ota na Římskoněmeckého krále Lothara III., aby anuloval Soběslavovu volbu a uznal Otův nárok na vládu nad Českým knížectvím.“

	Richenza dál číst nemusela. Věděla moc dobře, jak to odvolání dopadlo. Jen pro jistotu pohlédla na datum, které sestra vepsala úhledným písmem hned na počátek dopisu.

	Posel se s tím listem musel někde zdržet, pomyslela si sklesle. Výsledek toho jednání s králem Lotharem, k němuž došlo v Řezně, byl nyní už všeobecně známý.

	Římskoněmecký král Lothar, navíc s jistotou budoucí císař Svaté říše římské, obeslal Soběslava do Řezna na žádost nespokojeného Oty Olomouckého. Nově nastolený český kníže se však na to slavné sněmování neobtěžoval dostavit. Namísto sebe poslal hrstku druhořadých dvořanů, renegátů nevalné pověsti, kteří se rychle přiklonili k novému vladaři, zlákáni vyhlídkou na výnosné úděly, a chtěli se mu zavděčit. A uražený Lothar nyní samozřejmě hrozí tažením do Čech, aby podpořil nárok Oty, na jehož stranu se pochopitelně přidal.

	Vypukne válka, povzdychla si Richenza. Jinak to dopadnout nemůže.

	A to byl další důvod, proč zatím musela zůstat – v době tak převratné přece nemohla opustit syny a žít si v poklidném závětří benediktinského kláštera.

	Navrhla sice Vladislavovi a jeho bratrům, aby se s ní uchýlili do Zwiefaltenu, ale odpovědí jí bylo zaryté mlčení a pohled, z něhož se dalo vyčíst jen těžko skrývané opovržení.

	„My musíme zůstat, matko! My přece musíme dohlédnout na spravedlivé naplněni otcova odkazu,“ pronesl nakonec vážně Vladislav. My se nehodláme skrývat v ústraní. Tohle ani dodávat nemusel, pochopila to z jeho výrazu.

	A pak o tom už znovu nemluvili.

	Richenza přelétla v rychlosti ještě poslední řádky, které jí napsala Žofie, i když tušila, co v nich asi bude stát. Ohlédla se přitom přes rameno, jako by se jí náhle zmocnila obava, že ji někdo může pozorovat.

	Tohle s člověkem udělá strach, uvědomila si náhle.

	A v tu chvíli poprvé zcela pochopila rozhodnutí svých synů setrvat v Praze. Utíkat je zbabělé!

	Zůstane s nimi. Alespoň prozatím.

	Bez jediného zaváhání hodila sestřin list do plamenů šlehajících vysoko v kibu a počkala, dokud se pergamen nezkroutil v černé cáry, jež se vmžiku rozpadly na popel.
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	Kosmas zadumaně pozoroval seschlé listí, které ostrý říjnový vítr honil nelítostně po nádvoří před okny proboštství. Teplo sálající z ohně, který nechal rozdělat v krbu, ho příjemné hřálo do zad. Cítil, jak ho přemáhá slastná ospalost.

	Měl bych konečně zase pokračovat v té kronice, prolenošil jsem už tolik dní, nabádal se jako obvykle, jako každý den od okamžiku, kdy byl Soběslav uveden na knížecí stolec. Jenže i tentokrát se to nabádání jaksi minulo cílem.

	V den Soběslavova nastolení si totiž uvědomil, že přestal rozumět řádu věcí, zaběhanému a staletími prověřenému pořádku, který byl nyní porušen, neboť na knížecí stolec nedosedl nejstarší Přemyslovec.

	Ota Olomoucký se právem bouří, pomyslel si a vzápětí se té myšlenky zalekl. Na pražském knížecím dvoře by se jistě našla řada ochotných přisluhovačů, kteří by podobný názor panovníkovi ochotně donesli. A o tom, jak nelítostně kníže Soběslav I. ztrestá byť pouhý stín vzpoury, se už všeobecně vědělo.

	Kněžna Richenza by se měla odebrat do zwiefaltenského kláštera, jak před časem zamýšlela, pokračoval Kosmas dál v přemítání. V Čechách pro ni není bezpečno. Nyní už ne. Stejně jako pro její syny, zejména pro Vladislava Mladšího, o němž se přece rovněž uvažovalo jako o možném uchazeči o knížecí stolec.

	Ani Děpolt, stojící staršímu bratrovi věrné po boku, tu není v bezpečí, stejně jako nejmladší Jindřich, i když toho by snad Soběslav ušetřil, vždyť je to skoro ještě dítě. A zaplať Bůh, že se Luitgarda provdala a žije u manžela v Bavorsku.

	Kdo ví, co bude dál, střetne-li se Ota Olomoucký se Soběslavem v otevřeném boji. A že k tomu dojde, to bylo nyní téměř jisté.

	Kosmas dávno ze studia zápisu o dějinných událostech pochopil, že se historie skutečně opakuje. Ovšem znepokojující tentokrát bylo, že je do současného bouřlivého dění, jehož výsledek je předvídatelný, zapleten rovněž duchovní Jindřich Zdík, tak úzce spjatý s proboštstvím a kapitulou vůbec.

	Marně mu Kosmas kladl na srdce, aby odmítl nabízené vlivné postavení Soběslavova rádce. Ambiciózní mladík ta dobře míněná slova sice poslušně vyslechl, ale nedbal na ně.

	Kosmas si ztěžka povzdychl. Ani já přec nebyl jiný! Ani já si nenechal radit od starších a moudřejších.

	Tak a dost! Musím už opravdu začít s psaním, přikázal si, natáhl se pro kousek pergamenu a poté namočil brk v kalamáři.

	Dvacátého prvního dne měsíce října léta Páné 1125, načrtl zkusmo první slova nové stránky. Ruka se mu přitom trochu roztřásla a náhle na něj padla opět ta strašlivá únava, která ho v poslední době tížila jako obrovský mlýnský kámen.

	Ach co, na chviličku, jen na pár kratičkých okamžiku si zdřímnu, dopíšu to pak vše. Dnes večer určitě.

	A s tím předsevzetím se uvelebil pohodlně v křesle a ponořil se do té konejšivé nicoty.

	Kronikář Kosmas se však ze slastné dřímoty, která měla trvat jen kratičký okamžik a do níž se odevzdal onoho 21. dne měsíce října let a Páně 1125, už nikdy neprobudil.
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	„Taková drzost! Taková zrada! Jako by nestačilo, že si na mě ten povedený bratránek z kolikátého kolena Ota z Olomouce šel stěžovat k římskému králi Lotharovi!  Teď na mě navíc vytáhl s jeho vojenskou pomocí!“ Kníže Soběslav měřil ráznými kroky komnatu a kroužková košile, kterou si oblékl, jako by už nyní očekával vpád říšských vojsk, při každém jeho kroku kovově zazvonila. „Ještěže mám schopné špehy, kteří tohle všechno odhalili včas!“

	Jindřich Zdík, duchovní a nový rádce sledoval Soběslava pozorným, zkoumavým pohledem, který vladaři neunikl.

	Měl jsem si v této vypjaté situaci zvolit jako rádce někoho zkušenějšího, ne tohohle holobrádka, který sotva dokončil studia, vyčítal si Soběslav.

	Zdíka však doprovázela již nyní ta nejlepší pověst. A mimoto ho vřele doporučili z pražské kapituly.

	Nedá se nic dělat, pomyslel si Soběslav, život je plný změn, a to je možná dobře. A po pravdě řečeno, nebylo příliš mnoho těch schopných, kteří by se hrnuli do jeho služeb a na něž by se mohl spolehnout tak jako právě na Zdíka.

	„Vytáhneš tedy do boje, Milosti?“ zeptal se zbytečně Zdík. Nic jiného Soběslavovi za daných okolností nezbývalo. Vypravit se tehdy na žádost římskoněmeckého krále Lothara do Řezna, kam si Ota na takové příkoří šel celkem oprávněně stěžovat, mohl se podobnému otevřenému střetu vyhnout. Nyní je však na diplomatické jednání pozdě. To by volil on, Zdík, a bylo by to jistě rozumnější. Nakonec by to musel uznat i sám Soběslav, ačkoli Zdík tušil, že ho má za nezkušeného mladíčka.

	„Nic jiného nám nezbývá,“ odpověděl mu Soběslav, jako by mu četl myšlenky. „Ota se podle zpráv našich zvědů chystá, podporován říšským vojskem, překročit naši hranici na severu. Vydá se prý přes Krušné hory, a to obvyklou cestou z Míšně přes průsmyk do Chlumce.“ Soběslav se odmlčel a zahleděl se oknem kamsi do dáli, jako by už vyhlížel blížícího se nepřítele. „Tam si na ně počkáme,“ pokračoval po chvíli. „Myslím u našeho hraničního hradiště Chlumec na vrchu Horka. Odřízneme je v tom průsmyku. A pak Bůh s nimi.“

	Jindřich Zdík se ho chtěl ještě zeptat, zda se ke knížecí vojenské síle připojí rovněž jeho synovci Vladislav s Děpoltem, uvědomil si však, že i tato otázka je zbytečná. Děpolt je přece zasnoubený se Sibyllou Braniborskou a není žádným tajemstvím, že její otec Albrecht Medvěd se přidal na stranu Oty Olomouckého.

	Děpolt mohl mluvit o štěstí, že je za daných okolností dosud na svobodě, a u knížecího dvora k tomu. A totéž platilo i o Vladislavovi s Jindřichem, jejich matku Richenzu nevyjímaje.

	A tak se jen bez dalšího slova uklonil a šel se chystat na cestu.

	Diplomata bude po tomhle vojenském střetu zajisté zapotřebí.
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	„Neměli bychom vyslat k české hranici zvědy?“ obrátil se Albrecht Medvěd k římskoněmeckému králi Lotharovi.

	Lothar podle něj celou situaci značně podceňoval. Uvěřil tvrzením Oty Olomouckého, že porazit Soběslava, který se vetřel na
knížecí stolec na jeho úkor, bude snadné. A tak to s přípravami na tažení příliš nepřeháněl. Spoléhal mimo jiné také na to, že Soběslav nemá v Praze ani tušení, jaké překvapení se mu chystá na severní hranici.

	Albrechtovi však nyní stačil jediný pohled na saský šik, vyčerpaný pochodem v třeskuté zimě, aby si snadným vítězstvím příliš jistý nebyl.

	Byl to vůbec šílený nápad, vytáhnout do boje v únoru, lamentoval Albrecht v duchu dál, a zejména letos, když je zima tak výjimečné krutá! Neměli jsme dát na Otovo ujišťování, že je to předem vyhraný boj. Soběslavovi se prý v poslední chvíli podařilo na svou stranu získat většinu významných šlechticů, kteří chápou danou situaci jako možné ohrožení českého knížectví.

	To však nebyl jediný důvod, proč se Albrecht Medvěd připojil k vojenskému tažení do Čech se značně smíšenými pocity.

	Jeho dcera Sibvlla se přece zasnoubila s Děpoltem, Soběslavovým synovcem. Ovšem Soběslav asi zrovna milujícím strýčkem nebude a Albrecht třeba právě tažením proti němu zachrání budoucímu zeti život.

	I když kdo ví, zda Děpolt tím budoucím zetěm vůbec zůstane. S jeho zasnoubením se Sibyllou dal Albrecht souhlas za života českého knížete Vladislava, po němž na knížecí stolec mohli dosednout jednou jeho synové. Nyní je všechno jinak, situace se změnila.

	Dosednout na knížecí stolec namísto Soběslava Vladislav Mladší, nestál bych tu v tomhle nečase na hranici, třebaže by i v tomto případě došlo k porušení seniorátu uplatňovaného Přemyslovci, usoudil pak a bez dalšího otálení se vydal za Lotharem, který mu už téměř zmizel v rychle se snášející vlhké mlze.

	Zdálo se, že nastala náhlá obleva a okolní les se změnil v bílou neprostupnou kulisu, která je svírala ze všech stran. Průsmyk, kudy měli proniknout na území českého knížectví a za nímž se nacházelo místo zvané Chlumec, našli jen stěží. Byl nebezpečně úzký a vojsko se teď muselo sešikovat do protáhlé karavany, aby jím mohlo vůbec projet.

	Albrecht sledoval ten tenký řetízek jezdců, mizející v jícnu průsmyku, s neskrývanými obavami.

	Podle něj to byla dokonalá past a další strategická chyba, ale s tím se nyní nedalo nic dělat.

	Pobídl proto koně vpřed, aby měl tenhle nebezpečný usek cesty co nejrychleji za sebou.

	„Nepřítel právě vjel do průsmyku, Milosti!“ Zadýchaný zvěd poklekl před Soběslavem, aby mu sdělil tu důležitou zprávu. Jíní mu zbarvilo tmavý vous doběla a protkalo mu husté obočí stříbrnými nitkami.

	Soběslav ho poklepal naplocho mečem po rameni a pokynul mu, aby povstal. „Za tuhle zprávu se ti dostane zasloužené odměny,“ slíbil mu. „Riskovals život!“

	Dám mu úděl, usoudil. Ne, to by bylo příliš! Postačí nějaký výnosný statek, opravil se pak.

	Zvěd si jen přitiskl ruku na hruď a bez dalších slov se knížeti uklonil. On sám by si Soběslava za panovníka nevybral, ale v tomto případě šlo o něco víc než o boj o knížecí stolec – z říše se chystal vtrhnout na české území nepřítel a tomu se muselo zabránit.

	Tomu nemohl přihlížet se založenýma rukama.

	Soběslav se obrátil k sešikovanému vojsku. To, co spatřil, ho potěšilo. Jeho armáda byla početná, neboť se k ní připojili i ti, kteří dosud s jeho politikou nesouhlasili. Nyní však šlo o záchranu země.

	Uchopil kopí, které kdysi patřilo samotnému svatému Václavovi. Na něm vlál praporec svatého Vojtěcha. Byl si jistý, že tyto symboly mu zaručí vítězství.

	„Při svatém Václavu, při svatém Vojtěchu, při svatém praporci naší země, vpřed!“ zavelel.

	Odpovědí mu byl souhlasný pokřik.

	Získal jsem si je, usmál se pro sebe Soběslav. Podmanil jsem si i ty, co mi dosud vzdorovali a stavěli se nepřáteli.

	Toto poznání mu po létech ponižujícího azylu poskytovalo slastné zadostiučinění.

	Ozbrojenci pobídli koně a zamířili k ústí průsmyku, v němž se objevil nepočetný předvoj protivníka vedený Otou Olomouckým.

	Soběslav k němu vyrazil. I přes clonu mrznoucí mlhy zahlédl údiv, který se Otovi mihl tváří. Rychle se však vzpamatoval.

	„Zpátky! Ustupte zpátky!“ rozkřikl se Ota na ozbrojence za sebou. Ti však koně nedokázali otočit, protože se na ně z průsmyku valila další řada jízdy.

	Ota v duchu zaklel, zanechal ústupu a pobídl koně vpřed. Beru se přece o spravedlivou věc! Beru se o své právo! Musím proto zvítězit!

	To však byla jeho poslední myšlenka.

	Ota Olomoucký padl v bitvě u místa jménem Chlumec mezi prvními.
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	„Měli jsme štěstí, že se nám podařilo včas ustoupit,“ poznamenal zachmuřeně Lothar, který pozoroval ze skaliska nedaleko Chlumce, na které se mu s Albrechtem a částí říšského vojska podařilo stáhnout, krvavou řež dole v průsmyku, do něhož se nechali tak lehkovážně vlákat. Ota Olomoucký padl a spolu s ním většina jeho ozbrojeného doprovodu.

	„Podle mě je předčasné mluvit o štěstí,“ namítl Albrecht. Ten potupný ústup, spíš útěk před českým knížetem Soběslavem ho dosud pálil jako žhavý cejch. Bylo by čestnější padnout v boji, pomyslel si zahanbeně.

	Mlha začínala řídnout a jejím vetchým závojem prosvítaly první nesmělé sluneční paprsky. Albrechtovi proto neuniklo, že české vojsko, postupující dál průsmykem, nyní obkličovalo skalisko, na něž se uchýlili. Mluvit v dané situaci o štěstí, to je víc než pošetilé, zopakoval si v duchu. Soběslav nás tu snadno zajme jak zbabělce, kteří uprchli z boje.

	Albrecht se nemýlil. Když se mlha zdvihla zcela, zahlédli spolu s Lotharem kolem skaliska neprostupný kruh českého vojska.

	Byli neprodyšně obklíčeni.

	Na okamžik se rozhostilo bezhlesé ticho. Jen občasné zafrkání koně či skřek ptáka kroužícího nad lesy je přerušil. Potom se ze středu českého vojska zvolna vynořil kníže Soběslav, svatováclavské kopí se svatovojtěšským praporcem v ruce.

	Albrecht sáhl po meči a Lothar následoval jeho příkladu.

	Buďto se probijeme tou přesilou, nebo zde padneme, blesklo v tu chvíli Albrechtovi hlavou. Lepší je zemřít vstoje než se prosit na kolenou o milost. Před očima se mu v tu chvíli mihly významné obrazy z vlastního života, připomínající pestrobarevnou stuhu.

	Soběslav se však zastavil uprostřed cesty a zdálo se, že se chystá k nějakému proslovu.

	Albrecht s Lotharem si vyměnili pohled. Počkejme, tohle říkal.

	Soběslav, který si ty dva poražence měřil pohrdavým pohledem, měl co dělat, aby potlačil vítězoslavný úsměšek, a hlavně aby sám netasil meč a nevypořádal se s těmi dvěma úhlavními nepřáteli.

	Nakrátko se tou lákavou představou zaobíral, věděl však, že si něco podobného dovolit nemůže. Utvrzoval ho v tom i ten mladíček Jindřich Zdík, který se v krátké době stačil osvědčit jako obratný a schopný diplomat.

	Zdík se vedle něj v tu chvíli vynořil odkudsi z řídnoucí mlhy, jako by se chtěl přesvědčit, že se kníže Soběslav nedopustí nějakého nepředloženého činu.

	Soběslav měl původně za to, že se Zdík bude zdržovat pouze v ležení, v tom se však zmýlil. Zdík chtěl být všude, kde se něco dělo.

	„Připravíš-li římskému králi Lotharovi a markraběti Albrechtovi stejný osud jako Otovi Olomouckému, budeš mít proti sobě celou Svatou říši římskou, Milosti,“ připomněl mu nyní pro jistotu znovu to, co mu řekl už v ležení.

	Soběslav se na Zdíka usmál. Byl to však jen náznak úsměvu, prozrazující únavu a vyčerpání z boje.

	Obrátil se pak v sedle a křikl směrem ke svým ozbrojencům: „Jeho Milost krále Lothara a markraběte Albrechta Medvěda odveďte jako zajatce do našeho ležení pod Chlumcem. Odtud je odvezeme do Prahy, kde se rozhodne o jejich dalším osudu. Nesmí se jim však zkřivit ani vlásek na hlavě. Jsou pod mou ochranou!“

	Albrecht se užuž nadechoval, aby se rázně ohradil – Soběslav se ani neobtěžoval, aby ten verdikt oznámil jim!

	Lothar mu však zadržel ruku, která Albrechtovi opět sjela k jílci meče.

	Zdíkovi se po Soběslavových slovech zračila ve tváři nesmírná úleva. Naklonil se ke knížeti a tiše poznamenal:

	„Tuhle bitvu jsi nyní skutečně vyhrál, Milosti! A to v každém ohledu!“

	Soběslav se usmál.

	Oba věděli moc dobře, že nemluví pouze o vítězství v bitvě u Chlumce, k níž došlo 18. února léta Páně 1126.
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	Děpolt vystoupal po příkrém točitém schodišti do věže, kde strýc Soběslav věznil markraběte Albrechta a římskoněmeckého krále Lothara. Tohle celkem pohodlné vězení mělo daleko do podmínek, v jakých živořili prostí zajatci z řad říšského vojska.

	Zastavil se před masivními dveřmi s mohutným kováním, před nimiž držela hlídku ozbrojená stráž. Srdce jako by měl najednou až v hrdle a dlaně mu zvlhly ledovým, lepkavým potem. Obával se tohoto prvního setkání se Sibylliným otcem, který svou dceru při její návštěvě Prahy nedoprovázel. Proč také? Vybavil ji přece početným doprovodem a nákladnými dary.

	Nevěděl najednou, jak začít a co mu říct. Nechtěl svého budoucího tchána ponížit. I když kdo ví, zda ze sňatku se Sibvllou ve světle současných událostí nakonec nesejde.

	Děpolt při té představě pocítil úlevu, za niž se vzápětí hluboce zastyděl.

	Všechno by bylo snazší, tedy alespoň pro mne, pokračoval v těch lákavých domněnkách. Mohl by pak navždy sloužit jako oddaný vazal Gertrudě Babenberské, i když věděl, že o ni se nikdy ucházet nemůže.

	Zapudil ty svůdné myšlenky, které na něj po Soběslavově vítězství u Chlumce dotíraly čím dál častěji, a vkročil už bez dalšího váhání do Albrechtova nedobrovolného příbytku.

	Albrecht, stojící u úzkého okna a upírající pohled kamsi do kraje, se při jeho příchodu zprudka otočil, jako by očekával nenadálý útok. Byl to vysoký, urostlý muž, který již dávno nechal mládí za sebou. Uchoval si však mladistvý zjev i držení těla. Měl hezké výrazné rysy a Děpolt pochopil, proč se mu dostalo mimo jiné přezdívky Sličný.

	Plavé vlasy mu spadaly až na široká ramena a modré oči se zdály chladné a nepřátelské jako dva úlomky ledu.

	Škoda, že se otcovy přitažlivé rysy rozmělnily v Sibyllině tváři v nevýraznou průměrnost, pomyslel si Děpolt.

	Albrecht si nepřestával měřit Děpolta tím chladným blankytným pohledem, nepromluvil však jako první.

	„Dovol, abych se ti představil, Milosti,“ řekl Děpolt poté, co zavrhl myšlenku na nějakou úvodní složitou omluvu. Tou se nikdy začínat nemá. „Jsem Děpolt…“

	„Snoubenec mé dcery Sibylly!“ přerušil ho Albrecht a v té hezké, nevzrušené tváři se mu mihlo cosi jako pobavení. „Nebo bych měl spíš říci bývalý snoubenec?“ Nikdy jsem na to zasnoubení neměl přistoupit, ozvaly se v Albrechtovi znovu dávné pochybnosti. Nikdy jsem neměl Sibylle dovolit, aby odcestovala do Čech! Vrátila se jako vyměněná. Nemluvila o nikom jiném než o Děpoltovi. Nemohla se dočkat, až se za něj provdá.

	Jenže za vlády Děpoltova otce se mu vše jevilo v jiném světle. Děpolt, byť druhorozený, nemusel také navždy setrvávat pouze ve stínu knížecího stolce.

	Teď se však situace změnila. Knížetem se stal Soběslav. A ten bude jistě prosazovat nástupnictví vlastních synů. Spojení s Děpoltem pozbylo na politickém významu.

	„Neblahé okolnosti přece nemohou změnit nic na daných slibech či lidských citech, Milosti!“ namítl Děpolt. Albrechtova slova se ho dotkla. Náhle si uvědomil, že slib daný Sibylle zpátky vzít nemůže, protože mu to nedovolí čest a také hrdost. Nemiloval ji, ale byli si zaslíbeni. Jen zbabělec se chová „kam vítr, tam plášť“ a zruší dané závazky, změní-li se okolnosti.

	„Vládneš slovy stejně dobře jako mečem,“ musel Albrecht neochotně přiznat. Tenhle mladík, který se nezalekl jeho nezastřené narážky, se mu docela líbil. Ovšem vedle těch nyní značně mlhavých vyhlídek na knížecí titul tu byla ještě jedna věc, která Albrechta odrazovala od přehnaného nadšení. Děpolt se teď stal svědkem jeho potupy. A to se odpouští jen stěží.

	„Beru to jako poklonu, Milosti,“ usmál se Děpolt, „i když v boji s mečem jsi mne vidět nemohl. U Chlumce jsem totiž nebyl, abych se vyjádřil zcela jasně.“

	Albrecht zpozorněl.

	Možná je to všechno jinak, napadlo ho v tu chvíli. Možná ta hra není zase tak přímočará, jak se na první pohled zdá. A hlavně – není ještě dohraná. Třeba ty Děpoltovy vyhlídky na mocenskou dráhu u pražského knížecího dvora nejsou zcela ztracené.

	Pokynul proto Děpoltovi, aby se posadil, a sám usedl naproti němu.

	„Už po několika prvních slovech chápu, proč si tě moje dcera Sibylla tolik zamilovala, Děpolte… Ale teď mi musíš povědět něco víc o důvodech, proč jsi nevytáhl se strýcem Soběslavem ke Chlumci.“

	Děpolt se v duchu usmál. Věděl, že má vyhráno. Jen netušil, zda nejde o ono pověstné Pyrrhovo vítězství.
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	Soběslav se spokojeně usmál, když dočetl list od římského krále Lothara. Vyplatilo se, že poslechl rad Jindřicha Zdíka, třebaže ho považoval za nezkušeného mladíčka. Zdík věděl své a poradil mu dobře. Však se mu za to také dostalo neméně dobré odměny – bude jako biskup spravovat Otův olomoucký úděl.

	A vyplatilo se rovněž, že na Zdíkovu radu nakonec daroval římskoněmeckému králi Lotharovi svobodu – stejně jako markraběti Albrechtovi. Lothar ho nyní zve opět do Řezna, jenže tenhle dopis má naprosto jiný tón než ten, kterým ho přednedávnem obeslal na jednání s Otou Olomouckým. Nyní prý už římskoněmecký král Lothar nemá námitek proti tomu, aby mu udělil Čechy v léno.

	Soběslav se opět usmál. Tón Lotharových řádků byl skutečně téměř přátelský.

	Aby také ne! Vždyť jsem s Albrechtem uspořádal na rozloučenou opulentní hostinu, při níž teklo víno proudem. Pobratřili se pak všichni. A na osudnou bitvu u Chlumce se jaksi pozapomnělo.

	Jenže to všechno má jeden háček.

	Podmínkou setrvalých přátelských vztahů je, že nebude zrušeno Děpoltovo zasnoubení se Sibyllou Braniborskou a že se jejich svatba uskuteční co nejdříve.

	Do Soběslavovy prosluněné nálady se vloudil první nespokojený obláček.

	Tohle v úmyslu neměl.

	Děpolt získá tímto sňatkem nebývalou podporu, a tím pádem také vliv.

	Co když se mnou Lothar rozehrál jen další šikovnou diplomatickou partii? napadlo ho.

	Moc Albrechta Medvěda vzrůstá s každým dnem. Jistě ochotně podpoří nároky svého zetě Děpolta. A tím také jeho bratra Vladislava Mladšího. O Vladislavově svatbě s Gertrudou Babenberskou se mimoto hovoří jako o hotové věci, a ani to nejsou zrovna ty nejlepší zprávy.

	Ze synovců, kteří se k němu chovají s odtažitou zdrženlivostí, by také vbrzku mohl mít nebezpečné nepřátele.

	Něco jsem zanedbal, zachmuřil se Soběslav. Něco jsem podcenil.

	A to se mu nelíbilo, protože si přál, aby po něm na knížecí stolec dosedl jeho nejstarší syn, ne některý ze synovců zajištěných výhodným mocenským sňatkem.

	Nu, však není všem dnům konec! Setkání s Lotharem nebude jistě tím posledním. Nejdříve musím získat Čechy v léno pro sebe a potom pro svého prvorozeného.

	Skutečně ještě není všem dnům konec!

	Soběslav se opět začetl do listu římskoněmeckého krále, aby se pokochal těmi hezky sepsanými slovíčky.

	Ale ta prvotní radost se kamsi vytratila a spolu s ní i jeho dobrá nálada.
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	Do oblaku bělostných okvětních plátků, kterými družičky vysypaly novomanželům cestu ze svatovítského chrámu, zadul silný poryv větru a rozfoukal je jako pozdní jarní chumelenici.

	Sibylla se dala do šťastného smíchu a Děpolt si pomyslel, že v tu chvíli téměř zkrásněla. Kulatá tvář jí zrůžověla vzrušením a ve vybledlých modrých očích zahořely dychtivé ohníčky.

	Tohle by měla být nejšťastnější chvíle mého života, blesklo mu hlavou.

	A přesto mu nitro plnil smutek, který neměl daleko k zoufalství.

	Opojná závrať z toho, že se zachoval jako čestný muž a pravý šlechtic a zajistil navíc sňatkem s Albrechtovou dcerou zemi mír, rychle vyprchala jako mávnutím kouzelného proutku a zůstala po ní pouze trpká pachuť povinnosti.

	Přinesl jsem oběť na oltář vlasti, avšak obětoval jsem přitom vlastní štěstí, pomyslel si zdrceně.

	Přesto věděl, že nemohl jednat jinak a že by znovu ani jinak nejednal.

	Albrecht Medvěd se mohl vrátit do své Severní marky a římskoněmecký král zase do své říše. Mírové dohody pak zpečetil sňatek Soběslavova synovce Děpolta s Albrechtovou dcerou Sibyllou.

	Děpolt si připadal jako hrdina, když se tohle vše projednávalo, a lichotilo mu, že na něj i starší bratr Vladislav náhle pohlíží s novou úctou.

	Jenže teď tu stál uprostřed rozjásaných davů s vědomím, že od nynějška už nebude nikdy sám, protože bude mít navždy po boku manželku, kterou mohl ctít, ale ne milovat.

	„Vítej do rodiny, sestřičko!“ Proud Děpoltových neradostných myšlenek naštěstí přerušil Vladislav, který se k nim nyní připojil. Objal Sibyllu a políbil ji na obě tváře.

	Sibylla se jen usmála, a než se zmohla na odpověď, objala ji také Richenza, která Vladislava následovala z chrámu.

	„Buď Děpoltovi dobrou manželkou,“ nabádala Sibyllu s úsměvem.

	„To ti slibuju…,“ Sibylla na chvilku zaváhala, než dodala: „… matko.“

	Byla rozhodnuta si Děpoltovu rodinu naklonit, získat si ji, protože Děpolta milovala.

	Tento den patřil v jejím životě k nejšťastnějším. A přesto stačilo tak málo a mohla Děpolta ztratit kvůli té nesmyslné rozepři mezi knížetem Soběslavem a jejím otcem. Vše se však naštěstí v dobré obrátilo a s Děpoltem je už nic nerozdělí.

	Po obřadu teď bude následovat bohatá svatební hostina, kterou její otec jistě využije k nějakým diplomatickým pletichám, Sibylla si nicméně nebyla jistá, jak ji přetrpí. Toužila po Děpoltovi, toužila mu konečně patřit.

	Pohlédla na něj pokradmu. Na tváři, zlatavě opálené prvním jarním sluncem, mu sice hrál úsměv, nezdál se však šťastný a na dně tmavých očí jako by se mu skrýval podivný smutek.

	Sibylla to připsala na vrub prožitým událostem.

	Jistě se také strachoval, že bude naše zasnoubení zrušeno, že mne navždy ztratí. Všechno se teď urovná. A až mu dám první dítě… Sibylla se při té představě zarděla ještě víc.

	Cestou do hodovní síně se k nim připojil Soběslav s Albrechtem.

	„Měl by sis na Děpolta dávat dobrý pozor, Vladislave!“ Soběslav se přitom zasmál a Sibyllu napadlo, že mu bílé zuby blýskly ve vousu jako útočící šelmě. „Zdá se, že tvůj mladší bratr Děpolt porušil právo seniorátu, když se oženil jako první!“

	Soběslav se mohl usmívat, ale oči měl při těch slovech chladné. Tohle bych já svým synům nikdy netrpěl! jako by říkaly.

	Vladislav po něm blýskl pohledem. Podobné žerty neměl rád a strýc si pro ně navíc nevybral ani vhodnou chvíli, ani vhodné místo.

	Albrechtovi to vzrůstající napětí neuniklo. „Však se Vladislav také zanedlouho ožení, takže se o porušení seniorátu ani mluvit nemůže,“ vložil se proto rychle do Soběslavovy řeči.

	„Ano, za pár dní odjedu do Vídně. Za Gertrudou,“ přikývl Vladislav a chmury mu z tváře zmizely.

	Děpolt se rychle odvrátil a popadl jeden z měšců se stříbrňáky, který mu podal sloužící. Vylovil hrst penízků a rozhodil je mezi shromážděný dav.

	„Ať žijí novomanželé! Ať žije Jeho Milost Děpolt a jeho krásná choť!“ vykřikl kdosi z přihlížejících, jak ho to předtím naučili. Vmžiku se k němu přidali ostatní a Děpolt mezi ně hodil další spršku stříbrňáků, rád, že mu tak z odvrácené tváře nemohou ostatní vyčíst propastné zoufalství, které do ní vepsala bratrova slova.
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	Děpolt vešel do ložnice, kde ho už netrpělivě očekávala Sibylla. Služebné s komornými jí ještě jednou posledními zkušenými pohyby urovnaly zlaté roucho, do kterého se převlékla ze svatebních šatů. Pak se uklonily Děpoltovi, na tvářích vědoucí úsměv, který v něm vyvolával trapné rozpaky, a byly tytam.

	Sibyllino přání vzdálit se z hodovní síně, jakmile to bude společensky únosné, ho zaskočilo. Rád by se pozdržel, aby si mohl popovídat s Albrechtem, k němuž nyní pociťoval téměř přátelství, a také s ostatními svatebními hosty.

	Věděl však, že tohle je pouhá výmluva.

	Oddaloval okamžik, kdy zůstane se Sibyllou sám, protože se té chvíle děsil.

	Pokoušel se – marně – přivolat ty první chvíle, když se se Sibyllou seznámili. Tehdy mu přece byla docela sympatická a sňatku s ní se nebránil.

	Jenže tehdy ještě nemiloval Gertrudu z Babenberku.

	Sibylla, na tváři svůdný úsměv, nyní nalila do dvou číší víno, přistoupila k němu a jednu mu podala. „Na naše štěstí, můj drahý choti!“

	„Na šťastný život, Sibyllo!“ odpověděl jí poněkud vyhýbavě a vypil pohár do dna, chvíli si s ním bezradně pohrával a poté ho postavil na stůl.

	Sibylla nakrátko zaváhala a potom mu zlehka, nesměle polaskala tvář. Náhle neobratnými prsty se mu poté pokusila rozvázat tkanice bělostné košile, aby se mohla dotknout jeho hrudi.

	Děpolt přivřel oči. Sibylliny dotyky byl překvapivě slastné. Takhle by mne jisté svými drobnými dlaněmi laskala Gertruda, být zde nyní namísto Sibylly. Ta představa mu v nitru zažehla vzrušení a s ním vášeň, sílící s každým dalším dotykem.

	Naklonil se nad stříbrný svícen a rychle sfoukl svíce, které v něm plály jasným plamenem.

	Komnata se rázem ponořila do hebkého přítmí, prozařovaného jen odleskem plamenů z krbu a září ohňů z nádvoří, z něhož sem dolehl veselý útržek nějaké rozpustilé písně doprovázený zacinkáním dívčího smíchu.

	Děpolt se sklonil k Sibylle a políbil ji na rty. Přitiskla se k němu dychtivě, a i to bylo překvapivě příjemné. Zaplavila ho nová, ještě silnější vlna vzrušení.

	Opět pevně semkl víčka a obraz krásné Gertrudy se vrátil. Byla to ona, komu nyní zajel nedočkavě do plavých vlasů. To ji líbal s rostoucí náruživostí na pootevřené rty, aby ji vzápětí odnesl na jejich manželské lože.

	Jenže Gertruda Babenberská, to byl krásný sen, který se nikdy nesplní.

	Zato Sibylla z Braniborska byla skutečnost, která právě dosáhla naplnění.

	V tuto chvíli na tom nezáleželo, protože mu splynuly v jednu ženu, kterou svíral v náručí.
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	„Škoda že s námi nemůžete jet do Vídně a pak do Klosterneuburgu, Děpolte. Nechcete si to se Sibyllou přece jen ještě rozmyslet?“ zeptal se Vladislav, už přichystaný na cestu za Gertrudou. Matka Richenza již seděla v kočáře. Do Vídně to bylo přece jen dost daleko a ona chtěla dorazit na svatbu svého nejstaršího syna odpočatá.

	Vladislavovi neuniklo, jak Sibylla i za krátkou dobu manželství zkrásněla. Měl ji sice rád, ale vždycky se mu zdála nevýrazná a nepřitažlivá. Je to s podivem, pomyslel si nyní, že dokáže v Děpoltovi vůbec vykřesat jiskru vášně.

	„Ne,“ vyhrkl až příliš rychle Děpolt. Nedovedl si představit, že by teď, po nocích strávených se Sibyllou, dokázal předstoupit před Gertrudu. „V Praze nás čeká celá řada nových povinností. Jako třeba zařízení nového domova.“

	Sibylla se na ta slova jen líbezně usmála. Bude dobře, když zůstaneme v Praze sami. Jen my dva, pomyslela si potěšeně.

	„Sbohem a štastnou cestu, Vladislave!“ loučila se spěšně a jaksi omluvně za tu Děpoltovu uspěchanou a zjevně vyhýbavou odpověď a objala přitom švagra.

	Vladislav se usmál. Na svůj dívčí ostych v Děpoltově objetí už dávno zapomněla, usoudil.

	Rozloučil se pak ještě s Děpoltem, vyšvihl se do sedla svého vraníka a vydal se za matčiným kočárem.
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	Od vysokého stropu výstavné baziliky se ozvěnou odrážel zpěv chrámového chóru a Děpolta napadlo, že takhle zpívají určité jenom andělé.

	Možná jsem se ocitl v ráji, pomyslel si a pohlédl na dívku klečící vedle něj před oltářem. Obrátila k němu tvář, jako by vycítila jeho upřený pohled, a on skrz průsvitný závoj poznal okouzlující rysy Gertrudy z Babenberku.

	Oddávající jim nyní svázal ruce fialovou štolou a pronesl přitom ona zavazující slova: „Co Bůh spojil, člověk nerozlučuj!“

	Děpolt nedokázal uvěřit svému štěstí.

	Tohle je skutečnost, tohle se doopravdy stalo, usoudil. Svatba se Sibyllou, to musel být pouze zlý sen. Sklonil se ke Gertrudě, aby ji políbil. Vtom ho však vyrušil hluk, který sílil každým okamžikem. A potom ho kdosi uchopil za rameno a surově jím zatřásl.

	„Vstávej, pane!“ křikl na něj zbrojnoš a opět jím zalomcoval. Děpolt, dosud v zajetí toho slastného snu, se zprudka posadil na loži a nechápavě se kolem sebe rozhlédl.

	V ložnici bylo náhle světlo jako ve dne, protože se sem nahrnul bezpočet strážných s loučemi.

	Sibylla, kterou ten hluk rovněž vyburcoval ze spánku, si zděšené přitáhla přikrývku až k bradě.

	„Co se to tu děje?“ obořil se na vetřelce hněvivě Děpolt, který se mezitím stačil vzpamatovat.

	„Na něco podobného se tě touží zeptat Jeho Milost kníže Soběslav!“ rozkřikl se na Děpolta velitel knížecí stráže. „Půjdeš s námi!“

	„Taková drzost! Jak se opovažuješ takhle se mnou mluvit? Jak se opovažuješ vpadnout v noci do mých komnat?“ vybuchl Děpolt. „Nepůjdu nikam! Za tuhle nestoudnou nehoráznost mi zaplatíš!“

	Velitel bez dalších řečí kývl na dva ozbrojence a ti se vzpouzejícího se Děpolta chopili a odvlekli ho z komnaty.

	Doprovázel ho jen Sibyllin zoufalý nářek, který náhle ustal, když za sebou poslední z ozbrojenců přibouchl dveře ložnice.
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	„Co má tohle znamenat, strýče?“ Děpolt se svižné sebral z podlahy Soběslavovy komnaty, kam jím strážní mrštili.

	„Neřekl ti snad velitel mé stráže, že na tuhle otázku budu chtít odpověď já?“ rozkřikl se Soběslav, ale vzápětí zmlkl a tvář se mu zkřivila bolestí. Přitiskl si dlaň k rameni, jako by ji tak chtěl utišit, a mezi prsty mu vmžiku začaly protékat stružky krve.

	„Milosti, nesmíš se namáhat!“ Ranhojič, který nyní k Soběslavovi přispěchal, mu vzápětí pomohl na lůžko. Obratně mu rozstřihl zakrvácený kabátec a začal mu vymývat hlubokou ránu na rameni.

	„Tys zraněný!“ zvolal užaslý Děpolt. „Opravdu, co se tu vlastně stalo?“

	„Jeho Milost kdosi napadl, když se pozdě v noci vracel domů. Můžeme děkovat Bohu, že to takhle dopadlo. Ten, kdo tu ránu vedl, věděl moc dobře, co dělá!“ pustil se do horlivého vysvětlování ranhojič.

	„Ten, kdo si na mě počíhal a napadl mě zbaběle ze zálohy skutečně věděl moc dobře, co dělá,“ přitakal Soběslav, tvář bledou a ztrhanou bolestí. Obvaz, kterým mu ranhojič ošetřil ránu, už začal znovu prosakovat krví. „Byl to někdo, kdo věděl, kdy se budu vracet do paláce. A dovedl mimoto dobře zacházet s dýkou. Nesklouznout mu ostří po přezce mého pláště, nevedl bych s tebou teď tenhle rozhovor.“ Soběslav upřel na synovce chladný, tvrdý pohled. „A tak mě napadlo, zda o tom třeba něco nevíš. Znáš dobře řád mých denních povinností a s dýkou zacházíš mistrně.“

	„Jak mě můžeš z něčeho takového vůbec podezírat?“ vybuchl dotčeně Děpolt. „Máme tě s Vladislavem za otce!“

	Soběslav se náhle zarazil. Pozdě si uvědomil, že se svou ukvapeností dopustil závažné chyby. Možná jsem Děpoltovi právě vnukl myšlenku, na kterou by sám nikdy nepřipadl, pomyslel si. Odteďka se na mne také může dívat jinýma očima.

	„Vyplatí se prověřovat i ty nejbližší, můj milý. Však to jednou poznáš sám,“ poznamenal po chvíli najednou vyhaslým hlasem. „A věř mi, že mě celý tenhle… incident mrzí možná víc než tebe. Zdá se, žes během toho útoku na můj život spal spánkem spravedlivých, a tak se nemusíš ničeho obávat…“

	Soběslavova další slova přerušil hluk a rozčilené hlasy linoucí se z chodby. Do komnaty vpadli vmžiku opět ozbrojenci s velitelem v čele. Vlekli s sebou zajatce se zakrvácenou tváří a potrhaným oděvem.

	„Dostihli jsme ho, Milosti! Dostali jsme vraha, který se odvážil zaútočit na tvůj život!“ hlásil hrdě velitel.

	„Smrt Soběslavovi! Smrt samovládci!“ vykřikl zajatec, ale jeho další slova se proměnila v pouhé vyčerpané zachrčení.

	Jeden z ozbrojenců ho okamžitě surově kopl do boku. „Hubu drž!“ utrhl se na něj.

	Soběslavovi zvlnil rty krutý úsměv.

	„Tak to vidíš, Děpolte, vše se nakonec vyřešilo rychleji, než jsme očekávali. Můžeš jít!“ pokynul milostivě synovci.

	Děpolt tam však zůstal stát neschopen pohybu a upíral zrak na toho zakrváceného nebožáka. Poznal v něm jednoho ze šlechticů, kterého v poslední době spatřil několikrát u pražského dvora.

	„Řekl jsem přece, že můžeš jít! Neslyšels snad?“ Soběslav zvýšil nebezpečně hlas.

	Děpolt se mu jen krátce, pouhým náznakem uklonil a zamířil ke dveřím.

	„Doufám, že se ti rána brzy zahojí, strýčku,“ řekl na prahu a potom zamířil rychle zpátky do svých komnat.
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	Strážný si tu mladou dvojici na koních nejprve podezíravě změřil, protože od nedávného útoku na knížete Soběslava nebylo opatrnosti nikdy nazbyt. Pak v těch dvou poznal Soběslavova synovce Děpolta a jeho choť Sibyllu, a tak jim raději vzdal ihned čest, jak se to slušelo.

	Děpolt se Sibvllou se zastavili před svatojiřským klášterem.

	„Tady budeš v bezpečí,“ řekl jí tiše Děpolt. „A já se za pár dní vrátím. Nechávám tě tu samotnou opravdu jen nerad, Sibyllo, ale nemohu jednat jinak. Cesty nejsou bezpečné a za daných okolností s sebou nemůžu vzít početný ozbrojený doprovod, který by ochránil i tebe.“

	Odmlčel se a zahleděl se do Sibylliny pobledlé tváře. Zvykl si na ni a náhle si uvědomil, že se mu po ní bude stýskat. Nemiloval ji sice, ale stala se nedílnou součástí jeho života. „Musím varovat matku a také Vladislava,“ dodal ještě. A hlavně Gertrudu! „Kdo ví, co se tu teď bude dít. Neměli by se právě nyní vracet.“

	Děpolt si od onoho nočního zatčení připadal na Pražském hradě jako v žaláři. Soběslav nechal pozatýkat všechny, na něž padl sebemenší stín podezření z útoku na jeho život.

	Děpoltovi bylo jasné, že nepřestal podezírat ani jeho, a uvědomil si, že se obvinění ze spiknutí nemusí vyhnout ani Vladislav.

	Jejich úskočný strýček může v synovcově odjezdu do Klosterneuburgu spatřovat něco jiného než cestu za nevěstou.

	„Ach, já vím, Děpolte. Ale… nemohl bys namísto sebe vypravit za Vladislavem nějakého spolehlivého posla?“ zaprosila Sibylla.

	Děpolt jen zavrtěl hlavou. „Nikomu se v této době nedá věřit, Sibyllo. Nikomu!“

	Sibylla, byť nerada, přikývla. „A… o mne se nestrachuj. Na dceru Albrechta Braniborského se teď nikdo neodváží vztáhnout ruku.“

	Neřekla: Na manželku Přemyslovce Děpolta.

	Děpolta překvapilo, že se ho Sibyllina slova bolestně dotkla. Obezřetně se rozhlédl. Po ozbrojencích, kterými se to na Pražském hradě v posledních dnech hemžilo, nebylo u kláštera v tento okamžik ani památky. I ten uctivý strážný kamsi zmizel.

	„Sbohem, Sibyllo!“ Měl bych ji políbit na rozloučenou, napadlo Děpolta při těch slovech. Slušelo by se to. A přesto se mu to nyní, za bílého dne, zdálo jaksi nepatřičné.

	Sibylla se však náhle naklonila v sedle a vtiskla mu na rty polibek.

	„Sbohem, můj drahý, a brzy na shledanou!“ zašeptala a pak pobídla koně směrem ke klášteru.
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	Richenza se opřela v křesle a přelétla pohledem hodovní síni Klosterneuburského paláce, v níž seděla pouze se syny a snachou Gertrudou.

	Děpolt, který jim právě vylíčil události posledních dní, k nimž došlo v Praze, se jídla sotva dotkl, přestože musel být po dlouhé cestě vyhladovělý. Jeho ztrhaná tvář se zarudlýma očima a několikadenním strništěm prozrazovala, že potřebuje spíš pořádný odpočinek.

	„Zprávu o tom, co se zběhlo, jsem se neodvážil svěřit ani tajnému poslovi. Soběslav podezírá všechny, mne nevyjímaje. Svým protivníkům se kruté mstí.“ Děpolt se rozhodl, že si ponechá pro sebe hrůzy veřejných poprav. Nechtěl vyděsit matku, a hlavně Gertrudu ne.

	Neubránil se tomu, aby po ní nevrhl alespoň krátký kradmý pohled. Zkrásněla ještě od té doby, co ji viděl naposledy.

	Zkrásněla láskou a manželstvím s Vladislavem, pomyslel si trpce. Modř jejích očí se zdála ještě hlubší a plet měla hebčí.

	Musel vynaložit značné úsilí, aby odvrátil pohled od Gertrudiny půvabné tváře.

	„Přijel jsem vás varovat,“ dodal rychle. „Neměla by ses vracet do Prahy, matko, a ani vy dva ne, Vladislave a Gertrudo.“

	„A ty se Sibyllou? Nebál ses ji zanechat v Praze?“ zeptala se starostlivě Richenza.

	„Je ve svatojiřském klášteře. Tam bude v bezpečí. Vysmála se mým obavám – řekla mi, že se jí přece jako dceři Albrechta Medvěda nemůže nic stát. A pak… vrátím se brzy.“ Děpolta se na chvilku zmocnily výčitky svědomí, že Sibyllu v Praze takhle opustil. „Nemohl jsem jednat jinak,“ vysvětlil proto téměř omluvně.

	„Já vím! Já vím!“ Richenza ho vzala za ruku a pevně mu ji na okamžik sevřela ve své. „A jsme ti za to vděční, Děpolte.“

	„Vrátím se s tebou!“ Vladislav udeřil rázně pěstí do stolu. „Soběslav uchvátil knížecí stolec pro sebe, jinak se to nazvat nedá, a teď se diví, že se to mnohým nelíbí! Ujmout se vlády Ota Olomoucký, jak si to původně přál náš otec…“ Vladislav jen rozhořčeně mávl rukou. „Neměl jsem k tomu vůbec mlčet, rozhodně ne takhle dlouho!“

	Gertruda sledovala manžela obdivným pohledem. „Pojedu s tebou!“

	Vladislav se k ní obrátil, vzal ji za ruku a s láskou jí políbil prsty. Jako by v ten okamžik zapomněli na celý svět.

	Děpolta bodl osten žárlivosti.

	Já nebudu nikdy první. Ani ve vládě, ani v lásce. Jsem a zůstanu navždy druhorozený. Theobaldus. Navždy ve stínu staršího bratra.

	Raději rychle odvrátil od té idylické scény pohled.

	„Za tohle všechno může Svatava! To ona prosadila Soběslava za vladaře! Knížecí stolec měl náležet Otovi anebo tobě, Vladislave!“ Richenza sevřela hněvivě ruce v pěst. Cestou do Vídně se krátce setkala se sestrou Žofií, která byla zdrcená žalem nad ztrátou manžela a plná obav z toho, co jí přinese budoucnost. Na Olomoucku totiž nyní vládl biskup Jindřich Zdík, Soběslavův oblíbenec a věrný rádce. Rozhodla se proto stejně jako Richenza uchýlit do kláštera ve švábském Zwiefaltenu. Richenza sestřino rozhodnutí uvítala. Během rozhovoru s Děpoltem v ní sílilo rozhodnutí odebrat se tam co nejdříve.

	„Nelze už změnit to, co se stalo, matko,“ obrátil se k Richenze po jejím rozhořčeném výbuchu Vladislav. „Ty se teď ale musíš uchýlit pod ochranu některého z klášterů. Zmiňovala ses o Zwiefaltenu. Jen tam budeš v bezpečí, stejné jako je Sibylla u Svatého Jiří. A já se vydám s Děpoltem do Prahy.“

	„Ne!“ rozhodl Děpolt rázně. „Do Prahy se vrátím sám. Ty tu zůstaneš s Gertrudou, dokud se situace v českém knížectví opět neuklidní. Tys prvorozený, Vladislave. To ty budeš jednou vládnout. Tvůj život musí být zachován.“

	Mohl na Vladislava žárlit, ale nikdy by ho nezradil.

	Po Vladislavově tváři přelétl hněvivý stín. Od mladšího bratra si poroučet nenechá!

	Gertruda na něj však upřela prosebný pohled. A Vladislav, byť po drahné chvíli, na Děpoltova slova jen neochotné přikývl.
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	Richenza se nervózně ohlédla přes rameno, třebaže už dávno překročili hranici českého knížectví a do kláštera Zwiefalten jí a jejímu doprovodu zbýval nanejvýš den dva cesty.

	Děpolt se před časem vrátil do Prahy a také Vladislav s Gertrudou se tam chystali, protože se podle Děpoltových zpráv situace v knížectví poněkud uklidnila. Bylo jasné, že Vladislav za daných okolností nechtěl zůstat stranou převratného dění.

	Děpolt nicméně bratra ve svých listech nepřestával varovat, že strýc Soběslav spatřuje v synovcích patrně nebezpečné rivaly a možné ohrožení svého knížecího titulu. Jen díky Sibylle a Gertrudě, nebo spíš díky jejich vlivným příbuzným, se na ně dosud neodvážil otevřené zaútočit.

	Neměla bych je nechávat samotné v Praze, pomyslela si s výčitkou Richenza a opět se ohlédla. Nezdálo se, že by ji někdo pronásledoval. Náhle na ni padla nepředstavitelná únava.

	Jízdu na koni bych už měla přenechat mladším, usmála se v duchu. Na cestu se na naléhání synů vydala skutečně koňmo, protože to považovali za bezpečnější než cestování kočárem.

	„Měla bys do Zwiefaltenu cestovat raději na koni, matko,“ kladl jí na srdce Vladislav. „Tak na sebe neupoutáš přílišnou pozornost, jako kdybys jela kočárem.“

	Uposlechla ho nakonec.

	Nyní se však ocitla na konci sil. Cesta byla přece jen dlouhá a ona nebyla ta mladičká jezdkyně jako kdysi.

	„Hermanne!“ křikla na velitele svého doprovodu. „Nemohli bychom se zastavit v nějaké zájezdní hospodě? Tedy pokud je tu vůbec nějaká u cesty. Už se sotva držím v sedle.“

	Hermann poslušně zarazil koně a počkal na Richenzu.

	„Jsme nedaleko Riedlingenu, Milosti,“ odpověděl jí. „Vím tam o jednom slušném zájezdním hostinci. Můžeme tam přenocovat. I když… Podle mě by bylo lepší pokračovat dál.“ Hermann si znovu uvědomil, jak Richenza podceňuje nebezpečí této cesty. Od střetu mezi římskoněmeckým králem Lotharem a českým knížetem Soběslavem neuplynula doba příliš dlouhá, takže kraj pro českou družinu zrovna bezpečný nebyl.

	„Ráda bych si odpočinula,“ trvala Richenza na svém a opět se ohlédla. Už delší dobu se nedokázala zbavit nepříjemného pocitu, že je někdo sleduje. Ani tentokrát však nikoho nespatřila.

	Hermann potlačil povzdech a poslušně přikývl. „Dobře tedy,“ řekl a zamířil k čelu kavalkády, aby vydal odpovídající příkazy.
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	Emerich se rychle skryl v úzké uličce mezi nachýlenými domky krčícími se kousek od zájezdního hostince U Královské koruny a snažil se setřást nemilý pocit, že si ho kněžna Richenza přece jenom povšimla.

	Sledoval ji po valnou část její cesty, od okamžiku, kdy vstoupila na moravskou půdu, pokračovala pak dál do Čech a po překročení české hranice zamířila ke zwiefaltenskému klášteru. Přesně takhle mu také plán její cesty popsal vídeňský špeh, kterému dobře zaplatil. Byl přesvědčený, že se mu ta investice mnohonásobně vrátí.

	U pražského dvora knížete Soběslava nemusel být dlouho, aby pochopil, že kníže zaujal k rodině svého předchůdce Vladislava, toho nemilovaného bratra, postoj ne zrovna přátelský. A to se zhoršilo poté, co se ho někdo pokusil zavraždit. Obával se, že se ho chce zbavit právě někdo z příbuzných.

	Ani jednomu ze synovců však neprokázal vinu, ani jejich matce Richenze ne. Na tu ovšem nyní padl stín ošklivého podezření pro ten náhlý odjezd do kláštera v Zwiefaltenu.

	Jistě, odebrala se tam prý už její ovdovělá sestra Žofie, ale i tak. Každý věděl, že Richenza podporovala Otu Olomouckého.

	„Naše švagrová Richenza bude sice nyní jaksi… stranou veškerého dění, hrozbu však představuje i nadále,“ nechal se přednedávnem slyšet Soběslav.

	Jeden z dvořanů se tehdy naklonil k sousedovi s poznámkou: „Zdá se, že by měl náš kníže klidnější spánek, kdyby paní Richenza odešla… na věčnost, a ne pouze do kláštera ve Zwiefaltenu.“

	Mladý ambiciózní dvořan Emerich ta slova náhodou zaslechl. A inspiroval se jimi, protože nehodlal čekat na povýšení celá léta jako ti dva, kteří si o podobném plánu dokázali pouze šuškat.

	Nebude jistě těžké zbavit knížete Soběslava jedné z jeho mnohých starostí. A určitě se mu za to dostane odpovídající odměny.

	Jenže ten úkol začínal být nějak složitější, než se mu z Prahy, kde ten plán ukul, zdálo.

	Také on byl nyní unavený. Věděl však, že musí konečně přikročit k činu, kvůli kterému se trmácel až sem.

	Dnes, anebo nikdy!

	Za Richenzou se vbrzku zavře klášterní fortna, a to by pro něj znamenalo navždy zmařenou příležitost.

	Vyčkal tedy v té nevábné uličce, dokud se nezačal snášet soumrak, a pak se vydal ke Královské koruně.

	Usadil se v šenku a se zájmem přihlížel, jak tam chystají nějakou opulentní večeři.

	„Pro koho budou ty bohaté hody?“ přitočil se ke kypré hospodské, která sekýrovala služky rožnící pečeni.

	„Návštěvou nás poctila sama kněžna!“ vysvětlovala mu důležitě hospodská a šermovala mu přitom před nosem krátkým tupým ukazováčkem, který připomínal tučnou uzenku. „Jen považ! Její Milost Richenza se prý jmenuje.“

	Emerich naslouchal s předstíraným zájmem toku její výmluvnosti. Snadno se jí vetřel do přízně několika lacinými lichotkami. Souhlasila proto, když se nabídl, že pomůže donést ke komnatě Její knížecí Milosti džbán s vínem.

	„Budu ti opravdu vděčná, pane,“ děkovala mu hospodská. „Ušetříš mi cestu do těch příkrých schodů. Kuchty donesou té paní pečeni, ale víno by už nepobraly.“

	Emerich se za dalších barvitých lamentací hospodské na nedostatek služebnictva s úsměvem chopil džbánu. Ve zšeřelém koutě na strmém schodišti do něj nasypal z nachystaného váčku jed který si přednedávnem pro tento účel opatřil.

	A potom ten smrtící nápoj ochotně předal služebné, která stála před Richenziným pokojem.

	„Tohle víno posílají z šenku pro Její Milost Richenzu,“ řekl jen.

	Služebná s úsměvem přikývla a vzala si od něj džbán.
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	„Moje sestra Richenza zemřela cestou do kláštera ve Zwiefaltenu, kde jsem našla útočiště také já. Marně jsem na ni čekala. Oficiální zpráva sice zněla, že šlo patrně o mor, prý podle neklamných příznaků, ale já tomu nevěřím.

	Velitel Richenzina ozbrojeného doprovodu, jistý Hermann, se domnívá, že má sestra byla otrávena. Dopadl prý viníka, nějakého Emericha, dvořana ode dvora knížete Soběslava, a ten se nakonec přiznal. Hermann ho chtěl předat spravedlnosti, ale Emerich přišel při pokusu o útěk o život.

	Nemám tedy žádný průkazný důkaz o vraždě své sestry kromě těchto svědectví, která, jak se zdá, zůstávají oslyšena…“

	Královně vdově Svatavě vypadl list od Richenziny sestry Žofie z chvějících se prstů.

	V tomto okamžiku, krutém ve své jasnozřivosti, spatřila náhle důsledky svého činu, toho, že přiměla Vladislava, aby svým nástupcem ustanovil Soběslava.

	„Není to ale přece špatný panovník! Vládne moudře!“ zašeptala, jako by chtěla jeho skutky omluvit sama před sebou.

	Jenže také krutě, ozval se hlas jejího svědomí.

	A zoufalá Svatava skryla tvář v dlaních a dala se do usedavého pláče.

	
KAPITOLA TŘETÍ

	Soběslav zarazil koně a ohlédl se směrem k Sadské, odkud se před nějakou dobou vydal zpátky do Prahy. Celý jeho početný doprovod s Jindřichem Zdíkem v čele se poslušně zastavil s ním.

	Soběslav se po dlouhém, vyčerpávajícím jednání s českou šlechtou, jež se odehrálo právě v Sadské, cítil unavený. Zhluboka se nadechl mrazivého únorového vzduchu. Projel mu plícemi jako ostrý nůž a probudil neméně ostrou bolest v prsou, na niž během debaty s českými velmoži, která neměla daleko do hádky, téměř zapomněl.

	Rychle se zahleděl do dáli, aby od té bolesti nějak odpoutal pozornost. Na zimní krajinu se už začínal snášet první soumrak, hebce modrý a zaoblující všechny vyčnívající hrany, ta smírná předzvěst nočního spánku. Vzdálený obrys sadského kostela sv. Apolináře, tyčící se k tmavnoucímu nebi, v něm vypadal spíš jako fata morganu.

	V Sadské, původně starobylém přemyslovském dvorci, který se časem rozrostl v prosperující osadu, nechal ten kostel vystavět jeho bratr Bořivoj. Soběslav si vybavil, s jakým nadšením mu na počátku své krátké vlády líčil, proč se rozhodl právě pro tento strmý vrch nad Sadskou. Stávala zde prý kaple sv. Klimenta, kterou zde založil samotný věrozvěst Cyril.

	„A i klášter tam jednou postavím, uvidíš!“ Soběslav jako by slyšel Bořivojův hlas plný zapáleného nadšení.

	Ten klášter v Sadské teď skutečně stojí, jenže to Bořivoj vidět nemůže, třebaže k němu položil základní kámen. Zemřel kdesi v Uhrách, kam uprchl před vlastním bratříčkem Vladislavem který se namísto něj šikovně zmocnil knížecího stolce.

	Něco podobného se nesmí, a také že nebude opakovat v mé rodině, umínil si a opět se zahleděl na Sadskou, mizející zvolna v soumraku.

	Měl to místo vždycky rád, avšak dnes odtamtud návrat do Prahy uvítal. Slovní půtky s představiteli české šlechty jako by ho připravily o všechny síly.

	Možná doopravdy stárnu, pomyslel si neradostně, možná na mne doléhá tíha všech těch vleklých, složitých jednání, sporů a bitev, jež jsem naštěstí vyhrál.

	Jako třeba právě tu v Sadské, byť pouze ústní, s českými pány.

	Ostrá bolest v prsou, která se v poslední době vracela s nepříjemnou pravidelností, se ozvala znovu. Tentokrát byla tak silná, že mu téměř vyrazila dech. Nakrátko mu ochromila levou paži, a když odezněla, zanechala mu v ní otupělé bodání. Rychle, poněkud poděšené sevřel ruku v pěst. Nešlo mu to tak lehce jako jindy.

	„Jeďte napřed!“ houkl nerudně na přihlížející doprovod. „Chci být na chvíli sám.“

	Jindřich Zdík pozoroval Soběslavův záchvat se vzrůstajícím znepokojením. Neuniklo mu, že se kníže v poslední době necítí dobře. Rozhodl se, že setrvá diskrétně v jeho blízkosti, jen pro případ, kdyby se mu přitížilo.

	Ani knížecí doprovod se však neměl k odjezdu, jako by všichni vytušili vážnost této situace.

	„Tak neslyšeli jste snad?“ křikl na ně Zdík. „Jeho Milost si přeje být na chvíli o samotě.“

	„Nejvyšší čas zpytovat svědomí!“ šeptl někdo z doprovodu a Zdík blýskl do vyčkávajícího hloučku přísným pohledem.

	Za tu dobu, v níž byl v knížecích službách, se stal svědkem mnohých věcí, se kterými nesouhlasil, ale Soběslavovi zůstal vždy věrný. Podle něj musí být dvořan a rádce za každých okolností loajální svému vladaři. Ovšem teď musel souhlasit s tím, že by Soběslav asi to svědomí zpytovat doopravdy měl.

	Kavalkáda jezdců se dala neochotně na pochod a Soběslav opět pohlédl směrem k Sadské.

	Opatrně se nadechl. Bolest se tentokrát neozvala, věděl nicméně, že je pořád zde, všudypřítomná a číhající jako zrádný nepřítel chystající se k novému útoku.

	Za to všechno může ten úporný boj o knížecí stolec a o české léno, pomyslel si hořce a přitiskl si dlaň pevné na hruď, tam, kde čím dál častěji bolest zatepala.

	Získal jsem Čechy v léno. A nakonec se mi podařilo prosadit i nástupnictví svého nejstaršího syna. Ten po mně dosedne na knížecí stolec. Ne Vladislav, ne Děpolt nebo dokonce Jindřich.

	Nedalo zase tak velkou práci přemluvit nového římskoněmeckého krále Konráda, aby s tímto nástupnictvím souhlasil.

	Soběslav si náhle vybavil Konrádovu tvář a v duchu se ušklíbl. Takový mladíček! Co ten může vědět o panování a o mocenských bojích s tím spojených! Bylo hračkou získat si ho na svou stranu. I to dokládalo jeho nezkušenost.

	Bolest se při tom příjemném pomyšlení zcela vytratila a Soběslav se mohl konečně znovu zhluboka nadechnout.

	Je výborné, že se mi podařilo prosadit následníka podle vlastní volby. Soběslavovce! pomyslel si a dobrá nálada se mu zvolna vracela.

	Nakonec museli nástupnictví Soběslavových synů uznat i čeští páni, jakkoli se tomu usilovně bránili. Trvalo celé věky, než jim vysvětlil, že pravidlo seniorátu je zastaralé a zmateční. Jediný způsob, jak se vyhnout nepřetržitým rozbrojům, je dědění vlády z otce na prvorozeného syna.

	Osladil jim tu hořkou pilulku ujištěním, že sněm velmožů musí samozřejmě i takto nastoleného vládce nejprve řádně potvrdit. Ale podobné sliby se dají vždy nějak obejít.

	A já mám ty syny hned čtyři, připomněl si s hrdostí. Na ty, kteří nakonec nedosednou na knížecí stolec, zbydou tučné výnosné úděly, zejména ty na Moravě, jako třeba olomoucký.

	Bylo mu nicméně jasné, že prosadit takové nástupnictví v praxi snadné nebude.

	Jsou tu synové staršího bratra Vladislava – Vladislav Mladší a také Děpolt s Jindřichem. Jejich nárok na knížecí stolec může podpořit nezanedbatelný počet šlechticů. Mnozí z nich mu to ostatně už dali nepokrytě najevo během sněmování v Sadské.

	A také synové Oty Olomouckého prý nehodlají přihlížet se založenýma rukama, jak je o jejich místo na slunci připravují zase Soběslavovci. Hlavě rodu Soběslavovi mimoto nikdy neodpustili onu osudnou bitvu u Chlumce, kde padl jejich otec.

	Za pár dní oslavíme výročí mého vítězství u Chlumce, uvědomil si v tu chvíli. Žádný rok na ně nezapomněl. Byl to triumf, který mu otevřel dveře ke dvoru římskoněmeckého krále a později také císaře a zajistil mu tak cestu k moci.

	S tím si už bude muset poradit můj nejstarší. Na něm bude, aby se zbavil nároků ctižádostivých příbuzných, usoudil posléze, protože se ta vlezlá bolest opět vrátila.

	Jindřich Zdík nepřestával pozorovat knížete Soběslava s rostoucími obavami. Zdálo se, že se vladař sotva drží v sedle. Zdík již dávno zaznamenal ty podivné záchvaty, při nichž jako by se mohutný Soběslav schoulil do sebe a rukou přitisknutou k hrudi chtěl potlačit nějakou vnitřní bolest.

	Pobídl koně k místu, kde se v uctivé vzdálenosti zdržoval velitel stráže, který nehodlal nechat knížete zcela bez ozbrojeného doprovodu. Soběslava však přitom z očí nespouštěl.

	„Do Prahy nám pořád ještě zbývá značný kus cesty,“ obrátil se pak k veliteli stráže. „Myslím, že bychom měli někde přenocovat. Cesty nejsou bezpečné.“ O Soběslavově slabosti se nezmínil.

	Velitel si s ním vyměnil chápavý pohled a jen přikývl. „Tvé rozhodnutí je správné, pane. Můžeme se zastavit v Hostině Dvoře. Je to sice ještě kus cesty, ale pokud si pospíšíme, mohli bychom tam dorazit krátce po setmění.“

	„Dobře,“ souhlasil Zdík a zamířil ke knížeti Soběslavovi, aby mu ten návrh předložil ke schválení.
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	Cesta setmělým lesem ukolébala Soběslava do podivného polospánku, který se podobal smrti. Skutečnost a sen se prolínaly, a tak se mu zdálo, jako by pobízel koně vpřed po úzké stezce vedoucí fantaskní krajinou. Jen bolest v ní zůstávala reálná a úplně mu otupovala smysly. Nepomáhalo ji už zaplašit ani to, že si nyní tiskl dlaň na srdce bez přestání a se vzrůstající silou. A ani vidina získaného nástupnictví pro syny ji nadále nedovedla zahnat.

	Nezbylo mu než se obrátit na Jindřicha Zdíka. „Rád bych si na chvilku odpočinul,“ oznámil mu. Snažil se sice, aby to vyznělo jako rozkaz vladaře, který zatoužil po doušku jiskrného vína, ale vyšlo mu z toho spíš prosebné zachroptění.

	Jindřich Zdík po něm vrhl starostlivý pohled. Takhle knížete neznal.

	„Zanedlouho budeme v Hostině Dvoře, Milosti. Tam si odpočineš,“ řekl mu. Zastavit se tady, uprostřed nočního lesa, bezpečné rozhodně nebylo.

	Soběslav jen neochotně přikývl.

	Jindřich Zdík přiměl svého grošáka, aby srovnal krok se Soběslavovým vraníkem, takže jel knížeti těsně po boku. Zachovávat za daných okolností uctivý odstup, jak to požadovala dvorská etiketa, by bylo bláhové. Na první pohled bylo jasné, ze se Soběslav může ve chvíli zhroutit v mdlobách z koně. Takhle by ho Zdík zachytil a ochránil před tvrdým pádem na umrzlou zem.

	Konečně se mezi stromy na okraji lesa objevila první světla rozlehlého dvorce.

	„Zaplať Bůh!“ vypravil ze sebe Zdík vděčně rty ztuhlými snad mrazem, ale spíš prožitým napětím. V duchu vznesl k nebesům děkovnou modlitbu. „Jsme u cíle naší cesty!“

	„Ano, konečně jsem se ocitl u cíle své cesty,“ pronesl Soběslav tak tiše, že Zdík tomu slabounkému šepotu sotva porozuměl.

	A potom se kníže Soběslav sesul bez dalších slov do sněhu na pokraji lesa a ani věrný Jindřich Zdík tomu pádu nestačil zabránit.

	Kníže Soběslav se z toho důležitého sněmování v Sadské domů do Prahy už živ nevrátil, aby se podělil o svůj triumf.

	Zemřel dne 14. února léta Páně 1140 v místě zvaném Hostin Dvůr.
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	Děpolt štval koně jako zběsilý, jen aby se dostal do Zbraslavi co nejdříve. Jeho starší bratr Vladislav se tam po návratu z Vídně usadil s manželkou Gertrudou, a to nejen proto, že jeho otec měl ke Zbraslavi vždy blízký vztah. Pro právoplatného nástupce na knížecí stolec tam bylo bezpečněji než v Praze, zejména nyní, kdy se Soběslavovi podařilo u římskoněmeckého krále a také u české šlechty prosadit nástupnictví své rodové větve.

	Po pravdě řečeno, Děpolt uvítal, že se Vladislav neusadil v Praze. Nebyl si jistý, zda by dokázal skrýt city ke Gertrudě, nevěděl, zda by se dokázal vyrovnat s pohledem na bratrovo manželské štěstí. Vladislava mohl milovat bratrskou láskou, a přesto se někdy neubránil hořkosti a sžíravé žárlivosti – to Vladislav byl vždycky první, ať v nástupnictví, nebo v lásce.

	Zato on, druhorozený Děpolt, je navždy odsouzen žít v bratrově stínu.

	A přesto – stačilo by jistě málo, aby využil příležitosti a v této převratné době na sebe strhl vládu. Dokázal to přece už strýc Soběslav, který se vetřel na knížecí stolec po starším bratrovi, proč by to tedy nesvedl on?

	Ta otázka však zůstávala nezodpovězená a Děpolt věděl, že nezodpovězená zůstane navždy, protože by Vladislava nikdy nezradil ani v politice, ani v lásce.

	V tom druhém případě by se mu to jistě ani nepovedlo – Gertruda mu dávala najevo pouhou sesterskou lásku, nic víc.

	Dnes mu však nezbylo než podobné protichůdné pocity potlačit, neboť se do Zbraslavi vydat musel. Bylo nutné, aby Vladislava bezodkladně zpravil o Soběslavově náhlé smrti a také o tom, kdo má po něm zdědit knížecí stolec.

	Kdo ví, jak se nyní zachovají Soběslavovi synové a dědici knížecího stolce. Co když se budou chtít zbavit nepohodlných příbuzných, kteří mohou rovněž uplatňovat nárok na vládu nad českým knížectvím?

	Ani to se nedalo vyloučit, jak dokládala minulost. O Soběslavově krutosti se vyprávěly hrůzné historky a jeho synové určitě nejsou jiní. Jablko s jistotou nepadlo daleko od stromu.

	Kůň náhle zvolnil a nespokojeně odfrkl, jako by chtěl Děpolta varovat, že se ocitli na počátku strmé zledovatělé stezky, která se klikatila vzhůru k rozlehlému dvorci, dočasnému útočišti Vladislava a Gertrudy. Ten přiléhal k proboštství prostírajícímu se na ostrohu nad Vltavou.

	Tohle místo je s Vladislavem přitahovalo už od dětských let, mělo pro ně zvláštní kouzlo. Snad proto, že je prý pojmenovali po Zbraslavu, synovi mytické Kazi. Vždy je tady čekalo vřelé přijetí, protože jejich knížecí otec věnoval velkoryse Zbraslav kladrubskému klášteru, který zde zřídil proboštství.

	Děpolt pobídl koně vpřed a ten neochotně, opatrně stoupal do kluzkého příkrého kopce. U brány dvorce mu vzdala čest ozbrojená stráž a podkoní se k němu rozběhl dříve, než stačil sesednout.

	„Přijel jsi v pravý čas, pane! Zdá se, že co chvíli začne sněžit,“ spustil poté, co Děpolta uctivě pozdravil. Věděl moc dobře, že si syny knížete Vladislava musí předcházet.

	„Vladislav si dnes na lov jistě nevyjel,“ poznamenal Děpolt.
„Ne. Zůstal doma. Potěší ho, žes přijel na návštěvu, pane.“

	Děpolt mu pak mávl na pozdrav a zamířil do stavení.

	Z točitého dřevěného schodiště, ozdobeného umným vyřezáváním, se mu v ústrety rozběhla Gertruda, která ho zaslechla rozmlouvat na dvoře s podkoním.

	„Děpolte! Tak ráda tě vidím!“ zvolala, tvář rozzářenou a v očích šťastné plamínky. „Vladislav tu bude ve chvíli.“

	Děpolt zůstal stát u paty schodiště, neschopen slova, neschopen pohybu.

	Jako by se Gertruda nemohla dočkat mého příjezdu, blesklo mu v tu chvíli hlavou. Mohla by mě snad milovat jinou než sesterskou láskou? Co když oba prožíváme stejné city, jen se je bojíme dát jeden před druhým najevo?

	„Jsem šťastný, že…,“ začal, ale jeho další slova přerušil Vladislavův příchod.

	„Vítej, bratře!“ Vladislav seběhl kolem Gertrudy po schodišti a sevřel Děpolta pevně v objetí.

	Děpolt se rychle vzpamatoval. „Jsem šťastný, že jsem zase u vás,“ vypravil ze sebe spěšné, „i když mne tentokrát nepřivádějí zrovna šťastné zprávy.“

	„Pojď, povíš nám je v mé pracovně,“ řekl Vladislav, objal bratra kolem ramen a odváděl ho do komnaty, v níž si zřídil něco mezi knihovnou a studovnou.

	Gertruda vykročila za nimi. Dlouhý volný šat jí při každém kroku svůdně objal postavu a Děpoltovi neuniklo, že má zaoblený život.

	Čeká dítě!

	To proto tak zkrásněla, to proto je tak rozzářená a v očích jí hrají veselé jiskřičky, pomyslel si. Není to kvůli mně, není to proto, že jsem přijel na Zbraslav. Je šťastná, protože nosí pod srdcem Vladislavovo dítě.

	Sibylla dosud nepočala, ale není to tak zcela její vina. Vyhýbám se jejímu loži, protože nechci zrazovat cit, který chovám ke Gertrudě. A pokud k ní někdy ulehnu, to když mi tělesná touha, za niž se poté stydím, nedopřeje klidný spánek, tak sním o tom, ze svírám v objetí krásnou Gertrudu. Manželku svého bratra, tu, jež by mi měla být sestrou. A ráno se pak cítím o to hanebněji, jako nestřídmý piják po dlouhé noční pitce, po níž mu zůstala jen tíživá kocovina s hořkou pachutí v ústech.

	Děpolt vešel za bratrem do knihovny a zůstal rozpačitě stát před krbem, zcela ochromený tím poznáním, které v něm mělo vyvolat příliv radosti a ne nepochopitelný zmatek.

	„Posad se, Děpolte! Jsi tu přece doma! Jindy takové okolky neděláš!“ pobízel ho Vladislav a natáhl se pro konvici, aby bratrovi nalil víno. „Po té cestě musíš být pořádně vymrzlý.“

	Děpolt jen přikývl, usadil se u krbu a vzal si od Vladislava pohár. Vypil ho jedním douškem. Na Gertrudu, která se mezitím uvelebila vedle něj na nízkém sedátku u krbu, se neodvážil ani pohlédnout.

	„Jak jsem už řekl, nepřináším zrovna šťastné zprávy,“ začal pak. „Strýc Soběslav zemřel.“

	„Ach, to přece není možné… ještě před několika dny mi poslal list…,“ začal Vladislav.

	„Zemřel náhle, na cestě ze sněmu v Sadské.“ Děpolt se krátce odmlčel. „Podařilo se mu tam prosadit nástupnictví svých synů na knížecí stolec. Vyžádalo si to zřejmě nadlidské úsilí, a to ho patrně stálo život.“

	„To je mi líto,“ řekl Vladislav. Bylo však zřejmé, že mu to zrovna od srdce nejde. Strýce Soběslava rád neměl, nesouhlasil s tvrdými prostředky, jakými si vymáhal poslušnost. A jeho dosazení na knížecí stolec považoval vůbec za značně diskutabilní. S následnictvím jeho synů, o němž se právě dozvěděl, souhlasit nemohl. „Ovšem… následnictví Soběslavových synů přijmout nelze.“

	Děpolt přikývl. „Ani já s tím nesouhlasím. Na knížecí stolec bys měl usednout ty. Stejný názor podle mě sdílí většina české šlechty, jen se to dosud neodvážili říct nahlas. Soběslav si jejich poslušnost vynutil.“ Děpolt se na bratra vážně zahleděl. „K témuž závěru však už jistě dospěli také Soběslavovi dědici. Musíš se mít na pozoru, Vladislave.“

	Vladislav po něm střelil varovným pohledem, který říkal: O tomhle teď nemluv! Ne tady! Ne před Gertrudou!

	Děpolt pochopil a rázem zmlkl.

	Gertrudě přelétl po tváři stín obav. Ovládla se však a po chvíli se obrátila k Děpoltovi: „Je to tak zvláštní, jeden život skončí, aby jiný začal. Já… nosím pod srdcem dítě, Děpolte.“

	„Taková zpráva skutečně zastíní smutek ze Soběslavova odchodu,“ usmál se na ni Děpolt, přestože při těch slovech cítil v nitru bolestnou prázdnotu.

	V komnatě se rozhostilo ticho, které přerušila až po drahné chvíli Gertruda. Pochopila, že si Vladislav a Děpolt potřebují promluvit mezi čtyřma očima.

	„Jistě mne teď omluvíte,“ usmála se na ně. „Každé rozrušení mě vyčerpá.“

	„Jen si jdi odpočinout, má drahá. Felčar ti to přece také doporučoval.“ Vladislav vstal a doprovodil ji ke dveřím.

	Gertruda se na prahu ještě otočila a zeptala se švagra: „Zůstaneš, Děpolte? Alespoň na pár dní! Tak dlouho jsme tě neviděli!“

	Děpolt zaváhal, ale jen krátce a potom přikývl. „Zůstanu, a rád, Gertrudo.“

	„Přikážu, aby ti připravili pokoje.“ Gertruda s těmi slovy zmizela a Děpolta napadlo, zda se mu to všechno pouze nezdálo.

	Vladislav se vrátil k bratrovi a usadil se teď naproti němu.

	„Přinesls důležíte zprávy, bratře. A ty mnohé, ne-li všechno, mění. Soběslavovcům knížecí stolec nenáleží. Dosud jsem k tomu mlčel, z úcty k otcovu rozhodnutí. Nyní ale nelze nečinně přihlížet vývoji věcí příštích.“ Vladislav vzhlédl k Děpoltovi. „Za daných okolností se hodlám ucházet o knížecí stolec já. To nám přece náleží! Nikoli potomkům Soběslava!“ Odmlčel se, jako by si potřeboval utříbit myšlenky. „Nedělám to proto, abych získal větší moc, slávu či bohatství. Toho se mi dostalo vrchovatě. Dělám to pro náš rodový odkaz, abych napravil to, k čemu byl donucen na smrtelném loži náš otec.“ A také pro svého syna a dědice, kterého mi dá brzy Gertruda, musím knížecí titul získat! Těmito slovy však nechtěl bratra, dosud bez naděje na potomka, zranit. „Pomůžeš mi, Děpolte? Budeš při mě stát? Vždyť komu jinému bych měl věřit?“

	Děpolt se na bratra upřeně zahleděl, jako by si v tento okamžik naplno uvědomil, že už dávno nejsou pouhými chlapci snícími o knížecí slávě a moci, ale že danými okolnostmi rychle, možná předčasně dospěli.

	Já a celý můj rod, pomyslel si, bude pak odkázán žít navždy ve stínu tvého knížecího stolce, Vladislave. To proto, že jsme druhorození, protože jsme Děpoltici, navždy druzí, ve vládě i v lásce. Také on si však nechal svá slova pro sebe.

	Nitro mu náhle zaplavila žárlivost, hořká jako žluč a silná tak, že i tentokrát hraničila s nenávistí.

	Přejel si rychle dlaní po tváři, jako by se chtěl zbavit podobných temných pocitů, které ho děsily.

	„Jistě že ti pomůžu, Vladislave. Jistě že při tobě budu věrně stát! Nikdy tě nezradím. Jsme přece bratři!“

	Slova, která Děpolt nyní pronesl nahlas, jako by zaplašila všechny ty černé nenávistné myšlenky a přinesla mu nesmírnou úlevu.

	Alespoň pro tuto danou chvíli.
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	„Na čí stranu se tedy přikloníš, Zdíku?“ obrátil se na olomouckého biskupa pán z Markvartic, jeden z předních českých velmožů, aniž by dbal na uctivou titulaturu, která Zdíkovi jako církevnímu hodnostáři náležela.

	Markvarticův rod sloužil věrně knížeti Vladislavovi. Nepatřil nikdy k Soběslavovým přívržencům a stejně jako většina šlechty nyní nesouhlasil s nástupnictvím Soběslavových synů. Knížecí stolec podle něj náležel nejstaršímu synovi knížete Vladislava I.

	Zdíkovy rty zvlnil tak trochu sarkastický úsměv. Neřekl však nic.

	„Soběslavův přisluhovač, to je biskup z Olomouce!“ odvážil se kdosi ze shromážděných hlasitého odsudku.

	Zdík se rychle otočil po hlase. Jeho letargie, to byla pouhá póza, které ho naučila léta v diplomatických službách.

	„Já ničí přisluhovač nejsem!“ ohradil se rázně. „Já sloužím pouze Bohu, to je můj nejvyšší vladař. Měl by jím být i pro vás, na to byste neměli zapomínat!“ Zdík přelétl shromáždění nesmlouvavým pohledem a mnozí z velmožů rychle uhnuli očima. „A pokud jde o službu knížeti… ani tomu nesloužím, sloužím jedině knížecímu majestátu, knížecímu stolci. Nepoklonkuju vladaři, na rozdíl od mnohých z vás. Pro mne představuje pouhý nástroj vyšší moci. Ctím však jeho úřad. Doufal jsem, že tohle jste už dávno pochopili.“

	Odmlčel se pak. Možná by bylo nejlepší, kdybych se uchýlil do kláštera, napadlo ho, když přelétl pohledem zachmuřené shromáždění. Kdybych se přidal k tomu novému řádu cisterciáků, který se vrátil k přísným základům mnišského života.

	Vybavil si poklid klášterní knihovny prodchnuté vůní starých pergamenů a v létě také květin z rajské zahrady, v níž melodicky zurčí fontána.

	V klášteře bych se mohl věnovat plně službě Bohu a psát při tom třeba také nějakou kroniku a ne se hádat s těmihle věčně nespokojenými českými pány. Uvědomoval si nicméně, že každému je v životě dáno jeho poslání, a to jeho spočívalo vedle služby Bohu také ve službě knížecímu majestátu.

	Znovu se rozhlédl po náhle ztichlých šlechticích. „Knížete Soběslava jsem podporoval, protože podle mě vládl dobře, i když někdy příliš pevnou rukou. Nezapomínejte ale, že tehdy v bitvě u Chlumce odrazil nepřátelský vpád.“

	„Iniciovaný ovšem jedním z vlastního rodu. Ota Olomoucký byl přece také Přemyslovec!“ dodal teď už mnohem smířlivěji jeden ze shromážděných, Miroslav z Cimburka. I jeho rod měl moravskou odnož, a tak byl o průběhu událostí minulých let dobře zpraven.

	Zdík přikývl. „Tohle by se nemělo opakovat. Chápu vaše obavy, že by k tomu opět dojít mohlo, ujmout se vlády některý ze Soběslavových synů.“ Jindřich Zdík mohl podporovat Soběslava, třebaže s jeho tvrdými metodami nesouhlasil, věděl však, že jeho synové by dobře vládnout nedokázali. „Jinými slovy – podpořím vaši volbu a toho, kdo bude skutečně hoden knížecího majestátu.“

	Ocitl jsem se znovu na počátku, pomyslel si. Stejně jako kdysi, před léty, když se stal knížetem Soběslav. Od té doby jsem ušel pořádný kus cesty. Dříve bych na podobný kompromis asi nepřistoupil. Stárnu snad? Ne, to ještě ne, spíš moudřím a dokážu se dívat na věci také z jiného úhlu pohledu.

	„Rozhodli jsme se podpořit kandidaturu Vladislava Mladšího,“ ozval se pán z Hrabiše, příslušník rodu, jehož vliv sílil každým dnem.

	„I když to podle všeho bude znamenat střet se Soběslavovými syny?“ zeptal se Zdík zkusmo, ačkoli věděl, že to je zbytečná otázka.

	„I tak,“ přikývl pán z Cimburka, který odpověděl také za Hrabiše. „A i přesto, že se za těchto okolností jistě nechají slyšet rovněž potomci Oty Olomouckého.“

	„Dobře tedy,“ řekl Zdík. Nač k tomu ještě dodávat zbytečná slova slova?

	Cimburk opět spokojeně přikývl a usmál se, po dlouhé době poprvé.
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	Děpolt sledoval zjihlým pohledem, jak jeho staršího bratra Vladislava, oděného v zlatý plášť lemovaný hermelínem, uvádějí na knížecí stolec.

	Dokázal to! Splnil otcův odkaz.

	Za knížete si ho zvolila nejen česká šlechta, ale zemi mu dal v léno rovněž římskoněmecký král. Na sliby dané Soběslavovi a jeho potomkům se jaksi pozapomnělo.

	Opatrně zapátral v nitru, ale onu závistivou trpkost tam tentokrát neobjevil. Pociťoval jen sdílený triumf, kterého dosáhli společně, Vladislav, Děpolt a Jindřich. A také sestra Luitgarda. I ta přijela do Prahy, aby se zúčastnila bratrova slavnostního uvedení na knížecí stolec.

	Děpolt vrhl krátký pohled na Jindřicha. Právě tento nejmladší z bratrů byl důkazem, kolik let uplynulo, než se konečně mohli těšit z této výjimečné chvíle. Měl pocit, že se s Jindřichem loučil jako s chlapcem, když bratr odjížděl krátce po otcově smrti na studia. A nyní tu před ním stál mladý muž, který se bude brzy ženit.

	Gertruda, byť ve vysokém stupni těhotenství, se rovněž dostavila a paní z jejího doprovodu ji opatrně usadily na čestné místo po manželově boku.

	Co by tomu asi řekla matka Richenza, které by se tím splnil dávný sen? pokračoval Děpolt v dojatých úvahách. A co by tomu hlavně řekla babička Svatava? Ani jedna se té slavnostní chvíle nedočkala. Svatava svou snachu Richenzu dlouho nepřežila a temné podezření týkající se Richenziny smrti si vzala s sebou do hrobu.

	Pohlédl nyní na Sibyllu, na niž si v tom výčtu vzpomněl až naposledy. Ozvalo se v něm špatné svědomí. Zanedbával ji. A to si nezasloužila.

	Měl bych jí vynahradit všechny útrapy, které se mnou musela podstoupit – za Soběslavovy vlády jsme si nebyli jisti životem. Kdo ví, jak by vše dopadlo, nebýt Sibyllina vlivného otce Albrechta Medvěda.

	Kdy jsem s ní vlastně naposledy strávil noc? Mohly tomu být dva tři měsíce.

	Nestěžovala si, protože vždy našel vhodnou výmluvu pro svou častou nepřítomnost. Musel přece Vladislavovi pomáhat ve vypjaté době po Soběslavově smrti. Nebylo vyhráno, ani když byl Vladislav potvrzen jako budoucí kníže českými šlechtici – bylo nutné, aby mimoto získal rovněž požehnání od římskoněmeckého krále.

	A poté vyvstala řada dalších problémů a možných překážek. Jako třeba to, zda ponechat v úřadu Jindřicha Zdíka, tak úzce spjatého se Soběslavovou vládou.

	Bylo také nezbytné připravit se na možný odpor ze strany Soběslavovců. Soběslavovi synové se už nechali slyšet, že se s Vladislavovou volbou nesmíří. To pro ně přece otec vymohl nástupnictví!

	Stranou nezůstali ani dědici Oty Olomouckého, který padl před léty v bitvě u Chlumce. Podle nich, zejména podle Otova syna Dětleba, který se mohl až nyní, po létech exilu, vrátit do vlasti, měl knížecí stolec patřit jim.

	Čekají je jistě vypjaté chvíle a těžké časy, to přece musí Sibylla pochopit. A Sibylla to chápala a neztrácela ten k uzoufání trpělivý úsměv.

	Děpolt ji nyní objal kolem ramen a přitiskl ji k sobě zlehka, jako by jí chtěl ta předchozí příkoří vynahradit. I tentokrát se usmívala, ale ten úsměv byl jiný. Jako by byla zahleděna do sebe, jako by nevnímala projev manželovy oddanosti, po němž jindy tolik toužila.

	Děpolt si náhle uvědomil, že se změnila, že zkrásněla zvláštním půvabem – tváře měla zrůžovělé a v očích jí plály šťastné ohníčky, které tam předtím nikdy nespatřil.

	„Tohle je jen začátek, Sibyllo,“ zašeptal jí do vlasů. Byly hebké jako zlatavé pápěří a voněly sladce po heřmánku. „Vladislav jednou získá i královskou korunu, uvidíš!“

	Sibylla nepřestávala upírat pohled kamsi do dáli, bylo zřejmé, že ten slavnostní obřad knížecího nastolování příliš nesleduje.

	Ozvala se až po chvíli. „A jeho choť Gertruda mu dá syna,“ řekla zvolna.

	„To jistě ano,“ přitakal Děpolt, kterého ta odpověď poněkud zaskočila.

	„Stejně jako já tobě,“ dodala Sibylla.

	„Ty… mně?“ užasl Děpolt.

	Sibylla se zasmála, tiše a jaksi vědoucně, se shovívavostí, jakou ženy v takové situaci obvykle pociťují k mužské nechápavosti. „Nosím pod srdcem tvoje dítě, Děpolte. V létě ti dám syna!“ Odmlčela se pak a až po chvíli dodala, jako by k těm slovům musela sebrat odvahu: „I mně to pořád připadá jako zázrak, kterému se zdráhám uvěřit, protože… nesdíleli jsme spolu příliš často manželské lože.“

	Děpolt sebou trhl, jako by ho přetáhla důtkami. Sibylla mu však konejšivě stiskla ruku. „Nevyčítám ti to, nevysvětluj si má slova takhle! Vím, žes měl spoustu starostí a že šlo o budoucnost nás všech… Věřím, že se to všechno spraví, teď když Vladislav s Boží pomocí povládne.“

	„Jistě, jistě, má drahá!“ To bylo jediné, na co se Děpolt zmohl. Objal ji a dojatě ze sebe vypravil: „Děkuju ti! Děkuju!“

	Měl bych být šťastný, pomyslel si. Co víc bych si mohl přát? Moje manželka mi právě sdělila, že čeká dítě, že mi dá syna a dědice. Měla by to být koruna této slavnostní chvíle, v níž se můj bratr stal knížetem.

	Cítil však pouze podivný zmatek a prázdnotu, kterou si nedokázal vysvětlit.

	Po dítěti co dědici toužil, ale toužil současně po tom, aby jeho matkou byla Gertruda Babenberská.
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	Dětleb, syn Oty Olomouckého, poklekl na hranici moravského údělu, který náležel jeho rodu odnepaměti, dokud nepřišel Soběslav. Teprve nyní, poté co se ujal vlády Vladislav II., se mohl konečně vrátit z vyhnanství. Byl pouhý chlapec, když otec padl v bitvě u Chlumce. Matka ho tehdy po té potupné porážce v rychlosti odvezla za hranice českého knížectví. Věděla, že se Soběslav bude mstít.

	Tam vyrůstal, tam dospěl a vyčkával, až se situace změní, až se bude moci vrátit.

	Poděkoval nyní Bohu pokornou modlitbou za splněné přání, protože pouze Jemu vděčil za tuto šťastnou chvíli. Pouze Bohu, ne Vladislavově velkorysosti, s níž mu příbuzný povolil návrat do vlasti.

	Na knížecí stolec měl dosednout místo Vladislava on, neboť nárok jeho otce na titul knížete byl oprávněný. Dovede za něj boj o vládu ke zdárnému konci. Tohle si alespoň nesčíslněkrát přísahal za zdánlivě nekonečných bezesných nocí v cizí zemi, která se mu nikdy nestala domovem.

	Zvolna vstal, vyšvihl se do sedla a dal družině pokyn k odjezdu. Měli namířeno do Olomouce, ale Dětleb věděl, že tam jejich cesta neskončí.

	Dalším cílem totiž bude Praha.

	
KAPITOLA ČTVRTÁ

	Gertruda vykročila z přítmí svatovítské baziliky a na chviličku se zastavila na prahu, aby přivykla té zlaté záplavě zalévající onoho květnového dne prostranství před chrámem. Možná však spíš zatoužila zadržet tento výjimečný okamžik. Žehnání matky, tak se říkalo této slavnosti, při níž je rodička znovu uvedena do chrámu.

	Vladislav ji vzal za loket a jemně postrčil vpřed. Na prostranství před bazilikou se tísnil dav zvědavců, dychtivých pozdravit nejen nového knížete a jeho půvabnou choť, ale hlavně jejich prvorozeného syna Bedřicha.

	Shromáždění lidé, které stráže jen stěží udržely v uctivé vzdálenosti od knížecí rodiny, se dali do provolávání slávy. A jejich jásot zesílil ještě víc, když mezi ně začalo služebnictvo na Vladislavův pokyn rozhazovat plnými hrstmi stříbrňáky.

	Vladislav nyní pokynul chůvě, aby mu předala synka, a opatrně malého Bedřicha pozdvihl, aby mohli jeho dědice spatřit okolostojící.

	„Můj syn a váš budoucí kníže Bedřich!“ zvolal přitom.

	„Ať žije princ Bedřich!“ jásal dav. „Ať žije Jeho Milost kníže Vladislav a kněžna Gertruda!“

	Gertruda se sice pořád šťastně usmívala, ale s těžko skrývaným napětím přihlížela, jak manžel zachází s jejím prvorozeným děťátkem.

	Děpolta, který spolu se Sibyllou při slavnostním obřadu knížecí pár doprovázel, neoslnilo ani tak ostré světlo květnového dne jako Gertrudina krása.

	Není to pouhé pověrčivé tvrzení, že ženy mateřstvím zkrásní, pomyslel si. Gertruda je toho důkazem. Její tvář, to už nebyla tvář nezkušené dívky, ale přitažlivé mladé ženy. V temně modrých očích jí plála dychtivá touha po životě. I rty jako by měla nyní svůdnější a plnější, zrůžovělou pleť hebčí a husté plavé vlasy se jí ve slunci třpytily odstínem starého zlata.

	Stáhla si nyní z útlé ruky rukavičku a dlouhými štíhlými prsty polaskala synka, který se v otcově péči rozplakal.

	Jaké by to asi bylo, kdyby takhle polaskala mou tvář, blesklo Děpoltovi hlavou. Slastně při té představě přivřel oči.

	Na Vladislavovo přání přesídlil i on z podhradí, kde za Soběslavovy vlády přebýval, na Hrad, takže se teď s Gertrudou vídal často, téměř denně. Pokud si ji kdysi zamiloval pro nevšední krásu, nyní si získala jeho o to větší náklonnost svou moudrostí a laskavostí.

	Nesmím takhle uvažovat, nesmím takhle snít, okřikl se v duchu a pohled mu přitom sklouzl na těhotnou Sibyllu. Podle její zaoblené postavy se dalo soudit, že brzy porodí také ona.

	I já budu mít syna a pak bude všechno jiné, sliboval si Děpolt jako v posledních dnech tolikrát. Věděl však moc dobře, že si něco nalhává. Jeho a Sibyllin život nedoznal ani nyní velkých změn, třebaže by měli prožívat jedno z nejšťastnějších údobí manželství. Z jejich soužití se stával nudný stereotyp. Sibylla to však nevnímala, neboť byla zahleděna do sebe, soustředěna pouze na dítě, které brzy přivede na svět.

	Děpolta se to překvapivě dotklo, i když byl na jednu stranu rád, že jí tím pádem unikne, co se doopravdy děje v nitru jejího manžela.

	Rovněž nyní se na něj mile, ale jaksi nepřítomně usmála a vzala ho za ruku. Dlaň měla žhavou, rozpálenou jako v horečce.

	Po chvíli se z toho nedobrovolného sevřeni vymanil. Zdálo se však, že to ani nepostřehla, neboť nespouštěla zrak z Gertrudy a malého Bedřicha.

	„Brzy podstoupím obřad žehnání matky i já,“ řekla, ale na Děpoltovu odpověď nečekala.

	Jaké to asi bude, chovat v náručí vlastní děťátko? Pouze tato vidina ji smiřovala se zklamáním, které jí přinesl nový život na Pražském hradě.

	V přepychových komnatách, které jim byly jako nejbližším příbuzným mladého knížete vyhrazeny, trávila čas převážně sama. Snažila se být rozumná, snažila se chápat, že má Děpolt důležité poslání a řadu povinností.

	„Můj knížecí bratr mne potřebuje. Teď, v prvních dnech vlády, kdy jde o všechno, víc než jindy,“ vykládal jí Děpolt důležitě.

	Opravdu, snažila se ho chápat, bylo to však čím dál těžší, anebo to spíš ona čím dál hůř snášela.

	Nedokázala se zbavit pocitu, že se jí Děpolt vzdaluje, a častokrát si nyní kladla otázku, zda jí vůbec kdy byl blízký a zda ji miluje. Rozhodně mezi nimi nepanovala ona důvěrná intimita, která vyzařovala z Vladislava a Gertrudy.

	Nesčíslněkrát ji napadlo, že by měla v Gertrudě získat přítelkyni. Třeba by jí poradila, třeba by jí řekla, jak získat manželův zájem, jeho lásku a obdiv.

	Nějak se jí však nedařilo najít k mladé kněžně cestu. Nejen proto, že Gertruda byla hezčí. Nikdy se s ní nepřestala srovnávat – Gertrudiny plavé vlasy zářily jako hebké zlaté hedvábí a její modré oči připomínaly vzácné safíry, zatímco Sibylliny byly vybledlé jako nebe po dlouhém dešti.

	Nemohla se skutečně rovnat té okouzlující Babenberkovně, která si vmžiku dokázala podmanit každého. A nyní, poté co se Gertrudin nevlastní bratr Konrád stal římskoněmeckým králem, se jí nemohla rovnat ani vlivnými příbuznými.

	Její tatínek Albrecht Medvěd byl významný vladař, římskoněmecký král to nicméně nebyl.

	Žárlím snad na ni? kladla si nezřídka otázku.

	Jen v tom to však nebylo. Neodvažovala se ke Gertrudě přistoupit a promlouvat s ní jako se sestrou, jíž se jí měla stát. Bránil jí v tom Gertrudin nově nabytý knížecí majestát.

	Gertruda, která nyní zachytila její upřený, zkoumavý pohled, se na ni hřejivě usmála a mávla jí na pozdrav.

	A Sibylla, náhle šťastná jako každý, koho Gertruda poctila svou přízní, jí to přátelské gesto oplatila.

	Všechno se určitě v dobré obrátí, ujišťovala se s obnovenou nadějí. Vtom jí však projela bolest ostrá jako nůž, jako varování, jak plané podobné naděje jsou. Rychle se předklonila a zachytila se Děpolta, aby se nezhroutila k zemi.

	Potěšilo ji, když v jeho tváři zahlédla zděšení.

	Jistě mne miluje, pomyslela si v ten okamžik. Křivdím mu, když ho podezírám z chladného nezájmu. Nedokáže prostě jen dát city najevo.

	„Sibyllo! Co je ti? Co se stalo?“ zvolal starostlivě a odváděl ji spěšně k nedalekému kamennému sedátku.

	Pak přivolal jednoho ze sloužících a přikázal mu, aby poslal pro kočár, i když to domů neměli daleko. Bylo však zřejmé, že by tam Sibylla v daném stavu nedošla. Bolest ji opět přiměla, aby se předklonila.

	„Myslím… že se naše děťátko hlásí na svět,“ vypravila ze sebe, když se opět dokázala nadechnout. Mělo se sice narodit později, za měsíc, možná za šest neděl, ale vzrušení posledních týdnů vyvolalo předčasný porod.

	To už se k nim hnal hlouček služebných v čele s komornou Hátou. Ta, sama matka houfku dětí, měla s podobnými situacemi bohaté zkušenosti. Stačil jí jediný pohled do Sibylliny bolestí ztrhané tváře, aby věděla, co se děje.

	„Honem! Pomozte paní Sibylle do kočáru!“ přikázala služebným. „Musí domů, a to co nejrychleji. Jinak se její miminko narodí tady, na chrámovém prostranství!“

	Děpolta přitom ani o svolení nepožádala. Podle ní by si, stejně jako všichni muži za takových okolností, nevěděl rady.

	A tak Děpolt nakonec zůstal stát zapomenutý uprostřed rozjásaných davů, s překvapeným pohledem upřeným za mizejícím kočárem.
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	Děpolt rázoval chodbou před Sibyllinými komnatami, v nichž panoval nezvyklý ruch. Služky pobíhaly sem a tam s konvemi vody, umývadly a štůčky bělostného plátna a on si v tom shonu připadal podivně přebytečný.

	Až se můj syn narodí – a je jisté, že mi Sibylla dá syna – tak bude všechno jiné, pomyslel si přitom zdánlivě nekonečném přecházení. Od kolébky ho budu vychovávat. Postarám se, aby z něj vyrostl pravý rytíř, ušlechtilý, čestný, schopný postavit se každému nepříteli, každému protivenství. A také do vladařského umění ho zasvětím, protože on nebude druhorozený, a kdo ví, třeba právě on jednou dosedne na knížecí stolec. Jednou…

	A teď se jistě změní i vztahy se Sibyllou, bude-li nás pojit rodičovské pouto.

	„Máš krásné zdravé děťátko, můj pane!“ přerušila jeho další úvahy Háta, která se v tu chvíli vynořila, tvář zrůžovělou, ze Sibylliných komnat. Vždycky ji dojalo, když mohla na svět přivítat dítě. „A také paní Sibylla je v pořádku.“

	Děpolt se k ní zprudka otočil. „Ukaž mi mého syna! Ukaž mi pokračovatele rodu Děpolticů!“

	Háta na něj upřela udivený pohled.

	„Narodila se ti dceruška, pane. Hezoučká holčička. Prý Hedvika se bude jmenovat, tedy to nám alespoň sdělila paní Sibylla.“

	Depolt Hátě ten udivený pohled oplatil.

	„Hedvika,“ vypravil ze sebe tiše, skoro šeptem, a potom rychle odvrátil tvář.

	Avšak Háta z ní i tak stačila vyčíst hluboké zklamání.
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	„Myslel jsem si, že tyhle Vánoce prožijeme konečně v klidu. Ty, Děpolte, se svou rodinou, novomanžel Jindřich s chotí Markétou, já s Gertrudou a Bedřichem.“ Vladislav rozhodil bezmocné pažemi a poodstoupil od okna. Pohled od něj však neodvrátil, jako by hledal útěchu ve zvolna se snášejících nadýchaných sněhových vločkách.

	Děpolt k němu přistoupil a jen ho pleskl po rameni, jako by v něm chtěl vykřesat novou odvahu. „Doufejme, že se Dětleb nakonec umoudří a přestane s těmi nesmyslnými a neoprávněnými nároky,“ řekl pak. „Byl jsi k němu víc než štědrý, Vladislave. Dals mu přece po jeho návratu na Moravu olomoucký úděl.“

	„To mu přesto nestačí, jak se nechal slyšet. I naše matka Richenza prý kdysi podporovala nástupnictví jeho otce Oty na knížecí stolec, tak je prý naprosto pochopitelné, že se o něj bude teď ucházet on, Dětleb. Spojil se se Znojemskými a dalšími moravskými údělníky. A co horšího, získali značnou podporu i mezi českou šlechtou. Tu vede jistý Načerat.“

	Děpolt jen nevěřícně zavrtěl hlavou. „Takový nevděk!“ Věděl nicméně moc dobře, co za tím za vším vězí.

	Čeští páni se domnívali, že v mladém Vladislavovi budou mít nezkušeného panovníka, který bude tancovat podle jejich písničky. Čím dál víc se ukazovalo, že právě proto si ho zvolili, právě proto porušili přísahy dané předtím knížeti Soběslavovi v Sadské. Nešlo jim o právo nástupnictví, šlo jim o vlastní moc.

	Jenže se ošklivě přepočítali – Vladislav byl schopný vládce.

	Teď se nevesele zasmál „To víš, našim velmožům se zamlouvá, že jim vládne někdo mladší. Vzato kolem a kolem, dalo se to čekat.“

	Mávl rukou, přestal pozorovat vábný tanec hebkých sněhových vloček a pokynul Děpoltovi, aby se posadil do jednoho z pohodlných křesel u krbu. Sám pak usedl vedle něj a sám mu také nalil víno. Rozmluva, kterou hodlal s bratrem vést, nebyla určena cizím uším.

	„Nechci se dotýkat dávné zvyklosti našeho rodu – práva přemyslovského seniorátu. Zdá se ale, že to je zdroj neutuchajících sporů mezi různými větvemi přemyslovské dynastie,“ začal.

	Děpolt přikývl. „Máš pravdu. Každý stařešina chce nyní uplatňovat nárok na knížecí titul.“

	„A přitom – jen jeden může vládnout,“ řekl rázně Vladislav. „To by si měli Olomoučtí a Znojemští uvědomit.“

	A to bych si mel uvědomit podle všeho také já, napadlo Děpolta. Jen jeden může vládnout. A já to nebudu. Já se nestanu knížetem a nezískám lásku krásné Gertrudy. Já nemám syna a dědice, který se knížetem může stát po mně. Jsem navždy druhý, navždy Děpolt, navždy pouhý Theobaldus.

	Zatepala v něm opět trpká žárlivost, potlačil ji však, jako ostatně pokaždé, a hluboce se za ni pak zastyděl.

	Nejde přece o mne a o moje malicherné bolístky, ale o odkaz našeho otce.

	Měl bych Vladislava v této těžké chvíli podporovat, a ne se užírat závistivými myšlenkami.

	„Nakonec by se stejně začali bít i mezi sebou, jako bys je neznal, Vladislave,“ prohlásil proto důrazně.

	Vladislav přikývl na souhlas a upřel na bratra přímý pohled. „Podpoříš mě, Děpolte? Zůstaneš mi věrně po boku, i kdyby… všichni zradili?“

	Děpolt k němu překvapeně vzhlédl. Napadlo ho, zda Vladislav neumí číst myšlenky. „Jak se můžeš vůbec takhle ptát, Vladislave? Jistěže ti zůstanu věrný a vždycky tě budu podporovat. Nikdy tě nezradím. A dojde-li s Dětlebem k boji, pak se budu bít za tvou věc a třeba pro ni i padnu.“

	Vladislavovi se náhle v záři plamenů z krbu podivně zaleskly oči a Děpolt pochopil, že bratr stěží dokáže potlačit slzy.

	Kdy jsem naposledy viděl Vladislava takhle dojatého? Se slzami v očích?

	Nepamatoval si to.

	Ani v dětství se to snad nestalo. Odmalička nás vychovávali k tvrdosti, jako odvážné rytíře, kteří si musejí poradit s každou těžkostí a nesmějí dát najevo city. To bylo dovoleno tak leda v milostné písni, a i na tu si museli najmout a zaplatit nějakého potulného pěvce. Slzy byly pouze pro zranitelné paní, ne pro knížecí syny.

	„Jsme přece bratři, Vladislave! Nezradím vlastní krev. A věřím, že mluvím i za našeho Jindřicha.“ Děpolt vstal, přistoupil k bratrovi a pevně mu sevřel rameno, jako by mu tak chtěl dodat sílu.

	Vladislav opět přikývl. „Boji se patrně nevyhneme, i když jsem připraven urovnat ten spor nejprve smírnou cestou.“

	„Počítej se mnou v každém ohledu,“ ujistil ho znovu Děpolt.

	Nyní vstal i Vladislav a bez dalších slov bratra objal.
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	Sibylla se užuž chystala vykročit na pěšinku klikatící se mezi zahradami kolem Hradu, z níž někdo pečlivě odmetl sníh. Keře, které ji lemovaly, se choulily pod sněhem jako zvířata uložená k zimnímu spánku, a stromy obalené jíním připomínaly bělostné kytice. Sníh se v slunci třpytil, jako by po něm někdo rozhodil tisíce drobných démantů, a blankytná obloha byla bez jediného mráčku.

	Zarazila se však náhle, neboť kousek za sebou zahlédla v ohybu cesty Ger trudu.

	Také česká kněžna si v tento slunečný, i když mrazivý den vyšla na procházku.

	Sibylla zrozpačitěla jako pokaždé, když se Gertrudě ocitla tváří v tvář. Potom dala pokyn chůvě, která měla na starosti malou Hedviku, aby se také zastavila. Uklonila se Gertrudě a marně pátrala po nějakých vhodných slůvkách, kterými by mohla začít rozhovor.

	Ostatně jako první by měla začít Gertruda, to ona je tu paní, to ona je kněžna, pomyslila si pak s náhlou úlevou.

	Gertruda k ní s úsměvem přistoupila. „Není třeba, aby ses mi klaněla, Sibyllo! Jsme přece švagrové, jsme sestry.“

	S jakou přirozenou, nenásilnou lehkostí Gertruda promlouvá, řekla si Sibylla v duchu a neubránila se žárlivosti. Tohle já nikdy nedokážu!

	Dosud se spolu setkávaly hlavně u knížecího dvora, který hodlal Vladislav pozdvihnout na odpovídající úroveň, a zavedl v něm proto dvorskou etiketu. Té se musela podřídit i Sibylla.

	„Jsem ráda, že jsme se tu setkaly jaksi… neformálně,“ pokračovala Gertruda. „Alespoň si spolu můžeme pořádně popovídat.“ Je opravdu krásná, musela Sibylla připustit, byť neochotně a s novou vlnou závisti. A také laskavá, jak se o ní říká. Má všechno – lásku lidu, lásku manžela, kterému dala syna. Ke mně se Děpolt chová sice s úctou, ale bez vřelé něhy, po níž toužím. A poddaný lid si mne vedle téhle oslnivé kněžny sotva povšiml.

	„To ano,“ vypravila ze sebe až po chvíli, neboť se nezmohla na jinou odpověď.

	Gertruda přistoupila k chůvě, která chovala v náručí Sibyllinu dcerušku Hedviku.

	„Máš překrásnou dceru, Sibyllo,“ nezdržela se Gertruda chvály a vzala chůvě nemluvně z náručí, aby je sama pohoupala v loktech. „Také bych si takovou hezoučkou holčičku přála!“

	Sibylla při té chvále zapomněla na rozpaky i na rivalitu. Mám něco, co ty mít nemůžeš, uvědomila si v tu chvíli vítězoslavně, tedy alespoň zatím ne.

	„Co není, může být,“ řekla však namísto nějaké uštěpačné poznámky. Ke Gertrudě krutá být nedokázala. A bylo mimoto příjemné získat na Pražském hradě, kde se nepřestala cítit cizinkou, nějakou spřízněnou duši. „Já zase toužím dát Děpoltovi syna, dědice,“ dodala.

	Jenže to snadné zrovna nebude. Nemohla si už nic nalhávat – Děpolt se její ložnici vyhýbal.

	Neuniklo jí, že pro něj narození dcery představovalo jisté zklamání, i když si Hedviku zamiloval.

	Možná mě za to takhle trestá, pomyslela si Sibylla, která se opatrně vyhýbala domněnce, že má její manžel třeba milenku. Tomu ale jeho chování nenasvědčovalo.

	„Jak jsi pravila, Sibyllo – co není, může být!“ souhlasila Gertruda a její zvonivý smích, který ta slova doprovázel, se vznesl k blankytnému nebi jako slavičí trylek.
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	Vladislav s Děpoltem a Jindřichem se skláněli nad plány připravovaného tažení. Podílel se na nich rovněž Zdík, jenž zůstal v knížecích službách. I tentokrát se v nich osvědčil a mladý kníže Vladislav, který v něm měl velkou oporu, si ho oblíbil.

	„Myslíš, že se mu dá věřit?“ obrátil se zanedlouho po svém nastolení Vladislav na Děpolta.

	Děpolt se tehdy nad odpovědí zamyslel jen krátce. „Řekl bych, že ano. Netají se tím, že bude vždy sloužit knížecímu majestátu. Bude oddaný vladaři, protože mu leží na srdci osud národa, osud knížectví, a ne osud Soběslavových synů.“ Nebo tvůj, usoudil Děpolt, ale nahlas to neřekl.

	Z pragmatického spojenectví se posléze vyvinulo spolehlivé přátelství. Jindřich Zdík byl nejen duchovní, ale také zkušený diplomat a politik. Nebál se říci pravdu, zdálo se však, že dokáže zažehnat v zárodku každý spor, který by z toho mohl vzniknout. Vladislavovi i Děpoltovi se stal věrným, otcovským rádcem.

	Zdík mohl zažehnat nejeden spor, který hrozil přerůst v otevřený střet, avšak nyní musel i on připustit, že jednání s českými a moravskými pány stojícími na Dětlebově straně nevedou nikam.

	Vše nasvědčovalo tomu, že tentokrát se kníže vojenskému konfliktu nevyhne.

	Na pergamenu byl vyznačen dosavadní postup Dětlebova nebezpečně se rozrůstajícího vojska.

	„Zdá se, že se Dětleb zastavil na moravské hranici,“ poznamenal Děpold. „Podle zpráv našich zvědů tam setrvává již několik dní.“

	„Možná nakonec přišel k rozumu a vše si rozmyslel. Třeba se přece jen nechce pustit do bratrovražedného boje,“ ozval se Jindřich, v hlase naději.

	„Spíš tam čeká na další posily,“ namítl chmurně Vladislav.

	Jejich úvahy přerušil příchod jednoho z knížecích zvědů. Tvář měl ošlehanou od rychlé jízdy a oči zarudlé nevyspáním. Spěšně strhl z hlavy klobouk a namísto pozdravu před Vladislavem poklekl na jedno koleno. Jezdecký plášť samé bláto se kolem něj rozprostřel jako vlečka.

	„Vojsko Dětleba Olomouckého se dalo na pochod, Milosti,“ hlásil. „Překročilo už moravskou hranici a míří ku Praze.“

	„Pak nám tedy nezbývá nic jiného než se bratránkovi Dětlebovi vydat v ústrety,“ pronesl Vladislav nebezpečné klidným a vyrovnaným hlasem.

	Pohlédl na Děpolta a ten jen mlčky přikývl.
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	„Dne 25. dubnu léta Páně 1142 shromáždilo se na vrchu Vysoká poblíž Kutné Hory knížecí vojsko Jeho Milosti Vladislava II., k němuž se věrně připojili jeho mladší bratři Děpolt a Jindřich, oba rozhodnuti bránit spravedlivou věc svého knížecího bratra do posledního dechu.“

	Jindřich Zdík spěsně přelétl zrakem zápis zachycující vývoj posledních událostí.

	Do vzletného stylu děkana pražské kapituly Kosmy mám daleko, musel si, byť nerad, přiznat. Ach, co na tom záleží! Důležité je zachytit co nejvěrněji průběh toho, co se právě odehrává. A to se dalo shrnout do několika stručných vět.

	Jednání a diplomatické snahy o uchování míru mezi Vladislavem a Dětlebem ztroskotaly. Dětleb Olomoucký vtrhl do Čech. Jeho šik sestával nejen z vojsk moravských údělníků, ale připojili se k němu i čeští páni, které vedl jistý Načerat.

	A nyní míří ku Praze.

	To proto se kníže Vladislav rozhodl vyrazit jim vstříc sem, ke Kutné Hoře.

	Jindřich Zdík si povzdychl. I tady a teď, takříkajíc těsně před dvanáctou, se pokusil o sjednání smíru. A i tady jednání ztroskotala. Dětleb, pravý syn svého otce, hodlal splatit Otovu potupnou porážku u Chlumce a vzít si, co mu podle jeho názoru po právu náleží – knížecí stolec.

	Zdíka děsil ten naprosto nezastřený boj o moc, který se rozpoutal mezi příslušníky téhož rodu.

	Takhle to musí nutně dopadnout v každé početné a rozvětvené rodině.

	Ostatně ani církev se tomu nevyhnula, protože kněží se dosud mohli ženit. I v jejich příbuzenstvu nebyla o podobné spory nouze.

	A s tím se muselo už konečně něco udělat.

	Vrátil se nyní ke své oblíbené myšlence, i když věděl, že za daných okolností představuje pouhý únik před tíživou skutečností.

	Kněží by se neměli ženit. Neměli by mít rodinu s početným potomstvem, které se pak mezi sebou za čas začne trapně handrkovat o dědictví. Něco takového odvádí pozornost duchovenstva od vysokých cílů, kterým má být zasvěcen kněžský život. Strhne je to do nízkého bláta každodennosti. A to vše oslabuje církev oslabuje to její misi.

	Jindřich Zdík byl velkým zastáncem celibátu, který v Čechách silně prosazoval papežský legát Celestýn, jenž se jistě vbrzku stane papežem.

	Jenže Zdík se o celibát bral s jistou dávkou opatrnosti.

	Měl k tomu důvod. Jeho otec byl totiž Kosmas, děkan pražské kapituly u chrámu sv. Víta a slavný kronikář.

	Zdík nechal dalších úvah, vstal a odhrnul plachtu, která zakrývala vchod do vojenského stanu.

	Unavený strážný, který podřimoval u vchodu, sebou překvapeně trhl a hned vzdal biskupovi čest. Zdík mu mlčky mávl na pozdrav a vydal se na vyvýšeninu tyčící se před stanem. Odtud měl na místo u Kutné Hory, kterému se říkalo Vysoká, lepší výhled.

	Vmžiku se do něj opřel ostrý vítr, který jako by tu vál bez přestání. Chlad časného rána ho objal v nelítostné náruči. Jaro jako by letos nemělo ani přijít, dny bylo deštivé a studené, také dnes se nízkými temnými mračny prodralo jen pár nesmělých slunečních paprsků.

	Zdík si zimomřivě přitáhl plášť k tělu. Vtom k němu dolehlo několik řízných povelů k útoku.

	Oba šiky dole pod kopcem, ten knížecí i ten Dětlebúv, teď vyrazily proti sobě.

	Vítr se v tu chvíli otočil a odnesl hluk nadcházející bitvy kamsi daleko za Vysokou, takže Zdík nyní sledoval pouze němé, děsivé divadlo.

	Třeba se mi to všechno jen zdá, třeba se z toho strašlivého snu probudím, marně se snažil si namluvit. I odtud mohl vidět, jak šiky na obou stranách řídnou. Do svěže zelené trávy sklesli první ranění a mrtví.

	Otočil se rychle a vrátil se do stanu. Nebylo to ze strachu, bylo to ze zoufalství.

	Tam poklekl před provizorním oltáříkem a ponořil se do pokorné, horoucí modlitby.

	Teď už nic jiného pomoci nemohlo.
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	Děpolt přelétl bojiště znepokojeným pohledem. Zpočátku se zdálo, že štěstí stojí na jejich straně, nyní se však situace obrátila. Vzbouřenci měli navrch.

	„Odřízli nás od levého křídla, Vladislave!“ křikl na bratra co nejsilněji, aby přehlušil ryk zuřícího boje a ržání zraněných koní.

	Vladislav se k němu rozjel. „Kde je Jindřich?“ křikl v odpověď. „Musíme se držet pospolu! Je jasné, co má Načerat v úmyslu – chce nás oddělit od našeho vojska. Pak bychom mu snadno padli do zajetí. Smrti se nebojím, to potupa zajetí by pro mě byla neúnosná!“

	Děpolt jen přikývl a snažil se v té vřavě bojiště vypátrat Jindřicha. Zahlédl ho až po chvíli. Nejmladší bratr odrážel zručně útoky nepřátel. Vycítil Děpoltův pohled a začal se k němu probíjet.

	„Nepřítel nás chce obklíčit!“ zavolal na bratry, když se k nim konečně dostal.

	„To nám neuniklo!“ odpověděl mu Děpolt.

	„Nejprve se musíme probít z obklíčení! A potom znovu sešikujeme zbývající vojsko,“ rozhodl Vladislav.

	„Dobře,“ souhlasil Děpolt, i když věděl, že tuhle bitvu už vyhrát nemohou. Knížecí šik utrpěl nepředstavitelné ztráty. S tou zbývající hrstkou ozbrojenců se Vladislav moravské přesile neubrání.

	Tonoucí se však i stébla chytá.

	A tak Vladislav, Děpolt a Jindřich vyrazili v semknutém hloučku vpřed. V tu chvíli je zasypala sprška šípů. Střely však mířily pouze na nohy a paže, protože je nepřítel chtěl dostat živé.

	Napoprvé se jim podařilo uniknout bez zranění. Avšak druhá sprška šípů se neminula cílem. Jindřich se s výkřikem skácel z koně. Šíp mu však naštěstí zranil pouze rameno, a tak se Jindřich po prvotním šoku pokusil vyškrábat na nohy. Jeho kůň, který se splašil, byl však tentam.

	Děpolt se k němu přihnal, popadl ho za nezraněnou paži a vytáhl ho k sobě do sedla.

	Vladislav je při tom krkolomném manévru kryl až do chvíle, než ho napadla skupina nepřátelských jezdců, kterým se ho podařilo srazit z vraníka na zem.

	Děpolt na nic nečekal, sklouzl ze sedla a rozběhl se bratrovi na pomoc. Odrazil několik útočníků, kteří se chystali Vladislava, ochromeného pádem, napadnout. Vtom však zahlédl, jak se k nim žene další. Podle toho, jak se rozmáchl mečem, bylo zřejmé, že tenhle nepřišel českého knížete zajmout. Tenhle útočník ho chtěl zabít.

	Děpolt vytrhl zpoza opasku bleskurychle dýku a mrštil jí po nepříteli. Zasáhl ho do hrdla a muž se se zachroptěním sesul k zemi.

	„Musíš rychle pryč, Vladislave! Musíš ustoupit! Postarej se o Jindřicha, já vás budu krýt!“ křikl na bratra.

	„A co ty? Nemůžu tě tu přece nechat!“ Vladislav, kterému se teď konečně podařilo popadnout dech, věděl, že by takový plán zaplatil Děpolt životem.

	„Ty jsi kníže, Vladislave! Ty musíš zůstat naživu! Dlužíš to odkazu našeho otce, na to nezapomínej!“ zvolal Děpolt a odrazil výpad dalšího útočníka.

	Vladislav věděl, že má Děpolt pravdu. Popadl rychle za uzdu vraníka, který naštěstí neodběhl, a bez dalších námitek se vyšvihl do sedla. Vyrazil k Jindřichovi, kterému se, třebaže byl zesláblý ztrátou krve, podařilo udržet v sedle.

	Společně pak zamířili k vlastnímu ležení. Opěšalý Děpolt kryl jejich ústup a Vladislav se snažil proklestit si cestu řadami nepřátel, které byly zde, na okraji bojiště, prořídlé.

	Za chvíli, která byla nedlouhá, jim však připadala jako věčnost, už cválali přes rozlehlou louku, za níž se na mírném návrší rozkládal knížecí tábor.

	„Kde je Děpolt? Nemůžeme ho tu přece nechat!“ vypravil ze sebe z posledních sil Jindřich.

	Vladislav zarazil koně. Jindřich má pravdu, pomyslel si. Knížecí odkaz je sice důležitý, ale ještě důležitější je život mého bratra.

	Bez řečí pobídl koně vpřed a zamířil zpět do té zjevné prohrané bitvy.

	S Děpoltem, který se stačil mezitím probít z obklíčení a vyhoupnout se do sedla zbloudilého koně, se naštěstí potkal v polovině cesty.

	„Děpolte!“ zvolal a nejraději by sesedl, aby bratra objal. Na podobná gesta však nebyl čas.

	Děpolt mu chtěl něco odpovědět, ale z ochraptělého hrdla nevydal ani hlásku. Mávl tedy pouze na bratra a společné vyrazili tryskem k Jindřichovi.

	Všichni tři zamířili do tábora, kde na ně čekal Zdík.

	„Tuhle bitvu jsme sice prohráli, v té příští však s jistotou zvítězíme!“ křikl Vladislav na bratry, než zabočili do ležení.

	Svým slovům pevně věřil.
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	„Podle mne nezbývá než se obrátit o pomoc k římskému králi Konrádovi,“ pronesl biskup Zdík do hrobového ticha, které plnilo komnatu pražského knížecího paláce. „A podle mě by ses tam měl vydat ty, Milosti,“ obrátil se k Vladislavovi. „A sám. Cestovat… s Její Milostí Gertrudou a princem Bedřichem krajem plným nepřátelského vojska by bylo příliš riskantní.“ Zdík si nechal zatím pro sebe, že se Dětlebovy šiky stahují k Praze jak mu donesli zvědové.

	Vladislav na to nic neřekl. Přistoupil ke krbu, jako by hledal odpověď ve vesele plápolajících plamenech, které příjemně prohřály chladnou místnost.

	„Bratru Konrádovi jsem už napsala,“ ozvala se Gertruda a také ona přešla ke krbu, jako by chtěla být manželovi blíže, jako by se bála odloučení, které je čeká.

	„To je výborné,“ pochválil ji Zdík. Vladislavovu půvabnou, chytrou a laskavou manželku Gertrudu si skutečně oblíbil. „Měli bychom nicméně jednat rychle. Pokud se nepřítel rozhodne vytáhnout na Prahu…“

	Chápal sice váhání mladého knížete, kterému se nechce zanechat manželku a syna samotné na Pražském hradě, k němuž se podle všeho brzy přiblíží nepřítel. Jiné východisko z této situace však nevedlo. Bez podpory římskoněmeckého krále může Vladislav přijít o všechno.

	„Dobře tedy!“ Vladislav se odvrátil od krbu, jako by do něj náhle vjela nová energie. „Já se vydám za Jeho Veličenstvem králem Konrádem do Bamberku. A ty, Děpolte, zůstaneš v Praze. Tvým úkolem bude bránit a také ubránit Pražský hrad. A Jindřichovým, jen co se zotaví, zase naverbovat nové vojsko. V Lužici najdeš jistě ještě nějaké věrné spojence.“

	„Já už jsem se zotavil,“ ozval se Jindřich. Byl pobledlý a opíral se vděčné o podušky, kterými mu vystlali velké křeslo.

	„Měl bych jet s tebou, Vladislave. Ta cesta bude nebezpečná,“ namítl Děpolt.

	„Cením si tvého návrhu, bratře, ale někdo tu musí zůstat a hájit Pražský hrad.“

	„Dobrá tedy. Zůstanu,“ přikývl po delším váhání Děpolt. „Naše manželky s dětmi tu zůstat nemohou,“ pokračoval Vladislav. „Ještě dnes v noci se musejí odebrat do kláštera v Sedlci, anebo na Zbraslav.“ Vladislav věděl, že v sedleckém klášteře bude Gertruda s Bedřichem v bezpečí. Řád cisterciáků, který tam biskup Zdík uvedl, toho byl spolehlivou zárukou.

	„Já zůstanu tady!“ prohlásila rázně Gertruda. „V tvé nepřítomnosti to budu já, kdo bude hájit s Děpoltem Pražský hrad. Sibylla a Markéta se mohou odebrat s dětmi do Sedlce, já však Prahu neopustím!“

	„Gertrudo, to přece…,“ začal Vladislav, ale stačil mu jediný pohled do manželčiny odhodlané tváře, aby zmlkl. O její laskavosti a dobrotě se vyprávělo všude, dokázala však být také neústupná, bylo-li toho zapotřebí. Strachoval se o ni sice, a přesto byl na ni hrdý.

	Děpolt chtěl rovněž něco namítnout, ale také on zmlkl. Vrhl kradmý pohled po Sibylle, která se toho rokování také účastnila. Té se v očích zračila úleva. Bylo na ní patrné, že má podobných dobrodružství a neustálých rozbrojů, v kterých se v poslední době české knížectví zmítalo, právě dost.

	S překvapením si uvědomil, že ho to zamrzelo. Potěšilo by ho, kdyby stejně odvážně jako Gertruda navrhla, že zůstane a že s dětmi – Bedřichem, Hedvikou a Jindřichovým synkem Břetislavem – pošle namísto sebe do Sedlce Markétu.

	To prchavé zklamání se však rychle rozplynulo a namísto něj mu nitro zaplnila radost, za daných okolností stejně překvapivá.

	Bude bránit Pražský hrad s Gertrudou! A také že ho společně ubrání! To už nyní věděl s určitostí.

	„Je tedy rozhodnuto, Milosti,“ obrátil se Zdík k Vladislavovi. „Ani já jsem nezahálel. Nad vzbouřenými údělníky vyhlásím interdikt. Bude jim tak odňato udělování svátostí. Nebude se oddávat, křtít, ani pohřbívat.“

	Děpolt s Vladislavem si vyměnili chápavý pohled.

	Zdíkův trest postihne knížecí odpůrce jistě víc než porážka utrpěná na bojišti.

	
KAPITOLA PÁTÁ

	Gertruda ještě naposledy, předtím než se setmí, obcházela v Děpoltově doprovodu opevnění Pražského hradu, na který se zvolna snášela noc. Dusný vzduch, ztéžklý blížící se bouří, byl prosycený omamnou vůní z hradní zahrady. Gertrudina tvář se zdála ve světle loučí, které již stráže zažehly, ještě krásnější a ještě mladší. Zlatavý přísvit jí prozářil vlasy uvolněné zpod závoje, takže se zdálo, jako by jí kolem hlavy plála třpytivá koruna.

	Nikdy jsem nebyl šťastnější, pomyslel si Děpolt, třebaže se ocitli ve smrtelném nebezpečí, z něhož možná živi nevyjdou. Zvědové nepřinášeli povzbudivé zprávy – vzbouřenecké šiky se už ocitly u Prahy a bylo otázkou krátkého času, kdy město obklíčí a zaútočí na ně.

	Po pravdě řečeno, Děpolta překvapilo, že tak Dětleb s Načeratem dosud neučinili – v té zdržovací taktice spatřoval zrádnou léčku, kterou se zatím marně pokoušel prohlédnout.

	A přesto se cítil šťastný, protože byl s Gertrudou a tyhle vzácné chvíle by za nic nevyměnil.

	„Dneska jsi na hradbách už poněkolikáté, Gertrudo, jako ostatně každý den od Vladislavova odjezdu. Vše se zdá v pořádku. Měla by sis konečně odpočinout. Já tu budu tak jako tak hlídkovat až do rána.“

	„A co ty, Děpolte? Ani ty sis příliš odpočinku nedopřál. Ani po bitvě u Vysoké ne,“ namítla. Vladislav jí stačil vypovědět, jak statečně se tam Děpolt zachoval.

	„Nebýt Děpolta a jeho hrdinné odvahy, s jakou za mne a Jindřicha nasadil vlastní život, skončili jsme v kobce Dětlebova hradu. Tedy pokud bychom z toho obklíčení vůbec vyvázli životem,“ svěřil jí po návratu na Pražský hrad.

	Děpolta měla vždycky ráda, ale nyní si ho vážila o to více. Zachránil přece Vladislava!

	Děpolt se po jejích slovech zasmál. „Na odpočinek budu mít času víc než dost, až nepřátele odrazíme.“

	Jak bych mohl spát, jak bych mohl oka zamhouřit, miláčku můj! Musím přece bdít nad tvým bezpečím! Tohle by jí nejraději pověděl, věděl však, že mu tato zapovězená slova nesmějí nikdy splynout ze rtů.

	V přítmí mu v hezké tváři s výraznými přemyslovskými rysy blýskly v úsměvu bílé zuby. Tmavé vlasy spadající na ramena kroužkové brně se ve světle loučí kovové zaleskly. Byl vysoký a urostlý, obraz pravého rytíře, a Gertruda si uvědomila, že se v jeho přítomnosti cítí v bezpečí, třebaže se k nim blížila nepřátelská přesila.

	Je to opravdu pohledný muž, pomyslela si a vzápětí se té odvážné myšlenky zalekla. V bibli se přece říká, že zhřešil už ten, kdo zhřešil pouhým pohledem.

	„Pojď, doprovodím tě, Gertrudo,“ navrhl pak Děpolt, aby jí zabránil v dalších námitkách.

	Zvolna se vydali z opevněného ochozu. Než sestoupili na nádvoří, Gertruda se ještě na chvíli zastavila a pohlédla na město, rychle se ztrácející ve tmě. Nic nenasvědčovalo tomu, že se schyluje k rozhodujícímu střetu mezi knížecím vojskem nebo spíš tím, co z něj zůstalo, a vzbouřenci.

	Praha, prostírající se pod nimi, se připravovala ke spánku. Za okénky v domcích choulících se v podhradí se začínala mihotat první světélka svíček a loučí a poryv větru zavál ke Gertrudě a Děpoltovi štiplavou vůni kouře z ohnišť, na nichž se chystala večeře.

	„Třeba na nás Moravští nakonec nezaútočí,“ zadoufala Gertruda, i když věděla, že je to planá naděje. Odmlčela se a zadívala se na vrch Petřín, na který se jim nyní naskytl výhled. Připomínal v houstnoucím šeru nahrbené zvíře připravené ke skoku.

	„Kéž bys měla pravdu!“ Zdálo se, že ji Děpolt po těch slovech obejme kolem ramen, pak se ale odvážil jen zlehka dotknout jejího lokte. I tak měl pocit, jako by se popálil o řeřavé uhlíky.

	Možná při té obraně hradu padneme, napadlo ho. Smrti se však nebál, alespoň v ní by byli s Gertrudou spolu, když nemohou sdílet život na tomto světě. Opravdu, nikdy nebyl šťastnější než v tomto krátkém, prchavém okamžiku, který je možná dělí od konce, nikdy se netěšil ze života více než právě v tuto chvíli. Vše jako by prožíval mnohem intenzivněji, i barvy mu připadaly sytější a vůně omamnější.

	Také melodie, která se vtom ozvala odkudsi z podhradí, mu připadala harmoničtějsí a sladší, třebaže to byl jednoduchý popěvek.

	„Se svou láskou žiju rád, žiju rád, 
se svou láskou zemřu rád, zemřu rád!
Ve štěstí mi nic nebrání, 
jsem li navždy se svou paní!“

	„Tak vidíš, Děpolte, ani naši poddaní neberou ten úrok vážně, když si mohou takhle vesele zanotovat! zasmála se Gertruda.

	A co kdybych se jí nyní vyznal, blesklo Děpoltovi hlavou, co kdybych jí vyjevil své city? Zítra na to už třeba muže být pozdě.

	Zaváhal na okamžik, pak se ale zalekl vlastní smělosti a těch rozhodných slov se neodvážil.

	Zradil bych přece Vladislava, zradil bych přece bratra,“ uvědomil si včas. A hlavně bych zradil sám sebe.

	Náhle zatoužil po smrti, po věčnem klidu, v němž by se nemusel vyhýbat tázavému Sibyllinu pohledu, v němž by nemusel klopit oči před bratrem.

	„To je dobře, že neberou nic vážně,“ vypravil ze sebe namísto vyznání až po chvíli, kdy se dokázal ovládnout. „Nebojí se, že do města vpadne nepřítel. Také bych uvítal, kdyby si Dětleb ten útok na Pražský hrad rozmyslel, ale obávám se, že se tak nestane. Věci… zašly příliš daleko. A potom… nebojuje jen o knížecí stolec. Je to pomsta za otce, i když jeho krev potřísnila Soběslavovy ruce, ne ty naše.“

	„Máš pravdu, Děpolte! A pravdu máš i v tom, že bych si měla jít odpočinout. Čekají nás náročně chvíle. Musíme ubránit Hrad.“ Snad se Vladislav vrátí včas s pomocí! Kéž ho Konrád neodmítne! zaprosila v duchui.

	„Také že Hrad ubráníme,“ ujistil ji Děpolt pevně.

	Sestoupili na nádvoří a loudali se k paláci. Děpolt ji doprovodil až k jejím komnatám, tam se jí dvorně uklonil, dlaň přitisknutou na hruď.

	„Dobrou noc, má paní!“ řekl jen.

	„I tobě, můj pane!“ Gertruda vztáhla štíhlou paži a polaskala ho po tváři, než mu zmizela na prahu.

	Děpolt zůstal dlouho stát před zavřenými dveřmi a upíral na ně zasněný pohled.

	Měl jsem ji políbit, pomyslel si. Měl jsem ji obejmout.

	Ale i na to, stejně jako na slova vyznání, bylo už pozdě.
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	V noci se strhla prudká bouře s vydatným lijákem. Děpolt pozoroval z hradeb, jak nad městem křižují ztemnělou oblohu zlatě blesky. Možná se Bůh rozhněval na naši lehkovážnou pošetilost, na to, že jsme se opět ocitli ve válce a zase proléváme krev.

	Byl si však jistý, že v tomhle vražedném sporu je právo na Vladislavově straně. Oblohu v tu chvíli proťal další blesk a jeho odlesk nakrátko pozlatil hladinu Vltavy. Zahřmění, které vzápětí zaburácelo ozvěnou odraženou od protějšího svahu Petřína, ho na okamžik téměř ohlušilo.

	A potom bouře ustala stejně rychle, jako se strhla.

	Děpolta se náhle zmocnila smrtelná únava. Usoudil, že v tuto pozdní noční hodinu a v rozbahněném terénu k tomu nepřítel určitě nezaútočí.

	Musím si také alespoň na chvíli odpočinout, pomyslel si. K čemu by vojsku byl velitel, který se musí opírat o kopí, aby neusnul? S tímto rozhodnutím se vydal k Barnabášovi, veliteli stráží na ochozu.

	„Při sebemenším podezření, že se Dětleb dal na pochod, mě musíš okamžitě vzbudit, Barnabáši! Rozumíš?“ kladl mu na srdce.

	„Spolehni se, Milosti!“ ujistil ho Barnabáš, vzdal mu čest a vydal se na další obchůzku, sotva Děpolt zamířil ke svým komnatám.

	Milosti, pomyslel si Děpolt, když vešel do ložnice. Řekl mi: Milosti! A proč ostatně ne? Na knížecí titul mám přece právo i já! Bylo by tak snadné uplatnit je, teď když je Vladislav na cestě ke Konrádovu dvoru a zodpovědnost za Pražský hrad přenechal mně. Snadno bych se mohl zmocnit knížecího stolce a vládl bych pak s Gertrudou po boku šťastně až do konce života.

	Věděl však, že by něco takového neudělal. A koneckonců byla tu přece Sibylla a hlavně malá Hedvika. Nikdy by nevěřil, do jaké míry si ho to malé děvčátko získá. Miloval svou dceru a byl pro ni schopný velkých obětí.

	Proč však nežít alespoň nakrátko ve snu, v časovém vakuu, v němž střeží Pražský hrad s Gertrudou po boku? Proč si nevychutnat ty vzácné chvíle, možná v životě poslední, v nichž si může nalhávat, že mu patří to, co mu nikdy patřit nebude, po čem však nikdy nepřestane toužit – Gertruda a s ní i české knížectví.

	Natáhl se na lůžko, avšak i přes tíživou únavu, připomínající olověný plát, se mu spánek vyhýbal. Venku se dalo opět do deště a tiché poťukávání dešťových kapek o stříšku nad balkonem přerušilo občas vzdálené zadunění hromu.

	Vstal zase zanedlouho, neboť pochopil, že neusne. Vyšel na balkon. Chladný vzduch byl po bouři opojný jako víno. Na východě se objevil nesmělý zlatavý pruh prvního svítání. Děpolt si v kalném předjitřním světle povšiml větve obsypané květy, která se ve větru otírala o kamennou balustrádu balkonu.

	Vytáhl dýku a uřízl jednu z ratolestí kvetoucího stromu.

	Pro Gertrudu.

	Dal tu snítku do poháru a dolil do něj vodu ze džbánu.

	Ráno jí ji předám, usmál se pro sebe.

	Vtom zaslechl, jak se chodbou blíží rychlé kroky. Duněly po kamenných dlaždicích a zastavily se před jeho dveřmi. Vmžiku pak stanul na prahu Barnabáš.

	„Zdá se, že nepřítel překročil řeku, Milosti,“ hlásil zadýchaně. „Tu zprávu právě přinesli zvědové, které jsem tam nechal na hlídce. Nechtěl jsem tě rušit, ale…“

	Děpolt ho nenechal domluvit. „Vyhlas okamžitě poplach. Všichni muži ať se připraví na opevnění.“ Natáhl se pro plášť a křikl ještě na Barnabáše, který se rozběhl vyplnit jeho rozkaz: „Doženu tě ve chvíli.“

	Vyrazil rychle ke Gertrudiným komnatám. Strážní, kteří podřimovali před jejími dveřmi, spěšně vyskočili a vzdali mu čest. V předpokoji seděla u dohořívajícího krbu komorná.

	„Mám vzbudit Její Milost kněžnu Gertrudu?“ otázala se, sotva spatřila Děpolta na prahu. Tušila, co se asi děje.

	„Ne,“ zavrtěl Děpolt hlavou. „Zatím ji nebuď. Potřebuje odpočinek. Ale až procitne… řekni jí, že nepřítel už překročil řeku.“

	Na snítku obalenou bělostnými kvítky v tu chvíli zcela zapomněl.
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	Děpolt sledoval pozorně stráň pod Hradem. První paprsky vycházejícího slunce se zrádně odrazily na zbroji a pancířích Dětlebových ozbrojenců, kteří doufali, že se k Hradu dostanou nepozorováni. Děpolt kývl na Barnabáše a vydal tichý povel: „Teď!“

	Sprška šípů vmžiku zasypala nic netušící útočníky. Jejich řady značně prořídly.

	Děpolt zavelel znovu ke střelbě.

	„Dětleb zaútočil s další skupinou na opevnění pod svatojiřským klášterem!“ křikl kdosi.

	„Ty zůstaň tady, Barnabáši! Já se postarám o obranu kláštera!“ vyrazil ze sebe spěšně Děpolt a rozběhl se z hradeb na nádvoří. Tam se vyhoupl do sedla prvního koně a přikázal skupině ozbrojenců, aby ho následovala ke svatojiřskému klášteru.

	„Děpolte!“ zaslechl vtom za sebou.

	Ten hlas by poznal mezi tisíci. Gertruda stála uprostřed té vřavy na nádvoří, zlaté vlasy nezakryté závojem.

	Vmžiku koně zarazil a obrátil se k ní. „Vrať se do svých komnat, Gertrudo! Nepřítel na nás zaútočil! Tady nejsi v bezpečí!“

	„Komorná mi vyřídila tvůj vzkaz,“ zavolala mu v odpověď. „Neměl bys však zapomínat na jedno – Pražský hrad má dva velitele. Nejen tebe, ale také mne!“ A s těmi slovy se vyhoupla do sedla vraníka, kterého jí právě přivedl podkoní. Pobídla koně vpřed a ve chvíli se ocitla vedle Děpolta.

	„Padneme-li, padneme spolu, Děpolte!“ pronesla vážně. „Nehodlám se skrývat někde v ložnici a žebronit u Dětleba o život!“

	Děpolt si nyní povšiml, že si Gertruda stačila navléknout pres šat pancíř, jehož kov se v prvních slunečních paprscích matné zaleskl. U pasu se jí pohupovala dlouhá dýka a v její výzbroji nechyběla ani kuše.

	Chtěl něco namítnout, ale nakonec se nezmohl ani na slovo, protože se mu při pohledu na tu útlou bojovnici stáhlo hrdlo dojetím.

	Život si s námi někdy zahraje podivnou hru, pomyslel si. Na prahu smrti nám splní velké a zdánlivě nesplnitelné sny. Jako třeba teď ten můj o společné cestě s Gertrudou.

	Zamířili tryskem ke svatojiřskému klášteru, a když se před ním ocitli, Děpolt Gertrudu znovu téměř zaprosil: „Vrať se, Gertrudo! Prosím tě o to! Tohle nebezpečí je pro muže, a ne…“ Zbytek toho marného proslovu raději spolkl, protože po něm Gertruda blýskla přísným pohledem.

	Potom si jediným naučeným pohybem stáhla vlající vlasy v týle a svázala je obratně tkanicí, kterou uvolnila ze šněrování pláště.

	Boj mohl začít.
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	Bylo sice něco po poledni, ale den potemněl hustým, černým dýmem, který se valil z několika požárů. Dětlebovi se podařilo pomocí metacích strojů podpálit dřevěná stavení přiléhající ke kostelu a klášteru sv. Jiří.

	„Honem, potřebujeme víc vody! Jinak ten oheň neuhasíme!“ křikla Gertruda na komorné a sloužící, kteří spolu se štolby vytvořili řetěz od kašny a předávali si vědra s vodou.

	Sama se chopila jednoho plného džberu a vychrstla jeho obsah do plamenů. Ruměnou tvář jí zdobila šmouha od sazí a vlasy se jí z toho narychlo svázaného uzlu dávno uvolnily.

	Rozběhla se za Děpoltem, kterému se spolu s družinou ozbrojenců podařilo odrazit útok u západní Bílé věže a který se nyní vydal k svatojiřskému klášteru, aby se přesvědčil, jak se drží obránci pod Gertrudiným velením tam. Setkali se na půli cesty.

	„Budeme potřebovat tvou pomoc, Děpolte. Tedy spíš pomoc tvých ozbrojenců. Dětlebovi se podařilo podpálit dřevěná stavení přiléhající ke klášteru. Voda z kašny k uhašení stačit nebude.

	Mohl bys postrádat pár mužů, kteří by nám načerpali vodu ze studny? Bojím se, že by požár mohl jinak zachvátit i klášter,“ vychrlila Gertruda na Děpolta, sotva k němu doběhla.

	„Jistě, ale… vodou musíme šetřit, Gertrudo,“ upozornil ji Děpolt.

	„Myslíš kvůli možnému obléhání?“ 

	„Podle všeho se mu nevyhneme,“ přitakal.

	„To mě napadlo už dříve. Hned po Vladislavově odjezdu jsem nechala sklepení bohatě zásobit sudy s vínem a pivem,“ usmála se na něj Gertruda. „A špižírny jsou také plné, žádný strach! Z přilehlých dvorců sem navíc stačili přihnat stádečko ovcí a slípek dodali bezpočet. Ovšem… vodou šetřit musíme, v tom máš pravdu,“ povzdychla si pak.

	Děpolt se zahleděl do její ustarané tváře. Ani únava neubrala Gertrudě na kráse, pomyslel si užasle. Věděl, že by se měl soustředit na to, zda se Barnabášovi podařilo odrazit útok kousek od Černé čili Strahovské brány, kam ho poslal. Věděl, že by měl myslet na ten požár u svatojiřského kláštera, přesto však nedokázal vnímat nic než Gertrudin půvab, který se zdál v tuto chvíli tak zranitelný.

	Zaburácení hromu, které se v tu chvíli ozvalo, je téměř ohlušilo, a prudká sprška, jež následovala, je vmžiku promáčela na kůži. To už měli naštěstí klášter na dohled.

	„Bůh vyslyšel modlitby sester benediktinek ze Svatého Jiří!“ zvolala šťastně Gertruda.

	Plameny, stravující dřevěné budovy přiléhající ke klášteru, s neochotným sykotem zvolna pohasly. Zůstal po nich jen čpavý pach spáleniště.

	Děpolt ze sebe strhl plášť a přehodil jej Gertrudě přes ramena.

	„Děkuju ti, Děpolte! Já ten svůj ztratila někde v zápalu boje!“ Gertruda se sice opět usmála, bylo však vidět, že je vyčerpaná.

	„Pojď, na chvilku si odpočineme a usušíme se,“ navrhl jí Děpolt, protože mu bylo jasné, že by sama prostranství před svatojiřským klášterem neopustila. „Požár je zažehnaný. Nemusíš se bát!“

	Gertruda přikývla, vydala pár příkazů služebnictvu a ochotně následovala Děpolta, který zamířil do paláce.
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	Čpavý pach kouře sílil a Gertruda věděla, že se musí rozběhnout pro další vědro vody. Nohy však měla jako svázané. S trhnutím se probrala a uvědomila si, že musela usnout. Pach kouře se linul z ohniště krbu a také vlasy měla kouřem nasáklé.

	Posadila se na měkké kožešině před krbem, kam ji musel uložit Děpolt, a přitáhla si k sobě úžeji jeho plášť, který jí sloužil jako přikrývka. Na stolku vedle krbu dosud stály dva poháry a stříbrný podnos s kousky pečeně a chleba.

	Vybavila si, jak se v tom lijáku, který uhasil požár klášterních budov, rozběhli s Děpoltem do paláce a nakonec se uchýlili do opuštěné hodovní síně, aby se najedli.

	Musela jsem pak usnout, pomyslela si zahanbeně.

	Rychle vstala a natáhla se po poháru, aby se osvěžila douškem vína. V tom druhém teprve nyní uviděla větvičku obalenou sněhobílými kvítky s růžovými okraji.

	Oči se jí zalily slzami.

	Letos jsme na jaro pro boj zapomněli, pomyslela si smutně. A možná to bude vůbec poslední jaro, které prožiju. Třeba už nikdy neuvidím Vladislava ani synka Bedřicha.

	Cítila, jak se jí po tváři skoulela první žhavá slza a po ní následovala další.

	Děkovala Bohu, že je Bedřich se Sibyllou a Hedvikou v bezpečí v Sedlci.

	Už pro něj, pro Bedřicha, musím ubránit Hrad, umínila si. Je to přece jeho dědictví! To on zde jednou usedne na knížecí stolec, ne Dětleb, který chce nyní o vládu připravit Vladislava.

	Rázně si otřela slzy.

	Vladislav jistě dorazil ke Konrádovi. Určitě jsou na cestě ku Praze, a to s početnými posilami.

	Všechno dobře dopadne! Všechno jistě dobře skončí!

	V rychlosti se napila vína, vrhla poslední pohled na bělostnou snítku a zamířila opět na nádvoří, které dávno pohltila tma.
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	Obránci hradeb u Černé brány vychrstli další káď s hořící smůlou na útočníky, kteří se pokoušeli ztéci hradby za pomoci dlouhých žebříků. Několika se přesto podařilo vyškrábat na ochoz, Děpolt však srazil mečem prvního z nich a o ostatní se postarali muži z jeho družiny. Spolu s Barnabášem se rozběhli k žebříku zahákovanému na hradbách, spojenými silami uvolnili háky a svrhli žebřík i s útočníky dolů pod hradby.

	Nalevo od nich se však již na opevnění drali další nepřátelé. Barnabáš proklál jejich velitele dobře mířenou ranou kopí. Ostatní na okamžik zaváhali, avšak i to Barnabášovi a jeho skupině stačilo – vyrazili k nim a i tihle Dětlebovi bojovníci skončili pod hradbami i se žebříkem.

	Děpolt musel na okamžik polevit v pozornosti, a tak si nepovšiml, že se k němu blíží nový útočník, kterému se přes to všechno podařilo na opevnění udržet. Užuž se chystal k smrtícímu výpadu, který by zaskočený Děpolt patrně nestačil odrazit.

	Náhle se však skácel k zemi, zasažen střelou z kuše.

	Děpolt se zprudka otočil, aby zjistil, komu vděčí za život. Opodál stála Gertruda, v rukou kuši.

	„Já věděla, že se zacházení s kuší neučím jen pro ukrácení dlouhé chvíle!“ křikla na Děpolta a pak se mu v dalším boji postavila po bok.
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	„Dětlebovi skutečně nezůstalo nic svaté,“ posteskla si Gertruda, když s Děpoltem v následujících dnech obcházeli Hrad a zjišťovali škody. Útoky náhle ustaly, ale oba věděli, že je to pouhý klid před bouří. „Nejenže se pokusil podpálit klášter při kostele svatého Jiří, on dokonce poškodil metacími stroji i svatovítskou baziliku!“ Při těch slovech sevřela vzdorně ruce v pěst. „Věř mi, že jsem ani na okamžik neváhala použít v boji kuši, i když to církevní otcové zapovídají. Tedy mezi křesťany by se podle nich užívat neměla. Ale biskup Zdík přece vyhlásil nad povstalci interdikt! To mě snad omlouvá.“

	Děpolt se při tom logickém vysvětlení neubránil úsměvu. „Tvůj svatý zápal by ti mohl závidět nejeden účastník křížové výpravy, Gertrudo!“

	Stanuli teď před svatovítskou bazilikou, jejíž zdi byly katapultováním vážně poškozeny.

	„Je to opravdu svatokrádež!“ poznamenal rozhořčeně Děpolt. „Na svatou půdu by se útočit nemělo! Ještě štěstí, že Dětleb užil jen lehké katapulty a ne trebuchety, ty by baziliku zničily nadobro.“

	Uvědomoval si nicméně moc dobře, že je podle všeho otázkou krátkého času, než si Dětleb opatří mnohem účinnější techniku v podobě těžkých katapultů schopných pobořit i masivní opevnění.

	Pak se neubráníme, pomyslel si. Tímhle směrem však uvažovat nechtěl.

	Dnešní den byl výjimečně krásný, slunečný a vlahý a on se procházel s Gertrudou po Pražském hradě, zpustošeném nepřátelským útokem.

	Vladislav se jistě brzy vrátí s posilami říšskoněmeckého krále a také Jindřichovi se už určitě podařilo naverbovat početné vojsko.

	Brzy tu budou, brzy dorazí k Pražskému hradu, brzy se vysvobodí z obléhání.

	A život se zase vrátí do starých kolejí. Jenže právě tohle si Děpolt nepřál.
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	Čas jako by se nad Prahou zastavil. Dětleb a jeho spojenci rozbili pod Pražským hradem tábor. Obležení však dosud díky Gertrudině prozíravé péči nedostatkem netrpěli.

	Děpolt s Barnabášem hlídkovali v čele svých družin ve dne v noci na hradbách, vědomi si toho, že Dětleb s určitostí chystá nějaký lstivý úskok.

	Nemýlil se.

	Jednoho dne za úsvitu se k Pražskému hradu blížilo několik vysokých konstrukcí na mohutných dřevěných kolech.

	„Obléhací věže!“ poznamenal stoicky Děpolt, když je zahlédl v ranním šírání. Věděl moc dobře, co to znamená. Zaútočí-li Dětleb z těchto věží na hradby v několika místech, bude těžké je uhájit. Obléhací věže, které kryly útočníky mnohem lépe než pouhé žebříky, byly také mnohem stabilnější, takže je obránci nedokázali tak snadno svrhnout z opevnění.

	„Kdyby jen to,“ hlesl Barnabáš. „Tamhle za nimi vidím i pár trebuchetů.“ Tenhle válečný stroj byl mnohem výkonnější než obyčejný katapult, to věděli oba.

	„Budiž Bohu poručeno,“ řekl tiše Děpolt a přežehnal se křížem. Bylo mu jasné, že pokud nedorazí včas Vladislav s Konrádovými posilami a Jindřich s naverbovaným vojskem, jsou ztraceni. Před útokem, který jim chystal Dětleb, je patrně pouhý Zdíkúv interdikt neochrání.

	Bez dalších slov se otočil a zamířil do paláce, aby o novém vývoji situace zpravil Gertrudu.
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	Pobořenými zdmi svatovítské baziliky proudilo do hlavní kostelní lodi zlaté sluneční světlo.

	Děpolt, klečící před oltářem s Gertrudou, nakrátko zavřel oči.

	Jako by nás oddávali, pomyslel si šťastně. Jako by nám žehnali.

	Jenže tohle požehnání bylo současně posledním rozloučením před rozhodujícím bojem. Možná by nám mělo být uštědřeno spíš poslední pomazání, usoudil Děpolt.

	„Bůh vás provázej!“ požehnal jim kněz Ambrož, který se nezalekl Dětlebova útoku a setrval zde, ve svatovítském chrámu. Světské pře mu byly cizí, on sloužil pouze jedinému Pánu.

	Děpolt vrhl kradmý pohled po Gertrudě. Nyní, v tuto chvíli, nastal ten pravý okamžik, usoudil. Teď se konečně musím Gertrudě vyznat z citu, který k ní po léta chovám. Tenhle útok nemůžeme přežít. Chci z tohoto světa odejít s vědomím, že o mé lásce ví.

	Obrátil se k ní. Slunce, které se sem prodralo, jí i tentokrát vytvořilo z plavých vlasů kolem půvabné tváře zlatou svatozář.

	V tu chvíli se mu Gertruda zdála nedotknutelná, téměř jako světice, a tak se svým vyznáním zaváhal, jako by se jí podobná slova neslušelo vůbec říkat.

	Gertruda zachytila jeho pohled a usmála se na něj a v očích jí nakrátko zahořely ty staré známé ohníčky. Pohasly však vzápětí, aby je vystřídal bezbřehý smutek.

	Možná se už nikdy nesetkám se svým synkem Bedřichem, vyčetl z její tváře.

	Sklopila pak rychle zrak, vstala a Děpolt následoval jejího příkladu.

	A tak ani tentokrát nestačil pronést slova, která jí tak dlouho toužil říci. Gertruda nakonec promluvila jako první.

	„Děkuji ti, Děpolte, žes nezradil, žes mi zůstal po boku a že jsi věrný Vladislavovi.“ Objala ho potom, jen na okamžik, jen krátce, ale i tak pro něj vůně jejích vlasů a svěží pleti představovala slast, jakou dosud nezažil.

	„Gertrudo…“ začal, ale jeho slova přervala zápalná střela která zasáhla baziliku.

	„Honem! Dětleb zahájil útok!“ Gertruda se rozběhla z kostela a Děpolt ji následoval.

	Za hradbami, zpola pobořenými katapulty a beranidly, zahlédli nebezpečně se tyčící obléhací věž, která se zvolna blížila k opevnění, nebo spíš k tomu, co z něj zbývalo. Náhle se však její postup zastavil. A po chvíli rozvaleným opevněním začali na nádvoří pronikat první ozbrojenci.

	„Bůh s tebou, Gertrudo!“ řekl tiše Děpolt. „Bůh s námi!“ A s těmi slovy se chystal tasit meč. Gertruda ho však zadržela. „To jsou přece naši!“ zvolala radostně. „Vladislav dorazil s posilami!“

	To už také Děpolt zahlédl, že má velitel ozbrojenců zdolávajících zeď přes kroužkovanou košili přehozenou kápi se znakem přemyslovské orlice.

	A za ním, hned mezi prvními, kdo se dostali na nádvoří, byl Vladislav.

	Gertruda se k němu rozběhla a padla mu do náručí.

	Děpolt si náhle uvědomil, že se mu oči zalily slzami. Jen si nebyl jistý, zda to byly slzy radosti, či zoufalství.
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	Do Vladislavovy komnaty doléhal z nádvoří čilý stavební ruch. Vladislav začal s opravami útokem poničeného Hradu hned poté, co zahnal nepřítele na útěk.

	Nyní pokynul služebnictvu, aby je nechalo s bratrem o samotě, a sám dolil Děpoltovi číši.

	„Gertruda mi vylíčila, jak udatně ses bil. Jsem přesvědčený, že nebýt tebe, Pražský hrad by padl,“ začal a pohrával si přitom se svou číší. „Už podruhé jsi mne zachránil, Děpolte!“

	„Její Milost kněžna Gertruda je ke mně příliš laskavá a k sobě příliš skromná – to ona strhla svou nevídanou odvahou všechny obránce k výjimečným činům. Měl bys ji vidět, když velela při hašení svatojiřského kláštera,“ pronesl nadšeně Děpolt.

	Vladislav se usmál. „Je to opravdu obdivuhodná žena. Výjimečná. A věřím, že dítě, které nosí pod srdcem, bude syn, a stejně udatný jako jeho matka.“

	Děpolt na to mlčel, jen zaryl pohled do země. Složitý vzorek měkkého koberce, který pokrýval podlahu, však nevnímal.

	„Dlužím ti za mnohé, Děpolte,“ pokračoval pak Vladislav. „A chci se ti alespoň zčásti odvděčit. Rozhodl jsem se, že ti věnuji čáslavský úděl. Je to krásný a žírný kraj. Můžeš se usadit v Kouřimi.“

	„Děkuji ti, Vladislave,“ řekl na to Děpolt.

	Na jinou odpověď se nezmohl, protože se mu hlavou honila jediná myšlenka – čáslavský úděl může být výnosný, bude to však znamenat odloučení od Gertrudy.

	
KAPITOLA ŠESTÁ

	Sibylla vyšla na nevelké nádvoří prostírající se před kouřimským hradištěm a zahleděla se z ostrohu na říčku Kouřimku, jež lenivě protékala mezi nízkými břehy lužního lesíka. Jeho listí se už začínalo jako pokaždé na podzim pestře zbarvovat.

	V Kouřimi se jí líbilo. Jejich sídlo stálo uprostřed rychle se rozrůstajícího hradiště. Kraj byl úrodný a líbezný na pohled, s povlovnými nevysokými kopci vystupujícími z nížinaté krajiny. Lesy byly bohaté na zvěř a říčky zase na ryby, takže se nedostatku bát nemuseli.

	Sibylla řídila své vzkvétající hospodářství pevnou rukou a musela přiznat, že tu je šťastnější než u celého knížecího dvora v Praze. Věděla, že jako dcera Albrechta Medvěda, jehož moc i věhlas nepřestávaly vzrůstat každým dnem, nesmí podobné úvahy pronášet nahlas. Otec – a s ním celý jeho rod – od ní čekal rychlý postup na společenském žebříčku a boj o místo na slunci u pražského knížecího dvora. Podle jeho názoru by jistě měla Děpolta postrkovat k tomu, aby se snažil získat knížecí stolec pro sebe. Nač věčně žít jako ten druhý? Tohle mohla vyčíst z otcových očí během těch řídkých příležitostí, kdy se vídali.

	Žena přece ví, jak podobné věci… zaonačit! Také tohle říkal jeho pohled. Avšak během uplývajících let Sibyllina manželství se mu do toho pohledu začínala vkrádat jistá rezignace a snad i odsudek. Mnohé ženy sice vědí, jak jisté věci zaonačit, ty k nim ale nepatříš, tohle teď vyčetla z jeho tváře. Vždyť jsi mu ani syna dosud neporodila!

	Tady na Kouřimsku mohla na tohle všechno zapomenout, tady mohla být doopravdy šťastná.

	Jenže k tomu štěstí jí přece jen něco scházelo – další dítě, syn a dědic. Zato Gertruda porodila Vladislavovi už třetího syna. Po Bedřichovi mu dala Svatopluka a nyní Vojtěcha. Všechno se mu daří, tomu prvorozenému Vladislavovi, posteskla si v duchu. S Děpoltovou pomocí potlačil vzpouru. Má krásnou a vlivnou manželku a tři syny.

	Občas se neubránila hněvivé závisti, a hlavně čím dál rostoucího rozladění, zejména když si Vladislav v poslední době povolával Děpolta co chvíli k sobě do Prahy. Mělo by ji těšit, že se bez bratrovy rady neobejde, ovšem ona v důsledku toho nevídala manžela celé týdny.

	Takhle mu vytouženého potomka nedám! pomyslela si vzdorovitě. Není to přece pouze moje vina, že nenosím pod srdcem jeho další dítě! Nejsme přece tak staří, tak by se Děpolt neměl mému loži vyhýbat!

	Možná je to přirozený běh života, snažila se vzápětí sama sobě cosi namluvit. Možná se manželé časem změní ve vztahu spíš v přátele. Přestanou pak k sobě pociťovat vášeň – poutá je spíš vzájemná oddanost, rodina a děti. V hloubi duše však věděla, že si jen něco nalhává.

	Nevěřila nicméně, že jí je Děpolt nevěrný.

	Ach, co bych vlastně chtěla? Uzavřeli jsme přece sňatek z diplomatických důvodů, byla to mocenská dohoda, ne vášnivá romance!

	A podobný osud čeká jednou i Hedviku, uvědomila si a srdce jí naplnil smutek.

	Pohlédla teď na dcerku, kterou otec, dnes výjimečně doma, zasvěcoval do tajů lukostřelby. Dívenčina půvabná tvář nesla výrazné přemyslovské rysy – pleť s věčně zlatavým nádechem, hluboké hnědé oči a tmavé vlasy. Bylo zřejmé, že z ní vyroste krasavice.

	Brzy abychom jí začali hledat ženicha. Ostatně Děpolt na to už učinil nepřímou narážku.

	„Fridrich z Brehny se prý začal ohlížet po manželce,“ poznamenal přednedávnem jednoho večera.

	„Ten z markraběcího rodu Wettinů?“ zeptala se ho, třebaže odpověď dobře znala.

	„Ano, ten,“ přikývl Děpolt.

	A u toho zatím zůstalo.

	Děpoltova úsečnost, která hraničila téměř s odměřeným chladem, ji však nepřestávala mrzet.

	Hedvika, přes ramena kápi se znakem Děpolticů, půleným lvem s orlicí, nyní obratně natáhla tětivu a šíp, který zasvištěl vzduchem, zasáhl terč přesné doprostřed.

	„Výborně!“ Děpolt odměnil dceru potleskem.

	Děvčátko k němu přiběhlo a po chvilce ostýchání ho objalo. Citové projevy nebývaly na knížecích dvorech obvyklým jevem. Děti se vedly pevnou rukou odmalička. A mimoto, Hedvika si tatínka moc neužila, a tak nebyla zvyklá dávat mu najevo něžnou náklonnost.

	Děpolt ji pohladil po hustých tmavých vlasech. Měl bych mít ještě další děti. Syna určitě, pomyslel si.

	Zadíval se na Sibyllu, která tu scénu sledovala z nádvoří. Pobyt v novém údělu jí zřejmě svědčil, to bylo patrné na první pohled. Prozrazovaly to ruměné tváře, dvojitá brada a zaoblená postava. Byla to dobrá žena, laskavá a starostlivá, ale opět si uvědomil, že si jí dokáže pouze vážit, ne ji milovat.

	Její kypré křivky ho nepřitahovaly, pohled na ni v něm nezažehl touhu.

	S povzdechem se obrátil k Hedvice. „Chceš, vyjedeme si na projížďku. Třeba cestou ulovíme mamince něco k večeři, když jsi taková šikovná lučištnice.“

	Hedvika ten návrh přijala s nadšením a rozběhla se s otcem ke stájím.

	V tu chvíli se však na nádvoří přihnal spěšný posel. Výsostné knížecí znaky na jeho plášti prozrazovaly, kdo ho posílá.

	A Sibylla moc dobře věděla, že z té Hedvičiny projížďky s tatínkem nic nebude.

	Nemýlila se. Ještě toho odpoledne odjel Děpolt opět do Prahy.
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	Děpolt dočetl list opatřený pečetěmi samotného Bernarda z Clairvaux, významného představitele cisterciáckého řádu a teologa, k němuž se utíkal o radu nejeden urozený vladař. Pak psaní odložil mezi ostatní pergameny, jež se povalovaly na Vladislavově psacím stole. Neuniklo mu, že jeden z těch listů nese pečetě Jeho Svatosti papeže Evžena III.

	„To jsou smutné zprávy, že Edessa padla zase do rukou nevěřících,“ poznamenal. Edessa, křesťanské knížectví se stejnojmenným hlavním městem, nacházející se ve Svaté zemi, vděčila za svůj vznik křižákům. Tentokrát, jak se zdá, bude opět potřebovat jejich pomoc, protože se neubránila náporu nepřátel. Dalo se čekat, že tomu Svatý otec stejně jako Bernard z Clairvaux nebudou pouze nečinně přihlížet. „Žádný div, že se Bernard z Clairvaux tak zasazuje o křížovou výpravu, která by Edessu dobyla zpět.“

	„Svatý Otec Evžen III. už získal pro kruciátu římskoněmeckého krále Konráda,“ řekl zamyšleně Vladislav. „A tomu, jak víš, dlužím mnohé.“

	„Chceš se k němu připojit?“ otázal se ho zpříma Děpolt.

	„Ano. Myslím, že bychom v takové situaci neměli zůstat stranou. I když mi Gertrudino zdraví dělá velké starosti. Poslední porod ji nesmírně vyčerpal a ty předchozí události tomu nepomohly.“ Vladislav nakrátko zaváhal a dodal: „Nerad bych, aby se opakovala situace jako při obléhání Prahy – nechci, aby tu Gertruda zase zůstala sama. Ovšem nic jiného mi nezbývá. Konrád mi přece také pomohl, a není to zase tak dávno. Jak už jsem sc zmínil, dlužím mu to.“

	„Chápu tě.“ Děpolt zaváhal. Možná by bylo nejlepší, kdybych se připojil ke kruciátě já, pomyslel si. Možná by bylo nejlepší odjet, brát se o věc víry a třeba pro ni i padnout. Bylo by to vznešené a zapomněl bych tak snad na Gertrudu. „Pojedu s tebou,“ vyrazil ze sebe rychle. Nač o tom dál přemítat? Tvoje řeč budiž ano, ano a ne, ne, tak to přece stojí v Písmu.

	„I já tě chápu, Děpolte, ale… chtěl jsem tě požádat, abys zůstal, abys místo mne spravoval zemi. To proto jsem k tobě do Kouřimi poslal spěšného posla. Už jednou jsi v mé nepřítomnosti dobře a věrně spravoval Čechy. Nebýt tebe, nezbavil bych se nepřátel… Myslím tím Načerata a Dětleba.“ Vladislav náhle zvážněl a ta zapálená jiskra, kterou mu v očích vznítilo očekávání boje, náhle pohasla. „Možná se nevrátím, možná padnu… Ty bys měl v takovém případě po právu vládnout, tedy než dospěje Bedřich,“ dodal. „A pak je tu Gertruda a ostatní děti, i o ty se někdo musí postarat. Oba odjet nemůžeme. Zůstaň, Děpolte. Nepřikazuji ti to jako tvůj kníže, prosím tě o to jako tvůj bratr.“

	Děpolt vstal a přistoupil k oknu. Zahleděl se na rychle se rozrůstající Prahu, jako by mu to pomohlo najít odpovědi na tíživé otázky. Průzračný podzimní den byl sice prosluněný, ale chladný, s předzvěstí brzkých mrazíků.

	Zůstanu-li, budu nablízku Gertrudě. Sám osud tomu chce, usoudil. V poslední době se příliš nevídali, i když setrvával poměrné často u pražského knížecího dvora. Gertruda měla nyní spoustu starostí s dětmi a zdálo se mimoto, že po posledním porodu postonává.

	Až po chvíli se obrátil k Vladislavovi. „Cením si tvých slov, Vladislave. Cením si tvé důvěry. Ale bylo by dobré, kdybys měl při křížové výpravě po boku někoho blízkého.“

	Vladislav se usmál. „O to už je postaráno! Jak víš, náš mladší bratr Jindřich již delší dobu touží po tom vydat se do Svaté země. A jeho manželka Markéta také. Bude lepší, připojí-li se ke mně, než aby se na cestu vydali sami.“

	„S Markétou?“ užasl Děpolt, i když nebylo úplnou výjimkou, že se kruciáty účastnily ženy.

	„Ano. Ti dva mají velké a ušlechtilé plány. Rádi by se připojili k johanitům.“

	„Ke špitálnímu bratrstvu sv. Jana Křtitele Jeruzalémského?“ zeptal se Děpolt. Ušlechtilé cíle johanitů – ochraňovat potřebné a pomáhat jim – mu byly dobře známy.

	„Ano,“ přikývl Vladislav. „Ale jedno bys měl vědět, Děpolte. I kdyby Jindřich zůstal v Čechách, tak bych vládu nad zemí svěřil tobě.“

	Děpolt na to nic neřekl, jen zaryl pohled do země.

	Vladislav si povzdychl. „Zdá se mi, že jsem tě příliš nepřesvědčil. Vidím na tobě, že by ses raději vydal do Edessy. Někdo ale musí zůstat, Děpolte! Nebo chceš, aby se vlády zase pokusil zmocnit nějaký vzdorokníže?“

	Děpolt konečné vzhlédl a ulpěl na Vladislavovi dlouhým pohledem.

	A potom řekl pouze: „Zůstanu tedy, bratře.“

	Bylo rozhodnuto.
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	„Vrátil jsem se, otče, abych si vzal, co mi náleží. To mne po právu patří knížecí stolec,“ zašeptal Soběslav, toho jména Druhý, syn knížete Soběslava I., když po létech vyhnanství stanul na hranici českého knížectví. Z Čech musel spolu s bratry uprchnout poté, co se vlády ujal Vladislav, podpořený českou šlechtou, která lehkovážně zradila sliby o nástupnictví dané Soběslavovi I. Každý přece věděl, jak to obvykle dopadne s nepohodlnými příbuznými ucházejícími se o knížecí stolec. Přísahal si však, že se vrátí a že se pomstí. Dlouho čekal na vhodný okamžik k návratu a ten nyní, když se Vladislav vydal na křížovou výpravu, konečně nastal. Teď už má domov na dosah ruky.

	Oči se mu náhle zalily žhavými slzami. Kdo ví, kde je konec jeho bratrům. O nejstarším nevěděl nic, o dvou mladších, Oldřichovi a Václavovi, mu bylo známo jen to, že žijí dosud v exilu. Snad v Polsku, snad v Uhrách. Oba se prý pokoušejí dostat ke dvoru římskoněmeckého krále v Řezně, aby tam orodovali za věc Soběslavovců, za nástupnické právo na český knížecí stolec. Podle všeho zatím neúspěšně.

	Soběslav se proto rozhodl, že si vezme silou to, co mu je odpíráno smírnou cestou. Nač zbytečná diplomatická vyjednávání? Ta stejně nejsou k ničemu! Ani jeho otci nezajistila nástupnictví pro syny.

	Cítil, jak mu jedna slza sklouzla po tváři do strniště neupraveného vousu.

	Spěšně, a hlavně nenápadně ji setřel a raději odvrátil zrak od té líbezné krajiny, která se před ním prostírala. Chovám se jako sentimentální stará panna, utrhl se na sebe v duchu. Před svými ozbrojenci nesmím dávat najevo podobnou změkčilost!

	Jeho družiníci, i když to byla drsná cháska, by mu však tu chvilku pochopitelné slabosti jistě odpustili, protože ho všichni ctili. A on se v jejich společnosti zase zdržoval raději než mezi urozenými šlechtici na nějakém vznešeném dvoře. Snad proto se mu začalo říkat kníže sedláků.

	Bez dalšího otálení pak pobídl koně vpřed a ostatní ho poslušně následovali.
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	„Soběslav II. překročil hranici knížectví, Milosti, a blíží se ku Praze.“ Šimon, Děpoltův nejlepší a nejspolehlivější zvěd, se natáhl po poháru a osvěžil se po náročné misi dlouhým douškem. Patřil k jednomu z mála z těch, kdo si mohli v přítomnosti knížecího zástupce Děpolta hovět v křesle u krbu a popíjet víno.

	Ostatně, zasloužil si to. Evropa v době druhé křížové výpravy nebyla zrovna nejbezpečnější místo, a to nejen proto, že tudy postupovaly vojenské šiky účastníků kruciáty. Kdejaký neúspěšný politik či ambiciózní příbuzný urozeného panovníka, kterému bylo upřeno právo vládnout, spatřoval v té poněkud nepřehledné situaci skvělou příležitost, jak dosednout na trůn vladaře účastnícího se tažení do Svaté země.

	Děpolt se obával, že se něco podobného nevyhne ani Čechám. Zprávy o snaze Soběslavových synů získat český knížecí stolec se začaly šířit zanedlouho po Dětlebově povstání. Soběslavovci mohli po Vladislavově nastolení uprchnout za hranice českého knížectví, nikdy se však nesmířili se zradou české šlechty. Nechali se nesčíslněkrát slyšet, že to přece pro ně jejich otec Soběslav I. vydobyl právo nástupnictví.

	Jistě se chopí příležitosti, která se nyní, když byl Vladislav na cestě do Svaté země, přímo nabízela.

	A Děpolt se opravdu nemýlil, jak dokládalo Šimonovo hlášení.

	„Dalo se to čekat,“ pronesl zachmuřeně Děpolt. Zmocnil se ho pocit, jako by se v komnatě po Šimonově sdělení setmělo. Pohlédl rychle k oknu. Nebyl to pouhý pocit. Venku se dalo opět do sněžení a Děpolta napadlo, že si pro tu kruciátu nevybrali zrovna nejlepší čas. Začátek roku 1147, několik měsíců poté, co křižácká vojska odtáhla z Řezna, byl výjimečně chladný, s tuhými mrazy a vydatným sněžením. „Přidali se k Soběslavovi i jeho bratři? Ten nejstarší a dva mladší, Oldřich a Václav?“

	Šimon zavrtěl hlavou. „Ne. Pokud je mi známo, zdržují se v Uhrách. Nebo spíš zdržovali – Oldřich s Václavem mají namířeno do Řezna, ke dvoru římskoněmeckého krále.“

	Děpolt se zasmál, ale dvakrát vesele to neznělo. „Odkud máš takové přesné zprávy?“

	Šimon pokrčil rameny. O své tajné zdroje se nehodlal dělit ani s Děpoltem, jakkoli si ho vážil. „Tak, z různých zdrojů. Myslím, že to není zase tak překvapivé. Soběslav II. vtrhl do Čech silou, a bratři se to pokusí nějak diplomaticky vysvětlit u římskoněmeckého krále, možná i u císaře.“

	Děpolt už nedokázal ovládnout dlouho potlačovaný hněv. Udeřil pěstí do naleštěné desky stolku u krbu, až na ní zařinčely stříbrné poháry a konvice. „Taková podlost! Věřím jen, že u římského císaře ani u římského krále neuspějí, ne teď, když se spojené síly všech vladařů soustředily na kruciátu.“ Odmlčel se a znovu promluvil až po chvíli, poté co se opět opanoval. „Měli by se stydět, ti povedení bratránci Soběslavovci! Takhle zneužít situace ve chvíli, kdy český kníže vytáhl do boje za svatou věc!“

	„Nemají asi moc dobré špehy,“ zasmál se tlumeně Simon. „Vědět totiž, že Jeho Milost kníže Vladislav svěřil zemi do tvých rukou, jistě by si podobný kousek dvakrát rozmysleli!“ Děpolt byl podle Šimona stejně schopný vladař jako Vladislav, ne-li schopnější.

	Děpolt ho odměnil vděčným pohledem. Poprvé od okamžiku, kdy doprovodil bratry Vladislava a Jindřicha do Řezná, odkud se vydali s ostatními urozenými rytíři na křížovou výpravu, byl rád, že zůstal.

	Tuhle situaci by churavějící Gertruda sama nezvládla.

	Šimon se znovu napil a vzápětí postavil pohár rázně na stolek. Vjela do něj nová činorodost. „Máš sice dobré víno, Milosti, a bylo by příjemné posedět tu a nechat se hostit, ale nesmíme ztrácet drahocenný čas.“

	Děpolt přikývl. „Máš pravdu. Máme před sebou náročné chvíle.“

	Doprovodil Simona ke dveřím a nechal si zavolat velitele stráží Barnabáše.

	[image: AOddel.jpg]

	Děpolt zastavil koně a dal ostatním znamení, aby následovali jeho příkladu. Zvědové zjistili, že Soběslav překročil hranici na jihu a postupuje podél Zlaté stezky. Po té významné obchodní spojnici se samozřejmě přímo vydat neodvážil. Ani Děpolt po ní nejel, když jim zamířil v ústrety. Nyní, když už museli být Soběslavovi nablízku, přiměl svůj ozbrojený oddíl postupovat v mělké bystřině, která si razila cestu zažloutlým krajkovím ledové krusty lemující břehy.

	Děpolt Soběslava nepodceňoval. Od špehů se rovněž dozvěděl, že Soběslava podporují sedláci a chudina vůbec. U české šlechty naštěstí větší oporu nezískal.

	Na stezce táhnoucí se podél břehů bystřiny se objevil první předvoj Soběslavova vojska, vyslaný na průzkum.

	Barnabáš vrhl rychlý pohled na Děpolta. Ten jen přikývl na souhlas s útokem.

	Barnabáš dal znamení skupině ozbrojenců, která ho doprovázela. Muži vmžiku vyrazili z bystřiny. Jejich koně vyrazili po zledovatělém sněhu pokrývajícím svah.

	Soběslavův předvoj ten nečekaný výpad zaskočil. Barnabášovi muži jej vmžiku obklíčili a stejně rychle zdolali chabý odpor, na který se nepřítel zmohl. Ušetřili pouze jejich vůdce. Barnabáš doufal, že se od něj dozví něco víc o Soběslavových plánech.

	Dovlekl zajatce před Děpolta a přiměl ho, aby před ním poklekl.

	„Proč ses přidal k Soběslavovi Druhému? Proč jsi zradil svého právoplatného knížete v době, kdy bojuje za svatou věc veškerého křesťanstva?“ obořil se na zajatce Děpolt. Nepřátelský velitel byl sice navlečený do kroužkované košile, ale sedláka v sobě nezapřel. Byl to jistě jeden z těch, kteří se nechali zlákat Soběslavovými sliby.

	„Jen kníže Soběslav Druhý se nás zastane! Jen on nás nebude odírat a…,“ začal zajatec.

	Barnabáš se neovládl a udeřil ho přes tvář. Rukavice s kovovými kroužky roztrhla zajatci kůži a po bradě a na krk mu stékal tenký pramínek krve.

	„Ty hubo jedna nevymáchaná! V Čechách vládne jenom jeden kníže, Jeho Milost Vladislav! To nevíš?“ rozkřikl se na něj.

	„Uvěřils planým slibům,“ řekl s překvapivým klidem Děpolt.

	Muž k němu vzhlédl. Vzdorný odpor se mu z očí začal jaksi vytrácet.

	„Svou zradu můžeš alespoň zčásti odčinit,“ pokračoval Děpolt. „Pověz, kde přesně se Soběslav nachází, jak početné má vojsko a kudy se chce vydat ku Praze.“

	Zajatci opět zaplál v očích vzdor. „Nezradím přece…,“ vyhrkl.

	„Zrádce zradit nemůžeš,“ přerušil ho Děpolt. „A zvaž dobře, na čí stranu se nyní přidáš – nezáleží na tom pouze spása tvého života, ale spása tvé duše. Rozhodneš se setrvat v řadách muže, kterému jde jen o vlastní zájem? O to, aby uzmul druhému, co mu po právu náleží? Anebo podpoříš právoplatného vládce, který neváhá nasadit život, aby se bral o věci vyšší? O ušlechtilé křesťanské ideje a tím i o spásu nás všech, kteří jsme zůstali tady, v bezpečí domova? Měli bychom mu pomáhat, a ne mu zrádně vrazit dýku do zad!“

	Zajatec sklonil hlavu a teprve po chvíli ze sebe ochraptěle vypravil: „Soběslavovo ležení se nachází necelý půlden cesty odtud. Nás vyslali jako předvoj… zjistit co a jak.“

	„Kolik mužů čítá Soběslavův šik? A jak jsou vyzbrojeni?“ pokračoval Děpolt ve výslechu.

	A zajatec mu, byť se zdráháním, nakonec odpověděl na každou otázku.
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	Na krajinu se pozvolna snášel soumrak, který barvil sníh lehce nafialovělým odstínem.

	Barnabáš s Děpoltem pozorovali z ostrohu tábor, který dole v malé kotlině rozbil Soběslav se svými ozbrojenci.

	„Musí se cítit v bezpečí, když rozdělali hned několik velkých ohňů,“ šeptl Barnabáš. „Od hlavní stezky to není zase tak daleko!“

	„Soběslav si patrně myslí, že o jeho vpádu nemáme ani tušení. A to je dobře,“ mínil Děpolt.

	„Má méně ozbrojenců, než jsem si myslel,“ pokračoval šeptem Barnabáš.

	„A navíc to nejsou vojáci,“ usoudil Děpolt. „Většinou jsou to vesničané, které sebral někde cestou. Rozprchnou se při prvním útoku.“

	„Hodláš na něj zaútočit ještě dnes?“

	Děpolt přikývl. „Nechci to odkládat. I z malé jiskry může vzplát velký požár. Nelíbí se mi, že Soběslav verbuje do svých řad sedláky. Kdyby se mu podařilo vyvolat nějakou sedláckou revoltu…“ Děpolt se odmlčel, ve tváři vepsané znepokojení. „Nedovolali bychom se pomoci teď, když je většina vojenských sil na cestě do Svaté země.“

	„Máš pravdu,“ souhlasil Barnabáš.

	Vítr k nim nyní zavál vůni kouře a tučné pečínky, kterou dole rožnili nad ohněm.

	„Na téhle večeři si už příliš nepochutnají,“ poznamenal rozvážně Děpolt.

	A potom se spolu s Barnabášem vytratili stejně nenápadně jako se sem připlížili.

	Museli se připravit k útoku.
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	Soběslav se vyřítil ze stanu, kde si chtěl v klidu pochutnat na pečínce. Tedy pochutnat – chtěl se hlavně po dlouhé a únavné cestě do sytosti najíst, protože ta pečínka, odpoledne ulovený jelínek, byla na povrchu připálená a uvnitř zpola syrová.

	Tohle mi někdo zaplatí, zuřil v duchu, protože ho od těch hodů vyrušil ryk potyčky. Vztek, který ho neopouštěl od okamžiku, kdy překročil českou hranici, měl však spíš sám na sebe.

	Proč jen jsem s tím tažením do Čech nepočkal na jaro, ptal se sám sebe snad posté, když postupoval se skupinou družiníků Šumavou podél Zlaté stezky. Mrazivé noci se zdály nekonečné a dny, byť krátké, se zase vlekly únavným pochodem v hlubokém sněhu.

	Věděl však, že nesmí promeškat rozhodující okamžik, dobu, kdy se Vladislav vzdálil z Čech. Využil navíc bojovné nálady věčně nespokojených sedláků – stačilo pár vemlouvavých slůvek, aby se připojili na jeho stranu. Věděl, jak zahrát na tu pravou strunu! Družina se mu postupně rozrostla v menší vojsko, i když nevycvičené.

	Ostrá slova mu však zamrzla na rtech, sotva stanul před stanem.

	V provizorním táboře zuřil lítý boj. Jeho armáda se značně ztenčila – zapálení dobrovolníci, kteří se k němu přidali, se najednou kamsi rozprchli. A žoldáky, které naverboval, útočníci buď přemohli, nebo pobili.

	Rychle se otočil a chystal se vyrazit do stanu pro zbraň. Proklel okamžik, kdy se nechal ukolébat zdánlivým poklidem šumavských hvozdů, a meč odložil.

	Stanul však tváří v tvář Děpoltovi, který mu přitiskl hrot meče na hrdlo. Spěšně zatápal po dýce, kterou nosil u opasku. „To bych nedělal, bratránku!“ poradil mu Děpolt vážně. „A vůbec, takhle se přece na návštěvu k příbuzným nechodí!“

	Soběslav jen vztekle zaťal pěsti.

	Pochopil, že prohrál.
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	„Jsme přece bratranci! Jsme přece Přemyslovci! Jsme z jednoho rodu, z jedné krve!“ křikl za odcházejícím Děpoltem Soběslav a zalomcoval tlustou mříží. Moc dobře si uvědomoval, kde se ocitl – hraniční hrad Přimdu poznal už zdálky. Ta kamenná pevnost se tyčila nad rozrůstající se osadou poblíž Norimberské stezky a sloužila nejen jako strážní hrad, ale také jako vězení.

	Odtud se nikdy nedostanu, i tohle si moc dobře uvědomoval, stejně jako to, že z hlubokých šumavských hvozdů novou ozbrojenou družinu nenaverbuje.

	„Na to jsi měl myslet dřív, Soběslave! A buď rád, že jsem ti určil za vězení tuhle komnatu, a ne vlhkou kobku v podzemí!“ odpověděl mu rázně Děpolt a pokynul žalářníkovi, aby za ním zamkl těžké kované dveře.

	Vystoupal pak po příkrém točitém schodišti do komnat vyhrazených knížeti.

	Velitel místní stráže, který se ujal role komorníka, zde důležitě přihlížel, jak služky prostírají Děpoltovi pozdní večeři, nebo spíš časnou opulentní snídani.

	Postával s nimi nerozhodně u dveří, zatímco k smrti unavený Děpolt upíral prázdný, vyčerpaný pohled na bohatě prostřený stůl.

	„Odnesli jste také nějaké jídlo vězňovi?“ zeptal se po chvíli. Soběslav byl nepřítel, ale strádat ho nechtěl nechat.

	Neměl od té přerušené večeře v ústech. Poté co ho zajali se vydali sem, na Přimdu. Nakrátko si odpočinuli uprostřed noci pak však pokračovali v cestě. Měsíc osvětloval krajinu, takže bylo světlo téměř jako ve dne, a Děpolt se toho rozhodl využít. Nechtěl nic riskovat, hlavně ne nějaké přepadení ze zálohy. Vždyť kdo ví, kolik má Soběslav na českém území přívrženců.

	Na Přimdu dorazili těsně před rozbřeskem.

	A tak si Děpolt teprve nyní mohl dovolit ten přepych a přiznat si, že je unavený.

	„Jistě, Milosti! O tvého vězně je dobře postaráno,“ ujistil ho velitel stráže.

	Děpolt souhlasně přikývl a jediným rychlým pokynem pak propustil služebnictvo i velitele.

	Chtěl být na chvíli sám. Setkání se Soběslavem v něm vyvolalo dávné vzpomínky, na které toužil zapomenout. A za těmi vzpomínkami se mu vkradla do duše lítost. Za Soběslavovu zradu na Vladislavovi, za ty věčné rozbroje mezi Přemyslovci.

	Nechtěl se Soběslavem nakládat krutě, přesto však věděl, že se mu nedá věřit.

	Vybavil si otcovo dávné varování před Soběslavovci: „Nikdy nevěřte Soběslavovi a jeho potomkům! Nikomu z nich. Leda ti vrazí dýku do zad, když se k nim otočíš!“

	Jen na vytrvalé naléhání matky Svatavy a biskupa Otty se nakonec na smrtelném loži podvolil jejich nátlaku a stanovil Soběslava jako svého nástupce.

	Nebýt toho… Děpolt si povzdychl.

	Nyní sklízíme plody tohoto paktu, kterého sama Svatava posléze hořce litovala.

	S povzdechem si odřízl kousek pečeně a až po chvíli jej vložil do úst. Jídlo bylo dobré a Děpolt se do něj s chutí pustil, i když se předtím domníval, že nepozře jediné sousto.

	Náhle mu hrdlo sevřela smyčka nečekaného dojetí. Kdy jsem se vlastně se Soběslavem viděl naposledy? Marné pátral v paměti po odpovědi na tu otázku. Tolik se toho mezitím událo. Jen pár matných vzpomínek mu vytanulo v mysli a pak si vzpomněl na ten rychlý odchod bratranců za hranice knížectví, který se podobal spíš útěku.

	Po celá ta léta podle všeho proti Vladislavovi brojili, po celá ta léta chystali pomstu.

	Nemysleli přitom na přemyslovský odkaz či osud národa, mysleli pouze na sebe, na svou odplatu, na vlastní sobecké cíle.

	A Děpolt nyní snad poprvé pochopil hloubku a závažnost otcova varování.

	Zatoužil, aby se Vladislav vrátil a obnovil opět staré pořádky v zemi.

	Do té doby musí Soběslav zůstat ve vězení na Přimdě. A patrně nejen do té doby.

	Děpolt si odlomil z čerstvě upečeného bochníku pořádný kus střídky. Byla dosud vlahá a chutnala jako mana.

	Rozhodnutí ponechat Soběslava na Přimdě, k němuž právě dospěl, mu přineslo úlevu.

	Zapil večeři pořádným douškem lahodného vína, zamířil k lůžku, natáhl se na ně a vmžiku usnul.

	[image: AOddel.jpg]

	Sibylla se ještě jednou otočila v kolesce a zamávala Hedvice, postávající na nádvoří v doprovodu staré chůvy.

	Měla by už mít spíš komornou, pomyslela si, anebo rovnou dvorní dámu. Chůva, i když k ní přilnula, se k téměř dospělé knížecí dceři nehodí.

	Sibylla začala mít – po Děpoltově vzoru – s Hedvikou velké plány. To, že jí se líbilo v Kouřimi, neznamenalo, že tu s ní Hedvika musí přebývat jako nějaká lepší zemanská dcera po celý život.

	Ostatně mnohé se nyní změnilo, neboť Hedvičin otec vládne knížectví, byť zatím v zastoupení.

	Nakrátko zaváhala, zda se pro Hedviku přece jen nevrátit ale pak si to rozmyslela.

	Na to, co by uviděla u pražského knížecího dvora, kam si ji obeslala Gertruda, má ještě dost času. V listu, kterým ji Gertruda žádala, aby přijela do Prahy, jí stručně vylíčila, že se její zdravotní stav zhoršil a že by chtěla mít v těchto těžkých chvílích po boku někoho z rodiny.

	Sibyllu to Gertrudino přání překvapilo – blízké si nikdy zrovna nebyly. Věděla nicméně moc dobře, co je příčinou té náhlé slabosti, kterou trpí její švagrová. Opět se čekala.

	Knížecí choť Vladislav se s ní před odjezdem na křížovou výpravu jistě dlouze loučil za vášnivých nocí a Gertruda se za ním prý pak ještě vydala do Řezna, kde se všechny šiky křižáků před kruciátou shromažďovaly.

	A tohle je výsledek. Felčar se prý už posledně, když po dvou synech porodila za pár měsíců po obléhání Prahy dalšího chlapce, nechal slyšet v tom smyslu, že by se mladá kněžna měla šetřit. Jinými slovy, s dalším dítětem by měla počkat. Ta si však jeho dobře míněnou radu podle všeho k srdci nevzala. I když tahle výtka spíš platila Vladislavovi.

	Ach, ti mužští! Sibylla si jen přejela dlaní po tváři, jako by tak chtěla setřít vzpomínky na všechny ústrky, kterých se jí od nich dostalo. Odjedou si někam za dobrodružstvím, dobýt svých vysněných cílů, a my, pokorné manželky, abychom se tady postaraly o zmatky, které nám tu zanechali.

	Sibylla se v lehké kolesce zachumlala ještě víc do kožešinové přikrývky. Měla jsem si vzít kočár, pomyslela si, anebo se na tu cestu vydat na koni. To by se ode mne asi očekávalo. Jízdy na koni ale zanechala před léty.

	Mrazivý vítr jí znovu dýchl do tváře. Zima se dosud bránila z posledních sil, i když bylo zřejmé, že brzy přijde obleva. Kouřimka se už na několika místech začala vylévat z břehů, které nedokázaly zadržet příval vody z prvního tání.

	Vrátila se v myšlenkách ke Gertrudě. Najednou nevěděla, jak se v dané situaci zachovat. Skutečně, nikdy si s Gertrudou nebyly blízké. Nyní, ve vzácném okamžiku pravdy, si musela přiznat, že je to její vina.

	Záviděla Gertrudě. Záviděla jí krásu, eleganci a lehkost, s jakou si dokázala podmanit své okolí. A také ten urozený původ a to, že se stala kněžnou. Gertruda se však nad ní nikdy nevyvyšovala, i to si teď uvědomila. Avšak přesto si v její společnosti připadala neohrabaná, nehezká a jaksi přespočetná. Pokaždé se jí zdálo, že nemá roucho podle poslední módy a že se neumí chovat podle dvorské etikety. Při hostinách, kterých se musela účastnit, se vždy bála, že převrhne pohár nebo jí vybraný kousek pečínky sklouzne na bělostný ubrus.

	Nyní se ty role obrátily. Sibylla však pocítila jistou vítězoslávu jen na kratičký okamžik. Vzápětí se za ni zastyděla. Triumfální pocit vystřídala soucitná lítost.

	Křikla na kočího, aby si pospíšil, a pak se znovu zachumlala do kožešinové přikrývky, v hlavě jedinou myšlenku: Kéž nepřijedeme pozdě!
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	„Přijelas v pravou chvíli, paní!“ Gertrudina dvorní dáma Kristina, která k Sibylle přispěchala chodbou, mluvila tiše, téměř šeptem, jakoby se bála, aby svou paní nevyrušila. „Děťátko se přihlásí na svět každou chvíli. Její Milost Gertruda… teď potřebuje někoho blízkého… jako oporu v té těžké hodince.“

	Komorné jim ochotně otevřely dveře do Gertrudiných komnat, před kterými nyní stanuly. Na Sibyllu dýchlo dusno přetopené ložnice, prosycené ostrou vůní bylin z lektvarů. Cestou sice pořádně promrzla, ale tady se jí čelo ve chvíli orosilo velkými krůpějemi potu.

	Pokynula Kristině, aby jí pomohla z pláště podšitého kožešinou, a přistoupila k lůžku. Gertruda se téměř ztrácela ve vysoko nastlaných poduškách, tvář bledou a ztrhanou bolestí. Zdálo se, že spí.

	Sibylle se srdce sevřelo soucitem. Vzala švagrovou za ruku a Gertruda jí ji stiskla s překvapivou silou, jako by se chytala onoho pověstného stébla. Teprve po chvíli otevřela oči, jako by jí to působilo nesmírnou námahu.

	Pokusila se o úsměv, ale příliš se jí to nepovedlo. „Sibyllo,“ zašeptala. Hlas měla slabý a ochraptělý. „Jsem tak ráda, žes přijela!“ Sibylla ji neobratně pohladila po tváři. Nikdy neuměla dávat najevo city. Na dvoře jejího otce se to považovalo za slabost a Děpolt ji tomu nenaučil. „Brzy bude dobře, Gertrudo. Uvidíš!“ Chtěla dodat ještě něco utěšlivého, ale nic vhodného ji nenapadalo.

	Gertruda se opět pokusila o úsměv a vzápětí se znovu ponořila do neklidného polospánku.

	Sibyllinu ruku však nepustila.
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	Sibylla sebou prudce trhla, když jí někdo zlehka zatřásl ramenem. Byla to Kristina.

	„Měla by sis jít odpočinout, paní,“ radila tiše. „Od lůžka Její Milosti ses nehnula od svého příjezdu.“

	„Máš pravdu.“ Sibylla s těmi slovy opatrně vyprostila ruku z Gertrudina sevření. „Gertrudě bych takhle unavená moc platná nebyla, až mě bude potřebovat.“

	Ztěžka vstala. Únava jako by jí svázala nohy.

	„Nechala jsem ti připravit koupel,“ hlásila Kristina, když se konečně ocitly v Sibylliných komnatách. „A pozdní večeři ti přinesou co nevidět.“

	Sibylla jen přikývla. Měla pocit, že ze sebe nedokáže vypravit jediné slůvko, tak vyčerpaná se cítila.

	Koupel ji sice osvěžila, ale jídla, které poté donesli, se sotva dotkla. Napila se jen svařeného vína, které jí Kristina připravila pro zahřátí, a pak služebnictvo propustila.

	Spánek se jí však i přes tu únavu z cesty a bdění u Gertrudina lože vyhýbal. Upírala oči do nebes nad lůžkem, na nichž byl vyšit přemyslovský znak – orlice s roztaženými křídly.

	Vydám se za Děpoltem, až se Gertrudě narodí dětátko a až se z toho porodu zotaví, rozhodla se v tu chvíli pevně. Při pohledu na Gertrudu, která jako by se ocitla na prahu dělícím život a smrt, si uvědomila, že dny vymezené člověku na tomto světě bývají skutečně nepočetné. Kdo ví, kolik jich mají s Děpoltem vyměřeno. Náhle nechtěla ztratit ani jediný z nich.

	Usmála se pro sebe a nepřestala se usmívat, ani když ji spánek konečně ukolébal do snu.
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	Sibylla spala tak tvrdě, že ji nevyburcoval ani ruch na chodbách, když ke Gertrudě spěchali felčaři a babicí bába. Z hlubokého spánku ji vytrhla až Kristina, která zcela neobřadně vpadla do jejích komnat.

	„Její Milosti Gertrudě se narodilo děvčátko!“ oznámila, na tváři štastný úsměv.

	„A paní Gertruda… je v pořádku?“ zeptala se rozespale Sibylla, které chvilku trvalo, než si uvědomila, kde se vlastně nachází a proč.

	„Ano, budiž Bohu díky! Obě jsou zdrávy, holčička i její matka.“

	„Rychle! Pomoz mi s oblékáním!“ vyzvala ji Sibylla. „Musím za Gertrudou!“

	Netrvalo dlouho a obě spěchaly ke Gertrudině ložnici.

	Novorozená knížecí dceruška je přivítala hlasitým pláčem.

	Gertruda se zdála sice vyčerpaná, z rozzárené tváře jí však zmizela bolest.

	„Pokřtíme ji jako Anežku,“ hlásila hrdě Sibylle. „A zasvětíme ji Bohu, aby se její otec, kníže Vladislav, vrátil z kruciáty živ a zdráv.“

	A Sibylla jen s úsměvem přikývla.
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	Sibylla se zahleděla na strmé skalisko vystupující z moře hustých lesů, na němž se tyčil hrad Přimda.

	„Dál musíme pokračovat koňmo,“ upozornil ji velitel ozbrojeného doprovodu. „Pro kolesku tam cesta vhodná není.“

	„Dobře,“ souhlasila ne příliš ochotně Sibylla. V době Gertrudina zotavování si občas se synovci vyjela na krátkou projížďku, a teď byla ráda, že se opět alespoň trochu vpravila do jezdeckého umění.

	Velitel stráže jí pomohl do sedla a pak jejich nepočetná kavalkáda začala zdolávat příkrý svah pod Přimdou. Sibylla sice o tomto strážním hradu věděla z několika Děpoltových nedlouhých dopisů, stručných téměř jako vzkazy, užasla však, když před hradem konečně stanula. Byla to majestátní kamenná stavba, shlížející hrdě do podhradí rozkládajícího se na úpatí zalesněného svahu.

	„Přimdu původně začali stavět na bavorské straně, nebezpečně blízko naší hranice,“ pustil se do výkladu velitel stráže, aby si tak ukrátili cestu. „Jenže Jeho Milost Vladislav I., otec našeho pana knížete a pana Děpolta, usoudil, že strážní hrad v takové blízkosti našeho území představuje hrozbu, a tak ho dobyl. A také dostavěl. Nu, a nyní slouží Přimda nejen jako strážní hrad, ale také jako vězení.“

	U brány jim zastoupila cestu stráž.

	„Uhni, slouho!“ houkl na jednoho z ozbrojenců velitel Sibylliny družiny. „A běž honem zpravit Jeho Milost pana Děpolta, že přijíždí jeho choť!“

	„To by mohl říct každý!“ utrhl se na něj strážce brány. Všichni moc dobře věděli, jakého vzácného vězně tu drží pod zámkem. Sám pan Děpolt jim kladl bezpočtukrát na srdce, aby si dali pozor na nějakou záludnou lest, neboť se jistě někdo pokusí Soběslava z Přimdy vysvobodit. „A vůbec, kdo je u tebe slouha?“ Výměna názorů mezi oběma ozbrojenci nabyla postupně na intenzitě tak vášnivé, že to nakonec přilákalo na nádvoří samotného Děpolta.

	„Co se to tady děje?“ křikl na znesvářené muže. Na odpověď však nečekal. „Sibyllo!“ to zvolal vzápětí a rozběhl se k manželce. Pomohl jí ze sedla, objal ji a políbil nejprve na obě tváře a po krátkém zaváhání i na rty.

	Ke svému překvapení si náhle uvědomil, jak nesmírné se mu stýskalo, jak nesmírně mu scházela. Netušil zatím, zda mu chyběla pouze ženská společnost anebo právě ta Sibyllina, ale rozhodl se po tom nepátrat.

	„Postarej se o koně!“ zavolal na strážného u brány a odváděl si Sibyllu do hradu.

	„V tom aby se čert vyznal!“ ulevil si strážný, ale vydal se poslušně splnit Děpoltův rozkaz.
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	Sibylla se probudila uprostřed noci. Vlastně ji probudilo to hluboké, bezedné a propastné ticho, které Přimdu obklopovalo.

	V Kouřimi i na Pražském hradě byla i noc plná příjemně rušivých zvuků.

	Opatrně vyklouzla z lůžka, aby Děpolta neprobudila. Vmžiku na ni zaútočil mrazivý chlad. Rychle se natáhla pro plášť a přehodila si ho přes nahá ramena. Hebká kožešina, kterou byl podšitý, ji příjemně polaskala pokožku.

	Sibylla přitom pocítila, jak jí tváře zahořely nachem. Nepamatovala se, že by kdy strávila takhle, zcela nahá, noc s Děpoltem. Vždy ji cudně halilo nějaké roucho. Ale tady na Přimdě se zdálo všechno jiné.

	Přistoupila k oknu a na škvíru pootevřela dřevěnou okenici. Měsíc zaléval stříbrným svitem temné vrcholky lesů obklopujících hrad. Jako bychom se plavili v korábu nekonečným mořem, napadlo ji.

	Po dlouhé době, kdy si nalhávala, že vede spokojený život, byla doopravdy šťastná. Děpolta skutečně potěšilo, že se za ním vypravila, a po menší hostině, kterou uspořádal na její počest, si ji odvedl do svých komnat. Po dlouhé době se milovali, po dlouhé době si usnuli v náručí jako milenci, kteří se konečně zase setkali.

	Bože, dej, abychom dnešní noci počali dítě! Syna a dědice Děpoltova jména a odkazu.

	Znovu se zahleděla do té drsné, ale krásné krajiny. Les se náhle rozšuměl a ona si to vyložila jako dobré znamení.

	Po špičkách se opět vrátila k lůžku, vklouzla pod přikrývku a přitiskla se k Děpoltovi. Umínila si, že neusne, aby si tuto chvíli ryzího štěstí vychutnala až do dna, avšak skřek nočního dravce, který se za měsíční noci vydal na lov, už nezaslechla.
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	„Vidím, že ses v Kouřimi znovu vrátila k jízdě na koni. To ti chválím! Tady se ti to hodí!“ zasmál se Děpolt, když dorazili na rozlehlou lesní mýtinu. Mezi tajícími ostrůvku sněhu se zelenaly trsy první trávy. Jaro vtrhlo i sem, do hlubokých lesů kolem Přimdy.

	Den byl prosluněný a vzduch vlahý a Děpolta v tu chvíli naplnilo štěstí, jako by s novým jarem začínal nový život.

	Opatrné stáhl koženou kápi z hlavičky svého sokola, který mu netrpělivě zatínal pařátky do tlusté kožené rukavice. Dravec vyrazil souhlasný skřek a vmžiku se vznesl k blankytnému nebi, celý nedočkavý lovu.

	Sibylla ho v mnoha směrech překvapila, a to příjemně.

	Radost, kterou pocítil, když ji spatřil na nádvoří, ho zaskočila. A zaskočila ho i rozkoš, kterou prožíval, když ji pak v noci svíral v náručí.

	Střet se Soběslavem, jeho zrada, to vše ho změnilo. Jako by ztratil životní cíl. Cítil se náhle sám, opuštěný, vědom si toho, že jeho život nepřestane být nikdy bojem o místo na slunci, jenže pro druhého. Pro bratra Vladislava, pro prvorozeného knížecího syna.

	V Sibyllině náručí našel alespoň nakrátko zapomnění. A také jistotu.

	Možná by bylo nejlepší zůstat tady, uprostřed hlubokých lesů, a nestarat se o nekonečné boje o knížecí stolec, napadlo ho jako v poslední době mnohokrát.

	„Za zdokonalení svého jezdeckého umění vděčím synovcům. Tedy hlavně Bedřichovi, i když Vojtěch se v sedle už také udrží,“ odpověděla mu Sibylla rovněž se smíchem.

	Děpolt zpozorněl. Touha strávit zbytek života v téhle odlehlé idyle byla rázem tatam. Před očima se mu zjevila Gertrudina krásná tvář.

	„Tys byla v Praze? Na knížecím dvoře?“ zeptal se a zarazil koně, zkoumavý pohled upřený na Sibyllu. Líce jí zrůžověly a v očích jí plály veselé ohýnky.

	„Ano, strávila jsem tam nějaký čas. Zapomněla jsem se ti o tom zmínit. Nějak na to nebyl pořád čas,“ dodala omluvně a zatvářila se přitom spiklenecky. Ve skutečnosti mu to zamlčela záměrně. Nechtěla, aby to vypadalo, že mu jen přijela sdělit radostnou novinu o narození knížecí dcery Anežky.

	Děpolt na to však nic neřekl, jen v tváři se mu zračilo podivné napětí, s jakým čekal na její další slova.

	„Gertruda porodila. Má hezoučkou dcerušku, Anežka ji hodlají pokřtít.“

	„Porodila? Já nevěděl…,“ začal Děpolt. Projel jím osten žárlivosti. A také hněvu na Vladislava. Každý přece věděl, že má Gertruda podlomené zdraví po předchozím porodu, k němuž došlo za pár měsíců po obléhání Prahy. Nemohl se zachovat zdrženlivěji?

	„Ach, víš přece, jak to chodí! Manželské rozloučení s Vladislavem se prostě neobešlo… bez následků.“

	„Ví o tom Vladislav?“

	„Samozřejmě že ano,“ přikývla Sibylla. „Jak si jistě vzpomínáš, s výpravou to jednoduché zrovna nebylo, protože se nevědělo, odkud přesně česká družina vyrazí. Odchod do Svaté země se tím značně pozdržel. Gertruda měla tím pádem možnost nejen se ještě s Vladislavem setkat v Řezně, ale pak mu také svěřit, že bude znovu otcem. Věděla, co to pro něj bude během těch dlouhých měsíců odloučení znamenat.“

	„Neřekla mi to!“

	Sibylla po něm vrhla překvapený pohled. Děpoltova slova zněla téměř dotčeně. Jako by tím otcem byl on a jako by mu to Gertruda zamlčela.

	„Moc se o tom nevědělo. Pro mě poslali, až když se Gertrudě přitížilo,“ vysvětlovala Sibylla téměř omluvně. „Další dítě už mít neměla.“

	„Gertruda… je v pořádku?“ Děpolt tu otázku vyhrkl až příliš rychle. Vzápětí si to uvědomil, a tak spěšně dodal: „A její dceruška také?“ Sibylla se na něj pátravě zahleděla. Naléhavost jeho slov ji udivila. Takhle se obvykle ptá spíš starostlivý manžel. Snad je to tím, že Děpolt za Gertrudu jistě cítí zodpovědnost. Co by asi bratrovi po návratu z kruciáty řekl, stát se něco Gertrudě nebo novorozeněti?

	„Jsou obě v pořádku, budiž Bohu díky. Ale… Gertrudu ten porod nesmírně vyčerpal. Opouštěla jsem ji jen nerada.“

	Mělas u ní zůstat! vykřikl málem Děpolt, v poslední chvíli se však ovládl. „Měli bychom se vypravit do Prahy,“ řekl namísto toho. „Nemůžu věčně přebývat tady na Přimdě. V poslední době jsem knížecí dvůr zanedbával. Musím zpátky. Odtud Soběslav uprchnout nemůže.“

	Zanedbával jsem Gertrudu! Kde jsem byl, když mě nejvíc potřebovala?. Musela si k sobě namísto mne povolat Sibyllu!

	„Chápu tě, ale… nemůžeme na Přimdě ještě alespoň pár dní zůstat? Je tu tak krásně!“ zaprosila Sibylla.

	„Uvidíme,“ odpověděl Děpolt, přivolal sokola a pak pobídl koně vpřed.

	Rozhodl se, že do Prahy se vydají ještě koncem tohoto týdne.
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	Soběslav sledoval zamřížovaným okénkem ve vysoké věži, sloužící jako vězení, přípravy k odjezdu svého věznitele Děpolta. Ta kyprá matróna s fádní tváří musela být Děpoltova manželka. Vyhrabala se teď do sedla a naposledy přelétla Přimdu pohledem, jako by se s hradem jen nerada loučila.

	Soběslav rychle uskočil.

	Nechtěl, aby ho zahlédla, nechtěl, aby si ho vůbec někdo z odjíždějících povšiml. Bál se, že by mu mohli vyčíst z tváře, co chystá.

	Rozhodl se, že odtud uprchne, a věděl už, jak to navlékne.

	Obtloustlá děvečka Markyta, dcera jednoho z hradních podkoních, která byla vděčná za službu na Přimdě, ochotně naslouchala jeho vemlouvavým slovíčkům, když mu přinášela jídlo. Vbrzku si ji naklonil a bylo rovněž otázkou krátkého času, aby uvěřila jeho historce o křivém nařčení ze zrady a nespravedlivém věznění.

	„Jsem knížecí syn, Markyto,“ vykládal jí důvěrným šeptem. „To proto mě tu vězní, ne kvůli nějakému zločinu!“ Obemkl přitom dlaní její ruku, kterou svírala mříž vězeňské cely. Prsty měla zarudlé a zhrublé dřinou.

	„Náš pan kníže, ten, co prý odjel do Svaté země, je mladý,“ namítla opatrně. „Nemůže mít dospělého syna!“

	O tom, kdo vládne ve vzdálené Praze, měla jen mlhavé představy. Nikdy tam nebyla a sem do Přimdy kníže za jejího nedlouhého života dosud nezavítal. Něco občas zaslechla na nádvoří a tak si dala dvě a dvě dohromady. Nehodlala se zaplést do nějaké nepříjemnosti a přijít o práci, i když se jí tenhle nový vězeň moc líbil. Choval se k ní s úctou, ne neurvale jako místní mladíci, kteří si chtěli jen užít a pak se rychle vytratit.

	Dvořil se jí, a to jí lichotilo.

	Soběslav tehdy po Markytiných slovech v duchu hrubě zaklel. Jak téhle nevzdělané hlupačce vysvětlit křehké předivo rodových vztahů, aniž by v ní probudil podezření?

	„Jsem syn knížete, který vládl před tím současným. Na toho ty se pamatovat nemůžeš, protože jsi tak mladičká.“ Při té lichotce se ani nezarděl, i když Markyta už dávno májové poupátko nebyla.

	Markytě vykreslila jeho slova na tváři sytý ruměnec. „Lichotíš mi, pane!“ ohradila se naoko skromně.

	„Dívce tak půvabné nelze nelichotit,“ zalhal Soběslav znovu. Protáhl přitom druhou ruku mříží a polaskal Markytě kulatou ruměnou tvář.

	Dívka na něj upřela oddaný pohled. Měla velké, světle modré oči a řasy téměř bílé. „Jistě nemáš o nápadníky nouzi,“ dodal Soběslav s h ranou žárlivostí.

	„Ach, to ne, pane, žádný za mnou nechodí!“ vyhrkla rychle, jako by se bála, že by mohla přijít o jeho náklonnost.

	A Soběslav v tu chvíli věděl, že má vyhráno.
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	Markyta se plížila zšeřelou chodbou osvětlovanou jen jednou čadící loučí k výklenku, který sloužil strážným jako stanoviště. Na zdi tam visely svazky klíčů a na rozviklaném stole poblikávala v mosazném svícnu svíčka. Vedle ní stál korbel, který odpoledne přinesla strážnému. Znala ho jako všechny na hradě, a tak jí nedalo velkou práci navázat s ním řeč a trochu s ním zaflirtovat. Nenapila se s ním však, jak jí nabízel. Věděla moc dobře, proč ten doušek doneseného piva sdílet odmítla. Od baby kořenářky si na Přimdu přinesla lektvar zaručující hluboký spánek a ten do toho moku vydatně přimíchala. Přesto ještě pro jistotu nějakou dobu počkala, než se do strážnice přikradla znovu.

	Obezřetně se nyní rozhlédla. Nikde nebylo ani živáčka, tedy s výjimkou strážného, který se však jen tak neprobere. Věděla, že strážného přijdou vystřídat až kolem půlnoci. Bezpečnostní opatření se časem, zejména po Děpoltově odjezdu, uvolnilo – vždyť kdo by z téhle kamenné pevnosti na skalisku uprostřed lesů mohl uprchnout?

	Vystoupla na špičky a natáhla se po svazku klíčů od cely, v níž drželi Soběslava. Kamenná stěna porostlá plísní ji ledově zastudila do prstů. Svazek cinkl a Markytu napadlo, že to muselo vzburcovat celou Přimdu.

	Strážný však jen něco zabručel ze sna a spal dál.

	Markyta na nic nečekala a rozběhla se k Soběslavovu vězení. Věděla, že se dopouští šíleného kousku, za který by jistě zaplatila životem, prozradit se, kdo pustil vězně na svobodu. Nedbala na to však. Pro toho urozeného kavalíra by podstoupila cokoli. A ostatně slíbil jí, že si pro ni přijede. Odveze si ji z Přimdy a pak bude jedno, jestli se prozradí, kdo mu pomohl na svobodu.

	Snila o tom, že se stane velkou paní, manželkou knížecího syna, a že bude sídlit v Praze. Odtud bude vládnout po manželově boku. Ani na okamžik nezapochybovala, že se s ní Soběslav ožení.

	„Soběslave!“ zavolala tiše, když se ocitla před jeho celou.

	Soběslav, který podřimoval na tvrdém lůžku, sebou trhl a rychle vyskočil. Dvěma dlouhými kroky byl u mříže, kterou už Markyta odmykala.

	„Rychle!“ sykla, popadla ho za ruku a zamířila s ním na nádvoří nořící se do tmy. V tuhle hodinu bylo liduprázdné.

	V rohu postávalo několik koní. Markyta věděla, že se pár strážných obvykle touhle dobou vydává dolů do hospody v podhradí.

	Sehnula se k nízké lavici vedle dveří a vytáhla zpod ní stočený jezdecký plášť a podala ho Soběslavovi.

	Ten se do něj okamžitě zahalil a přeběhl i s dívkou ke koním.

	„Děkuju ti, Markyto,“ otočil se k ní. „Štědře se ti odměním, to ti přísahám!“ Zaváhal, potom se sklonil a políbil ji na rty. „Přijedeš si pro mě, můj pane?“ zeptala se ho šeptem.

	„O tom nepochybuji,“ zalhal Soběslav pohotově. Nač brát téhle děvečce zbytečně iluze, ušklíbl se v duchu. Nač jí prozrazovat, že já si už nevěstu vyhlédl? Mou manželkou se stane dívka z urozeného rodu, která podpoří můj nárok na knížecí stolec. Nejlépe některá z polských Piastoven.

	Pak se spěšně vyhoupl do sedla a zamířil k bráně. Markyta ho doprovázela. Věděla, že ještě nemají vyhráno.

	„Hej, Heřmane, usnuls tam snad či co? Otevři přece, ať může odjet posel za panem Děpoltem!“ křikla na ozbrojence střežícího bránu.

	„Užuž! Nač ten spěch!“ zahučel strážný, ale bránu otevřel. Markytu dobře znal.

	A mimoto mu ani na um nepřišlo, že by někdo z Přimdy utíkal.
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	Děpolt natáhl zimomřivě ruce nad plameny v krbu. Na cestě byli již třetí den, protože museli nakonec pro Sibyllu obstarat povoz. Na koni se dokázala udržet jen po krátký úsek cesty.

	Tím se k jeho rozladění značně zdrželi.

	Po krátké oblevě uhodily znovu mrazy, a tak byl rád, když se konečně dostali do téhle zájezdní hospody ve Starém Plzenci, kterou znal. Měl to tu rád.

	A hlavně věděl, že to odtud do Prahy není tak daleko.

	Brzy bude u Gertrudy.

	S trochou výčitek pohlédl směrem k Sibylle, která se rovněž vyhřívala u krbu.

	„Pečínka bude co nevidět připravená, Milosti,“ ohlásil mu objemný hospodský, který se vynořil z kuchyně. „A pokud chceš…“

	Další nabídku však nestačil Děpoltovi sdělit, protože do šenku doslova vpadl spěšný posel.

	„Soběslav uprchl z Přimdy, Milosti!“ vychrlil ze sebe a teprve potom se Děpoltovi uklonil a poklekl před ním na jedno koleno.

	„Daleko se nedostane!“ Děpolt zaťal hněvivě ruce v pěst.

	Nejen proto, že Soběslav uprchl. Hlavně proto, že se teď musí na Přimdu neprodleně vrátit.

	
KAPITOLA SEDMÁ

	„Nemohli jsme přece nechat Edessu, křesťanské knížectví ve Svaté zemi, v rukou nevěřících! Museli jsme ji dobýt zpět nebo se o to alespoň pokusit,“ zakončil Vladislav barvité vyprávění o dobrodružstvích prožitých během ne zrovna úspěšné křížové výpravy.

	Děpolta napadlo, že bratrova slova znějí tak trochu omluvně, snad proto, že se vrátil domů živ a zdráv. Mnozí z jeho početné družiny takové štěstí neměli.

	Všichni nyní dobře věděli, jak tato kruciáta dopadla.

	Najednou mu bylo bratra líto.

	„Jistě, každému je jasné, žes musel něco udělat. A mimoto, uposlechls přece výzvu Jeho Svatosti papeže Evžena. A také Bernarda z Clairvaux,“ řekl tedy.

	„A také vlastního svědomí,“ ohradil se Vladislav.

	„To jistě, a také vlastního svědomí,“ zopakoval po něm Děpolt.

	Vladislav náhle skryl tvář v dlaních. „Bylo to… hrozné, Děpolte. Nikdy jsem se nevyhýbal boji s nepřítelem, to ty víš nejlépe. Otevřenému a čestnému. Ale… nás podle přepadli u Dorylaea v Anatolii.“ Vladislav spustil ruce a pohlédl na bratra.

	Děpolt si v tu chvíli znovu uvědomil, jak strašlivě bratr zestárl za tu dobu, za necelého půldruhého roku, který uplynul od jeho odjezdu z Čech. Tvář, spíš sežehnutá sluncem dohněda než opálená, se mu skládala do bezpočtu hlubokých vrásek, takže připomínala starý pomačkaný pergamen. A tmavé vlasy mu na skráních a nad čelem protkaly první šediny. „Ach, Děpolte, tobě lhát nebudu! Někdy se v noci probudím vlastním křikem, to když se mi o té bitvě v Anatolii zase zdá. A zdává se mi o ní pravidelně. Na něco takového se zapomenout nedá.“ Vladislav se natáhl po poháru a naráz ho vyprázdnil. Chtěl si dolít, protože služebnictvo propustil, aby si mohl s bratrem popovídat důvěrně mezi čtyřma očima. Ruce se mu ale rozechvěly tak, že stříbrná konvice zacinkala o pohár a víno, které z ní vyšplíchlo, vytvořilo na hladké desce stolu purpurové jezírko.

	Děpolt mu vzal beze slov konvici z rukou a dolil nejprve jemu a potom sobě.

	„Zdá se, že je Dorylaeum prokleté,“ poznamenal, neboť chtěl Vladislavovi poskytnout čas, aby se vzpamatoval. „Už za první křížové výpravy tam přece nepřátelská vojska Seldžukú zaútočila na križácke šiky.“

	Vladislav, kterého nový doušek zjevné vzpružil, souhlasně přikývl. „Máš pravdu. Nepochopím, proč se z té první bitvy, která se odehrála před desítkami let, křižáčtí vojevůdci nepoučili. Ovšem na druhou stranu… tehdy, v roce tisíc devadesát sedm, byť také napadeni ze zálohy, vyšli křižáci ze střetu s nepřítelem u Dorylaea vítězně. Snad proto brali naši vojevůdci vše na lehkou váhu. Dokonce i můj švagr římskoněmecký král Konrád jen blahosklonně mávl rukou, když jsem ho upozornil na to, že křižáci byli v tomto místě už jednou napadeni. A s klidem zvolil místo pro naše vojenské ležení právě u Dorylaea.“

	K Děpoltovi se sice zprávy o střetu s nepřítelem, jak Vladislav nazval tu krvavou řež u Dorylaea, donesly, přesto však bratra nepřerušil.

	„I když… dá se to svým způsobem pochopit. Všichni jsme tehdy byli k smrti vyčerpaní, hlavně žízeň nás nejvíc sužovala. Něco se udělat muselo. Dál jsme takhle v tažení pokračovat nemohli. A u Dorylaea byla řeka.“ Vladislav se opět zhluboka napil, jako by v něm ta vzpomínka vyvolala dávnou žízeň „Ach, Děpolte, takové vedro jsem nikdy nezažil. Panovalo ve dne v noci. Prach a jemný písek byly prostě všude. Ve dne nás provázela mračna much, v noci na nás dotírala zase mračna nějakého hmyzu. Ležení u řeky nám připadalo jako zaslíbená země.“ Vladislav jako by se opět ocitl uprostřed té rozžhavené prašné cesty, doušek vody, zteplalé sice a kalné, na dosah. „Dějiny se opravdu opakují, Děpolte, jakkoli tuhle otřepanou frázi nemám rád.“ Vladislav si povzdychl. „Konrádovo vojsko opět napadli rúmští Seldžukové. Z dvacetitisícové armády zůstala jen hrstka mužů. Moje družina mohla mluvit o štěstí – táhli jsme totiž na křídle Konrádova šiku, a tak nás hlavní útok nezasáhl plnou silou.“ Vladislav se odmlčel a zahleděl se kamsi do dálky, pohled nepřítomný, jako by jel opět v čele svých ozbrojenců do Svaté země, k onomu osudovému místu zvanému Dorylaeum. „Byla to strašlivá řež, Děpolte. Takové krveprolití jsem nikdy nezažil. Mrtví a umírající byli prostě… všude. Dodnes jako bych slyšel úpění zraněných. Dodnes cítím ten nasládlý pach krve. Sultánovi ozbrojenci na nás útočili jako nebezpečný, bez přestání dotírající hmyz. Zdáli se být všude… Znáš tu jejich oblíbenou bojovou taktiku: napadnou tě ze zálohy, pobijí, koho můžou, a pak se rychle stáhnou. A to se opakuje kolem dokola.“

	„O podobných útocích jsem už slyšel,“ připustil Děpolt. „Budiž Bohu díky, že ses vrátil zdráv a nezraněn, a Jindřich s Markétou také.“

	Vladislav vděčně přikývl. „Ovšem Jindřicha to od další cesty neodradilo, tentokrát se chce vydat přímo do Jeruzaléma. A Markéta samozřejmě s ním.“

	„Pořád chce přistoupit k johanitům?“ zeptal se Děpolt.

	„Ani toho snu, který zatím nenaplnil, se nevzdal.“

	Oba se ponořili do mlčení, poklidného a harmonického.

	„Mluvím jen o sobě,“ ozval se až po chvíli Vladislav. „A přitom tys byl tady vystaven rovněž tvrdé zkoušce.“ Vzhlédl k bratrovi, v očích vděk. „Dlužím ti za mnohé, Děpolte. Již podruhé jsi pro mne zachránil knížecí stolec! Nikdy ti to nezapomenu! Zachoval ses jako pravý bratr… Nezradils.“

	„Jak bych mohl zradit, Vladislave?“ namítl Děpolt.

	„Soběslav je bratranec, a zrady se neštítil! Nevěřil jsem svým očím, když jsem četl list, v němž jsi vylíčil Soběslavův hanebný čin. Využít kruciáty, aby se pokusil přivlastnit si knížecí stolec!“ Vladislav jen nevěřícně zavrtěl hlavou. „Je dobře, že ho držíš na Přimdě pod zámkem.“

	„Teď už ano,“ přikývl Děpolt.

	„Teď už ano?“ Vladislav vrhl po bratrovi překvapený pohled.

	„Nestačil jsem ti napsat, že se mu podařilo z Přimdy uprchnout. Dostihli jsme ho ale a uvěznili opět na Přimdě. Jenže tentokrát jsme ho pro jistotu vsadili do kobky. Odtamtud se jen tak nedostane.“

	„Jak se mu odtamtud vůbec podařilo utéct?“

	„Za vším hledej ženu!“ zasmál se nevesele Děpolt. „Soběslav si na Přimdě naklonil jednu ze služebných. To ona mu dopomohla k útěku.“

	„Co se s ní stalo? Vzal ji Soběslav s sebou?“

	Děpolt jen zavrtěl hlavou. „Ne. A ta dívka, Markyta se jmenovala… byla podle práva potrestána.“

	Mezi bratry se znovu nadlouho rozhostilo ticho.

	„Je dobře, že ses vrátil, Vladislave. A je dobře, že už zůstaneš,“ prolomil Děpolt posléze mlčení. „Naši zvědové mi donesli dost znepokojivé zprávy ode dvora císaře Svaté říše římské. Soběslavovi bratři, kterým se nakonec podařilo dostat slyšení, se tam prý berou o Soběslavovo právo na český knížecí stolec. Zatím bezúspěšně, budiž Bohu díky. Štěstěna se k nim ovšem také nemusí pořád obracet zády.“

	„Narážíš tím na Fridricha Barbarossu, o kterém se mluví jako o možném budoucím císaři Svaté říše římské?“

	„Ano, toho mám na mysli.“

	Vladislav se natáhl a sevřel bratrovi pevně paži. „Neboj se Teď už neodjedu. A nejen kvůli knížecímu stolci. Je to kvůli Gertrudě.“

	Vyměnili si chápavé pohledy.

	Děpolt se po návratu z Přimdy Gertrudina stavu zděsil. Poslední porod ji zcela vyčerpal, a tak dosud trávila dny na lůžku. Tváře měla propadlé a voskově žluté.

	„Uvidíš, síly se jí zase vrátí!“ utěšovala ho Sibylla, třebaže se také ona strachovala o Gertrudino zdraví. „Vyžádá si to jen nějaký čas.“

	Jenže čas plynul a Gertruda se lépe necítila, spíš naopak.

	„To je dobře, že zůstaneš,“ řekl nakonec Děpolt. „Opravdu moc dobře.“

	Co jiného k tomu také dodat?
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	Sibylla vyhlížela nedočkavé Děpoltův návrat. Slíbil, že se v Praze tentokrát nezdrží, a přesto tam setrvával už kolikátý týden.

	A přitom bylo třeba na mnohé v jeho údělu po tak dlouhé nepřítomnosti dohlédnout, mnohé bylo třeba vyřídit.

	Do Kouřimi totiž Děpolt nakonec dorazil až na sklonku podzimu, téměř před Vánoci. Na Přimdě se zdržel poté, co se mu opět podařilo zajmout Soběslava.

	Trvalo dost dlouho, než ho vůbec dostihl, a podařilo se mu to jen proto, že se Soběslav nepokusil překročit hranici. Měl namířeno do Prahy.

	Děvče, které mu dopomohlo k útěku, jistá Markyta, se přiznalo, že Soběslava vyvedlo z vězení. Ale ani Markyta nevěděla přesné, kam mohl uprchlík zamířit. Jen o Praze se prý zmiňoval.

	„Slíbil, že si pro mě přijede!“ opakovala mezi vzlyky, zdrcena patrně víc poznáním, že se pro ni teď Soběslav nevrátí, než svým prohřeškem.

	Sibylla se zasnila. Pro lásku se musí trpět, pomyslela si s úsměvem. Ona o tom věděla své. Ale to trmácení zpátky na Přimdu se jí vyplatilo. Odmítla vrátit se do Prahy a setrvala tam až do podzimu. Domů do Kouřimi se rozjela teprve poté, co Soběslava dopadli. Děpolt slíbil, že ji bude brzy následovat, a ona chtěla vše připravit pro jeho návrat.

	Jenže nakonec se na Přimdě pozdržel.

	Sibylle to zpočátku nevadilo – zanedlouho po návratu do Kouřimi tušila, že je těhotná. Až se Děpolt konečně vrátí, bude mít alespoň jistotu.

	Nyní si tím už jistá byla. Věděla, že nosí pod srdcem Děpoltovo dítě. A přesto se jí dosud nenaskytla vhodná chvíle, aby to manželovi sdělila.

	Dcera Hedvika, už dávno ne dítě, několikrát pokradmu přejela matčinu zaoblující se postavu zvědavým pohledem. Na nic se jí však zeptat neodvážila. A Sibylla byla přespříliš šťastná, aby přitom pocítila rozpaky.

	Ach co, usoudila posléze, je možná dobře, že Hedvika vidí, co obnáší manželství! Padlo konečné rozhodnutí, že ji vbrzku provdají za Fridricha z Brehny.

	Sibylla si opět zaclonila oči, aby lépe viděla na cestu vedoucí k sídlu.

	Děpolta však i tentokrát vyhlížela marně.

	Zklamaně se otočila a zamířila domů. Ve své ložnici se usadila k hořícímu krbu a zahleděla se do plamenů. Ten šťastný pocit se jaksi vytrácel.

	To budu na Děpolta věčně čekat doma sama s dětmi? Nakrátko v ní vzplál hněv, ustoupil však vzápětí lítosti. Oči jí zalily palčivé slzy.

	Vtom na nádvoří před sídlem zaduněla koňská kopyta.

	„Děpolt!“ zvolala Sibylla, rychle si otřela slzy a rozběhla se na nádvoří.

	Nemýlila se.

	Byl to opravdu její manžel a svět se zdál zase v pořádku.
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	„Potřebuju vyřídit ještě nějaké listiny,“ oznámil Sibylle Děpolt téměř omluvně hned po večeři.

	„A nemůžeš s námi setrvat ještě alespoň chvíli, tatínku?“ zaprosila Hedvika. „Stýskalo se nám! Tak dlouho jsme tě s maminkou neviděly. V Praze jsi byl tentokrát celé věky!“

	Také Sibylla na něj pohlédla podivně zjihlýma očima. „Zůstaň!“ připojila se k dceři.

	„Dobrá, ale jen na chviličku,“ souhlasil Děpolt s povzdechem a pokynul, aby mu sloužící dolil pohár. Víno bylo silné a sladké a dávalo mu nakrátko zapomenout na Gertrudinu vyhublou, ztrápenou tvář. Její zdravotní stav se nezlepšil. Jako by jí s každým dnem ubývaly síly. Do Kouřimi se vracel nerad, protože se ji bál opustit.

	Uvidím ji ještě vůbec naživu, až se opět rozjedu do Prahy? Uvidím ji někdy znovu rozesmátou a plnou života?

	Vybavil si, jak spolu bránili Pražský hrad. Zacházela tehdy s kuší jako zkušený bojovník.

	Ach, Gertrudo, opustíš-li mne navždy, nedovedu si bez tebe dál představit život, pomyslel si zoufale.

	Rychle si přejel dlaní po tváři, jako by se bál, že Sibylla pozná, co se mu honí hlavou. Nechtěl ji zranit. Ale po návratu z Přimdy si uvědomil, že to, co se tam mezi nimi odehrálo, se stát nemělo. Došlo k tomu jen proto, že se tam cítil tak nepředstavitelně osamělý. Tolik toužil po sounáležitosti, po intimitě sdílené s někým blízkým.

	Umínil si, ze doma teď vyřídí jen to nejnutnější, vše, co od svého návratu zanedbával, a pak odjede okamžitě za Gertrudou. Ostatně Vladislav bude potřebovat také jeho pomoc. Kdo ví, co chystají Soběslavovi bratři, kteří se s vězněním svého sourozence na Přimdě podle všeho jen tak smířit nehodlali.

	Vrhl rychlý pohled po Sibylle. Nechala si opět naložit na talíř další kus pečeně zalité ovocnou šalší.

	„Podělíš se s námi o strýcovo vyprávění o Svaté zemi, otče?“ Hedvika na něj upřela prosebný pohled.

	Děpolt měl svou dceru vždycky rád, ale za tuhle otázku ji měl ještě raději.

	Ochotně se pustil do líčení Vladislavových dobrodružství.

	Jen ten masakr u Dorylaea si nechal pro sebe.
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	Děpolt vzhlédl od rozečteného listu, když Sibylla tiše vklouzla do knihovny.

	„Nerada tě ruším, můj drahý, ale… potřebuji s tebou mluvit v jisté naléhavé, a hlavně neodkladné záležitosti,“ sdělila mu s úsměvem. O téhle chvíli snila od okamžiku, kdy si byla svým těhotenstvím jistá.

	Oblékla se na to také odpovídajícím slavnostním způsobem – přes volné bílé roucho si vzala purpurový plášť se širokými rukávy, lemovaný bílou kožešinou. Vlasy si nechala rozpuštěné a tváře i rty si zvýraznila rumělkou, kterou jí obstarala komorná.

	Děpolt odložil brk, kterým si na kousek pergamenu zapisoval nějaké poznámky z rozečteného dopisu. Sibylle neuniklo, jak unavený je – tvář měl popelavou a pod očima se mu rýsovaly temné kruhy. Soběslavův pokus zmocnit se v době Vladislavovy nepřítomnosti vlády, jeho pronásledování a opětovné uvěznění nepřítele na Přimdě, to vše si na něm vybralo svou neúprosnou daň.

	„Opravdu by to nepočkalo, Sibyllo?“ zeptal se a promnul si přitom dlouhými štíhlými prsty zarudlé oči.

	„Ne!“ odpověděla mu s překvapivou rozhodností Sibylla Přistoupila k psacímu stolu, opřela se dlaněmi o desku v místech, která nebyla pokryta dokumenty a dopisy, a naklonila se k Děpoltovi.

	Ovanula ho pronikavá vůně ambry. Byla příliš silná a vtíravá na to, aby byla svůdně příjemná. Děpolta v tu chvíli napadlo, že Gertrudu vždy provázel pouze lehký, nevtíravý obláček květinového parfému.

	„Vzpomínáš na naše společné noci na Přimdě, Děpolte?“ pokračovala Sibylla. Hlas měla vábný a vemlouvavý. „Sníš o nich někdy?“

	Měl bych na to odpovědět něco v tom smyslu, že na podobné chvíle se zapomenout nedá, blesklo Děpoltovi hlavou. Nedokázal však ze sebe to lživé prohlášení vypravit.

	„Ano,“ hlesl namísto toho až za nějakou dobu.

	„Jako bychom se vrátili na začátek naší společné životní cesty, do doby krátce po svatbě,“ usmála se sladce Sibylla. „A stejně jako tehdy ti nyní mohu sdělit, že nosím pod srdcem tvoje dítě. Dám ti syna. Dědice! Děpolta, toho jména Druhého!“

	Děpolt vstal tak zprudka, že převrhl kalamář. Nehezká tmavá skvrna se začala rychle šířit po hladké desce stolu a dychtivě se vpíjela do rozpečetěných listů.

	Měl bych být přece šťastný! Měl bych se radovat! Vždycky jsem toužil po početné rodině, a hlavně po synovi, dědici rodového odkazu a jména.

	Ani tentokrát, jako už jednou předtím, necítil nic než prázdnotu a podivný chlad. Jako by se znovu ocitl na Přimdě, ve studených, věčné vlhkých kamenných zdech toho strážního hradu, kde se Sibyllou sdílel lože a kde počali nový život, protože nechtěl být sám.

	Sibylla si jeho počínání vyložila po svém a s rozzářeným úsměvem ho objala. „Čekají nás jen samé krásné chvíle, Děpolde! Nyní už ano.“

	Ale Děpolt si tím vůbec nebyl jistý.
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	Sibyllu probudilo z lehké dřímoty zadunění hromu. Na kratičký okamžik se rozhostilo ticho, rušené jen sílícím ševelením deště, a pak místnost ozářil blesk, který proťal oblohu. V jeho oslnivém světle se rýsovalo vše v komnatě jako ve dne. Po něm následovalo další ohlušující zahřmění.

	Sibylla se překulila na levý bok, ale dítě, které se brzy přihlásí na svět, se v ní nespokojeně pohnulo. Posadila se tedy na lůžku a od dohořívající svíčky zapálila novou a zasadila ji do stříbrného svícnu na stolku vedle postele.

	Lože zalila měkká zlatavá záře, která prozradila, že v něm Děpolt nespí.

	Povzdychla si ztěžka. V poslední době toho na něj bylo příliš. Čas se snažil dělit mezi povinnost u knížecího dvora a rodinu.

	I dnes večer se jistě po návratu z Prahy ještě vytratil do knihovny, aby si tam pročetl došlé listy nebo dokumenty, které si přivezl z Prahy.

	Mrzelo ji to, i když se ho snažila chápat. Někdy mívala nemilý pocit, že pro něj ty rodinné povinnosti představují větší břímě než ty, které vyplývaly z jeho postavení u knížecího dvora. A ona přitom tolik toužila, aby tyto vzácné chvíle jejího vytouženého pozdního těhotenství prožíval s ní.

	Přesto ho pořád sama před sebou omlouvala.

	Krátké období klidu po Vladislavově návratu z kruciáty vystřídala doba plná převratných změn. Vladislav totiž ztratil nezanedbatelnou podporu svého švagra Konráda, neboť po něm se nyní stal římskoněmeckým králem mladý a ctižádostivý Fridiich Barbarossa. A bylo jasné, že brzy dosedne také na císařský trůn.

	Netajil se tím, že dopřává sluchu Soběslavovcům, kteří u jeho dvora vydatně a vytrvale očerňovali českého knížete Vladislava. To jim, Soběslavovcům, přece náleží český knížecí stolec. A právě proto Vladislav drží na hradě Přimda jejich bratra Soběslava který se o své nároky odvážil brát.

	Jako by tohle nestačilo, tak se podle všeho prý hodlá jeden ze Soběslavovců, Oldřich, oženit s Barbarossovou švagrovou.

	Barbarossa, který už takhle spatřuje ve Vladislavovi nebezpečného rivala, jim bude o to ochotněji naslouchat.

	Co když se situace obrátí? Co když budou utíkat z Čech oni?

	Neodvažovala se to domyslet. A ani nechtěla.

	Toužila žít ve svém světě, který si vytvořila tady na Kouřimsku. Co je jí po trapných tahanicích o knížecí stolec? Hlavně aby její děťátko bylo zdravé. To ostatní se jistě nějak vyřeší.

	Jenže právě to ostatní zatím řešil Děpolt.

	Přejela něžně dlaní po Děpoltově přikrývce a jeho polštáři. Měla bych se za ním vydat dolů do knihovny, měla bych ho přimět, aby si šel lehnout a trochu si odpočinul.

	Ta obnovená energie, která do ní náhle vjela, jí dlouho nevydržela. Znovu se pohodlně uvelebila na lůžku.

	A ve chvíli usnula.

	Probudila se až do deštivého rána. Rozespale zatápala po Děpoltově straně lůžka. Bylo však pořád prázdné. Zdálo se, že v něm Děpolt tuto noc vůbec nespal.

	Ospalost z ní v tu chvíli spadla, vystřídána hněvem. Přivolala komornou.

	„Kde je pan Děpolt, Bělo?“ V její otázce zaznělo rozladění, i když se je snažila nedat najevo.

	„Odjel uprostřed noci, paní. Hned poté, co mu spěšný posel přinesl tu naléhavou zprávu.“ Komorná jako by se za svého pána téměř omlouvala. „Nechtěl, abychom tě rušili ze spánku,“ dodala ohleduplně.

	„A co za zprávu mu to přinesl, že nesnesla odkladu?“ V Sibylle vzkypěl znovu hněv. Jak může být Děpoltovi přednější nějaký politický či diplomatický problém? Jak mu může dát přednost před manželkou, která vbrzku porodí?

	„Její Milost kněžna Gertruda se prý opět roznemohla,“ sdělila jí Běla.

	„To není žádná novina, že Její Milost churaví,“ namítla Sibylla. Bodl ji osten žárlivosti. Se mnou by přece měl být! Ne se švagrovou, která celé měsíce postonává!

	„Jenže tentokrát je to prý vážné. Všichni se obávají nejhoršího.“ Běla ztlumila hlas do důvěrného šepotu.

	Sibylla se v tu chvíli za své nízké pocity zastyděla. Vždycky jsem na Gertrudu žárlila, protože je hezčí, úspěšnější, oblíbenější. Nejvyšší čas, abych to napravila, pomyslela si.

	„Rychle, pomoz mi s oblékáním! A ať štolba zapřáhne do kočáru. I já pojedu do Prahy, abych utěšila Její Milost Gertrudu,“ přikázala Běle.

	„Ale paní… v tvém stavu…,“ odvážila se odporovat Běla.

	Sibylla po ní však pouze blýskla pohledem, a tak ji komorná raději poslechla.
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	Sibylla si sotva stačila spěšně upravit pár kadeří, které jí vyklouzly zpod krátkého závoje, a uhladit si šat pomačkaný tou nedlouhou cestou, když se k ní přihnal jeden z dvorních úředníků. „Ach, Milosti, nečekali jsme tvou vzácnou návštěvu, a tak jistě promineš, že jsme ti nepřichystali odpovídající přivítání. Ovšem zejména teď, za daných okolností, je to…“

	Sjela ho pohledem. Na podobné uhlazené řečičky neměla čas ani náladu. I po tom poměrně krátkém cestování se cítila unavená. Musela si přiznat, že vydat se do Prahy v takhle pokročilém těhotenství, to asi nebyl ten nejlepší nápad. Rozhodla se, že si v rychlosti promluví s Gertrudou a pak samozřejmě s Děpoltem a potom si půjde hned odpočinout.

	„Kde je můj choť?“ přerušila tu květnatou tirádu odměřeně.
„V bazilice svatého Jiří. Je tam s Její Milostí Gertrudou…“

	„S kněžnou Gertrudou že tam je?“ užasla Sibylla. „Já měla za
to, že se jí přitížilo. Proto jsem se také rozjela do Prahy.“

	Úředníkovi se po tváři rozlilo zděšení. „Ty to nevíš, paní?
Kněžna Gertruda dnes k ránu zemřela.“

	Sibylla už na nic nečekala a rázným krokem zamířila do svatojiřské baziliky. Tenhle chrám měla vždycky ráda, i když jí naháněl trochu posvátnou hrůzu, protože se zde nacházely hrobky prvních českých knížat. Chvíli jí trvalo, než přivykla přítmí, které zde panovalo. Velebné ticho rušil hlasitý šepot přerušovaný občas vzlyky, který se linul z postranní kaple.

	Zamířila tam.

	Na márách tam spočívala Gertruda, ve smrti snad ještě krásnější.

	Děpolt klečel u mramorového náhrobku, na kterém spočívaly máry, tvář zabořenou v dlaních.

	„Proč jsem ti to jenom neřekl, dokud jsi ještě žila? Proč jsem se ti nevyznal, Gertrudo?“ Děpoltovi se hlas zlomil dojetím. Široká ramena se mu otřásala potlačovaným pláčem. „Miloval jsem tě od prvního pohledu, od první chvíle, kdy jsem tě potkal. Jen jsem se ti svou lásku neodvážil vyjevit. Vzpomínáš, jak jsme spolu bránili Hrad? Bojovalas udatně, statečněji než nejeden ozbrojenec.“ Děpolt ztěžka vstal. „Neopouštěj mě, nejdražší Gertrudo! Nevím, jak bez tebe budu dál žít!“

	Sibylly se nakrátko zmocnil pocit, že se jí to musí určitě zdát, že je dosud ve svém kouřimském sídle a probouzí se z těžkého, zlého snu.

	Její manžel Děpolt přece nemohl po celý život milovat jinou ženu!

	V hloubi srdce však věděla, že je to pravda.

	Opřela se o sloup, aby se nezhroutila na tvrdé dlaždice chrámu. Chladný kámen ji příjemně zastudil do zad, po kterých jí začal stékat pramínek potu.

	Náhle pochopila, proč se jí Děpolt vyhýbal. Nebyly v tom povinnosti či únava, nezpůsobil to stereotyp manželského soužití.

	Miloval jinou.

	Po celý život jsem byla ta druhá, na kterou zbyly jen drobty jeho náklonnosti, pomyslela si hořce. Nikdy jsem nebyla na prvním místě.

	Po celý život jsem byla nemilovaná, pouhá manželka z diplomatické nutnosti, výsledek politické dohody. Nic víc.

	Ve spáncích jí bolestně zatepalo. Dunění, které se náhle rozlehlo pod klenbou kostela, přičítala té bolesti. Byly to však Děpoltovy kroky.

	„Sibyllo! Co ty tady děláš?“ zeptal se užasle.

	Při pohledu do manželovy tváře ztrhané bolestí, do jeho očí zarudlých pláčem pro ztracenou lásku, jí projela vlna hněvu téměř nenávistného.

	„Zrádce!“ vypravila ze sebe a vlepila mu pořádný políček.

	A pak se v mdlobách skácela k zemi.
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	Hermína z Altbergu, jedna z dvorních dam zesnulé kněžny Gertrudy, přistoupila k Děpoltovi, který prostál celé hodiny u okna na chodbě před Sibyllinými komnatami, pohled upřený kamsi do podhradí Pražského hradu.

	„Máš krásného syna, pane Děpolte,“ oznámila mu s úsměvem. „Jeden život skončil, aby druhý začal,“ dodala konejšivě a položila mu zlehka, na pouhý zlomek okamžiku dlaň na předloktí. Jí neuniklo, jaké city Děpolt choval ke kněžně Gertrudě.

	„A Sibylla?“ zeptal se Děpolt tiše. Dosud ho pálil její políček.

	Bylo mu to sice všechno trapné, nestyděl se však za své pozdní vyznání, které Sibylla vyslechla. Pocítil jistou úlevu poté, co si uvědomil, že Sibylla nyní ví o jeho lásce ke Gertrudě. V nitru se mu rozhostil překvapivý klid.

	Nemusí už nadále žít v přetvářce. Nemusí už lhát.

	Jen o jedno se modlil – aby se Sibylle nic nestalo. Ztratil Gertrudu, nechtěl však přijít ještě i o ni. Věděl, že ji neopustí, a doufal jen, že ho pochopí. Jejich manželství, to přece byla od počátku politická dohoda. Sibylla musela vědět, že od něj může očekávat loajálnost, lásku však ne.

	„Je zdráva a tvůj syn Theobaldus také.“

	„Theobaldus?“ zachmuřil se Děpolt. „Je to přece Děpolt, Děpolt, toho jména Druhý!“

	„Paní Sibylla trvala na Theobaldovi a jako matka na to má plné právo, jak to velí zvyklosti. Ostatně Theobald a Děpolt, to jsou dvě podoby téhož, nemám pravdu?“

	Děpolt jen neochotně přikývl. Tohle si musí se Sibyllou vyříkat, i když to asi příjemný rozhovor zrovna nebude.

	„Dobrá tedy,“ řekl nakonec. „A teď mě zaveď za paní Sibyllou.“

	Hermína zrozpačitěla a tváře jí trochu znachověly ruměncem. „Paní Sibylla si nepřeje s nikým mluvit,“ vypravila ze sebe posléze. „Myslím, že bys jí měl dopřát nějaký čas, pane.“

	Děpolt jen sklonil hlavu. „Na to má nárok. Ale návštěvu syna mi upírat nemůže.“

	Hermína opět zaváhala. I tohle jí Sibylla zakázala. Rozhodla se však, že v tomto případě jejích slov neuposlechne. Děpolt má plné právo na to, aby přivítal na svět svého prvorozeného syna.

	„Následuj mě, pane,“ vyzvala ho tedy a zamířila do komnaty, kde se o novorozeně starala kojná.
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	Jenže Děpolt se k té chystané rozmluvě se Sibyllou, v níž chtěl probrat podobu jména jejich syna, nakonec nedostal. Sibylla ho vytrvale odmítala přijímat a mohl podle všeho mluvit o štěstí, že mu vůbec dovolila pochovat Theobalda.

	Mám syna, opakoval si v duchu, když držel chlapečka v náruči. Plnilo ho to sice hrdostí, ale i tak nepřestával cítit v nitru prázdnotu, kterou v něm zanechala Gertrudina smrt a kterou příchod vytouženého dědice nedokázal zatím zcela zaplnit.

	A jednoho dne, když se opět vydal k Sibylliným komnatám, zjistil, že jeho manželka odjela.

	„Paní Sibylla odjela i se synem do Kouřimi. Ty to nevíš, pane?“ užasla Hermína z Altbergu.

	A Děpolt místo odpovědi jen v rozpacích zavrtěl hlavou.
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	„Dali jsme tomuto klášteru takové vznešené jméno Sión – a přesto se mu prý mezi lidem říká Strahov,“ postěžoval si s úsměvem Jindřich Zdík a pohlédl opět z okna kláštera na svěže zelený zalesněný svah Petřína a pak na Pražský hrad tyčící se nalevo.

	Byl sice slunný červnový den, ale jemu nepřestávala být zima. Přičítal to té kamenné klášterní stavbě.

	Zdíkův synovec Daniel, přednedávnem jmenovaný do úřadu pražského biskupa, mu nyní podal pohár s vínem. „Tady máš doušek pro zahřátí,“ řekl. Zdíkova zimomřivost mu neunikla.

	Zdík od něj sice pohár vděčně přijal, ale ruka se mu přitom rozechvěla tak, že víno div nerozlil.

	Danielovi se sevřelo srdce zármutkem. Jako by se nám s každým dnem ztrácel před očima, pomyslel si, i když tady, v premonstrátském klášteře Sión, na jehož zvelebení se podílel nemalou měrou, je o něj jistě dobře postaráno.

	„Jsem rád, žes mohl dnes přijít, Danieli, a nebudu zbytečně chodit kolem horké kaše.“ Do Zdíka jako by náhle vjel život v očích mu zajiskřila ona dávná bojovná jiskra a ruce se mu rázem přestaly chvět. „Obdržel jsem spolehlivé zprávy od císařského dvora.“ Zdík neměl před synovcem, který byl rovněž vynikajícím diplomatem, žádné tajnosti. „Nyní je už téměř jisté, že se římskoněmecký král Fridrich Barbarossa stane císařem, až… k tomu nadejde pravý čas.“ Až zemře současný Konrád, který je našemu knížeti Vladislavovi tak příznivě nakloněný. „A je jasné, že podpoří nároky Soběslavovců. Ti u něj našli podporu mimo jiné také proto, že se jeden z nich, Oldřich, právě stal manželem Barbarossovy švagrové. Teď jsou spřízněni se samotným Barbarossou.“

	„Soběslavovci a spřízněni s budoucím císařem?“ užasl Daniel, i když si vzápětí pomyslel, že by ho na poli evropské politiky nemělo zase nic přehnaně překvapovat. Ne teď, po letech strávených spolu se Zdíkem v knížecích diplomatických službách.

	„Je tomu opravdu tak,“ pousmál se smutně Zdík. „Landkrabě Durynský má dvě dcery a jednoho syna, jak je ti jistě známo,“ začal zeširoka.

	„To zní, jako bys mi hodlal vyprávět nějakou pohádku,“ zasmál se Daniel.

	„Kéž by!“ poznamenal Zdík vážně. „Nu, a ten jeho syn, jménem rovněž Ludvík, se oženil s Barbarossovou sestrou. A Ludvíkova sestra Cecílie se zase provdala za Oldřicha Soběslavovce.“

	„To je složitá rodinná situace. Ale proč mi ji líčíš?“

	„Protože Oldřich prostřednictvím Cecílie a jejího bratra Ludvíka ovlivňuje budoucího císaře Barbarossu. Naléhá na něj, aby byl z Přimdy propuštěn Soběslav. Soběslavovci opět natahují ruku po českém knížecím stolci. Je to… nesmírně nebezpečná situace, Danieli. Něco podobného se musí zažehnat v samém zárodku.“

	„Navrhuješ nějaké řešení?“

	„Jak už jsem se ti zmínil, ten durynský landkrabě má ještě jednu dceru, Juditu. A tu si podle mě musí získat Vladislav, s tou se musí oženit zase on. Jedině tak, jejím prostřednictvím, vytvoří protiváhu soběslavovskému vlivu na krále a potenciálního císaře Barbarossu.“

	„To je geniální tah,“ ocenil Zdíkův plán Daniel.

	„Bude na tobě, aby se uskutečnil, Danieli. Mně… už mnoho dní na tomto světě nezbývá.“

	„Takhle bys mluvit neměl, strýčku!“ pokáral ho Daniel. Ve skrytu duše však věděl, že to je plané utěšování a že Zdík mluví pravdu. „Ještě spolu na té svatbě knížete Vladislava s Juditou připiješ novomanželům na zdraví, uvidíš!“

	Zdík na to nic neřekl. Teprve po chvíli dodal: „Jeho Milost kníže Vladislav svou choť Gertrudu nesmírně miloval. Nebude snadné přemluvit ho k novému sňatku, i když Judita prý vyniká nevšední krásou a také obdivuhodnou vzdělaností. A je samozřejmě mnohem mladší, na to se nesmí zapomínat. Dá mu další syny.“

	Oba se pak znovu zahleděli do smaragdové zeleně pokrývající vrch, na němž se tyčil premonstrátský klášter Sión.

	„Doba je těžká, Danieli, ale obávám se, že nás čekají časy ještě těžší. S tvou pomocí ty bouřlivé doby české knížectví překoná.“

	Daniel mu na ta slova odpověděl až po drahné chvíli. „Hned zítra s Jeho Milostí knížetem Vladislavem promluvím,“ slíbil.

	Jindřich Zdík pouze spokojeně přikývl.
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	Hedvika nervózně pozorovala své rodiče. Děpolt a Sibylla spolu prohodili sotva pár slov i během této slavnostní večeře uspořádané na počest jejího zasnoubení s Fridrichem z Brehny.

	Svého snoubence dobře poznala z nejednoho předchozího setkání a zamilovala si ho pro jeho laskavou povahu. To však nebyl jediný důvod, proč toužila, aby se svatba konala co nejdříve. Potom bude moci konečně odjet do nového domova.

	Chtěla uniknout z té nepřátelské a napjaté atmosféry, která od jisté doby vládla v jejich kouřimském sídle. I když po malém bratříčkovi Theobaldovi se jí bude opravdu stýskat. Napětí panující už delší čas mezi jejími rodiči nemohlo uniknout nikomu. Nepromluvili spolu téměř vůbec, a pokud ano, pak každé slůvko opatrně zvažovali. Otec, jakmile mu to povinnosti v jeho údělu dovolovaly, trávil většinu času u knížecího dvora v Praze.

	Matka ho tam nedoprovázela a od pohřbu kněžny Gertrudy, kterého se tehdy, krátce po porodu, nemohla zúčastnit, tam nezavítala ani jednou.

	Brehna, zaskočený tím chladným mlčením, nyní vrhl po Hedvice tázavý pohled. „Pronesl jsem snad něco nevhodného?“ Tohle říkaly jeho oči.

	Hedvika jen pozdvihla hezky vyklenuté obočí a zlehka, nenápadně pokrčila ramena. Bylo jí to celé trapné, a hlavně – v nitru jí začínal klíčit strach, aby jí rodiče svým nepochopitelným jednáním svatbu ještě nezhatili.

	Mladý Brehna sevřel Hedvičinu ruku pevně ve své, jako by pochopil její obavy. Atmosféra u nich doma nebývala někdy lepší, protože i jeho rodiče měli do harmonické dvojice daleko. A přesto se zde, na synově zásnubní hostině, snažili ze všech sil vytvořit iluzi dokonalého manželského štěstí.

	„Vybrali jste už vhodný den pro svatbu?“ obrátila se teď Brehnova matka na Děpolta se Sibyllou. To oni přece vyvdávají dceru, tak by se měli konečně nějak vyjádřit, a ne tu sedět a mlčky upírat pohled na talíř s kvapem chladnoucí pečení.

	„Co nejdříve, matko! Naše svatba se bude konat co nejdříve!“ odpověděl jí rychle místo Děpolta syn a Hedvika ho odměnila vděčným pohledem.

	„Ano, chceme se vzít co nejdříve,“ připojila se Hedvika odvážně ke snoubencovým slovům, aniž by vyčkala otcova souhlasu. „Můj strýc, Jeho knížecí Milost Vladislav, se totiž vbrzku hodlá oženit. A oslavy jeho svatby potrvají jistě nějakou dobu, takže bychom ty naše museli odložit. A to nechce ani jeden z nás, nemám pravdu, Fridrichu?“

	Tentokrát ji vděčným pohledem odměnil mladý Brehna a stiskl jí ruku o to pevněji ve své.
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	Sibylla sledovala dlouhým pohledem Juditu Durynskou, jejímuž manželství s českým knížetem Vladislavem právě požehnal biskup Daniel. Mladému duchovnímu se na tváři zračila zjevná spokojenost a také úleva. Dojednat tenhle sňatek jednoduché rozhodně nebylo. Nakonec se to však podařilo a Vladislav bude mít díky vlivné přímluvě manželky Judity v budoucnu o jednu velkou starost méně.

	Pověst o ní nelhala, je opravdu krásná, to se musí nechat, připustila Sibylla po chvíli neochotně. Pozvání na Vladislavovu svatbu přijala po dlouhém zdráhání, věděla však, že tentokrát není zbytí. Musela myslet na budoucnost svého syna Theobalda, kterému její nehodný choť nepřestával říkat Děpolt.

	S knížecím dvorem nechtěla mít nic společného, ne poté, co zjistila pravý důvod toho, proč se tam Děpolt tak dlouho a rád zdržoval. A s Děpoltem skončila jednou provždy. To, co vyslechla ve svatojiřském kostele, otřáslo celým jejím životem a navždy jej změnilo. Uvědomila si, že dosud žila ve lži, a nehodlala v tom pokračovat.

	Netušila, zda někdy vůbec ještě najde cestu k manželovi, věděla jen, že ho nehledá. A ani on se s ní nechtěl podle všeho sblížit. Depoltův zájem se soustředil pouze na syna, jí se vyhýbal. Nevadilo jí to, ba naopak.

	Občas, za dlouhých bezesných nocí, jako by se v ní ozval tichý hlásek: „A cos vlastně čekala? Každé manželství urozených je přece dohoda! Lásku čekat nemůžeš. A Děpolt se o tebe vždy svědomitě staral.“

	Její manželství přece takové nebylo, alespoň zpočátku ne!

	Znovu pohlédla na Juditu. Je nejen krásná, ale také mladá, jistě o dobrých dvacet let mladší než Vladislav. A chytrá prý je a vzdělaná.

	Ach, má milá, můžeš být výkvět všech ženských ctností, to ti ovšem nezajistí lásku tvého knížecího chotě, promlouvala v duchu k té mladičké nevěstě se škodolibou radostí. Vzal si tě přece jen na radu biskupa Daniela, jen pro tvé styky na císařském dvoře, pro tvůj vliv.

	Jeho srdce bude navždy patřit Gertrudě, stejně jako to mého manžela.

	Judita nyní vykročila od oltáře, drobnou útlou ruku položenou zlehka na Vladislavově paži. Na štíhlých prstech se ve slunečních paprscích zaskvěly drahocenné prsteny a ten s velkým démantem zajiskřil všemi barvami duhy.

	Vladislav na sobě mohl mít nákladný purpurový plášť lemovaný hermelínem, Judita ho však snadno zastínila a zraky všech se nyní upíraly na ni. Byla si vědoma své důležitosti a po tváři jí nakrátko přelétl triumfální výraz. Rychle jej však potlačila a nasadila si opět masku líbezné novomanželky, která splní každé přání svého chotě.

	Tahle nebude tancovat podle toho, jak bude Vladislav pískat, zasmála se pro sebe Sibylla a pocítila přitom pobavené zadostiučinění.

	Takhle jsem se měla zachovat já, svitlo v ní náhle pozdní poznání. I můj otec Albrecht Medvěd je přece mocný a vlivný.

	Vyhledala pohledem Theobalda, svého tříletého synka, který s ostatními dětmi urozených v úlohách pážat a družiček následoval ve svatebním průvodu novomanžele. Mohly mu být teprve tři roky, ale kráčel ukázněně a důstojně jako pravý potomek knížecího rodu.

	A proč by nemohl být jednou knížetem on? pomyslela si Sibylla. To jeho otec byl vždy druhý v pořadí, spokojil se s rolí druhorozeného bratra sloužícího vladaři věrně a pokorně ve stínu knížecího stolce.

	Také já byla vždy druhá, vždy za Gertrudou, nikdy ne na prvním místě.

	Mého syna takový osud potkat nesmí! Theobalda ne, umínila si.

	Promarnila jsem zbytečně tři roky, kdy jsem se znovu a znovu týrala vzpomínkou na Děpoltovo vyznání Gertrudě, ale není všem dnům konec, pomyslela si.

	Konec bude s určitostí mému planému truchlení nad něčím, co změnit nikdy nemůžu.

	Svatebčané nyní povstali, aby knížecí novomanžele následovali ze svatovítské baziliky, před kterou se už tísnily davy zvědavců. Vladislav pokynul jednomu z dvorských úředníků, aby nechal mezi lid rozhodit stříbrné denáry.

	Děpolt, sedící během obřadu vedle Sibylly, nyní také vstal a nabídl manželce rámě. Nebylo to znamení ke smíru, nehodlal jen předvádět celému knížecímu dvoru laciné divadlo.

	Sibylla to však okázale přehlédla a obrátila se ke své sousedce s nějakou zbytečnou otázkou, na niž znala sama více než dobře odpověď.

	A potom zamířila ven z chrámu, aniž by manželovi věnovala jediný pohled.
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	„Naučil jsem se chápat, a hlavně přijímat to, že je vždycky něco za něco,“ pronesl filozoficky Vladislav, nyní už ne pouhý kníže, ale český král. A právě za ten královský titul, byť nedědičný musel teď císaři Svaté říše římské zaplatit. Byl si nicméně vědom toho, že se mu ty budoucí oběti i tak vyplatí.

	„Neměl by ses rouhat, bratře,“ usmál se Děpolt. „Prožíváš požehnaná léta. Těšíš se Boží milosti. Získal jsi oddanou manželku, která ti porodila syna. Vztahy s císařem Barbarossou nebyly nikdy lepší a Soběslavovci byli zapomenuti. A nyní tě v Řezně korunovali českým králem! Co víc by sis mohl přát?“ Děpolt ta slova pronesl bez závisti. Také on se smířil s mnohým, jen s Gertrudinou smrtí ne. I cejch druhorozeného ho přestal pálit.

	„Já vím,“ máchl Vladislav blahosklonně rukou. „Své milované Juditě vděčím za mnohé. To ona mi vnesla do života znovu štěstí. A nejvíc jí vděčím za dalšího syna, Přemysla Otakara. A ten bude mít brzy dalšího sourozence, jak je ti jistě známo!“ Vladislav se šťastně usmál. „Ovšem nebýt biskupa Daniela, nebylo by mi Jeho císařské Veličenstvo zase tak nakloněno, a to i přes Juditinu… řekněme intervenci. Ale jak už jsem řekl, za všechno se platí. Císař Barbarossa ocenil Danielovo diplomatické umění do té míry, že si ho nakonec ponechal u sebe na svém dvoře.“ Vladislav si povzdychl. „A to není všechno… Nyní se ode mne jaksi očekává, že spolu s Barbarossou vytáhnu proti italskému Milánu. Je ti jistě známo, že se Milánští nechtějí podvolit vládě Jeho císařského Veličenstva.“

	Vladislav po těch slovech upřel na Děpolta soustředěný pohled.

	Děpolt ho opětoval, pak to nevydržel a zasmál se. „Tuším asi, co bude následovat,“ poznamenal. „Nějaké trestné tažení. Avšak tentokrát bych tě opravdu rád doprovázel, Vladislave.“ Měl k tomu jeden pádný důvod – chtěl být pryč, daleko od Sibylly, od jejího vyčítavého pohledu, který ho provázel všude.

	„Já vím!“ jako by říkaly její oči.

	Theobald je sice ještě chlapec, ale zanedlouho si ho s sebou může vzít na další výpravu. Postará se tak o řádnou výchovu svého jediného syna. Hedvika je zajištěna v manželství s Fridrichem z Brehny a sama se už stala matkou – jako první dítě dala svému choti syna.

	„Vítám tvé rozhodnutí, Děpolte,“ řekl až příliš rychle Vladislav a odvrátil po těch slovech pohled. Nechtěl, aby bratr z jeho tváře vyčetl úlevu.

	Zatím si totiž nechal pro sebe, že tentokrát bude v době jeho nepřítomnosti v Českém království vládnout pouze královna Judita, a nikdo jiný. A vládnout hodlá skutečně sama, jak dala svému manželovi jasně najevo. Nová doba si žádá nové prostředky. Judita mimoto nesčíslněkrát prokázala svou diplomatickou obratnost. Bude ho zastupovat lépe než Děpolt. Jenže jak tohle věrnému bratrovi vysvětlit?

	Co když Děpolt ten tah prohlédl? To Vladislav netušil. Nechtěl ho však zranit.

	Přistoupil k němu a objal ho kolem ramen. „Potřebuju tě při tom tažení, Děpolte. Situace tady doma se zdá klidná, tedy alespoň prozatím. To se rozhodně nedá tvrdit o tom, co nás čeká v Itálii. Podle mě Milán prvním útokem nepadne. A já nemůžu zůstat napořád, až do konečného vítězství. Potřebuju tam mít někoho, na koho se mohu spolehnout. Tebe, Děpolta.“ Odmlčel se pak na chvilku. „A mimoto… pokud se obléhání Milána a dobývání města protáhne, rád bych tam za tebou poslal Bedřicha, svého nejstaršího, aby se přiučil bojové taktice. Jen ty na něj můžeš dohlédnout, jen tobě jsem ochotný svěřit do péče budoucnost našeho rodu.“

	Děpolta bratrova důvěra potěšila. Český král by přece nesvěřil svého dědice do opatrování jen tak každému.

	„Takového úkolu se zhostím s radostí,“ řekl vděčně.

	Vladislav bratra znovu objal, a tak Děpolt nemohl zahlédnout úlevu, která se mu rozlila po tváři.
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	Děpolt nerozhodně postával na prahu svého kouřimského sídla Sibylla upírala pohled kamsi za něj a dávala mu jasně najevo jak je jí tato rozmluva nepříjemná.

	„Přijel jsem se rozloučit, Sibyllo,“ oznámil jí nakonec stručně. „Odjíždím do Itálie, kde se spolu s císařskými účastním tažení proti Milánu.“ Děpolt ztěžka polkl. „Ta výprava se může značně protáhnout.“

	Sibylla ho po těch slovech změřila chladným, prázdným pohledem. „Dobře tedy,“ řekla jen.

	Chtěl se jí zeptat, zda je schopná mu odpustit, protože při dobývání Milána může také padnout.

	„Měli bychom si… promluvit, Sibyllo. Nemusím se vrátit, a tak…“

	„Není o čem, Děpolte. Nyní už opravdu není o čem. Sbohem a Bůh tě provázej.“ S těmi slovy se obrátila a zmizela mu v domě.

	Děpolt zíral po nějakou dobu na dveře, které se za ní hlasitě zabouchly. Oči se mu přitom k jeho překvapení zalily vláhou, ale možná to způsobil jen prach, který vítr v tu chvíli zavířil na nádvoří.

	„Tatínku! Ty už odjíždíš?“ Z dojatého zadumání ho vytrhl synův hlas. Theobald sklouzl mrštně z vraníka, na kterém právě dorazil na nádvoří.

	Zanedlouho z něj bude mladý muž, pomyslel si zjihle Děpolt. Rytíř! A mně bude upřeno prožívat s ním ta léta dospívání kvůli nějakému tažení v Itálii, ze kterého se také nemusím vrátit. Třeba ho už nikdy neuvidím.

	Nechápal, kde se v něm berou podobné černé myšlenky. Vždycky se přece z bitev vracel. Jenže to se měl vždycky kam vrátit. Nyní si tím jistý nebyl.

	„Ano, můj synu. Musím odjet.“

	„A nevzal bys mne s sebou?“ Theobaldovi zahořely v očích nadšené plamínky.

	„Jednou tě s sebou vezmu, jednou určitě. Pak spolu dobudeme hrady a zlomíme odpor nepřátel… Ale teď to nepůjde.“

	Theobald se zatvářil zklamaně. „Všichni tvrdí, že dokážu s mečem i samostřílem zacházet jako pravý bojovník,“ namítl dotčeně.

	Děpolt se usmál. „Tomu rád věřím. Ovšem… někdo tu musí zůstat s matkou, někdo ji musí ochraňovat, když tu nebudu. Kdo jiný by to mohl být než ty? Rozumíš?“

	Theobald takové vysvětlení přijal.

	Děpolt ho vzal za útlá ramena a pevně mu je sevřel. „A na jedno nezapomínej – nejsi Theobald, jsi Děpolt, toho jména Druhý!“

	Vyhoupl se do sedla, rychle, dřív než mu chlapec položí další zvídavou otázku.

	„Sbohem, synu!“ rozloučil se s ním a vmžiku mu zmizelv oblaku prachu.
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	Sibylla, která ten výjev sledovala z okna ložnice, provázela jezdce dlouho pohledem a zrak z té prašné cesty nespustila, ani když jí dávno zmizel kdesi za obzorem.

	Měla jsem se s ním přece jen rozloučit. Měla jsem mu říct alespoň pár laskavých slůvek na cestu, pomyslela si s pozdní lítostí. Co když se skutečně nevrátí? Zprávy o chystaném tažení proti Milánu se donesly i k ní, stejně jako to, že jde o nebezpečnou výpravu.

	Opatrně si tu otázku po chvíli položila znovu. Nitro jí zalilo zoufalství, když si naplno uvědomila její význam.

	Pres to přese všechno, přestože miloval po celou dobu jejich manželství jinou, si bez něj život nedovedla představit.

	V tento jasnozřivý okamžik náhle pochopila, jak zbytečná, jak pošetilá byla její hra na uraženou ješitnost. Všechno si přece mohli vysvětlit, mohli k sobě ještě najít znovu cestu. Ale teď už bylo na podobné úvahy pozdě.

	Pohlédla opět na místa, kde nyní zmizel i ten oblak prachu zvířený jezdcem, který tudy projel.

	Ramena se jí začala otřásat tichými vzlyky. Brzy se však ovládla, protože byla dcera věhlasného Albrechta Medvěda.

	Zadívala se na dvůr, kde dosud postával Theobald.

	Na mysli jí vytanula myšlenka, kterou již po nějakou dobu nosila v hlavě. Také Theobald je Přemyslovec, i když potomek druhorozeného. I on má nárok na knížecí stolec nebo na královskou korunu.

	A na to se nyní musí soustředit.
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	„Opravdu tě moc rád vidím, Danieli! Anebo bych ti měl říkat Excelence?“ Děpolt se s biskupem Danielem objal na přivítanou. Byl rád, že se po dlouhé době konečně setkali zde, v ležení u italského Milána.

	„Tu Excelenci můžeš vynechat! Takové oslovení se hodí jenom při slyšení u císařského dvora,“ zasmál se biskup Daniel.

	„Jak ses vlastně ocitl tady, v našem ležení u Milána? Měl jsem za to, že sis Milána užil víc než dost během našeho prvního tažení, kterého ses s námi zúčastnil,“ poznamenal Děpolt. Před svým odjezdem do Itálie se nezmýlil v odhadu, že se dobývání Milána povleče. „A i kdyby ne, pak tě jistě v Barbarossových službách čekaly jiné úkoly, než aby ses sem vracel pro dávnou vzpomínku.“

	„Jsem na cestě do Ancony. Doslechl jsem se, že české vojsko, nebo alespoň jeho část, dosud leží táborem u Milána. Bylo mi jasné, že tě tu najdu.“ Daniel náhle zvážněl. Bylo zřejmé, že Děpolta nevyhledal pouze proto, že zatoužil setkat se s krajanem. „Mohli bychom si někde nerušeně popovídat?“

	„Nedaleko odtud je docela slušná hospůdka. Mají tam dobré víno,“ navrhl Děpolt. „Mohli bychom sice posedět u mě ve stanu, ale… znáš to – i tyhle stěny mají uši.“

	Usmáli se na sebe vědoucně a zamířili z ležení.

	Hospůdka, do které Děpolt Daniela zavedl, byla sice příjemná, ale o hospodském se to tvrdit nedalo. Marná sláva, všichni kolem Milána spatřovali ve spojencích Fridricha Barbarossy nepřátele, i když se obchodování s nimi nevyhýbali.

	Usadili se u prostorného stolu a Děpolt spustil, sotva si stačili připít.

	„Jak dobře víš, náš první pokus dobýt Milán nedopadl zrovna nejlépe,“ začal.

	„Ten nezdar však císaře neodradil. I to moc dobře vím. Ani Jeho Milost král Vladislav nezůstal stranou.“

	„To ne, i když se toho druhého tažení místo něj zúčastnil jeho nejstarší syn Bedřich. Měl jsem ho na starosti.“ Děpolt se při té vzpomínce usmál. Můj syn mě bude jistě také zanedlouho doprovázet při nějaké další výpravě. Naučím ho válečným strategiím, seznámím ho s cizími zeměmi.

	„Nu, při příštím tažení tě jistě doprovodí tvůj Theobald!“ poznamenal Daniel, jako by mu četl myšlenky.

	„To ano,“ přikývl Děpolt šťastně. Náhle do něj vjela nová energie. Tolik let jsem prožil v cizině a bojoval za královského bratra Vladislava, teď nastal čas, abych se vrátil domů. K synovi. A snad i k Sibylle.

	„Ovšem ani ten druhý pokus dobýt Milán jaksi… nevyšel, nemám pravdu?“ Byla to řečnická otázka. Daniel věděl moc dobře, že Milán ani tehdy nepadl.

	„V tom se nemýlíš. Milán jsme dobyli až napotřetí. A tehdy už naše řady posílil sám Vladislav.“

	„Vladislav je dobrý panovník, dobrý král, ale… neměl by usnout na vavřínech. Nerad to říkám, Děpolte, to mi věř… Nicméně ani Jeho Milost Vladislav si nemůže dovolit vše, byť je spřízněn s Barbarossou. Jisté kroky nemůže, ba nesmí učinit bez císařova svolení. Ty jako jeho bratr a důvěrník na něj můžeš v tomto ohledu vyvinout… určitý nátlak.“

	„V jakém smyslu bych na něj měl vyvinout nátlak?“ zeptal se Děpolt, i když asi tušil, co má Daniel na mysli.

	„Týká se to nástupnictví,“ odpověděl Daniel.

	„Myslíš, že by mezi jeho a Gertrudinými syny, mezi prvorozeným Bedřichem a druhorozeným Svatoplukem, mohl vypuknout spor o knížecí stolec?“

	Daniel jen zavrtěl hlavou. „Přesně toho se to netýká. Vladislavův druhorozený syn Svatopluk je totiž ve vyhnanství.“

	Děpolt na něj zůstal v údivu zírat. V tu chvíli si uvědomil, po jak dlouhou dobu nebyl ve vlasti. Zprávy, které se k němu dostaly, byly pouze sporadické a týkaly se převážně strategických a vojenských otázek. „Ve vyhnanství? A proč? Co se vlastně stalo?“

	„Svatopluk měl údajné napadnout svou nevlastní matku královnu Juditu. Stalo se tak omylem a ta zpráva byla překroucena a zveličena.“

	„Bože dobrý!“ vyrazil ze sebe Děpolt, zdráhající se uvěřit, že by byl Gertrudin syn schopný takového činu.

	„Pravdou je, že Svatopluk vyvolal na Hradě nějakou šarvátku, k níž se nešťastnou náhodou připletla Její Milost královna Judita. Měl ji prý zranit. Proto skončil ve vyhnanství.“ Daniel se odmlčel. Padla na něj náhlá únava, snad z té dlouhé cesty, snad z nikdy nekončících politických problémů, jež musel řešit. „Tohle je sice smutný příběh, ale já měl při zmínce o nástupnictví na mysli skutečně prvorozeného Bedřicha.“ Daniel se odmlčel a až po chvíli pokračoval. „Je sice přirozené, že si Vladislav přeje, aby se po něm vlády ujal Bedřich, ovšem… musí se o tom předem poradit s císařem. Musí ho požádat o svolení. Zdá se nicméně, že to nemá v úmyslu. Slib mi, že ho v tomto směru nějak ovlivníš!“ Daniel s těmi slovy upřel na Děpolta prosebný pohled. „Soběslavovci nepolevili ve svém úsilí naklonit si Barbarossu a získat s jeho podporou český knížecí stolec. Stačí jeden jediný chybný krok a Vladislav může také ztratit vše.“ A Daniel jen máchl odevzdaně rukou.

	Děpolt se jeho slov zděsil. „Tohle jsem netušil,“ přiznal. „A dávám ti zcela za pravdu. Promluvím s Vladislavem, to ti slibuju!“

	„Promluv s ním při té příležitosti také o jeho mladším synovi Vojtěchovi. Vladislav se nechal slyšet, že by z něj chtěl mít arcibiskupa v Salzburku. Ani v tomto případě nesmí jednat na vlastní pěst, bez posvěcení vyšších míst.“

	„Také o tom s ním promluvím.“ Děpolt se zamyslel a pak se nevesele zasmál. „Vsadím se, že až se takhle za pár let sejdeme, budeme pro změnu řešit otázku Vladislavova a Juditina syna Přemysla Otakara.“

	Rovněž Daniel se zasmál. „Máš pravdu! Možná to zase tak dlouho trvat nebude. Z Přemysla Otakara je už sličný jinoch. A také značně ctižádostivý. Za jeho zájmy se mimoto bude brát určitě jeho vlivná matka.“

	Nato se ponořili do dlouhého, zadumaného mlčení.

	„Měl bych jít,“ přerušil je nakonec Daniel. „Čeká mě dlouhá cesta. Ostatně jistě se zase brzy uvidíme! Není všem dnům konec!“ A s tím se spolu rozloučili.
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	Děpolt se vytrhl z hlubokého, děsivého snu, který si naštěstí nepamatoval. Na čele se mu perlily velké krůpěje ledového potu a také košili jím měl úplně promáčenou. Vmžiku se do něj dala zimnice, ale když se rychle zachumlal do přikrývky, zmocnila se ho horečka.

	Rozhlédl se po svém zšeřelém stanu. Byl prázdný. Jen z ležení sem doléhal obvyklý doznívající hluk vojenského tábora ukládajícího se ke spánku.

	Musím někoho zavolat, přikazoval si. Musím přivolat někoho ze služebnictva, aby mi dal napít.

	Z hrdla se mu ale vydralo pouhé zachroptění.

	Pokusil se vstát z lůžka, jenže nohy se mu podlomily a on se zhroutil v mdlobách k zemi.

	Sluha ho našel až nad ránem a rychle k němu přivolal ranhojiče.

	„Má vysokou horečku. Blouzní a mluví z cesty,“ vykládal mu s poděšenou důležitostí. „Volá pořád nějakého Theobalda a chce za ním jet. A po jakési Gertrudě se také pořád ptá.“

	Ranhojič však ucouvl, sotva stanul u lůžka, na které Děpolta znovu uložili.

	Stačil mu jediný pohled, aby určil diagnózu.

	„Tvůj pán onemocněl morem. Tady je veškerá lidská snaha marná. Musíme doufat pouze v sílu upřímné modlitby. A v zázrak.“
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	Biskup Daniel se bohužel mýlil, když tvrdil, že není všem dnům konec. Jeho i Děpoltovým dnům byl skutečně onoho roku, léta Páně 1167, konec. S Děpoltem se neměl na tomto světě už nikdy setkat – pražský biskup a Barbarossův rádce zemřel za slunného srpna v Itálii na malárii a Děpolt, druhorozený bratr českého krále Vladislava, ho následoval na věčnost v polovině září téhož roku.

	
KAPITOLA OSMÁ

	„Vzpomínáš, Sibyllo, jak se o tebe před léty Děpolt ucházel? Byli jsme tenkrát všichni ještě skoro děti, ty a Děpolt, moje Gertruda a já.“ Král Vladislav vzal s těmi slovy Sibyllu za ruku, ale dlouho ji ve své nepodržel. Ta její měla totiž nepříjemně vyschlou dlaň a pokožku samou tmavou skvrnu.

	To moje Judita má ruce hebké jako hedvábí a tak něžně jimi dokáže laskat!

	Jak strašlivě moje švagrová Sibylla zestárla, pokračoval v úvahách a opět zalitoval, že se za ní vypravil sem do Kouřimi. Ovšem byl to křesťanský skutek, utěšit ji v jejím zármutku.

	Opět na ni nenápadně vrhl kradmý pohled. Nikdy sice krasavice zrovna nebyla, ale jistý půvab se jí upřít nedal. To Děpoltova smrt ji jistě takhle zdrtila a také to, že má její manžel hrob tak daleko od domova.

	Nepátral po tom, proč se Děpolt rozhodl setrvat celé ty roky v Itálii, i když se zvěsti o roztržce mezi manželi donesly až k němu. Ach co, budou to jistě nějaké dvorské klepy, mávl nad těmi řečmi rukou. Jemu vyhovovalo, že Děpolt v Itálii zůstal, vždyť komu jinému by také mohl důvěřovat, když k Milánu vyslal syna Bedřicha. A císař Barbarossa to také ocenil.

	Přelétl nenápadným pohledem komnatu, do níž ho Sibylla uvedla. Tedy komnatu… podle Vladislava to byla lepší venkovská sednice a Sibyllino kouřimské sídlo připomínalo vůbec spíš zemanskou usedlost než sídlo králova bratra.

	Možná i proto se Děpolt zdržoval raději v Itálii, napadlo ho. Žádný div, že se mu tahle pastorální selanka začala zajídat.

	Sibylla na něj po jeho slovech upřela vyhaslý pohled. Na okamžik ji napadlo, zda to snad není od Vladislava nějaký krutý žert. Teprve po chvíli mu odpověděla: „Na něco takového se skutečně nedá zapomenout, drahý švagře!“ Nespouštěla z něj přitom pozorný pohled. Vladislav k ní do Kouřimi nezavítal jistě jenom proto, aby si tu zavzpomínal na staré dobré časy.

	„Já… chystám se odjet, Sibyllo. Přišel jsem se s tebou vlastně rozloučit,“ vypravil ze sebe Vladislav. Jako by po těch slovech náhle zestárl, ale možná si těch hlubokých vrásek kolem očí a úst povšimla až nyní.

	„A kdy se vrátíš? Čeká tě nějaké složité jednání? Asi na císařském dvoře, nemám pravdu?“ zeptala se pouze ze slušnosti. Náplň Vladislavových dní ji nezajímala, pokud neměla dopad na Theobaldův život a na jeho šance získat pro sebe knížecí stolec.

	„Nevrátím se, Sibyllo,“ odpověděl jí po pravdě. „Chci se vzdát vlády ve prospěch svého nejstaršího syna Bedřicha.“

	Upřímně řečeno, Vladislav si myslel, že lepším panovníkem by byl Přemysl Otakar, jeho a Juditin první syn, z něhož vyrostl schopný politik, obratný diplomat a statečný válečník. Tento názor si však nechal pro sebe, i když se ho Sibylla mohla dohadovat.

	Rozhodující a jedině platné tu bylo právo primogenitury, právo prvorozeného.

	„Ach, Bože dobrý, Vladislave! Zvážils ten krok skutečně důkladně?“ zvolala Sibylla, neschopna uvěřit tomu, co právě vyslechla. Neohlížela se už dávno na to, že se podobná slova mohou zdát jejímu královskému švagrovi až příliš odvážná. „Je sice hezké obětovat se pro děti, ale… Bedřich pak bude knížetem, ne králem, a Čechy přestanou být královstvím, vzdáš-li se trůnu v jeho prospěch. Tvůj královský titul přece není dědičný.“

	Byla ráda, že se včas zarazila a neřekla pouhým knížetem. Vladislav hodlá nyní zahodit to, co tak pracně a za cenu nejednoho kompromisu získal! Podobný krok by si přece mohl dovolit teprve poté, co zajistí pro své nástupce dědičný královský titul.

	Vzápětí se jí zmocnil hněv, neboť si uvědomila, že jedním z těch nezbytných kompromisů bylo také ono osudné tažení do Itálie, během něhož zemřel Děpolt. Mohl ještě žít, nebýt Vladislavovy ctižádostivé touhy po královském trůnu.

	Děpoltova oběť byla zbytečná.

	Vladislav, zaskočen Sibyllinou opovážlivostí, jen pokrčil rameny. Nebudu se jí tu přece zpovídat! Nepřiznám jí, že jsem k smrti unavený a že toužím prožít poslední léta života v klidu se svou milovanou Juditou. A už vůbec jí nehodlám vysvětlovat, že se na slovu Jeho Veličenstva císaře Fridricha Barbarossy stavět nedá. Jeden den pán, a druhý den kmán. Dneska král a kníže, zato zítra… kdo ví, co se může stát.

	Nemusí mi tady vykládat, že královský titul dědičný není! To vím dobře i bez ní. Jenže nikdo neví, jak dlouho by mi ho Barbarossa ponechal a zda by kdy vůbec potvrdil mé syny jako česká knížata, natožpak krále.

	Od samého počátku hraje vychytralou hru se Soběslavovci, které si ponechává v záloze jako protiváhu mé moci.

	Budu to však já, kdo v této šachové partii učiní první tah – to já dosadím svého nejstaršího syna Bedřicha na knížecí stolec a Jeho císařské Veličenstvo se s tím potom prostě bude muset nějak smířit.

	„Být mezi námi dosud biskup Daniel, volil bych asi jiné řešení, ovšem takhle… neměl tehdy v té Itálii zemřít,“ pronesl poněkud odtažitě namísto dalekosáhlého výkladu. Vzápětí si uvědomil, co vlastně řekl, a tak rychle dodal: „A Děpolt samozřejmě také ne! Být tu ti dva, nemusel bych tenhle těžký krok asi učinit.“

	Sibylla po něm blýskla pohledem, avšak ostrá slova, která se jí drala na jazyk, raději spolkla.

	„Tím jsem chtěl říct, Sibyllo, že by Danielova diplomatická obratnost bezesporu zajistila postavení mého následovníka Bedřicha. Ale takhle…“ Vladislav jen v bezmocném gestu rozhodil pažemi. Už teď na sebe měl zlost, že se do toho vysvětlování pustil.

	„Jeho císařské Veličenstvo by přece nezrušilo jednou dané slovo – ty se o královský titul nemusíš určitě strachovat ani teď, stejně jako Bedřich o ten svůj knížecí, když mu nyní dal císař Barbarossa Čechy v léno.“ Sibylla se sice o politiku nikdy příliš nezajímala a nyní už vůbec, i tak však věděla, že Vladislav musel požádat Barbarossu o oficiální potvrzení Bedřichova nástupnického práva.

	Vladislav se ošil. „Já se na něj neobrátil o svolení. To já jmenoval Bedřicha svým nástupcem.“

	Sibylla na něj zůstala užasle zírat. V politice být zběhlá nemusela, věděla však, že se Vladislav dopustil hrubé urážky císařského majestátu. Buďto mu kralování stouplo do hlavy, nebo pozbyl rozumu, napadlo ji.

	„Nu, v takovém případě určitě podpoří tvou volbu sněm české šlechty,“ dodala tedy.

	„Ach, ani jejich požehnání nepotřebuju!“ vybuchl Vladislav, jako by tak chtěl uhájit své rozhodnutí.

	Sibylla si v tu chvíli uvědomila, jaká možnost se nyní díky Vladislavově nerozvážnosti naskýtá jejímu Theobaldovi, o jehož možném nástupnictví se Vladislav nezmínil ani ze slušnosti.

	Popudí-li si Vladislav tímto nepromyšleným tahem Barbarossu, může se otevřít Theobaldovi cesta ke knížecímu stolci. Má na něj nárok! A na to ona nikdy nezapomínala.

	Jistě, jsou tu ještě Soběslavovci, zejména Soběslav II., nejstarší žijící Přemyslovec, na to ale zatím myslet nechtěla.

	„A kam ses tedy rozhodl uchýlit, drahý švagře?“ změnila raději rychle téma rozhovoru, aby nevyzradila něco z vlastních plánů.

	„Anebo setrváš na Pražském hradě, abys dohlédl na vládu svého nejstaršího?“

	Vladislavovi se po tváři při té otázce rozlila vděčná úleva, že Sibylla obrátila list. „V první době bych mu byl skutečně velmi rád nablízku. Mám dosud v živé paměti, jak těžké bývají vladařské začátky – i když od těch mých uplynula značná doba. Ale pak… chtěli bychom se s Juditou uchýlit na některé z jejích panství v Durynsku.“

	„To je dobře,“ pochválila ho za ta slova Sibylla. Zdráhala se uvěřit takovému štěstí. Vždyť odjede-li Vladislav, bude mít ona a Theobald volné pole působnosti. „To je opravdu dobře.“

	A hned převedla řeč na běžné, každodenní události.
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	Theobald se ohlédl a s úsměvem konstatoval, že se mu alespoň na chvíli podařilo setřást ozbrojený doprovod. Chtěl být sám. Popleskal koně po šíji a vraník poslušně zvolnil.

	Návštěva v Chrudimi, která tvořila s přilehlým okolím část jeho údělu zděděného po otci Děpoltovi, ho utvrdila v rozhodnutí postavit se otevřeně pražskému biskupovi Břetislavovi.

	Břetislav mohl být bratránek a duchovní k tomu, to ho však neopravňovalo k tomu, aby se v Theobaldově údělu choval jako doma.

	„Víš, že se před duchovní autoritou vždycky skloním, pane Theobalde,“ hlásil mu Mattias, jeden z jeho správních úředníků, dohlížejících na chod hospodářství, „to ale neznamená, že si ve tvém údělu budou představitelé Jeho Excelence biskupa Břetislava dělat, co se jim zlíbí.“

	„Mohl bys to upřesnit, Mattiasi?“ zeptal se ho Theobald jen pro jistotu, i když ta otázka byla celkem zbytečná. O neshodách s Břetislavovými úředníky věděl i od jiných správců ve svém údělu.

	„V tvém panství se chovají, jako by jim patřilo. Odírají nás vybíráním čím dál vyšších dávek,“ začal Mattias vypočítávat na prstech.

	Theobald ho soustředěně poslouchal. A pak souhlasně přikývl a řekl: „To mi stačí, Mattiasi.“

	Věděl, že s danou situací musí něco udělat, a to ihned a sám Nakrátko, ale jen na mizivý okamžik, se obíral myšlenkou, že by si také mohl oficiálně stěžovat u nového knížete Bedřicha, což byl rovněž bratránek.

	Zavrhl však takový nápad.

	Možná by s tou stížností neváhal, panovat dosud Bedřichův otec Vladislav, k němuž choval hlubokou úctu. Ale v jeho synovi mohl vidět pouze vrstevníka prosazeného do úřadu, na který nestačí. Podle něj si Bedřich svou neobratností nevyslouží nic dobrého.

	„Knížecí stolec by měl po právu patřit tobě!“ Jako by opět slyšel matčina slova. Nepřestávala mu toto tvrzení opakovat, až nakonec uvěřil.

	A ostatně, proč ne?

	Děpoltici nemusejí být prvorození, to je však nezbavuje oprávněného nároku na vládu.

	Zejména v poslední době o tom začínal uvažovat čím dál častěji.

	Usoudil, že se o stížnostech z údělu poradí s matkou, a potom se ihned rozjede do Prahy, aby si tam s bratránkem biskupem Břetislavem pořádné vše vyříkal.

	Jeho ozbrojený doprovod ho dostihl až před Kouřimí a velitel po něm jen blýskl pohledem. Theobald sice už dávno nebyl jinoch neschopný se sám ubránit, ale v kraji zrovna bezpečno nebylo ani pro dobře ozbrojeného rytíře.

	Stát se ti něco, odnesu to já, říkaly velitelovy oči.
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	„Je sice dobře, že se chceš brát o své, ale před biskupem Břetislavem by ses měl mít doopravdy na pozoru,“ obrátila se Sibylla k synovi a pohlížela na něj s neskrývanou hrdostí. Dospěl v dokonalého rytíře – byl pohledný, urostlý a odvaha mu rozhodně nechyběla. Leckterá urozená panna na něm už spočinula pohledem plným zalíbení.

	Po otci zděděný úděl, v němž byl oficiálně stvrzen knížetem, spravoval dobře.

	A až mu ještě vyberu nevěstu, nějakou urozenou dcerku s tučným věnem, bude mít vystaráno, pomyslela si Sibylla potěšeně.

	Nevzdala se však ani svého ambiciózního snu získat pro syna knížecí stolec. Vládl by jistě lépe než nově dosazený kníže Bedřich.

	Vladislav přebýval už nějaký čas na Strahově, aby byl synovi po ruce, a i za tu krátkou dobu nové knížecí vlády se stačilo ukázat, že se jeho syn Bedřich ve složité domácí i evropské situaci neorientuje zrovna nejlépe. Ostatně ani jeho otec Vladislav se svým posledním činem před abdikací zrovna neblýskl – císaře Fridricha Barbarossu si nesmírně popudil svévolným jmenováním Bedřicha svým nástupcem.

	Dalo se to čekat, ušklíbla se v duchu Sibylla, a jen dobrý Pán Bůh ví, jak to celé dopadne.

	A proto by měl Theobald postupovat právě nyní rozvážně a nepohněvat si biskupa Břetislava, který je u císaře dobře zapsaný. Břetislav, syn Děpoltova nejmladšího bratra Jindřicha a jeho obětavé choti Markéty, pokoru svých rodičů nezdědil. Byl nevídaně ctižádostivý a rozhodně se nevyplácelo popudit ho.

	Náhle si uvědomila, jak se nyní, po Děpoltově smrti a Vladislavově abdikaci, cítí zranitelná. Manžel pro ni představoval ochranný štít, i když spolu nežili v posledních letech ve shodě.

	A Vladislav, ten nad ní a její rodinou vždycky držel ochrannou ruku.

	Teď o to vše přišla.

	„Ach, matko, jak můžeš takhle mluvit? Ty sama jsi mne přece měla k tomu, abych se bral o své. Nějakého Břetislava se nezaleknu!“ ohradil se rázně Theobald.

	„Od ničeho tě přece nezrazuji, synu. Nabádám tě pouze k opatrnosti!“

	Theobaldovi sice osud zděděného údělu ležel na srdci, nehodlal se však kvůli tomu celý život handrkovat s ambiciózními příbuznými a bratránky s ostrými lokty. Měl vyšší cíle, i když si je zejména v poslední době nechával raději pro sebe.

	Zahleděl se nyní kamsi do dáli, a až po chvíli se ozval: „Vzpomínáš, matko, na můj dávný sen? Na to, že jsem toužil zúčastnit se křížové výpravy? Nevzdal jsem se ho.“

	Sibylla k němu vzhlédla s nezastíranými obavami. Nepřerušila ho však.

	„V poslední době si často říkám, že by bylo lepší bít se za ideál a zapomenout na světské zásluhy.“

	„Tvůj otec zaplatil za něco podobného životem,“ namítla Sibylla téměř stroze. Zmocnila se jí přitom bezmoc, protože moc dobře věděla, že tady jsou veškerá slova zbytečná.

	„Nikdy jsem na to nezapomněl, matko,“ odpověděl Theobald.

	Pohlédli pak na sebe a Sibylla v tu chvíli pochopila, že sice mohla synovi říkat Theobald, on však vždy byl a vždy zůstane Děpolticem.
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	Pražský biskup Břetislav se zahleděl na těžké vyřezávané dveře, které se právé s pořádným prásknutím přibouchly za Děpolticem Theobaldem.

	Dovoluje si skutečně příliš, tenhle potomek druhorozeného knížecího syna! On na knížecím stolci nesedí, a i kdyby ano, tak do církevních záležitostí mluvit nebude.

	Že prý si duchovní a mniši osobují v jeho údělu neúměrně velká práva!

	Ostatně v podobném duchu se nechal slyšet také kníže Bedřich, který se podobně jako Theobald zdráhá platit církevní desátky.

	Mohou být ze stejného rodu jako já, mohou být Přemyslovci, to však neznamená, že jim budu takové jednání tolerovat, pomyslel si pln hněvivého rozhořčení.

	Pochopil už dávno, že se od něj podobné velkorysé přehlížení očekává, ovšem on byl jiného názoru. Jako církevní autorita měl – a musel – být nadřazený světským knížatům, tedy alespoň takový poznatek si odnesl ze studií v Paříži.

	Přejel si unaveně rukou po tváři. Věděl, že ho čeká nelehký a podle všeho vleklý boj. A už dopředu ho mrzela roztržka s rodinnými příslušníky. Nic jiného se ale dělat nedalo. Zastával vyšší autoritu, která byla nad rodinná pouta.

	Ztěžka vstal a zamířil do skriptoria. Věděl, že tam najde nad rukopisy svého pobočníka Demetria.

	Nemýlil se.

	Demetrius vzhlédl od tlustého spisu, na jehož přepisování dohlížel.

	„Demetrie, potřebuji opis těch dlužných částek, které nám dosud nezaplatili kníže Bedřich a Děpoltic Theobaldus,“ obrátil se na něj.

	„Jistě,“ přikývl ochotně Demetrius.

	„Až to budeš mít, tak zařiď, ať nám připraví vše na cestu. Za Jeho Veličenstvem císařem,“ dodal Břetislav.

	Demetrius po něm sice vrhl udivený pohled, otázky si však nechal pro sebe a místo nich pouze poslušně přikývl.
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	„Taková drzost! To české knížátko Bedřich, které navíc jeho otec Vladislav prosadil na český knížecí stolec bez mého souhlasu, se odmítá dostavit do Řezna! A na náš sněm k tomu! Navíc když se tam má projednávat stížnost pražského biskupa Břetislava. Žádný div, že si na něj jeho vlastní příbuzný tak hořce stěžuje!“

	Císař Fridrich Barbarossa měřil komnatu dlouhými, ráznými kroky a hněv v něm nepřestával vřít.

	A to jsem jeho otce Vladislava II. jmenoval českým králem! zuřil Barbarossa v duchu dál. S tím mne smiřuje pouze to, že nejde o titul dědičný. Takhle se mi odvděčit! Nejstaršího syna Bedřicha dostrkal ke knížecímu stolci nejen bez mého souhlasu, ale bez podpory vlastního sněmu k tomu. A v Salzburku zase prosadil mladšího syna Vojtěcha jako arcibiskupa.

	Tak takhle ne! Takhle to dál nejde! Poroučím tu přece pořád ještě já!

	Barbarossa sice věděl víc než kdo jiný, že hněv je špatný rádce, ale tentokrát se nějak toho zlatého pravidla držet nedokázal. Nechal si okamžitě přivolat jednoho z rádců.

	„Rozhodli jsme se učinit několik změn, Ulrichu,“ oznámil mu bez velkého vysvětlování. „Týkají se českého knížectví.“

	Ulrich se jen poslušně uklonil a začal si dělat poznámky. „Tak zaprvé zjisti, zda dosud vězní na Přimdě toho Přemyslovce Soběslava. Jeho bratři za něj už jakou dobu orodují. Nemůžeme k tomu nadále jen tak přihlížet. Je to jednou nejstarší žijící Přemyslovec a podle práva seniorátu by měl mít oprávněný nárok na český knížecí stolec.“

	„Ano, Veličenstvo,“ přikývl úslužně Ulrich.

	„Zadruhé – pokud ho na té Přimdě dosud drží, zařiď jeho okamžitě propuštění.“

	Ulrich jen překvapeně pozdvihl obočí. Neřekl však nic.

	„A zatřetí, nastal nejvyšší čas vystřídat na knížecím stolci svévolně jmenovaného Bedřicha. Ten je tímto sesazen.“

	Ulrich, nevycházeje z údivu, si pečlivě činil na kousku pergamenu poznámky.

	„A pak je tu ještě ten Přemyslovec Vojtěch, dosazený jako arcibiskup do Salzburku. I tohle musíme co nejdříve vyřešit.“

	„Jak si přeješ, Veličenstvo.“

	„A na závěr to nejdůležitější. Jeho Excelence pražský biskup Břetislav si zaslouží lepšího zacházení, když se od vlastních krajanů dočkal jen samých ústrků. Vystavíme mu proto bulu, která z něj udělá říšského knížete. Vymaní se tak z područí českého knížete.“

	„Jeho Excelence Břetislav je opravdu schopný muž,“ odvážil se poznamenat Ulrich. „Považ, Veličenstvo, sotva se stačil vrátit ze sněmu v Řezně, a už vyhlásil nad jedním z těch odbojníků, jistým Děpolticem Theobaldem, interdikt.“

	Barbarossa zatápal v paměti. „Děpoltici, to je ta druhorozená větev Přemyslovců?“

	„Ano, Veličenstvo. A tenhle Děpoltic Theobald se připojil ke knížeti, tedy k bývalému knížeti Vladislavovi ve vzpouře právě proti pražskému biskupu Břetislavovi. Rozhodli se neplatit desátky, jak je ti už známo. A tak se Děpolticovi dostalo odpovídajícího trestu v podobě interdiktu nad jeho údělem. To jsem zvědavý, jak dlouho se mu bude zamlouvat, že jsou v jeho údělu pozastaveny veškeré církevní úkony.“

	Barbarossa se neubránil škodolibému úsměvu. Interdikt patřil k jednomu z nejvážnějších církevních trestů a zcela ochromí život Theobaldových poddaných. „Máš pravdu, Ulrichu,“ ozval se až po chvíli. „Jeho Excelence Břetislav je skutečně schopný muž.“

	Jenže je schopný všeho, pomyslel si Ulrich, ale tenhle poznatek si radeji nechal pro sebe.
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	Theobald se zastavil na českém hraničním pomezí a naposledy se zahleděl na lesnaté hvozdy, táhnoucí se kam až oko dohlédlo.

	Taková ironie, pomyslel si. Můj otec kdysi vypudil odbojné příbuzné z knížectví, a teď je řada na mně – dnes se rozloučím s vlastí já.

	Poté co biskup Břetislav vyhlásil nad jeho údělem interdikt, mu však nic jiného nezbývalo. Novorozeňatům byl odepřen křest, snoubencům oddavky a těm, co odešli navždy, pohřeb.

	Nemohl to takhle nechat.

	Při vzpomínce na tu Břetislavovu pomstu zaťal ruce v pěst. Můj odchod neznamená, že tuhle nerovnou hru vzdávám, jako by tím chtěl říci.

	„Vrátím se!“ křikl do hlubokého hvozdu a ten mu vrátil daný slib mnohonásobnou ozvěnou. Věděl, že se musí vrátit nejen kvůli té odplatě, ale hlavně kvůli matce.

	Takhle odešel otec, vzpomněl si. A už se nikdy nevrátil. Se mnou to však bude jiné.

	Opět jako by spatřil Sibyllinu zoufalou tvář, vyhaslý pohled jejích očí, na jejichž dně jako by se usadil věčný smutek. Nechal ji v Kouřimi samotnou, bez pomoci. Co když se biskup Břetislav pomstí za synovu vzpouru také na ní?

	Měl jsem matku poslechnout, když mne nabádala k opatrnosti, zahlodaly v něm pozdní výčitky svědomí. Domníval jsem se, že se mi nemůže nic stát, když při mně stojí sám kníže Bedřich. Jenže ten už také o knížecí stolec přišel.

	Theobald si ztěžka povzdychl.

	A potom otočil koně a pobídl ho do trysku, jako by chtěl uprchnout před vlastními myšlenkami.

	[image: AOddel.jpg]

	„Jeho Svatost Řehoř VIII. vyhlásil kruciátu, jejímž cílem je znovudobytí Jeruzaléma. A to ti otevře cestu domů, můj drahý synu Theobalde. Bezpečný návrat do vlasti máš zajištěný, zúčastníš-li se tohoto svatého tažení.“

	Sibylla po sobě znovu přečetla spěšně napsané řádky a šťastně se pro sebe usmála. Theobald se může vrátit! Jistě, účast v křížové výpravě je nebezpečná, ale jaký život by ho čekal ve vyhnanství? Nic jiného ten azyl v Uhrách nebyl, i když jí o něm Theobald psal utěšlivé listy, z nichž na ni dýchla překvapivě vyrovnaná pohoda.

	Znovu se začetla do svého dopisu a doplnila v něm ještě pár řádek. Pak ho zapečetila a předala poslovi.

	„Víš, kam ho máš doručit. Jako obvykle,“ řekla jen. Theobald se uchýlil do Uher, odkud pocházela manželka sesazeného knížete Bedřicha, Alžběta z rodu Arpádovců. Arpádovci těžce nesli, a hlavně neodpouštěli potupu Alžbětina manžela. Ochotně proto pomohli jejímu příbuznému, který se ocitl v podobných nesnázích.

	Sibylla vtiskla poslovi do dlaně pár stříbrňáků. Dnes měla náladu na rozdávání.

	„Do Stoličného Bělehradu v Uhrách, paní,“ uklonil se jí posel s ujištěním, že místo určení nezapomněl, a vyhoupl se do sedla.

	Sibylla ho dlouho provázela pohledem.

	Teď už jistě skončí období nejistoty a osamění. Ty první měsíce po Theobaldově odchodu byly k nepřežití. Nikdy se necítila tak opuštěná, ani tehdy ne, když Děpolt odjel do Itálie. Tenkrát pociťovala jen spravedlivý hněv a také trochu úlevu, že nemá na očích jeho proradnou tvář.

	S Theobaldem to bylo jiné. Vnímala jen naprostou a bezednou prázdnotu, v níž se jí nechtělo žít.

	Theobald se netajil svými obavami, že se pražský biskup Břetislav může mstít i jí, ale Sibylle to bylo upřímně jedno. Ani ona, stejně jako její syn, se pokorně nesklonila před biskupovou mocí a nadále omezovala zásahy jeho úředníků do chodu údělu, stejně jako příspěvky do jeho pokladny. Činila tak nicméně na rozdíl od svého syna obezřetně a potichu.

	A pražský biskup k tomu tentokrát raději mlčel, i když si nemyslela, že by to bylo kvůli špatnému svědomí.

	Teď na tom nesejde. Theobald se vrátí a všechno bude jiné. Najde mu nějakou vhodnou nevěstu. Třeba tu okouzlující Žofii, dceru knížete Bedřicha, byť sesazeného.

	Nakrátko se zasnila. Budoucnost se jí náhle opět jevila v růžových barvách, jako cesta bez překážek, ozářená zlatým sluncem.

	Pohlédla ještě jednou směrem, kterým zmizel posel, a pak, na tváři šťastný úsměv, zamířila domů.
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	Sibylla seděla nad pergamenem popsaným drobným úhledným písmem a shledávala vhodná slůvka, kterými by se Žofii Přemyslovně nějak vemluvila do přízně. Záměr získat ji pro Theobalda se jí zamlouval čím dál více a už v tom směru učinila první, i když opatrné kroky.

	Zamyslela se na chvilku, zda to přece jen neuspěchala. Vzápětí však usoudila, že nikoli. Theobald byl totiž na cestě domů a v Sibylle s každým dnem, o něž se zkrátilo jejich odloučení, zrál plán na jeho zásnuby s okouzlující a urozenou Žofii. Tím by se mimoto znásobila Theobaldova naděje přiblížit se knížecímu stolci.

	Nechala na okamžik psaní a natáhla se po synově posledním dopisu. Do radosti, která ji naplnila při čtení té zprávy o jeho brzkém návratu, se vmísilo podivné znepokojení, které si nedovedla vysvětlit. „Můj návrat ti patrně připraví nečekané překvapení.“ Tohle byla slova, která zcela nechápala. Theobaldův návrat pro ni přece bude radostným překvapením, tedy půjde-li vůbec o překvapení, když se o něm nyní z jeho listu dozvěděla.

	Odložila tu zprávu stranou a chtěla se opět zabrat do psaní, když vtom do komnaty vpadla její komorná Efrozina. Vychrlila ze sebe vodopád omluv, než konečně přešla k jádru věci: „Pan Theobald se vrátil! Je už v Kouřimi a míří sem k tvému sídlu, paní!“

	Sibylla v tu chvíli zapomněla na nedokončenou korespondenci. „Honem! Pomoz mi s oblékáním! Syna přece musím přivítat v tom nejlepším šatu!“ křikla na Efrozinu a odhodila brk na pergamen. Udělal tam ošklivou černou šmouhu, ale to jí v tuto chvíli nevadilo.

	Theobald se vrátil a na tom jediném záleželo.
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	Sibylla si snad posté nervózně upravila závoj, který si dnes vzala místo obvyklé roušky, a opět si uhladila nabíranou svrchní sukni.

	Theobald tu přece už měl dávno být, opakovala si v duchu, z Kouřimi je to sem kousek cesty! Ach, jistě ho zdrželi poddaní, aby ho pozdravili a projevili mu svou úctu. Lid ho tu měl rád, místní mu nezapomněli, že se jich zastal proti biskupovým úředníkům.

	Konečně se v ohybu cesty objevil první obláček zvířeného prachu a vzápětí zaslechla dusot koňských kopyt.

	Za bezesných nocí, kdy se trápila starostmi o syna, si představovala, jak ho jednou právě takhle přivítá doma. Rozběhne se k bráně, aby byla první, s kým se Theobald pozdraví.

	Jenže teď jí nohy nějak vypověděly službu. Oči se jí zalily slzami a cesta jí zmizela za clonou té vláhy, jen blížící se dusot k ní pořád doléhal. A pak ustal, to když před ní Theobald zastavil koně a sklouzl ze sedla.

	„Matko!“ Objal ji a pevně sevřel v náručí.

	„Theobalde! Zaplať Bůh, že ses vrátil živ a zdráv!“ vypravila Sibylla dojatě ze staženého hrdla.

	„A nevrátil jsem se sám!“ dodal s úsměvem Theobald. Na nádvoří v tu chvíli vjel kočár, jako by vozka čekal právě na tato slova. Theobald pustil matku z objetí a rozběhl se ke kočáru, aby pomohl vystoupit mladé dívce.

	„To je Elspet, matko. Moje manželka,“ představil ji Sibylle. Ta jen užasle zírala na návštěvnici, neschopna jediného slova. To přece nemůže být pravda! Tak tohle je to překvapení, o kterém se ve svém listě zmiňoval!

	Elspet se na ni plaše usmála a Sibylla musela uznat, že je opravdu krásná. Oválnou tvář s pletí jako alabastr lemovaly černé vlasy, které se ve slunci kovově zaleskly. Oči stíněné dlouhými řasami měla temné a hluboké a plné rty jí opět zvlnil plachý úsměv.

	Ani volný šat nedokázal skrýt, že je ve vysokém stupni těhotenství.

	Sibylla se ovládla až po drahné chvíli. A potom jen řekla: „Vítej!“

	Co jiného jí také zbývalo?
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	Otevřeným oknem proudil do knihovny kouřimského sídla vlahý, omamný jarní vzduch.

	Sibylla se obrátila zády ke krbu, v němž k večeru nechala rozdělat oheň. Mohlo být jaro, noci ale bývaly dosud chladné.

	„Jsem opravdu šťastná, že tě vidím zase doma, Theobalde. Jsem šťastná, žes vyhnanství přežil ve zdraví a bez úhony, ale… mohl bys mi vysvětlit, co má tohle znamenat? S volbou manželky jsi měl počkat, až se vrátíš domů! Zasloužila bych si snad, abys mne požádal o požehnání!“ Sibylle se proti její vůli vedral do slov hořký a zklamaný tón.

	Theobald si rozpačitě pohrával s pohárem a pak v něm jen krátce smočil rty. „Chápu tvé rozladění, matko. Je jistě oprávněné, ale… nevěděl jsem ani, jestli se vůbec vrátím. Chtěl jsem ti o všem napsat, odkládal jsem to nicméně – takové zprávy se přece musejí sdělit ústně, ne nějakým narychlo sepsaným vzkazem.“

	„Jak k tomu vůbec… došlo? A mohl bys mi alespoň nyní laskavě prozradit něco o Elspetině rodině?“ zasypala ho matka nedočkavými otázkami.

	„Ach, matko, jak k tomu došlo? Cožpak ty ses nikdy nezamilovala na první pohled?“

	Sibylla na něj upřela pátravé oči, z nichž mohl vyčíst, co si o podobných věcech myslí.

	Povzdychl si ztěžka a pustil se raději do vyprávění. „Jak víš, našel jsem azyl v Uhersku u dvora krále Bély, a to jen díky Bedřichově Alžbětě. Chovali se ke mně laskavě a dovolili mi zůstat. A tam jsem také poznal Elspet, dceru jednoho z Bélových dvořanů. Bylo to… nevím, jak to popsat. Jako blesk z čistého nebe. Zamiloval jsem se do Elspet a bylo mi jasné, že bez ní nemůžu žít.“

	Theobald se pro sebe při té vzpomínce usmál.

	„A co její rodina? Jak mohli dát souhlas s tak ukvapeným sňatkem?“

	„Považovali si za čest, že se jejich dcera provdá za vnuka českého knížete,“ odpověděl jí Theobald vyhýbavě. Jak matce vysvětlit, že se s Elspet, která jeho city opětovala, vzali tajně, protože ani jeden z nich nechtěl čekat na váhavý souhlas jejích rodičů?

	Sibylle blýskla v očích hněvivá jiskra. „A na můj souhlas ses neohlížel? Na mne jsi zcela zapomněl?“

	„Ach, to jistě ne! Jak mě můžeš z něčeho takového podezírat?“ Theobald ji vzal za ruce a sevřel je ve svých dlaních. Jak matce vysvětlit, že dokázal myslet pouze na Elspet, na nikoho jiného ne? Jako by na světě existovali jenom oni dva, Elspet a Theobald, a jejich láska a naplnění jejich touhy. „Nevěděl jsem přece, zda se vůbec vrátím! Jistě to pochopíš!“

	„Je opravdu krásná, ta tvoje Elspet,“ připustila Sibylla po chvíli. „A jistě ti dá stejně krásného syna.“

	Theobald se usmál, sklonil se a políbil matce ruce. „To jistě ano. Postaráš se o ni, až… budu pryč? Až odjedu na kruciátu?“

	Sibylla jen mlčky přikývla.

	Ještě si chvíli povídali, mimo jiné také o Theobaldově sestře Hedvice, která svému manželovi porodila již druhého syna, a také o Theobaldových přípravách na účast v kruciátě.

	„Měl by sis jít konečně lehnout, synu,“ vybídla pak Sibylla Theobalda, neboť jí neuniklo, že se mu klíží víčka. Elspet už dávno odpočívala v prostorné ložnici, kterou kdysi Sibylla obývala s Děpoltem a kterou jim teď ochotné přenechala.

	Rád ji poslechl.

	Sibylla počkala, dokud na chodbě nedozněly synovy těžké, unavené kroky, a natáhla se pro pergamen s rozepsaným dopisem určeným okouzlující a urozené Žofii a vhodila jej do plamenů v krbu.
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	V oblíbené krčmě U Knížecího denáru, nacházející se v podhradí Pražského hradu, to vesele vřelo početnými hosty. Šenkýř si jen radostně zamnul rukama, když uviděl ve dveřích nové příchozí. Příprava další křížové výpravy přilákala do Prahy řadu urozených pánů, a hlavně spoustu jejich služebnictva a ozbrojenců.

	V mladém muži, který se zastavil na prahu a rychlým pohledem přelétl šenk, aby si našel volné místo, poznal okamžitě lepšího pána. A to nejen proto, že měl kabátec z nákladného sukna, navíc lemovaný kožešinou. Doprovázelo ho několik zbrojnošů a šenkýř si pouze v úžasu přitiskl buclatou ruku na ústa, když zahlédl na plášti jednoho z nich znak s orlicí a lvem v půleném poli.

	Každý přece věděl, že tohle je erb Děpolticů!

	„Honem! Běž pro džbán našeho nejlepšího vína!“ houkl na manželku, která u velkého krbu otáčela rožněm s pečení.

	Ta po něm však jenom vrhla podmračený pohled. „To tak! A ta pečínka se mi kvůli tomu připálí! Dojdi si pro víno sám!“

	„Musím přece vzácného hosta přivítat, ženská! Nevidíš, že k nám zavítal sám pan Děpoltic?“ utrhl se na ni šenkýř.

	„Děpoltic? Ten, co přednedávnem musel utéct ze země?“

	„Vrátil se ale! Prý se chystá na kruciátu,“ sykl na ni šenkýř. „A nezapomínej, že je spřízněn s Jeho Milostí Bedřichem!“

	Šenkýřka po něm znovu blýskla pohledem, ale poslechla. Přenechala rožnění služce a sama se vydala do sklepa pro víno.

	Šenkýř se poté snažil protáhnout mezi plné obsazenými stoly a prokličkovat k vzácnému hostu. Pro objemné břicho se mu to však příliš nedařilo, a tak ho nakonec jeden z návštěvníků předběhl.

	„Theobalde! Jsi to ty? Vrátil ses tedy konečně?“

	Theobald, jenž právě váhal, zda se raději nevydat do jiné krčmy, se pozorně zahleděl na mladého muže, který se k němu prodral davem v hospodě. Chvilku mu trvalo, než v něm poznal dávného přítele z mládí.

	„Sidonie!“ zvolal, rád, že ho po dlouhé době zase vidí. „Co ty tady?“

	„Přidal jsem se ke kruciátě. Pojď, všechno ti vypovím.“ A s těmi slovy odváděl Theobalda ke svému stolu u malého okénka, které zpola zakrývaly muškáty paní hospodské.

	Šenkýř, který se k nim konečně dostal, jim úslužně otřel poškrábanou desku stolu umaštěnou utěrkou. Postavil na něj džbán se svým nejlepším vínem, který mezitím přinesla jeho manželka, a také poháry. „Pro tvůj doprovod se jisté najde nějaké občerstvení v kuchyni, Milosti,“ ukláněl se Theobaldovi a rychle zmizel. Věděl přece, co se sluší a patří.

	„Jak dlouho jsme se neviděli, Sidonie? Deset let? Možná víc! Cos dělal celou tu dobu?“ Sidonius z Hrubé Skály patřil k Theobaldovým dlouholetým přátelům. Byl to syn svobodného zemana, příslušníka starého a váženého rodu, který však před časem zchudl. Sidonius musel záhy hledat službu u dvorů šťastnějších urozenců, a tak se jeho a Theobaldovy cesty rozešly.

	Sidonius pokrčil tak trochu rozpačitě rameny. „Působil jsem v cizích službách,“ řekl. „Ach, co ti budu nalhávat, Theobalde! Jsem něco jako lepší žoldák, i když slušně placený. Nedalo se ale nic dělat. Někdo musel podporovat matku a sestry.“ Odmlčel se a po chvíli dodal: „Usoudil jsem nicméně, že nastal nejvyšší čas, abych nebojoval pouze pro peníze, ale hlavně pro ideu. A tak jsem se rozhodl připojit ke kruciátě.“

	Theobald přikývl. „Já se ke kruciátě také připojil, jenže u mne to byla tak trochu z nouze ctnost. Dostal jsem se do sporu s Jeho Excelencí biskupem Břetislavem a musel jsem odejít z Čech. Vše mi nakonec bylo odpuštěno pod jednou podmínkou…“

	„…a to, že se připojíš ke křížové výpravě,“ dodal Sidonius se smíchem. „Něco jsem se o tom doslechl. Tedy hlavně o tom sporu s Jeho Excelencí. Břetislav má dlouhé prsty. Neudivilo by mne, kdyby je natahoval i po knížecím stolci. To proto chce mít ostatní Přemyslovce z cesty.“

	Připili si a Theobald se poté Sidonia zeptal: „Jsi ženatý? Máš rodinu?“

	Sidonius jen zavrtěl hlavou. „Ne. Při mém způsobu života mi na to nějak nezbyl čas. Netrápí mě to, protože hezkých paní, které neřeknou ne, je všude spousta. Snad až se jednou usadím, pak se třeba poohlédnu po té pravé. A ty?“

	„Já se oženil. V Uhrách. A moje Elspet mi dá brzy dědice. Možná by ses měl po té pravé poohlédnout už teď, Sidonie, abys zbytečně…“

	„Tak na zdraví tvé Elspet, Theobalde!“ pozdvihl Sidonius raději rychle pohár k přípitku. Theobald mohl být dobrý přítel, ale i jemu se zdráhal prozradit, že jednou z příčin odchodu z Hrubé Skály nebyla jen nouze, ale i zklamání v lásce. Utekl před ním do cizí země, stejně jako Theobald utekl před mstivou odplatou biskupa Břetislava.

	„Na to si rád připiju!“ usmál se na něj Theobald a také on pozdvihl číši.
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	Sibylla pohlédla starostlivě na Elspet sedící u krbu. Zimomřivé se choulila do kožešinou podšité přikrývky, třebaže v ten květnový podvečer panovalo příjemné teplo.

	Přes počáteční váhání si Theobaldovu mladou, tichou a půvabnou manželku oblíbila. Domluvily se německy a Sibyllu potěšilo, že může po dlouhé době opět s někým rozmlouvat ve své mateřštině.

	Přilnuly k sobě rychle zejména poté, co se Theobald připojil ke kruciátě. Zatím byl dosud v Praze, protože si musel vybrat pro svou družinu spolehlivé ozbrojence. Domů do Kouřimi se mohl vrátit tak leda na krátké odpůldne, ale i za to byly s Elspet vděčné, hlavně nyní, kdy věděly, že se vojsko dá brzy na pochod.

	„Vrátím se brzy!“ sliboval oběma. A Elspet něžně polaskal po tváři se slovy: „Budu tady, až se narodí naše děťátko!“

	Sibylle však nyní stačil jeden krátký pohled na Elspet, aby pochopila, že to Elspetino děťátko na tatínkův návrat z kruciáty čekat nebude a že se přihlásí na svět co nevidět.

	Elspet se v tu chvíli, jako by tchyni četla myšlenky, zprudka předklonila. Sevřela si vzedmutý život, jako by chtěla dítěti zabránit v příchodu na svět.

	Sibylla už na nic nečekala a rozběhla se za Efrozinou. „Doběhni pro felčara. A také pro porodní bábu! Rychle! Myslím, že paní Elspet brzy porodí!“

	Bude hezké držet v náručí vnouče, pomyslela si s úsměvem Zejména když jsem u Hedvičiných dětí o to potěšení přišla A možná je lepší, že u porodu Theobald nebude. Mužští bývají v takových chvílích k ničemu.

	A s tím zamířila zpátky za Elspet.
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	Elspetin výkřik ustal v polovině a vmžiku jej vystřídal dětský pláč.

	Sibylla sklesla na chodbě před Elspetinou ložnicí na kolena a sepjala ruce ve vroucí modlitbě.

	Ten porod se vlekl již třetím dnem a Sibyllino radostné očekávání záhy vystřídaly vážné obavy. Rozhodla se, že pošle do Prahy pro Theobalda spěšného posla, i když nepřestávala doufat, že vše dobře dopadne.

	Její nekonečné modlitby byly, jak se zdá, konečně vyslyšeny.

	Felčar vyšel nicméně z ložnice až po drahné době, v patách s porodní bábou chovající v náručí novorozeně. Sibylla jim nedočkavě vykročila vstříc.

	„Pan Theobald má syna. Dědice,“ řekl felčar, v hlase mu však zněl podivný smutný podtón. „Je to zdravý, krásný chlapec.“

	„A paní Elspet?“ vyrazila ze sebe Sibylla nedočkavě otázku. Ticho, které se náhle rozhostilo, ji děsilo.

	„Paní Elspet… zaplatila za své děťátko životem,“ oznámil jí tiše felčar. „Dělal jsem vše, co bylo v mých silách, ale…“ Jen bezmocně pokrčil rameny.

	Sibylla na něj upřela dlouhý, nechápavý pohled, jako by jeho slovům nerozuměla.

	A pak se zhroutila v mdlobách k zemi, neschopna nadále snášet bolestné ztráty, které jí život přichystal.
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	Theobald stál nad čerstvým rovem, do něhož uložili k věčnému odpočinku jeho milovanou Elspet.

	Bolest, kterou cítil, zastínila vše, i radost z narozeného syna.

	Chlapečka pokřtili v uspěchaném obřadu jako Děpolta, toho jména Třetího, a všichni mu začali říkat Tertius.

	Sibylla s Tertiem v náručí teď přistoupila k Theobaldovi. Ten se na synka ani nepodíval. Miloval ho z hloubi srdce, ale… to kvůli němu Elspet zemřela.

	Sibylla si povzdychla. Právě toho se bála. Chce to čas, pomyslela si, však i tenhle bolestný pocit nakonec zmizí, vystřídán pevným otcovským poutem.

	„Nesmíš obviňovat to nevinné dítě, Theobalde,“ pronesla vážně po chvíli to, k čemu sbírala dlouho odvahu.

	Theobald odtrhl oči od Elspetina hrobu a pohlédl nejprve na matku a potom na Tertia, spokojeně spícího v jejím náručí.

	Nakrátko skryl tvář v dlaních a ramena se mu otřásla několika krátkými, potlačovanými vzlyky.

	Muži přece nepláčou, Děpoltici rozhodně ne! pomyslel si zahanbeně.

	„Já vím, matko,“ hlesl tiše až po chvíli a pak si od ní dítě vzal.

	Byl to přece jeho syn, pokračovatel rodu, nový Děpoltic!

	Pohlédl ještě jednou, naposledy, na Elspetin hrob a potom se obrátil k Tertiovi.

	„Jednou tě naučím jezdit na koni, Tertie, a také jak zacházet s kuší ti povím. A mečem se jistě budeš vbrzku ohánět lépe než já.“

	V tu chvíli si uvědomil, že se chce, že se musí vrátit z křížové výpravy, kde toužil zemřít, položit život za ideu, jak to vyjádřil Sidonius. A hlavně najít ve smrti konečně zapomnění.

	Předal Tertia opět Sibylle a zeptal se jí tiše: „Postaráš se o mého syna, matko, postaráš se o Tertia, než se vrátím ze Svaté země?“

	Sibylla přikývla. „Ano. Bude to… jako bych znovu prožívala tvoje dětství, Theobalde.“ Trochu se zajíkla dojetím, než ze sebe dokázala vypravit: „Slib mi, že se ze Svaté země vrátíš brzy. Tvůj syn tě bude potřebovat, aby z něj vyrostl pravý rytíř.“

	Theobald se usmál, poprvé od okamžiku, kdy se dozvěděl od Elspetině smrti. „To ti slíbím rád, matko.“

	A pak se otočil a už bez jediného ohlednutí, vykročil z malého hřbitůvku za kouřimskou rotundou sv. Štěpána.

	
KAPITOLA DEVÁTÁ

	Nad spícím Tbeobaldem se skláněla dívka s půvabnou tváří. Pleť měla bělostnou a hladkou jak alabastr a tmavé oči jí stínily husté řasy. Její dlouhé kadeře ho přitom něžné polaskaly.

	„Vstávej, můj drahý Theobalde! Neměl bys spát takhle v plném poledním slunci. Ne tady, v téhle zemi…“

	Kdosi mu nyní neurvale zalomcoval ramenem a vytrhl ho tak ze sladkého snu, který mu jako jediný přinášel úlevu. A také setkávání s Elspet.

	„Musíme dál, Theobalde,“ upozornil ho rázně Sidonius. „A vůbec, takhle na plném slunci bys spát neměl. Nejsme v Čechách!“

	„Já vím,“ hlesl Theobald a neochotně se posadil na provizorním lůžku, které si upravil ze složeného pláště. „A nejsme už ani v Ostřihomi, kde se k nám připojila uherská družina. Tam se ještě dalo spát i venku.“

	Počasí se zdálo zpočátku příjemně teplé, což všichni uvítali. České a uherské vojsko, které tvořilo předvoj křižáckého šiku, však během postupu Balkánem změnilo názor – příjemné teplo vystřídala vedra, která se poté, co se přeplavili na turecké území, zdála k nepřežití.

	Ani dusné noci jim nepřinášely osvěžení. Mimoto museli být neustále ve střehu, protože na ně útočili co chvíli nepřátelští Seldžukové. Při těch nečekaných výpadech užívali obvyklou metodu, kterou kdysi poznal z vlastní zkušenosti kníže a král Vladislav – rychle zaútočili, pobili co nejvíce nepřátel, a pak se stejně rychle stáhli.

	Theobald však jejich strategii záhy prohlédl. A jako velitel českého předvoje se rozhodl, že to takhle nenechá. Připravil se důkladně na příští možný útok a zůstal se svými družiníky ve střehu. A tak při dalším tureckém výpadu zareagoval stejně bleskovým protiúderem.

	Zranění a mrtví byli tentokrát na straně Seldžuků.

	Sultán Saladín, k jehož území se blížili, záhy pochopil, že bude lepší vyjednávat než ztrácet vlastní muže, jako se to stalo Seldžukům.

	A tak nabídl císaři Fridrichu Barbarossovi, který se výpravy rovněž účastnil, výhodnou dohodu. Zajistí mu bezpečný průchod svou zemí, ovšem za tučnou odměnu. Barbarossa s tím souhlasil a nabídl mu za to jeden celý stříbrňák.

	Theobald však přesto nepolevoval v ostražitosti, a byl proto rád, že s sebou má jako pobočníka spolehlivého Sidonia. Byl vděčný za to náhodné setkání v pražské krčmě U Knížecího denáru. Zanedlouho po Elspetině smrti se do Prahy vrátil, neboť doufal, že mu dají náročné přípravy na dlouhou cestu do Svaté země zapomenout.

	Zmýlil se však.

	Měl pořád před očima Elspetinu tvář, tak klidnou a smířenou ve smrti. A také poslední chvíle rozloučení s matkou a synem Tertiem. Sibylla stála na nádvoří s nemluvnětem v náručí a dívala se za odjíždějícím Theobaldem, v očích bezedné zoufalství. Nedokázal se zbavit pocitu, že ji vidí naposledy, a to tušení ho provázelo po celou cestu až sem, k Philomeliu.

	Ještě před několika měsíci se mu svět zdál tak krásný, naplněný nadějí a štěstím – vracel se domů s milovanou manželkou, která mu měla zanedlouho porodit první dítě. Tehdy byl přesvědčený, že se z kruciáty vrátí zakrátko a potom budou všichni šťastné žít v jeho zděděném údělu.

	Nyní se z té kruciáty nechtěl vrátit. Možná proto se vrhal do bojů, které se zdály ostatním předem ztracené. On z nich však překvapivě vycházel nezraněn a jako vítěz. Křižáci kolem něj umírali vedrem, žízní, hladem a různými neznámými, děsivými chorobami, on však překonal i to. Dokonce i plavbu po moři přežil, i když se při divokém pohupování lodi během bouře domníval, že vydechne naposledy.

	Druhý den se však bouře uklidnila a mořská azurová hladina, která se táhla zdánlivě donekonečna, mu učarovala svým kouzlem.

	Tehdy, při pohledu na moře, v něm poprvé od Elspetiny smrti vzplála jiskřička touhy po životě, skomírající sice a dosud neduživá, a zatím v něm nepohasla.

	Mám přece syna! Děpolta Třetího, malého Tertia. Mám pro co žít. Kvůli němu se musím vrátit a také kvůli matce.

	Z dalšího přemítání ho vytrhl Sidonius, který mu podával džbánek zteplalého vína. „Není to zrovna mok z vybraných sklepů, ale lepší než ta kalná voda,“ řekl.

	Theobald vděčně přikývl a zhluboka se napil.

	„Musíme už opravdu vyrazit,“ oznámil a podal Sidoniovi prázdný džbánek. „Musíme prozkoumat terén kolem Philomelia a zjistit, zda bude bezpečné utábořit se tam na noc.“

	„Vydám příslušné příkazy,“ ujistil ho Sidonius.

	Ani ne za půlhodinu pokračovali v cestě.

	Theobald stačil v duchu odříkat rychle děkovnou modlitbu, že si oblékl v poslední chvíli před bojem i přes to příšerné vedro kroužkovou košili a přes ni ještě těžký pancíř. Nebýt toho, první nečekaný výpad vedený ze zálohy Seldžuky by nepřežil. V šikmých paprscích slunce sklánějícího se k západu zahlédl udivený výraz na protivníkově tváři, když ho proklál mečem.

	„Netušils, že tě přivítáme připraveni, co?“ křikl na něj česky Theobald. Ostražitá obezřetnost, s níž postupovali neznámou krajinou, se jim opět jednou vyplatila. Jen díky tomu byli na zákeřný útok připraveni.

	Tentokrát se však zdálo, že nepůjde pouze o obvyklou šarvátku, o rychlý taktický výpad, po kterém se nepřítel zase spěšně stáhne. Seldžukové, které tady nečekali, je vmžiku obklíčili.

	Tohle je možná konec, blesklo Theobaldovi hlavou. Smrti se však nebál. Pro něj představovala vykoupení z každodenního strádání a smutku a setkání s Elspet.

	Vyrazil ryčný bojový pokřik a s obnaženým mečem se vrhl do nepřátelských řad, které kolem jeho družiny uzavíraly neprodyšný kruh. Ozbrojenci, strženi odvahou svého velitele, ho následovali jako zhypnotizovaní. Překvapení Seldžukové, zvyklí spíše na chabý odpor křižáků deptaných vedrem a nedostatkem vody a oslabených dlouhým pochodem a nemocemi, utržili černé ztráty. Theobaldovým mužům se podařilo probít z obklíčení. Seldžucký šik přitom povážlivě prořídl a jeho velitel posléze zavelel k ústupu.

	„Tvoje odvaha je zahnala na útěk!“ zvolal Sidonius, když přicválal k Theobaldovi, který provázel pohledem Seldžuky, jejichž neuspořádaný úprk měl do řádného ústupu hodně daleko.

	„Ale na jak dlouho? Jedna porážka nestačí,“ pronesl zamyšleně Theobald. „Napadnou nás znovu. A tentokrát tam, kde to budeme nejméně očekávat. Za rozbřesku se za nimi vydáme a… postaráme se, aby už na nikoho ze zálohy nezaútočili. Podobné výpady musí jednou provždy skončit!“

	A tak se také stalo.
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	Císař Svaté říše římské Fridrich Barbarossa si hověl ve stínu svého pohodlného stanu a naslouchal zprávám o křižáckém postupu, které mu právě přinesl spěšný posel.

	Byly potěšující.

	Předvoj křížové armády napadli seldžučtí Turkové, tentokrát jich mělo být na několik tisíc. Ten výpad byl však odražen a jejich bojové šiky byly rozdrceny.

	„Útok našeho předvoje, který nepřítel přepadl u Philomelia či Aksehiru, jak se tomu místu tady říká, vedl jistý Theobald, Veličenstvo,“ hlásil posel a pak snaživě dodal: „Dovoluji si připomenout, že tento Theobald je Děpoltic, potomek českého knížecího rodu, a že velí českému šiku.“

	„Děpoltic Theobald! Vzpomínám si na to jméno! To je ten, co se dostal do ošklivého sporu s pražským biskupem.“ Fridrich Barbarossa se přívětivě usmál. Tohle se může hodit! Potřebuje v Čechách nějakou protiváhu Vladislavovcům, jejichž nerozvážná rozhodnutí a netaktické kroky ho už dlouho popuzovaly. Proč k tomu nevyužít jejich odvážného příbuzného? „Přinesls mi dnes skutečně samé dobré zprávy.“ Podobným vítězstvím se nemůže pochlubit ani anglický král Richard Lví srdce či francouzský panovník Filip, kteří se k jeho vojsku nedávno připojili a kteří se mu snaží dávat bez přestání najevo, že jsou něco lepšího.

	On, Fridrich řečený Barbarossa, má nejpočetnější armádu a nejudatnější rytíře, jak právě prokázal jistý Děpoltic Theobald.

	„Není to ten Děpoltic, nad jehož údělem byl vyhlášen interdikt?“ zeptal se Barbarossy jeho syn Konrád, který ho na této kruciátě doprovázel, a zkalil tím ten triumfální okamžik.

	„Máš pravdu,“ připustil jen neochotně Barbarossa. „Ke kruciátě se přidal za příslib, že mu bude vše odpuštěno.“

	Konrádovi byl přesto Theobald, se kterým se během pochodu párkrát setkal, sympatický od první chvíle. Obdivoval jeho odvahu, o níž se u šiku vyprávělo, a to, jak se bezhlavě vrhal i do těch nejnebezpečnějších bojů. Jako by mu vůbec na životě nezáleželo.

	„I tak ho obdivuji.“ Konrád se rozhodl, že si své úvahy nenechá pro sebe. „Jeho rod věrně slouží českým vladařům, i když by Děpoltici mohli vznést přinejmenším nárok na knížecí stolec.“

	„Ach, můj milý synu, ty a ty tvoje vznešené rytířské ideály!“ Konrádova slova však Barbarossu utvrdila v přesvědčení, že by bylo dobré držet si tohoto schopného a odvážného šlechtice v záloze.

	„Rád bych ho poznal,“ projevil tedy své přání.

	A Konrád na otcovo přání rád přikývl.
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	Císař Fridrich Barbarossa si měřil soustředěným pohledem Theobalda, který právě vstoupil do jeho stanu. Ten vysoký urostlý mladík s tmavými vlasy a s hezkou opálenou tváří se mu zamlouval. V hnědých očích, které si ho zpod hustého, nad orlím nosem téměř srostlého obočí měřily stejně neuhýbavým pohledem, se zračila úcta, nikoli však podlézavá servilnost. Poklekl nyní na jedno koleno a ruku přitiskl na srdce, tam, kde mu kroužkovou košili zdobil znak jeho rodu – erb s půleným lvem a orlicí.

	„Chtěli jsme tě poznat, Theobalde z rodu Děpolticů. Nebo bych měl spíš říct z rodu Přemyslovců?“ obrátil se k němu císař.

	„Platí obojí, Veličenstvo. Můj otec byl druhorozený syn českého knížete Vladislava Prvního,“ odpověděl mu Theobald. Pozvání od samotného císaře ho překvapilo a potěšilo. Cenil si toho, že Fridrich Barbarossa uznal jeho zásluhy. Přineslo mu to pocit jistého zadostiučinění za to, jak s ním naložil pražský biskup Břetislav. Teprve v tuto chvíli si uvědomil, jak nesmírně ho ponížilo, že vlastně kvůli němu musel opustit vlast.

	Zahleděl se teď na císaře pozorněji. Měl za to, že je mladší. Dosud ho sice zdobil onen pověstný ryšavý vous, podle kterého se mu dostalo té přezdívky Barbarossa – Rudovous. Měl ho však protkaný bezpočtem stříbrných nitek, stejné jako kdysi ohnivé rudou kštici. Napuchlé váčky pod pronikavýma modrýma očima svědčily o tom, že kruciáta představuje pro muže jeho věku značné vypětí.

	Teprve nyní si uvědomil, že Barbarossův syn Konrád, který otce doprovázel a s nímž se Theobald již párkrát letmo setkal, představuje věrný obraz svého otce, snad i proto si nechal říkat také Fridrich. Jen rysy měl jemnější, patrně po matce Beatrici Burgundské, vyhlášené krasavici.

	„Možná bys vládl lépe než potomci toho prvorozeného,“ hodil mu císař udičku s lákavou návnadou. „Ostatně v Čechách se dosud uplatňuje pravidlo seniorátu, pokud jde o nástupnictví, ne?“

	„Většinou ano, Veličenstvo,“ odpověděl Theobald vyhýbavě. Na tenhle tenký led se pouštět nehodlal. „Bývá to však zdrojem častých sporů, a tak mnozí začínají stranit pravidlu primogenitury, prvorozenectví. Vládnout může jenom jeden.“

	„V tom máš pravdu, Theobalde. Vládnout může skutečné pouze jeden,“ zasmál se Barbarossa. Možná bych si měl vzít slova tohoto mladého Děpoltice k srdci i já. Také mezi mými syny může dojít k boji o moc, něco takového nelze nikdy vyloučit.

	Pokynul synovi, aby mu přinesl svitek s mapou. Rozložil jej pak na skládacím stolku a Konrád mu mapu ochotné přidržel, aby se pergamen opět neposlušně nestočil do úhledné roličky. „Náš postup Malou Asií probíhá skutečně uspokojivě,“ začal Barbarossa a poklepával přitom ukazovátkem ze slonoviny na vyznačenou trasu, kterou se jeho vojsko ubíralo. „Tady se nachází Helespont, přes který jsme se před nějakým časem úspěšné přeplavili. A zde je Philomelion, kdes tak udatné odrazil turecký útok, Theobalde.“

	Císař cestoval dál po mapě. „A toto bude náš další cíl, anatolské město Iconium. Kdysi je navštívil svatý Pavel a svatý Barnabáš. Nemůžeme, nesmíme dopustit, aby zůstalo v rukou Seldžuků. Jak oba víte, před více než sto lety je obsadili seldžučtí Turkové a nyní se z něj stalo hlavní město jejich sultanátu Rum. Musíme je dobýt zpět. Za každou cenu.“ Barbarossa vzhlédl od mapy a zadíval se na Theobalda. „Věřím, že i tentokrát prokážeš svou udatnost v boji, Děpoltici Theobalde. Ty i tví ozbrojenci.“ Nečekal však na odpověď a pokračoval v dalším výkladu: „Moje armáda se rozdělí. Ty, můj synu, povedeš útok na město, zatímco já se postarám o turecké šiky, které se ti v tom dozajista pokusí zabránit.“

	„Kdy hodláš ten útok na Iconium zahájit, otče?“ zeptal se Konrád.

	„Co nejdříve, nejlépe v polovině května.“

	Konrád na otcova slova jen přikývl.

	Všichni se pak zabrali do hovoru o chystaném tažení, v němž zapomněli nejen na čas, ale také na to, že je Barbarossa císař a Theobald pouhý potomek druhorozené přemyslovské větve.

	Barbarossa nechal přinést víno. „Připijme si na úspěch našeho tažení,“ řekl. „A také na náš další cíl, na hrad Silifke, který – Bohu budiž díky – dosud nepadl do rukou nepřátel.“ S těmi slovy pozdvihl číši k přípitku. „Na vítězství a na úspěch naší výpravy, při níž nás Bůh provázej!“

	Theobald věděl, že křižácký hrad Silifke patří k mnoha křesťanským pevnostem, které byly rozesety po celé Anatolii. Tenhle zůstal dosud nedobyt a Theobald se nemohl dočkat, až ho konečné uvidí.

	Také on teď pozdvihl pohár. „Na vítězství a na úspěch naší výpravy, při níž, nás Bůh provázej!“ zopakoval po Barbarossovi a vypil číši do dna.
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	Sidonius si hověl ve stinném loubí, pod hlavou stočený plášť. Iconium padlo, dobýt ho nebylo nesnadné, neboť Iconští nechtěli padnout za předem ztracenou věc. Jiné to ovšem bylo s dobře vyzbrojenou seldžuckou armádou, která podle očekávání vyrazila městu na pomoc. Císař Fridrich Barbarossa mohl mluvit o štěstí, že ho podpořil Theobaldův šik. I tentokrát si Theobald vysloužil císařskou pochvalu.

	Teď bylo konečně po všem a vojsko mohlo pár dní odpočívat ve městě i v krásných zahradách, které je obklopovaly. Sidonius se rozhodl pro ty zahrady. Něco tak kouzelného a tajuplného znával pouze z pověstí a bájí, které mu vyprávěla kdysi matka nebo babička. Stinná loubí obrostlá bujnou zelení lemovala altány stojící na březích jezírek s tyrkysovou hladinou. V borových hájích šuměly vodotrysky a květiny, které zdobily udržované záhony, hýřily sytými barvami.

	Neodolal a ulomil větvičku z hustého keříku rostoucího opodál. Byla to myrta, voněla opojně a ukolébala ho do příjemného polospánku.

	Ze sladké dřímoty, která mu začínala klížit víčka, ho vytrhly lehké kroky. Dívka, která před ním stanula, byla krásná, to poznal i přes průsvitný závoj zdobený po okrajích zlatými penízky, který jí zakrýval tvář. Kadeře, jež jí zpod něj vyklouzly, byly tmavé a leskly se jako hebké hedvábí.

	„Přinesla jsem ti víno, pane, aby ses v parném dni občerstvil,“ řekla a podávala mu džbán. I hlas měla melodický, laskal jako něžné pohlazení.

	Sidonius rychle vstal. Na dřímotu v tu chvíli zcela zapomněl. „Kde ses naučila téhle řeči? Němčině myslím.“

	Dívka pokrčila útlými rameny. „Od křesťanských rytířů, pane.

	Jejich potomci zde žijí dodnes. To proto jste Iconium… získali tak snadno.“

	Sidonius si od ní vzal džbán a zhluboka se napil. Silné sladké víno v něm vmžiku zažehlo jiskru touhy. Postavil džbán vedle sebe na kamennou lavičku, na níž si hověl, a natáhl se pro tu myrtovou větvičku, která mu vypadla z prstů.

	„Přijmeš ode mne myrtovou snítku, krásná paní?“ zeptal se „U nás ji mladík věnuje své vyvolené, aby si z ní doma vypěstovala keřík myrty. Tou se ozdobí ve svatební den.“ Jistě tomu tak nějak muselo být, vždyť se přece každá nevěsta pyšnila věnečky z myrty.

	Nebylo však rozhodující, zda je to pravda – on prostě toužil si tuto okouzlující dívku naklonit.

	Usmála se na něj a snítku si od něj vzala. „Děkuji ti, pane. A jak ti vlastně říkají?“

	„Jsem Sidonius a přišel jsem až z Čech, z Bohemie. Rád ti o té dlouhé cestě budu vyprávět. Ale nejprve mi pověz, jaké je tvoje jméno?“

	„Tady jsi, ty lenochu! Hledám tě po celém ležení!“ Theobald, který se právě objevil u loubí, přerušil ten slibně se rozvíjející rozhovor. „Honem! Podle nejnovějšího císařského rozkazu se máme připravit na další pochod!“ Theobald přitom blýskl pohledem po neznámé krásce. Podrobnosti další cesty však před ní prozradit nechtěl.

	Dívka to pochopila, vzala prázdný džbán i myrtovou větévku a měla se k odchodu.

	„Vrátíš se? Dnes večer? A na tohle místo? Musím se přece dozvědět, jak se jmenuješ!“ naléhal na ni Sidonius.

	Dívka přikývla, oči sklopené, a vmžiku zmizela v hloubi zahrady.

	Sidonius ji provázel dlouhým pohledem a Theobald ho nesouhlasně sledoval.

	„Nerad jsem ti sice přerušil zábavu, Sidonie, ale… tohle bys dělat neměl,“ pokáral mírné přítele.

	„Já vím,“ pronesl zkroušeně Sidonius. „Ale znáš mě! Do svatého Pavla či svatého Barnabáše, kteří v Iconiu kdysi přebývali, mám opravdu daleko. A kdo ví… možná se už konečné chci usadit.“

	Theobald se zasmál. Na Sidonia se nikdy dlouho zlobit nedokázal.

	„A co se tak neodkladného děje, že jsi musel přerušit mou zaslouženou siestu?“ zeptal se ho Sidonius. „Slibovali nám přece pár dní volna!“

	„Za rozbřesku vyrážíme k hradu Silifke. Jeho Veličenstvo císař tak rozhodl. Musíme se připravit na cestu. Prý jsme si oddychli víc než dost!“

	Sidonius si ztěžka povzdychl, zahleděl se toužebné směrem, kterým před chvíli zmizela neznámá krasavice, a pak se poslušné vydal s Theobaldem do ležení.

	Bylo mu jasné, že se její jméno nikdy nedozví.
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	Císař Fridrich Barbarossa projížděl jásajícím špalírem křižáckých ozbrojenců ke břehům řeky Saleph, za níž se tyčil hrad Silifke. Zahlédl mezi nimi Theobalda s českými družiníky.

	„Pod hradbami Iconia jsi bojoval opět statečné, ty i tví muži!“ křikl na něj a majestátně mu pokynul. Při dobývání Iconia zažíval Barbarossa se svým vojskem horké chvíle, než mu Theobald přispěchal na pomoc. Kdo ví, jak by císařští dopadli, nebýt českých družiníků.

	Dá-li Bůh a já se z této výpravy vrátím živ a zdráv, musím se mu nějak odměnit, přísahal si Barbarossa. Možná že na českém knížecím stolci sedí skutečné nepravý vladař.

	Theobald, kterého císařova slova potěšila, si přitiskl dlaň na hruď v kurtoazním gestu a uklonil se. Sledoval Barbarossu pohledem, dokud mu nezmizel v davu křižáků.

	Pak se obrátil ke své družině. „Připravte se! Za chvíli překročíme řeku! Brod je nedaleko.“

	Rádi ho poslechli. Vidina ochlazení v řece byla po těch nekonečných parných dnech lákavá stejně jako představa, že ze sebe smyjí všudypřítomný písek a prach z dlouhého a namáhavého putování.

	Ozbrojené šiky však postupovaly k řece pomalu, pouze co noha nohu mine. Nakonec se zcela zastavily, když se první skupina ocitla na nízkém říčním břehu Salephu. Odtud se zdál majestátní hrad Silifke, tyčící se před nimi na protějším břehu, jako na dosah. Podhradí přecházelo povlovně v město, které se prostíralo až k řece.

	Krajina tu byla vyprahlá, bez jediného stromu, jen tuhé keře a trsy ostřice lemovaly tok řeky.

	Pár ozbrojenců, kteří nehodlali čekat, až se dostanou k brodu, se teď dychtivě rozběhlo do mělké vody u břehu, aniž by si sundali kroužkované košile nebo pancíře. Toužili jen po jednom – aby se co nejrychleji ochladili.

	„Je jako led!“ zaječel jeden z těch odvážlivců, který se ponořil až po ramena do nehlubokého proudu. Rychle se škrábal zpátky na břeh.

	„Aby také ne! Určitě teče z těch hor, které jsme míjeli cestou! A tam bude sníh i v létě,“ mínil rozšafně jeho druh, který si raději v řece pouze opatrně omyl tvář.

	„Změkčilci!“ ušklíbl se jeden z Theobaldových družiníků. „To my se u nás v podhůří nebáli ponořit do řeky s ledovou tříští.“ S těmi slovy se prodíral hloučkem tísnícím se na břehu, aby to doložil v praxi, ale Theobald ho zadržel.

	„Ani my se nevyhýbali ledové koupeli, ale ne po náročné cestě v takovém vedru. Nerad bych přišel o jednoho ze svých nejlepších bojovníků.“

	Ozbrojenec ho poslechl a ještě se na něj za tu chválu potěšeně zazubil.

	Postupovali krok za krokem za císařovou družinou k brodu. Když k němu konečně dorazili, sesedl Barbarossa z koně jako první, předal otěže svému pobočníkovi a vstoupil do mělkého říčního proudu.

	„Veličenstvo, proud je uprostřed řeky prudký, neměl bys raději…,“ ozval se jeden z jeho velitelů.

	„Mám dost sil na to, abych tenhle potůček překonal po svých!“ zavolal na něj císař. „Je to příjemné ve dni tak parném! Nechápu, jak mohl jeden z tvých vojáků kvičet jako podříznuté sele, sotva se smočil v řece!“ zasmál se Barbarossa a pokračoval dál dosud mělkým brodem.

	Netušil, že se říční dno v těch místech prudce svažuje, a tak při dalším kroku ztratil náhle rovnováhu. Ani on si nesundal pancíř, když vkročil do vody, a ponechal si také kroužkovou košili. To pro případ, že by na něj na druhém břehu zaútočil nepřítel. Těžká zbroj a oblečení ho vmžiku stáhly pod hladinu. Za okamžik se mu podařilo vyplavat na povrch. Prošedivělé rusé vlasy se mu lepily na vysoké čelo a ústa lapající po vzduchu zela v jeho pověstném rudém vousu jako otevřená rána.

	Jeho družina sledovala to tragické divadlo ze břehu jako přimražená.

	„Na co čekáte? Musíme jít Jeho Veličenstvu na pomoc!“ rozkřikl se na ochromené muže Theobald, prodral se jejich hloučkem, odhodil pancíř a brodil se proudem k Barbarossovi. Ledová voda mu sevřela nohy jako v bolestné křeči.

	Císařští velitelé a Barbarossova osobní stráž jako by se teprve po Theobaldově výkřiku vzpamatovali. Všichni se hrnuli vodou k císaři.

	Barbarossa však znovu zmizel pod hladinou a proud, uprostřed řeky silný, ho patrně odnesl dál, protože po něm marné drahnou dobu pátrali.

	Řeka Saleph vydala jeho tělo až druhý den ráno.
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	Theobald se Sidoniem dosud stáli v chrámu sv. Petra v Antiochu kde zatím uložili k poslednímu odpočinku tělo císaře Fridricha Barbarossy.

	Přání císařova syna Konráda, nyní hlavního velitele kruciáty, pohřbít ho v Jeruzalémě nebylo možné vyhovět, ta cesta byla příliš dlouhá a její výsledek nejistý. A to platilo zejména nyní – Barbarossova smrt jako by znamenala konec i celé křížové výpravy, třebaže se jeho nástupce Konrád snažil všechny přesvědčit o opaku. Vojenské ležení bylo s každým nadcházejícím ránem prořídlejší. Křižáčtí ozbrojenci prosté pod záštitou noci kamsi mizeli. Kruciáta se bez Barbarossy začínala nebezpečně rozpadat.

	Bojová morálka těch, kteří zůstali, navíc rovněž s každým dnem upadala a nepřátelští nájezdníci nyní vycházeli z každé, i té sebemenší potyčky, vítězně.

	To neplatilo o Theobaldové družině. Čeští křižáci patřili k nejpevnějším oporám Konrádovy valem řídnoucí armády.

	„Taková zbytečná smrt,“ pronesl do hlubokého ticha starobylého chrámu Sidonius. Jeho slova se odrazila od kamenných stěn dutou a jaksi zlověstnou ozvěnou.

	Theobald na to pouze přikývl. Ozval se až po chvíli. „Nikdo z nás netušil, jak… demoralizující dopad to bude mít na vojsko. Zůstala nás jenom hrstka.“ Opět se ponořil do mlčení a teprve po chvíli se obrátil k Sidoniovi a zeptal se ho: „Půjdeš se mnou dál, Sidonie? Neopustíš tažení do města Akko v Jeruzalémském království, které nás teď čeká?“ Jeruzalémské království, založené při první křížové výpravě, statečně odolávalo útokům nepřátel, stejné jako jeho významné město Akko. Nutně tam však potřebovali pomoc a posily.

	„Jak se můžeš takhle ptát, Theobalde?“ odpověděl mu poněkud vyčítavou otázkou Sidonius. „Samozřejmě že s tebou půjdu stejně jako všichni naši ostatní družiníci. My nezradíme, my nejsme dezertéři!“

	Theobald mu zůstal odpověď dlužný, protože byla zbytečná stejně jako předtím jeho otázka.

	Sidonius by ho přece nikdy nezradil.

	Prudké slunce je nakrátko oslnilo, když vyšli z chrámu.

	„A kam tedy teď, Theobalde?“

	„Čeká nás přece Jeruzalémské království,“ odpověděl mu Theobald. „A hlavně Akko.“
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	Theobald již sice slyšel mnohé o krásách Akka, přístavu známého pod mnoha jmény, například i jako Ptolemaios, užasl však nad nádherou tohoto místa, když se k němu v čele své družiny přiblížil. Akko, prostírající se na břehu azurového moře, to byla důležitá výspa prvního křesťanského státu, Jeruzalémského království, založeného ve Svaté zemi během první křížové výpravy.

	Jenže – právě že to výspa bývala. Nyní padlo do rukou Saracénů. Bylo na Konrádovi, aby ji v čele křižáckého vojska, jehož předvoj nepřestávali tvořit čeští družiníci, navrátil křesťanům. Bylo to mimo jiné strategicky vrcholné důležité místo, a tak je museli osvobodit.

	Křesťané, kterým se z Akka podařilo uprchnout, si na pobřeží založili několik osad a křižáci se v sousedství jedné z nich utábořili.

	Theobald se vydal na obchůzku. Zvolna zamířil úzkou uličkou táhnoucí se mezi nízkými kamennými domky k moři. Pohledu na mírně zvlněnou tyrkysovou hladinu se nemohl nasytit. Nespoutaná svoboda, kterou při pohledu na tu zdánlivé nekončící vodní plochu pokaždé pocítil, ho vždy nadchla. Opájela jako silné víno. Horší to ovšem bylo, měl-li se po moři plavit. Vzpomínkou na úpornou mořskou nemoc, jíž trpěl při své vůbec první plavbě, si tyto klidné chvíle před nadcházející bitvou nechtěl pokazit. Hodlal si je slastně vychutnat, neboť věděl, že mohou být také poslední.

	Náhle se ho zmocnil vtíravý pocit, že ho někdo upřeně pozoruje. Bleskurychle se rozhlédl. Měsíce bojů a zákeřných útoků ze zálohy ho naučily opatrné ostražitosti.

	Vtom se s pronikavým zaskřípěním přibouchla okenice nejbližšího domu. Theobald však přesto ještě stačil zahlédnout tvář, která se za ní chtěla rychle skrýt.

	Patřila staré ženě a Theobald si náhle uvědomil, že mu je nějak povědomá. Zapátral ve vzpomínkách.

	Ta žena mu připomínala tetu Markétu.

	Mohla by to skutečně být ona, Markéta, která před mnoha léty následovala svého manžela Jindřicha do Svaté země? V mysli mu vytanul obrázek z dávné minulosti – teta Markéta a strýc Jindřich, kteří se s nimi přišli do Kouřimi rozloučit před další cestou do Svaté země. To oni v něm zaseli semínko touhy dokázat v budoucnu něco podobného. To oni v něm zažehli touhu po velkých dobrodružstvích a ještě větších hrdinských činech, tehdy tak nedospělou, ba dětskou. A přesto se mu ji nakonec podařilo naplnit, i když za poněkud jiných okolností, v nichž sehrál svou úlohu právě Markétin a Jindřichův syn, pražský biskup Břetislav.

	Vykročil rázně k domku, právě ve chvíli, kdy se na prahu objevila nahrbená stařena. Zaclonila si proti ostrému slunci oči a potom opatrné, váhavě zvolala, jako by se bála, že tím příchozího rozladí: „Theobalde? Je to možné? Jsi to opravdu ty?“

	Theobald už na nic nečekal, rozběhl se k ní a sevřel ji v náručí. „Tetičko Markéto!“

	Dávnou touhu po dobrodružném cestování, po naplněni vznešeného snu, který nabízela kruciáta a který se u něj nakonec stal tak trochu z nouze ctností, vystřídala touha po domově, po Kouřimi a jejich sídle, po matce, a hlavně po synkovi Tertiovi. Měl bych se vrátit, abych ho naučil jízdě na koni a také zacházet s mečem či správně napnout tětivu luku, pomyslel si.

	Markéta se zasmála, byl to mladý a šťastný smích, a odtáhla se od něj, aby si ho pořádně prohlédla. „Viděla jsem tě sice naposledy coby pacholíka, ale i tak bych tě poznala mezi tisíci, Theobalde! Vyrostl z tebe hezký a udatný rytíř.“ S těmi slovy ho pohladila po tváři. „My dva jsme dokladem rčení, že se nesetkávají hory s horami, ale lidé s lidmi,“ a pokračovala. „Pojď, tohle musíme povědět také tvému strýci Jindřichovi!“ A s tím ho odváděla do stinného domu. Theobald ji rád následoval.
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	„A tak po mnohém putování jsme se nakonec usadili v Jeruzalémském království. Když pak Akko obsadili Saracéni, podařilo se nám uprchnout sem, na pobřeží, a založit tu osadu. Sión jí říkáme, jako tomu klášteru na Strahově. Nepřítel, který obsadil Akko, nás až sem nepronásledoval. Podle mě mají co dělat, aby udrželi vládu nad městem,“ uzavřel Jindřich obsáhlé líčení svých a Markétiných životních osudů.

	„Pomýšlels někdy na návrat, strýčku?,“ zeptal se ho Theobald a s povděkem přijal orosený pohár vína vychlazeného ve sklípku pod domem.

	Dívka, která ho přinesla, se jmenovala Maria.

	„Přijali jsme ji za vlastní,“ sdělila Theobaldovi Markéta šeptem, když se Maria zase vzdálila. „Narodila se tady, ve Svaté zemi, ale její rodiče sem přišli až z Uher, podobně jako my s Jindřichem zase z českého knížectví. Zabili je ale při útoku na Akko a my se malé Marii ujali a odvedli ji sem, na Sión. Z malého děvčátka vyrostla krasavice!“ Markéta si povzdychla. „Dělá nám asi větší radost než náš Břetislav, třebaže je biskupem… My… doslechli jsme se, že si na tebe stěžoval až u Jeho Veličenstva císaře.“

	I sem, do okolí Akka, se občas dostal nějaký ten poutník či skupina ozbrojenců z Čech, a tak byli Markéta s Jindřichem zpraveni o novinkách z domova.

	„Co bylo, bylo, tetičko,“ řekl Theobald a popleskal ji konejšivě po ruce. „A tvá slova o Marii můžu jen potvrdit. Je opravdu velmi půvabná.“

	Theobald pohlédl směrem, kterým dívka zmizela, jako by ji chtěl přivolat nazpět.

	Tmavými vlasy, velkýma hnědýma očima a hebkou pletí, na níž i žhavé slunce dokázalo vykouzlit pouze zlatavý nádech, mu připomínala Elspet. Pohled na Mariu v něm probudil touhu, o níž se domníval, že je dávno vyhaslá, pohřbená spolu s milovanou Elspet.

	Bylo by krásné začít znovu, uvědomil si v tu chvíli. Vrátit se domů a přivést Tertiovi matku.

	„Uvažujete někdy s Markétou o tom, že se vrátíte zpátky do Čech?“ zeptal se raději rychle.

	„Ne. A nejen proto, že jsme na to s Markétou příliš staří. Obětovali jsme většinu života naplnění ideálu, ve který věříme a věřit jsme nepřestali. Z té vytčené cesty teď nechceme, nemůžeme sejít,“ odpověděl vážné Jindřich. „A ty? Pomýšlíš poté, co dobudete Akko, na návrat? Synek, o kterém jsi nám vyprávěl, tě jistě bude potřebovat. A stárnoucí matka Sibylla také.“

	„Nevím ještě, co bude dál. Nejdřív musíme dobýt Akko. Po císařově smrti to snadné nebude, i když je Konrád, jeho syn a nástupce, dobrý velitel. Naše řady prořídly a vojsko jako by ztratilo bojového ducha a zápal pro věc.“

	„Konrád? Já slyšela, že si prý teď nechává říkat Fridrich. Jistě po otci,“ přerušila ho Markéta.

	„Máš pravdu, ale my mu nepřestali říkat Konrád. Aby se nám to nepletlo,“ pousmál se Theobald a pokračoval: „I já bych rád zasvětil život boji za ideál, ve který věřím, ale… nesmím opravdu zapomínat na syna a na matku. Zanechal jsem ji doma nejen s malým Ternem, ale také se starostmi o náš úděl. To vše může být s přibývajícími léty nad její síly. A pak je tu Tertius…“

	Při vyslovení synova jména ho zaplavily výčitky svědomí. Jako bych od něj utekl, zastyděl se.

	Převedl proto raději rychle řeč na jiné téma. „Jak vidím, jste tu o všem dobře zpraveni! I o změně jména našeho velitele víte.“

	„Někdy tak dobře, že mě to až mrzí!“ zasmál se Jindřich a vzápětí vážně dodal: „Slyšels už poslední novinky z Čech? Myslím o tom střídání na knížecím stolci?“

	„Po pravdě řečeno, ne,“ odpověděl Theobald. „Já… chtěl jsem spíš zapomenout, a tak jsem se poslům přinášejícím zprávy z domova vyhýbal.“

	Jindřich na něj upřel pohled, v němž se zračil náhlý smutek. „Chápu tě. Já… jak už ti řekla Markéta, ani jeden z nás se zrovna nepyšní tím, jak se k tobě zachoval náš syn Břetislav. Může být pražský biskup, ale je to přece také tvůj bratranec. Věřím, že mu dokážeš odpustit.“

	„Stalo se,“ usmál se Theobald. „Jak jsem se před chvílí zmínil: Co bylo, bylo.“ Odmlčel se krátce, než se strýce zeptal: „K jakým změnám tedy v českém knížectví došlo?“

	Jindřich ho odměnil vděčným pohledem. „Překotná rychlost, s jakou se na knížecím stolci střídají vladaři, českému knížectví vyrovnaný vývoj ani poklid nepřinese. Vládu knížete Bedřicha jsi ještě zažil, ne?“

	Theobald přikývl. „Ovšem ten byl sesazen.“

	„Nu a po něm se jí ujal Soběslavův syn, Soběslav Druhý, ale pak se opět vrátil k moci Bedřich. A poté vládl přemyslovský kníže Konrád Ota,“ vypočítával Jindřich na prstech, „a po něm Václav. A nyní se mluví o dalším nástupci, o Přemyslu Otakarovi.“ Jindřich si ztěžka povzdychl a raději si nechal pro sebe, že jeho ctižádostivý syn Břetislav nezastírá touhu po knížecí moci.

	„To jsou opravdu překvapivé novinky,“ poznamenal Theobald. Náhle v něm uzrálo pevné rozhodnutí vrátit se po osvobození Akka do vlasti. V dobách tak bouřlivých tam nemůže nechat matku a Tertia samotné.

	Avšak také on, stejně jako před chvílí Jindřich, si nechal své myšlenky pro sebe.
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	„Někdy se mi zdá neuvěřitelné, že se nacházíme v místech, o kterých jsme čítali pouze v Bibli,“ poznamenal Theobald, pohled upřený na líný kalný tok říčky, klikatící se před nimi v nízkém podrostu jako stříbřitý hádek. „Vezmi si třeba tuhle říčku, Sidonie. Jde o biblický Libnát.“

	„Tady jí říkají Nachal Naaman,“ poznamenal pragmaticky Sidonius. „Od Akka nejsme už daleko. Měli bychom se mít na pozoru. Nepřítel jistě ví, že se k městu blíží náš předvoj.“

	„Vydal jsem v tomto smyslu příslušné rozkazy,“ ujistil ho Theobald. „A kdyby se mi něco stalo, Sidonie… víš, jak se zachovat. Musíš převzít velení.“

	Sidonius přikývl.

	Mlčky se pak vydali k mostu vedoucímu přes Libnát. Jejich družina čítající tři sta mužů postupovala za nimi. Theobald se Sidoniem co chvíli zarazili koně a pročesávali pohledem okolí říčky a její nízké, povlovně se svažující břehy porostlé trnitými keři. Žhavé slunce jim vpalovalo kroužkování jejich zbrojí do ramen, zad a paží jako cejch.

	Theobald si setřel z čela pot, který ho zaštípal v očích a zakryl na okamžik okolí mlhavou clonou.

	„Ten klid se mi zdá podezřelý,“ obrátil se v sedle k Sidoniovi. „Nelíbí se mi to.“

	„Sdílím tvé pocity. Je to jako klid před bouří,“ přitakal Sidonius a nepřestával se obezřetně rozhlížet.

	Přesto pokračovali dál na most. První nepřátelský útok přišel nečekaně, ale Theobaldovy vojáky, zvyklé po dlouhém tažení na podobné výpady ze zálohy, zase příliš nepřekvapil. Nejprve křižáky zasypala sprška šípů a po ní proti nim z druhé strany mostu vyrazili Saracéni. Snažili se Theobaldův šik rozdělit a vnést do něj zmatek.

	Nepodařilo se jim to. Stáhli se na konec mostu a vmžiku zaútočili znovu.

	Theobald vyrazil bojový pokřik a pobídl koně do trysku. Ostatní, strženi jeho příkladem, ho následovali.

	Theobald vpadl jako první do nepřátelských řad a Saracénům se ho podařilo obklíčit. Sidonius si s hrůzou uvědomil, co se stalo, a vyrazil příteli na pomoc. Probil se k místu, kde spatřil Theobalda naposledy, a jeho družiníci pak rozprášili nepřítele, i když na ně nepřestával dotírat dalšími výpady.

	Theobald ležel na zemi v tratolišti krve. Rána zakřivenou šavlí mu sice sklouzla po pancíři, ale smrtelně mu zranila hrdlo. Sidonius se marně pokoušel zastavit proud krve, který tryskal z rány.

	Theobald mu chtěl něco říci, ale nezbývaly mu na to už síly. Sevřel jen příteli ruku.

	Okolí se Theobaldovi ztrácelo v konejšivé mlze, jen jedna tvář z ní vyvstávala.

	Patřila dívce s velkým tmavýma očima a pletí bělostnou jako alabastr.

	Byla to Maria, ta půvabná schovanka Jindřicha a Markéty, o níž začal snít a s níž toužil zahájit nový život?

	„Theobalde!“ zašeptala sladkým, vemlouvavým hlasem. „Teď už budeme navždy spolu! Teď nás už nic nerozdělí a nic se nám nemůže stát!“

	Theobald si náhle uvědomil, že to k němu promlouvá Elspet, nikoli Maria. Vzala ho za ruku a vykročili společně vpřed po stezce zalité oslnivým světlem.

	„Theobalde!“ zavolal na něj v ten okamžik kdosi, ale on neměl sílu se ohlédnout. Vedla jen cesta vpřed, do věčného zapomnění, cesta s Elspet po boku.

	Nebránil se vykročit po ní. Vítal to.

	Vnuk českého knížete Theobald z rodu Děpolticů padl v bitvě na mostě přes říčku s biblickým jménem Libnát a byl pohřben ve Svaté zemi nedaleko Akka. Naplnění křižáckého ideálu zaplatil snem o novém životě, ale Sidonius, ač zdrcený ztrátou přítele věděl, že by Theobald neměnil.

	Město Akko bylo osvobozeno od Saracénů zanedlouho poté, ale velitel vojska Konrád se z vítězství dlouho neradoval – zemřel krátce nato na mor.
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	Sibylla se zastavila u hlavní brány kouřimského sídla a zaclonila si rukou oči, aby lépe viděla na cestu. Zrak jí už příliš nesloužil. Stáří, které jí nahrbilo záda, na ni doléhalo čím dál víc. Věděla, že ji při životě drží jen čekání na Theobaldův návrat, a také vnuk Tertius, který zatím vyrostl z dětských střevíčků.

	Na prašné cestě vedoucí k usedlosti postával nerozhodně nějaký cizinec, jako by váhal, zda se ocitl skutečně na správném místě.

	Možná je to můj Theobald! napadlo Sibyllu. Ta léta prožitá na kruciátě ho jistě změnila k nepoznání.

	Vykročila příchozímu v ústrety tak rychle, jak jen mohla.

	„Theobalde!“ zavolala na něj tiše, téměř nesměle.

	Muž sebou trhl, jako by ho někdo švihl jezdeckým bičíkem.

	„Já… nejsem Theobald, paní… Sibyllo. Já jsem… Sidonius!“ Sidonius zaváhal s tím oslovením. V nahrbené stařeně s tváří samá vráska a bílými prořídlými vlasy, které jí vykukovaly zpod roušky, jen stěží poznával Theobaldovu matku. Když se s ní spolu s Theobaldem loučil, byla to žena v nejlepších létech.

	Sibylla k němu vykročila rychleji a objala ho.

	„Ach, to je dobře, žes zpátky, Sidonie! To se můj Theobald také jistě brzy vrátí!“ zvolala radostně.

	Sidonius se na ni zahleděl zdrceným pohledem.

	Sibylla mu chvilku pátrala ve tváři. Pravdu z ní vyčetla snadno. A přesto ze sebe nedokázala vypravit tu děsivou otázku, která by ji v ní utvrdila.

	„Theobald… se už nevrátí, paní Sibyllo,“ řekl ztěžka Sidonius.

	Sibylla skryla tvář v dlaních, ale požehnaná úleva slz jí byla tentokrát odepřena.

	
KAPITOLA DESÁTÁ

	„Pojďme se projet, Vratislave!“ Tertius se zarazil ve chvíli, kdy ta slova vypustil z úst. Vratislav byl přece prvorozený syn čerstvě nastoleného knížete Přemysla Otakara a jeho urozené choti Adléty Míšeňské, pocházející z vlivného rodu Wettinů. To on, Vratislav, bude jednou po otci vládnout nad Čechami, jak také jinak?

	„Promiň, Milosti!“ opravil se proto rychle.

	Tertius se ve dvorské titulatuře a etiketě příliš nevyznal. Babička Sibylla a Sidonius ho vychovali v kouřimském sídle, stranou knížecího dvora. Nepřáli si totiž, aby byl vystaven všem značně dramatickým změnám, které tam probíhaly a které měly neméně dramatické a mnohdy tragické následky.

	Knížata, zejména Přemysl Otakar, na Kouřim sice poněkud zahlíželi jako na sídlo tradičních odbojníků, neodehrávaly se tu však bratrovražedné boje o moc jako v Praze.

	Sibylla proto teprve teď, poté co se v roce 1192 ujal vlády Přemysl Otakar a situace se poněkud uklidnila, dovolila, aby se Tertius ke knížecímu dvoru připojil. Po smrti syna Theobalda pozapomněla na vladařské ambice Děpolticů, i když je zcela nezavrhla. Možná jednou, později, se k nim vrátí, tentokrát kvůli vnukovi Tertiovi.

	Občas Tertia do Prahy doprovázela, ukonejšena mylným zdáním klidu, který v zem panoval, protože si oblíbila kněžnu Adlétu. Sblížila se s ní, protože je spojovaly stejné zájmy – Sibylla stejně jako Adléta stranila rodu Wittelsbachů a svou podporou Wettinů se netajila.

	Vratislav nyní vrhl po Tertiovi pobavený pohled. „Ach, Tertie! Tys mi jako bratr! Na tu Milost zapomeň. Jsme přece oba Přemyslovci!“ namítl se smíchem.

	„Bratři byli naši dědové,“ upřesnil rovněž se smíchem Tertius a pobídl koně k hradní bráně.

	Při Vratislavových slovech v něm však ožila vzpomínka na to, co mu přednedávnem kladla na srdce babička.

	„Jsi přece také Přemyslovec, Tertie, a není vyloučeno, že bys mohl jednou usednout na knížecí stolec. Měj se však na pozoru před mocichtivými příbuznými! Takoví se nezastaví před ničím, na to nesmíš zapomínat!“

	To proto, z obavy o jeho bezpečí, ho dosud držela převážně v Kouřimi. A Sidonius ji v jejím podle Tertia neúměrně opatrnickém a přísném názoru podporoval. Nepřátel se nezalekl a dovedl se ubránit zrádné ráně vedené protivníkem, proti dvorským intrikám, kterým nerozuměl, byl však bezbranný.

	U brány se museli oba jezdci zastavit, protože do ní právě vjížděl kočár, z něhož vystoupila kněžna Adléta se Sibyllou. Společnost jim dělala vysoká štíhlá dívka, která kočár doprovázela na bělouši. Nyní sklouzla obratně ze sedla a přistoupila k Adlétě a Sibylle.

	„Matka si asi zase vyjela na projížďku sama, bez otce, jen v doprovodu paní,“ poznamenal tlumeným hlasem Vratislav.

	Tertius se na něj udiveně zadíval. Přemysl Otakar mohl být muž vášnivé a výbušné povahy, všeobecně se však mělo za to, že jeho manželství s Adlétou Míšeňskou je harmonické. Brali se prý z lásky a Přemysl Otakar svou snoubenku dokonce unesl, když se její rodina zdráhala dát se sňatkem souhlas.

	„Já měl za to…“ začal tedy opatrně.

	Vratislav vyrazil krátké, ošklivé pozasmání. „To já také. A se mnou většina těch, kdo mé rodiče znají. Všichni jsme si mysleli, že to je dokonalé manželství. Jenže… něco se stalo a nikdo přesně neví co. Pouze to je jasné, že se otec od jisté doby prostě chová jinak. Hádky rodičů jsou na denním pořádku.“

	„Jistě se to časem nějak… srovná, uvidíš.“

	„Kéž bys měl pravdu.“ Vratislav raději rychle zmlkl, protože se matka se svým doprovodem ocitla na doslech.

	Zamávala na ně zvesela, ale na dně očí jí seděl smutek a zarudlá víčka svědčila o tom, že noc patrně proplakala. „Nesesedejte! Nechceme vám kazit projížďku!“ zavolala na ně, když viděla, že se oba dvorní mladíci chystají složit dámám odpovídající poklonu.

	Tertius se tedy alespoň náznakem uklonil v sedle a přitiskl si v dvorném gestu dlaň na hruď.

	Nebyl to jen projev úcty určený kněžně a matce, ale hlavně té půvabné dívce, která jim dělala společnost. Znal ji pouze od vidění, věděl však, že mu není lhostejná.

	„Dovol, Adélo, abych ti konečně představila našeho příbuzného Tertia. Mého syna už dobře znáš,“ obrátila se Adléta nejprve k mladé společnici a potom k Tertiovi. „A tato okouzlující jezdkyně, která nás dnes doprovázela, Tertie, to je Adéla, dcera slezského knížete Boleslava.“

	„Těší mne, paní, že jsme si konečně představeni!“ usmál se šťastně Tertius. Chtěl dodat něco v tom smyslu, že se z letmého setkávání znají přece docela dobře, pak to však zavrhl jako nepatřičné. Adéla, kterou u dvora často vídal, se mu zalíbila na první pohled. Domníval se, že jsou ty sympatie obapolné. K oficiálnímu představení se nicméně dosud nenaskytla vhodná příležitost, stejné jako k tomu, aby se přesvědčili o své vzájemné náklonnosti.

	Adéla teď trochu zrudla a v rychlosti si přičísla plavé vlasy, které jí vyklouzly zpod jezdecké čapky lemované kožešinou. Hezkou tvář měla zrůžovělou jízdou, ale možná jí ten ruměnec na lících vykouzlilo setkání s Tertiem. V modrých očích jí při pohledu na něj zaplály dychtivé ohníčky.

	„Je opravdu půvabná, tahle Adéla Slezská z rodu Piastovců,“ poznamenal obdivně a s trochou žárlivosti Vratislav, když se s dámami rozloučili a pokračovali v cestě. Rozladil ho obdivný pohled, kterým Adéla spočinula na Tertiovi a který mu neunikl. To on se přece v budoucnu stane českým knížetem, a přesto krásná Piastovna dává zjevně přednost Děpoltici Tertiovi. To o mou přízeň by měla usilovat, ne o Tertiovu, pomyslel si dotčeně.

	V ten okamžik si uvědomil onu věčnou pravdu, že ne vše se dá získat za moc a bohatství. Jako třeba ryzí cit. S tím podle všeho právě získal zkušenost.

	„Nač se trápit odmítáním nějaké urozené netýkavky, která šetří polibky i objetími? Za lásku zkušené milostnice si přece můžeš zaplatit!“ vykládal mu vševědoucně jeden mladý dvořan, který se rozhodl zasvětit Vratislava do tajů milostných her. Navštívili pak společně mladé, hezké, a hlavně hodně nákladné kuplířky s láskou. Avšak ve Vratislavovi, poté co v něm opadla vášnivá vlna prvotního vzrušení, zanechal ten zážitek pouze pocit prázdnoty a jisté trapnosti, kterou si nedovedl vysvětlit.

	Tohle láska rozhodně nebyla.

	Tertiovi neuniklo, že se Vratislav ponořil do zadumaného mlčení, a tak se k němu obrátil s otázkou: „Je to pravda, že jí koluje v žilách také přemyslovská krev?“

	„Ano. Myslím, že jsme měli společného prapředka. Jmenoval se také Vratislav, jako já.“ Vratislavova slova vyzněla poněkud dotčeně, jako by mu i to jméno mělo zaručovat u Adély větší naděje.

	Tertius, který tušil, odkud vítr vane, po něm vrhl pobavený pohled.

	Můžeš být knížecím synkem, ale Adéla bude i tak moje, jako by říkaly jeho oči. A navíc jsem starší, nejvyšší čas, abych pomýšlel na ženění! Ty můžeš ještě počkat!

	Své úvahy si však ponechal pro sebe. Byl přesvědčený, že čas všechno urovná.

	Pobídl koně vpřed a křikl na Vratislava: „Schválně, kdo bude první dole u Vltavy!“

	Adéla doprovázela oba rychle mizející jezdce dlouhým pohledem a Sibylla s Adlétou se na sebe chápavě usmály.

	Bylo by hezké dožít se ještě Tertiovy svatby, pomyslela si Sibylla. A bylo by rovněž hezké, kdyby si vzal Adélu Slezskou, která na něm spočinula zamilovanýma a toužebnýma očima. Co na tom, že je podle všeho o něco starší. Je moudrá, urozená a byla by Tertiovi dobrou manželkou.

	Bylo by hezké se toho všeho dožít, zopakovala si v duchu, věděla však, že jí valem ubývají síly. Tohle přání je podle všeho pouze krásný sen, který se nesplní. I současná cesta do Prahy byla její poslední, tím si byla téměř jistá. A podnikla ji pouze proto, aby zajistila vnukovi místo na výsluní knížecí přízně. Bránila se tomu dlouho, pochopila však, že nemůže Tertia věčně držet pouze v jeho zděděném údělu.

	Přesto si nyní nebyla zcela jistá, zda tento krok, patrně její poslední, nebyl chybný. Domnívala se, že Přemysl Otakar zajistí českému knížectví vyrovnaný klid, jenže on si svou bezmeznou ambiciózností stačil nadělat mezi šlechtou řadu nepřátel. Všichni se mu sice do očí stavěli jako věrní a oddaní vazalové, kteří podpoří každé jeho rozhodnutí, ale opak byl pravdou.

	Přemyslu Otakarovi by něco takového jistě neuniklo, nemít oči upřené pouze na vytčený cíl – upevnit vládu a získat dědičný královský titul.

	Což by znamenalo, že Tertius, třetí z rodu Děpolticů, který měl nezanedbatelný nárok na knížecí, popřípadě i královský titul, by se měl vlastních vladařských nadějí vzdát. Dávné ambice, na které po Theobaldově smrti zapomněla, se ozvaly.

	Ale zdaří-li se plány Přemysla Otakara, ujme se po něm jednou vlády jeho nejstarší syn Vratislav.

	Zamyslela se krátce a pak dospěla k závěru, že v tomto ohledu může být její odhad chybný.

	I za ten krátký pobyt na Pražském hradě v ní začal klíčit nemilý pocit, že se Adlétino a Otakarovo téměř dvacetileté manželství zvolna rozpadá a že se Přemyslu Otakarovi znelíbila nejen choť Adléta, ale má averzi také vůči dětem, které s ní zplodil. To platilo zejména o nejstarším synovi Vratislavovi, jenž navíc zdědil matčiny rysy, ne otcovu podobu. Vratislav měl plavé vlasy a vybledle modré oči, ne Otakarovu tmavou kštici a výrazně řezanou tvář. A otec ho za to trestal, protože při pohledu na něj viděl Adlétu, ženu, kterou už dávno přestal milovat.

	Neminul den, aby se knížecí manželé nepohádali. Adléta to omlouvala, podle ní se něco podobného stává v každém manželství, ale Sibyla si o tom myslela své – zaslechla nejednu narážku na Konstancii, krásnou dceru uherského krále, pocházející ze starobylého rodu Arpádovců.

	Nebyl by to žádný div, kdyby ctižádostivý Přemysl Otakar zatoužil po nové manželce s královskými předky – jistě by mu to usnadnilo dychtivé natahování se po královské koruně.

	Ach, kdo ví, usoudila pak. Možná vášnivého Přemysla Otakara přitahuje stejnou měrou Konstanciino mládí a krása. Dosáhl věku, v němž si muži obvykle chtějí dokázat, že se dosud neocitli na prahu stáří.

	Pohlédla pokradmu na Adlétu. Rouška se jí nyní svezla z hlavy a odhalila prořídlé, popelavé šediny. Propadlé tváře jí brázdily hluboké vrásky a kdysi plné rty se stáhly v přísnou přímku.

	Sibylla si povzdychla, pohled opět rychle odvrátila a v duchu rychle odříkala prosebnou modlitbu.

	Za Adlétu, za Vratislava, za Tertia.

	A také za české knížectví.

	Nemohla vědět, že je zbytečná. Přemysl Otakar byl sesazen z knížecího stolce a jeho místo zaujal pražský biskup Břetislav, syn Jindřicha a Markéty.
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	„Tohle musí skončit! A jednou provždy!“ Přemysl Otakar, který se vrátil z vyhnanství, aby opět dosedl po biskupu Břetislavovi na knížecí stolec, udeřil pěstí do stolu, pokrytého listinami. Pár pergamenů se okamžitě stočilo do neposlušných roliček a odkutálelo se na okraj desky. Šlechtici, kteří byli přítomni této první sněmovní schůzi konané po Otakarově příjezdu do Prahy, zpozorněli. „Jednou už musí skončit ta trapná tahanice o místo na knížecím stolci! Jsme všem pro smích! Vládnout může pouze jeden!“ A to já! Nejprve jako kníže a potom jako dědičný král. Takový cíl si vytkl, nechal si ho ovšem pro sebe.

	Přestal důvěřovat svým dvořanům. Nevěřil teď v podstatě nikomu. Jen sobě.

	A kdysi snad také Adlétě, své manželce. Ale i to se musí nyní změnit.

	Je třeba začít znovu. Od čistého stolu. Bez starých a zbytečně svazujících závazků. Bez neúnosných příbuzenských pout, která nejsou k ničemu a vedou jen k neustálým rozbrojům.

	A hlavně musí skončit to věčné střídání vladařů na českém knížecím stolci! Kolik jich na něj vlastně dosedlo během několika krátkých let? Na prstech obou rukou by je člověk nespočítal! A to jen proto, že se všichni toužili při nástupnictví držet zastaralého pravidla seniorátu, a ne prvorozenectví, primogenitury.

	I tohle se musí změnit.

	Přemysl Otakar nikdy nepochopil, proč vlastně se jeho otec Vladislav II. vzdal předčasně vlády. Po něm nastoupil Bedřich, jeho nejstarší syn a Otakarův nevlastní bratr, aby ho vystřídal na nějakou dobu dokonce i Soběslav II., narychlo propuštěný z Přimdy. A pak tu byl ještě Konrád Ota a Václav a potom to znojemské knížátko Vladislav Jindřich.

	A samozřejmé pražský biskup Břetislav.

	A když přišla konečně řada na mě… nu, ani já se na knížecím stolci poprvé příliš dlouho neohřál, musel si připustit, byť jen nerad.

	Zradou jsem přišel po roce vlády o všechno a mohl jsem mluvit o štěstí, že jsem našel azyl u Adlétiny rodiny. Bylo to… ponižující.

	A přesto v něm při vzpomínce na Adlétu zahlodaly výčitky svědomí. Nevzal ji s sebou zpátky do Prahy při svém triumfálním návratu, i jejich děti zůstaly v Míšni.

	Vymluvil se na to, že musí nejprve zjistit, zda je v Čechách pro rodinu bezpečno. „Poměry budou nejisté. Kdo ví, jak čeští páni uvítají můj návrat na knížecí stolec.“ Tohle Adlétě tvrdil a nebylo to zase tak daleko od pravdy. Uklidnil ji ještě několika mlhavými sliby o šťastných zítřcích.

	Věděl však již tehdy, že ani ji, ani své děti na Pražský hrad nepozve.

	Brzy sem totiž zavítá Konstancie Uherská, jeho budoucí choť. Zahořel k ní vášní zralého muže, ale po pravdě řečeno, přitahoval ho také její královský původ. To se hodí, až se bude ucházet o královský titul on.

	Zahájil už první, zatím tajné kroky k rozluce manželství s Adlétou. Byli přece spřízněni, a to čtvrtým stupněm příbuzenství. Takové manželství nemůže být nadále právoplatné. A že na to přišel až nyní, po dvaceti letech? Nu, lepší pozdní lítost než žádná!

	Pouhá myšlenka na krásnou Konstancii zažehla teď znovunastolenému českému knížeti v žilách jiskru touhy.

	Tertius, kterému se dostalo pozvání na první sněmování po Otakarově znovuuvedení, se naklonil k Sidoniovi, jenž ho do Prahy doprovázel. „Nikde tu nevidím Vratislava. Myslíš, že se vrátil z Míšně spolu s otcem? Kněžna Adléta s ostatními dětmi tam prý zůstala.“

	Byl rád, že vláda biskupa Břetislava, který dosedl na český knížecí stolec poté, co musel sesazený a šlechtou navíc zrazený Přemysl Otakar uprchnout ze země, skončila. Vždyť Břetislav zapříčinil vyhnanství jeho otce, který si pak návrat do vlasti musel vykoupit účastí na křížové výpravě. A z té se už nikdy nevrátil.

	Tertius mu to nezapomněl. Věděl sice, že odpouštět je křesťanské, ale ztrátu otce biskupu Břetislavovi nikdy odpustit nedokázal. A nyní také on odešel cestou veškerého těla a do Čech se po krátké vládě znojemského knížete vrátil Přemysl Otakar. Jenže jak se zdá – bez rodiny.

	„Vratislav zůstal s matkou v Míšni. Nepohodl se prý s otcem. A Přemysl Otakar se mimoto rozhádal i s Adlétinými příbuznými, s Wettiny. Proslýchá se, že chce Jeho Svatost papeže požádat o rozluku manželství s Adlétou.“

	„A proč, prosím tě? Po tolika letech?“ Tertius sice věděl od Vratislava o častých hádkách mezi jeho rodiči, netušil však, že ty rozpory zašly až takhle daleko.

	Sidonius se pousmál. „Ach, můj milý Tertie, muži dokážou dělat z lásky neuvěřitelné věci! Přemysl Otakar se prý zamiloval do půvabné královské dcery Konstancie Uherské.“

	Tertius na to nic neřekl. Věděl moc době, že Sidoniova slova o tom, co jsou muži schopní udělat pro lásku, nelžou. Neexistovalo patrně nic, co on by neudělal pro Adélu Slezskou.

	Od onoho oficiálního představení, které proběhlo díky Adlétě Míšeňské, se vídali téměř pravidelně, a tak se mohl Tertius záhy přesvědčit, že jsou jeho city opětované. Navštěvoval Adélu ve Slezsku, hlavně ve Vratislavi, kam odjela z Prahy. Ty cesty, čím dál častější, skrýval pod průhledným pláštíkem nejnovějších zpráv, které přivážel Adélině otci Boleslavovi od pražského dvora. Boleslav byl značné znepokojený překotným vývojem událostí v knížectví a po návratu Přemysla Otakara do vlasti navíc také zhoršováním vladařových vztahů s Wettiny, které sám vydatné podporoval.

	Adéla jeho dvoření přijímala s dychtivostí, která mu lichotila. Byla starší než on a toužila po manželovi, po dětech, po vlastní rodině.

	Při své poslední návštěvě konečné sebral odvahu a zeptal se jí s otevřeností, které se vzápětí sám zalekl: „Vezmeš si mne, Adélo? Odejdeš se mnou? Budeš mne následovat na můj úděl a usadíš se se mnou v Kouřimi jako moje manželka?“

	Adéle sice znachověly tváře ruměncem, ale oči nesklopila. Upřela na něj přímý pohled, když mu odpověděla: „Vezmu si tě. S tebou půjdu třeba až na kraj světa… Děpolte!“

	Po dlouhé době ho někdo oslovil pravým dědičným jménem, ne tím přijatým Tertius.

	Objal ji a téměř nesměle políbil. Bylo to jiné než ty potajmu ukrádané polibky, kterými nešetřily povolné dívky z jeho údělu, s nimiž se občas rád pobavil – jenže to bylo před Adélou.

	Tento první polibek, to byl slib a závazek, který rád a ochotně přijal. Vzbudil v něm touhu, kterou chtěl stejné jako Adéla co nejdříve naplnit.

	Adélin otec Boleslav, pro vysokou postavu řečený Dlouhý, pocházející ze slezského rodu Piastovců, se zasnoubením své dcery s mladým Děpolticem, potomkem významné větve vládnoucích Přemyslovců, s radostí souhlasil. Není přece vyloučeno, že Děpoltic Tertius může jednou sám dosednout na knížecí stolec. Svým původem k němu má rozhodně blízko. A pak tu ovšem bylo ono spojenectví s Wettiny, které stejné jako on podporovala také Tertiova babička Sibylla a tím pádem určité i Tertius.

	Rovněž babička Sibylla dala Tertiovi a Adéle své požehnání. Chtěla, aby si milovaný vnuk založil co nejdříve vlastní rodinu, neboť tušila, že jsou její dny sečteny. Děkovala Bohu, že se Tertiových zásnub dožila.

	Vtom se za Tertiem a Sidoniem ozval vemlouvavý hlas, který oba vytrhl ze zadumaného mlčení, do něhož se na chvilku ponořili. „Nepromlouvá k nám dnes náš panovník slovy vpravdě zlatými?“

	Oba sebou téměř provinile trhli. Smil z luháné, vérný rádce Přemysla Otakara, se na ně díval s nevinným úsměvem.

	Seděl za nimi, a tak něco z jejich rozhovoru zaslechl, ale v duchu nad tím mávl rukou. Nač si dělat zbytečné nepřátele? Děpoltice Tertia chtěl pro věc Přemysla Otakara získat. Snadné to jistě nebude, protože znovunastolený kníže není tou myšlenku podle všeho zrovna nadšený.

	„Příbuzní jsou jen pro zlost,“ namítl, když vyslechl Smilovu radu, že by si měli posledního Děpoltice získat na svou stranu. „Dá se od nich očekávat jedině zrada.“

	„Dovol, abych ti připomněl, Milosti, že pro svůj ambiciózní plán dosíci titulu dědičného krále budeš potřebovat podporu šlechty.“ Smil mu nechtěl připomínat, jak to dopadlo, když se na české velmože neohlížel. Může vůbec mluvit o štěstí, že se směl vrátit. „A kde bys měl hledat spojence, když ne mezi příbuznými, když ne u mladého Děpolta? Na jedno bys neměl zapomínat – jeho rod nezradil. Vždy oddaně sloužil knížeti!“ Smil se pak pro efekt nakrátko odmlčel, než dodal: „Děpoltic Tertius ti bude věrným vazalem.“

	Pro jistotu si nechal pro sebe, že Tertius straní Wettinům. Kdo ví, jak se celá ta ožehavá situace s Adlétou a její rodinou nakonec vyvine. Ovšem Smil byl toho názoru, že Adléta Míšeňská už svou roli dohrála, i když si v ní vedla dobře. Budoucí král Přemysl Otakar I. nyní potřebuje manželku z královského rodu, která mu dá královské potomky.

	A to Adléta skutečně nemůže.

	Tertius se teď na Smila otočil a změřil si ho chladným pohledem. O předním knížecím rádci si myslel své. Udělal závratnou kariéru, tenhle obratný dvořan, který se vždy dokázal přiklonit na správnou stranu. Zůstal Přemyslu Otakarovi věrný i v době, kdy musel český kníže uprchnout ze země, protože si dovedl spočítat, jak to celé dopadne. A to se mu vyplatilo.

	Smil z Tuháně usoudil, že bude ten projev pohrdání ignorovat. Děpolta do své rozehrané partie potřeboval.

	„Uvidíš, pane z Děpolticů,“ ozval se proto znovu sladce, „že se tu do roka setkáme, abychom oslavili dědičný královský titul, kterým Jeho Veličenstvo římský král Filip Švábský ozdobí našeho vladaře.“ Chvilku se popásal na překvapení, jež se mihlo Tertiovi i Sidoniovi po tváři.

	Vyčkal poté, až Přemysl Otakar domluví, zdvihl se, složil oběma mladíkům poklonu a odporoučel se.

	Do té doby, než Přemysla Otakara ozdobí královská koruna, toho bylo ještě třeba hodné zařídit.
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	„Škoda, že se dnešního dne nedočkal tvůj děd,“ vypravila ze sebe dojatě Sibylla. Jméno svého manžela nedokázala vyslovit ani po všech těch létech, i když věděla, že se nyní přiblížil okamžik, kdy se s ním setká na věčnosti. Někdy, za dlouhých bezesných nocí, měla pocit, jako by užuž vykročila na cestu, na jejímž konci ji Děpolt uvítá. Tvář bude mít jisté rozzářenou vlídným úsměvem jako tehdy, když se potkali poprvé.

	„Také on věrné podporoval českého knížete, který se stal posléze králem,“ dodala Sibylla. „Tenkrát to byl jeho bratr Vladislav. A ty nyní za stejným účelem podpoříš Přemysla Otakara.“

	„To se nedá srovnávat, babičko,“ namítl s úsměvem Tertius. „Já se jen přidám k Otakarovým šikům, které vytáhly na pomoc římskoněmeckému králi Filipovi Švábskému.“

	Smil z Tuháné se tehdy skutečné nemýlil, když tvrdil, že se Přemysl Otakar stane do roka českým králem, s dědičným titulem k tomu. Přemysla Otakara čekala za pomoc Filipu Švábskému na podzim léta Páně 1198 odměna vskutku královská.

	„Nepodceňuj se, Tertie! A nezapomínej, že i ty jsi Přemyslovec. I tobě náleží právo vládnout! Tvůj děd Děpolt…“

	Chtěla ještě něco dodat, zejména to, jak se těší na Tertiovu svatbu s Adélou, ale jako by ji to manželovo jméno, jež ze sebe teď konečně vypravila, vzalo veškeré zbývající síly. Zavřela proto oči, neschopna nadále překonávat tu věčnou únavu, a vykročila  na cestu, na jejímž konci na ni už čekal Děpolt. V duši se jí náhle rozhostil vyrovnaný klid, jaký nezakusila po léta.

	Povzdychla si šťastně, když ji konečně sevřel v náručí.

	„Babičko!“ Tertius se nad Sibyllou v obavách sklonil. Až po chvíli pochopil, že vydechla naposledy.

	Vědomí, že zůstal zcela sám jako poslední z Děpolticů, bez opory, bez laskavé rady, ho naplnilo bezmeznou hrůzou a dosud nepoznaným strachem z budoucnosti.

	Vzal babičku za ruku, seschlou jako drobný ptačí pařátek, a přitiskl si ji ke rtům.

	A v tomto okamžiku se poprvé nestyděl za slzy.
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	Novomanželé Tertius s Adélou vyčkali, až znovu spustí píšťaly a svatební hosté se dají opět do tance. Potom se jim konečně podařilo nepozorovaně vyklouznout do zahrad obklopujících hrad Wawel, v němž se konala svatební hostina. Adéla byla Piastovna, a tak jí její příbuzní vystrojili svatbu jaksepatří.

	Chtěli se však rovněž ukázat před Tertiem, kterého si oblíbili. Kromě toho se zdálo, že s ním mají společné politické cíle.

	Jenže Tertius neměl v úmyslu probírat s novými příbuznými politiku. Toužil po jediném – být s Adélou konečně sám.

	Vykročili ruku v ruce na okraj ostrohu, táhnoucího se od Wawelu k Visle. Zastavili se tam na okamžik a zahleděli se na stříbrný říční tok, který se pod nimi v zapadajícím slunci třpytil jako drahocenný pás.

	Slůvka romantického vyznání, která si pro Adélu připravil, jako by se Tertiovi náhle kamsi vytratila. Tak dlouho snil o této chvíli, kdy se vyzná poprvé Adéle jako své manželce, a nyní mu tom zabránila nervozita.

	A co když mi jazyk svázalo něco jiného? Možná pochyby?

	Nechtěl si to přiznat, ale pravdou bylo, že se ty námluvy odehrály až příliš rychle. Jistě, znali se s Adělou poměrně dlouho, ovšem čas, který spolu strávili, zase tak dlouhý nebyl. Do vztahu, který měl být založen na lásce, se mimoto začínaly čím dál víc promítat společné politické cíle.

	To hlavně Adéla si přála brzkou svatbu, napadlo ho vzápětí.

	Vždyť ani já čekat nechtěl, pomyslel si poté téměř zahanbeně.

	V posledních měsících se cítil strašlivě sám. Babička Sibylla, jediná blízká duše, které plně důvěřoval, odešla navždy. A Sidonius, ač věrný přítel, mu rodinu nahradit nemohl. A to množství přemyslovských strýčků bylo přespříliš zaměstnáno nepřetržitým bojem o moc.

	To slezští Piastovci, žijící přece jen stranou pražského královského dvora, se k němu chovali mnohem lépe. Cítil se mezi nimi jako doma.

	Jsem nevděčný hlupák, usoudil nakonec.

	Objal Adélu namísto dalších planých úvah a ta se k němu pevně přitiskla, jako by vycítila jeho skryté pochybnosti.

	Zlatý brokát nákladného svatebního roucha přitom svůdně objal křiku jejích plných ňader a oblých boků.

	„Miluji tě, Adélo!“ vypravil ze sebe Tertius namísto nachystaného květnatého proslovu.

	„A já miluji tebe, Děpolte Tertie,“ zašeptala Adéla. „Toužím ti dát co nejdřív syna. Dědice.“ Zasmála se po těch slovech tiše, a její sladký, smyslný smích probudil v Tertiovi touhu.

	„Nač otálet, Tertie?“ dodala pak. „Nač zbytečně ztrácet čas čekáním na to, až nás dvořané podle starého obyčeje doprovodí do našich svatebních komnat?“

	„Souhlasím s tebou, Adélo!“ přitakal dychtivě, sevřel její ruku ve své a chystal se ji odvést dál do hloubi zahrad.

	Vtom se kdesi za nimi s hlasitým zaskřípěním otevřela branka vedoucí z Wawelu do zahrad nad Vislou. Veselý smích a hlasy svatebčanů vmžiku zaplašily podvečerní klid.

	„Kde se nám asi skryli ti dva zamilovaní?“ zvolal kdosi, kdo podle všeho poněkud přebral vína.

	„Vsadím se, že se nám skrývají tamhle v tom bludišti z tújí!“ křikl v odpověď jiný, také už poněkud podroušený hlas.

	Tertius s Adélou na sebe zklamaně pohlédli.

	„Jak to tak vypadá, má drahá Adélo,“ poznamenal Tertius s hranou vážností, když se k nim hlasy nebezpečně přiblížily, „bude nám souzeno strávit svatební noc skutečně v ložnici k tomu určené, nikoli tady, na půvabném ostrohu nad Vislou.“

	Pohlédli na sebe a pak se dali do smíchu.

	A Tertius v ten okamžik na všechny své pochybnosti dočista zapomněl.
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	Dny v Krakově ubíhaly jako sladký sen a Tertius si jen s nelibostí uvědomil, že se blíží doba návratu do Kouřimi. A uvědomil si rovněž, že by si měl konečně promluvit s Vratislavem, kterého na svatbu pozval spolu s jeho matkou Adlétou. Ta však pozvání zdvořile odmítla. Jen Vratislav přijel do Krakova a jediný pohled do jeho zachmuřené tváře Tertiovi potvrdil, že všechny zvěsti o rozluce manželství jeho rodičů jsou pravdivé.

	Tertius vážný rozhovor s ním oddaloval, jako by tušil, že to provždy změní jeho život.

	Ty zprávy o počínání nového českého krále Přemysla Otakara I. se donesly i sem, do Krakova. Potvrdilo se, že Přemysl Otakar nezanechal Adlétu s dětmi v Míšni jen kvůli bouřlivým poměrům panujícím v Čechách. Ta dvě hrozivá slůvka „rozluka manželství“ se ozývala čím dál častěji a pouhé dohady o Otakarových záměrech se změnily ve skutečnost, když se na Pražském hradě objevila uherská princezna Konstancie.

	Sidonius nad tím jen v nevěřícném údivu zavrtěl hlavou, a když se Tertius i tak rozhodl pozvat Adlétu s Vratislavem do Krakova, poznamenal jen: „To je od tebe ušlechtilé a statečné. Nezapomínej ale, že Jeho Milost Přemysl Otakar neodpouští těm, kdo se mu protiví. I tak si totiž tvoje pozvání muže vysvětlit.“

	„Nezaleknu se ho, Sidonie. Jsem mu roven rodem. I já jsem Přemyslovec, i já bych mohl uplatňovat právo na trůn. Na to by neměl zapomínat ani Přemysl Otakar.“

	Právě proto, pomyslel si tehdy Sidonius, ale nechal si ten závěr pro sebe.

	Svého pozvání Tertius skutečně zalitoval, ale jen kvůli tomu, že ho Vratislav během svatebních oslav provázel jako špatné svědomí.

	Jak se můžeš radovat z vlastního štěstí, když se mé matce děje takové příkon? Tohle jako by říkal jeho zkroušený pohled.

	Tertius nyní s povzdechem zamířil do knihovny, kde na něj už netrpělivě čekal Vratislav. Stál u okna, pohled upřený na Vislu, jejíž široký tok zvolna, neuspěchané obtékal svah, na kterém se tyčil hrad Wawel.

	Trhl sebou téměř polekaně, když mu Tertius náhle poklepal na rameno.

	„Okouzlila tě vyhlídka na Vislu, Vratislave?“ zeptal se ho s úsměvem.

	„To také. Hlavně vychutnávám chvíle klidu před návratem do té rodinné bouře,“ odpověděl mu vážně Vratislav a obrátil se k němu.

	Tvář jako by měl předčasně zestárlou a na dně očí mu doutnal hněvivý vzdor. „Rád bych ti vypověděl po pravdě, co se u nás událo a dosud děje, a to dřív, než tě přinutí uvěřit nějakým… báchorkám,“ Vratislav se ošklivě ušklíbl.

	Každý mě předběhne, pomyslel si při pohledu na rozzářeného Tertia hořce. A ve všem! Vlastní otec mi upírá právo na český trůn a Tertius mě připravil o krásnou Adélu.

	„V Míšni jsme všichni zůstali s matkou, protože jsme uvěřili otcově ujišťování, že pro nás brzy pošle,“ pokračoval po chvíli.

	„Byl tak… vemlouvavý! Však ho znáš! Na srdci mu prý leží pouze bezpečí rodiny. A tak jsme zůstali u wettinských příbuzných a z jejich milosti žijeme v Míšni dodnes, protože otec se rozhodl požádat o rozluku manželství pod směšnou záminkou.“

	„Něco jsem sice slyšel, ale zdráhal jsem se tomu uvěřit,“ připustil Tertius.

	„Pravá příčina té rozluky je však Konstancie Uherská. Je to nejen královská dcera, ale teď už také sestra panujícího krále – její bratr Emerich totiž zdědil uherský trůn.“ Vratislav se odmlčel, jako by k dalším slovům sbíral odvahu. „Ti dva se již vzali, i když se matka proti rozluce odvolala. Ovšem… tím ten příběh nekončí. Ona… Konstancie mému otci právě porodila syna. A neuhodl bys, jaké jméno mu otec vybral.“

	Vratislav pohlédl na Tertia kalným zrakem. Vybledle modré oči měl protkané rudými žilkami a Tertius usoudil, že to je od pláče.

	„Mému bratrovi se dostalo jména Vratislav! Jako by mě tak otec chtěl úplně vymazat ze svého života… jako by mě chtěl nahradit novým, urozeným synem!“ Vratislav si krátce skryl tvář v dlaních.

	Tertius ho vzal za loket a dostrkal ke křeslu. Nalil mu pak pohár vína a přiměl ho, aby ho vypil do dna. Potom se posadil naproti němu.

	„Tohle jsem nevěděl,“ řekl tiše.

	„Jak bys mohl! Měls vlastní starosti, i když příjemné. A události jaksi… vzaly poněkud překotný spád. Všechny nás to zaskočilo,“ poznamenal Vratislav, který nabyl opět rovnováhu. „Ovšem… tahle hra není ještě dohraná. Jak už jsem se zmínil, matka se proti té rozluce odvolala k Jeho Svatosti papeži Innocenci III. A na naší straně stojí samozřejmě celý rod Wettinů, kteří považují matčino pokoření za osobní urážku. Ti by za jistých okolností byli ochotni podpořit tvou kandidaturu na český trůn.“

	„Mou kandidaturu?“ užasl Tertius. Ne že by se tou myšlenkou nezaobíral. Podle babičky Sibylly na to měl plné právo. Ovšem jedna věc je o takové metě pouze sladce snít, a druhá je ji doopravdy uskutečnit.

	„Náš rod vždy věrně sloužil přemyslovským vladařům. Na myšlenku tak odvážnou bych si musel nejprve zvyknout,“ řekl proto opatrně.

	Vratislav přikývl. „V takovém případě bude tedy dobře, když si na ni zvykneš rychle. Žádný strom neroste do nebe. Můj otec Přemysl Otakar si totiž stačil pohněvat římského krále Filipa Švábského. A oba moc dobře víme, co to znamená.“

	„Filipa Švábského? Ten ho přece jmenoval králem. Měl jsem za to, že spolu vycházejí víc než dobře.“ Tertius nestačil vycházet z údivu. Za tu krátkou dobu, co byl v Krakově, se zřejmé zběhla řada převratných událostí.

	„To bývávalo!“ zasmál se škodolibě Vratislav. „Otec je kam vítr, tam plášť, ovšem změnit strany a postavit se proti Filipovi Švábskému se mu tentokrát skutečně nevyplatilo.“ Vratislav teď upřel na Tertia vážný pohled. „Přijal bys Čechy v léno, Tertie?“

	Tertius mu ten vážný pohled oplatil, na okamžik zaváhal a potom odpověděl: „Proč ne?“
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	Přemysl Otakar se opřel mohutnými dlaněmi o desku stolu, i když moc dobře věděl, že tu oporu nepotřebuje. Bylo to však působivé gesto.

	„Mohl bys mi tu zprávu ještě jednou zopakovat, pane Smile,“ otázal se nebezpečně tichým hlasem.

	Smil z Tuháně si uvědomoval, že být poslem špatných zpráv se nevyplácí. A přesto na sebe vzal to riziko, aby Přemyslu Otakarovi sdělil, že jeho království, Čechy, dal římskoněmecký král Filip v léno Děpoltovi Třetímu, tomu, co mu říkají Tertius a který vzato kolem a kolem má na Čechy jistý dědičný nárok. Konec této úvahy si nicméně nechal moudře pro sebe, neboť se rozhodl z tohoto nepříjemného sdělení vytěžit co nejvíce pro sebe. Král, ohrožený teď nově jmenovaným vladařem Děpoltem Třetím, bude potřebovat po boku své věrné, které pak po zásluze odmění. Podobná taktika Smilovi přece už jednou vyšla.

	Smil byl přesvědčený, že okázalou loajalitou k Otakarovi příliš neriskuje, protože Filipovo překvapivé rozhodnutí považoval za přechodné, za pouhou bouři ve sklenici vody.

	Římskoněmecký král chce prostě Přemyslu Otakarovi ukázat, kdo je tady pánem.

	„Jeho Veličenstvo Filip se rozhodl skutečně udělit Čechy v léno tvému příbuznému Děpoltovi, Milosti,“ zpravil ho tedy Smil o neradostném stavu věcí znovu. „Neměli bychom zapomínat, že římskoněmecký král jedná patrně pod silným nátlakem Wettinů, příbuzných… tvé první choti Adléty.“

	„Vzpomínáš, Smile, jak jsem se kdysi nechal slyšet, že příbuzní jsou jen pro zlost? A ty ses tehdy právě tohohle Děpoltice ještě zastával. A tady to máš! Byl jsem k nim ke všem doposud až příliš shovívavý. A to se nyní změní.“

	Smil z Tuháně měl na tu zmiňovanou shovívavost poněkud jiný názor, ale i ten si nechal moudře pro sebe. Přemysl Otakar se tvrdě vypořádal už s mnohými svými příbuznými. Začalo to moravskými Přemyslovci – nejeden z nich zemřel za podivných okolností nebo prostě záhadně zmizel.

	„Jak jsem kdysi rovněž prohlásil, tohle musí jednou provždy skončit. To já jsem tu králem, s dědičným titulem k tomu. Na trůn po mně dosedne podle práva primogenitury můj prvorozený syn Vratislav.“

	Smil vrhl po Přemyslu Otakarovi překvapený pohled. Neznamenalo tohle snad krok zpět k Adlétě?

	„Myslím tím svého jediného prvorozeného syna Vratislava, kterého mi porodila má královská choť Konstancie,“ dodal rychle Přemysl Otakar, neboť mu nemohl uniknout Smilův udivený výraz. „A jistě mi brzy porodí dalšího, pro něhož jsme už vybrali jméno. Václav.“

	„Tvé děti z prvního manželství…“ začal Smil opatrně, ale pevně, protože v této otázce bylo třeba učinit si jednou provždy jasno.

	„Jen jeden může vládnout. I tohle jsem už kdysi říkal. Po mně to bude Konstanciin syn.“ Přemysl Otakar se krátce odmlčel. „A s tím Děpoltem… i s tím se musím vypořádat, a to rychle, rázně a jednou provždy. Vidíš, já mu důvěřoval, protože jeho rod panovníkům vždy věrně sloužil… a takhle to dopadlo!“

	Smil z Tuháně spěšně sklopil oči, aby z nich český král nevyčetl, co si o tom doopravdy myslí. Chtěl se po dvorském žebříčku vyšplhat co nejvýše, a tak si musel nechat úvahy o spravedlnosti zajít.
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	Sidonius, který se usadil až vzadu v tom nejtmavším koutě hospody U Knížecího denáru, si nervózně stáhl široký klobouk ještě hlouběji do čela.

	Nebál se postavit nepříteli tvář v tvář během kruciáty, ale hrát si na špehýře, to se mu zajídalo. V té vypjaté situaci nicméně nebylo zbytí. Tertius dostal Čechy v léno, bylo však jasné, že se s tím Přemysl Otakar I. jen tak nesmíří a že se chystá k protiúderu. Nejvyšší čas zjistit k jakému.

	Sidonius považoval za svou povinnost ochránit Tertia, syna svého nejbližšího přítele Theobalda, který padl u Akka.

	V poslední době v něm vzrůstalo podezření, že se chce Přemysl Otakar zbavit nejen všech Přemyslovců, kteří by mohli v budoucnu uplatňovat nárok na trůn, ale zejména Tertia – a to podezření se změnilo v jistotu poté, co mu byly dány Čechy v léno.

	Usoudil, že by za daných okolností bylo patrně nejlepší, kdyby se Tertius i s manželkou uchýlil alespoň na čas za hranice království.

	V názoru, že by se vzniklá situace neměla brát na lehkou váhu, ho utvrdilo i chování jeho špeha Tomáše, který právě vešel do krčmy. Byl sice vždy obezřelý, ale s opatrností to zase nepřeháněl. Zato dnes se zastavil nakrátko na prahu a zkušeným pohledem přelétl popíjející hosty. Teprve po chvíli, když neobjevil nic podezřelého, vešel dovnitř a zamířil k Sidoniovi.

	Takhle ho neznám, pomyslel si Sidonius. Tomáš patřil k jeho nejlepším vyzvědačům a dnešní opatrné vystupování vypovídalo o vážnosti této nebezpečné doby.

	„Vsadím se, žes z Kouřimi,“ obrátil se Sidonius k Tomášovi smluveným heslem. „Přisedni, ať se s tebou můžu jako s krajanem podělit o doušek!“

	Tomáš rád poslechl a Sidonius poté objednal nový džbánek vína. Počkali, až krčmář ne zrovna běloskvoucí utěrkou přeleští desku jejich stolu, a teprve když opět s mnoha úklonami zmizel, se Sidonius obrátil k Tomášovi se slovy: „K čemu ta přehnaná opatrnost? Stalo se něco? Vždycky jsi za mnou přece zajel do Kouřimi. Nikdy by mě nenapadlo, že se budeme scházet v krčmě jako dva spiklenci!“

	„Je to horší, než by ses mohl vůbec nadít, pane,“ odpověděl mu vážně Tomáš. „Jeho Milost král usoudil, že byl dosud až příliš tolerantní k přemyslovským příbuzným. Poté co pan Děpolt dostal Čechy v léno… Přemysl Otakar teď prostě spatřuje v každém z nich ohrožení svého výsostného postavení.“ Tomáš se natáhl po poháru, zhluboka se napil a teprve pak pokračoval: „Král spolu se svým rádcem Smilem z Tuháně svolal tajnou radu, na níž se podle všeho rozhodlo o osudu předních představitelů přemyslovského rodu. Zanedlouho nato zemřela za podivných, neobjasněných okolností moravská knížata Spytihněv a Svatopluk.“ Tomáš se k Sidoniovi naklonil, jako by se bál, že ho může někdo i přes tlumený hlas zaslechnout. „Děpolt Tertius musí uprchnout ze země. Okamžitě. Dřív než bude pozdě. To on znamená pro krále největší hrozbu.“ Tomáš se znovu obezřetně rozhlédl. „Panovník se nezastaví před ničím, to mi věř.“

	Pustil se do líčení dalších novinek ode dvora, ale Sidonius už to nejdůležitější věděl, a tak se s ním zakrátko rozloučil.

	„Děkuju ti, Tomáši,“ řekl, rychle se zvedl, zaplatil útratu a vmžiku byl na dvoře před krčmou a sedlal koně k cestě do Kouřimi.

	Věděl, že času není nazbyt.
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	Sidonius štval koně ke Kouřimi a modlil se jen, aby dorazil do Tertiova sídla včas.

	Tertius, který se s manželkou vrátil z Krakova již před drahnou dobou, bral podle něj vzniklou situaci na lehkou váhu.

	Každému muselo být jasné, že Přemysl Otakar I. nebude přihlížet se založenýma rukama, jak se ho někdo pokouší připravit o vládu nad jeho královstvím.

	Sidonius však neponechal nic náhodě a vytvořil si v Praze spolehlivou síť špehů. A nyní děkoval nebesům, že mu takový nápad vnukla. Byl svědkem smrti Tertiova otce a zapřísáhl se tehdy, že učiní vše, aby syna ochránil.

	Jeho život se ocitl v ohrožení, jak se právě dozvěděl od Tomáše.

	Jen jeden může vládnout – tohle heslo se prý Přemysl Otakar rozhodl nelítostně uplatňovat.

	Už mnozí na ně doplatili a teď přišel na řadu Tertius.

	Kůň proletěl bránou na nádvoří kouřimského sídla jako šíp vystřelený z kuše a Sidonia ve chvíli obklopili podkoní. Hodil jim bez velkých řečí otěže a rozběhl se k sídlu.

	„Později!“ houkl téměř neurvale na komorníka, který se objevil na prahu s nějakými uvítacími floskulemi, v dané situaci zcela zbytečnými, a vysupěl do patra. Zastavil se, aby popadl dech. Srdce mu bušilo jako splašené a dechu se mu nedostávala. Prokleté stáří! pomyslel si a zachytil se zábradlí, neboť se bál, že se zhroutí k zemi. Podobný luxus si však dovolit nemohl.

	Nyní šlo o všechno.

	Musím zachránit život posledního potomka starobylého rodu Děpolticů, opakoval si v duchu kolem dokola, musím zachránit syna svého přítele!

	Bez dalšího otálení zamířil chodbou ke knihovně, kde jak věděl, Tertia určitě najde.

	Prudce otevřel dveře a hned na prahu ze sebe vychrlil: „Musíš rychle pryč, Tertie! Musíš opustit zemi a paní Adéla s tebou, je-li vám život milý.“

	A potom Tertiovi ve stručnosti vylíčil, jaký osud mu podle všeho připravil jeho blízký příbuzný Přemysl Otakar.
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	Tertius přelétl naposledy pohledem kouřimské sídlo. „Vrátíme se!“ pronesl pevně a pak se obrátil k Sidoniovi: „Pojeď s námi, Sidonie, prosím tě! Tvůj život je zde za daných okolností v ohrožení. Na dvoře Adélina bratra Jindřicha I. Bradatého se ti jistě dostane vřelého přijetí stejně jako nám.“

	Sidonius jen zavrtěl hlavou. „Vážím si tvé nabídky, ale… moje místo je tady v Kouřimi. A navíc, musím to tu přece ohlídat, aby bylo vše v pořádku, až se s paní Adélou zase vrátíte, Tertie,“ řekl. Nato před ním poklekl na jedno koleno a vypravil ze sebe dojatě: „Měl bych říct: Milosti. Máš přece Čechy v lénu. To ty jsi nyní vládce.“ Tertius si vybavil, že kdysi něco podobného řekl Vratislavovi. Osud si s námi podivně zahrál, usoudil, teď i já, stejně jako Vratislav, mířím do exilu.

	„Světská sláva je pomíjivá, Sidonie, zato věrné přátelství ne, to je věčné. Pro tebe zůstanu navždy Děpolt Tertius.“ A s těmi slovy ho přiměl, aby vstal.

	Objali se.

	„A teď si už pospěš, Tertie!“ vybídl ho Sidonius. „Královští tu mohou být co chvíli!“

	Tertius jen přikývl. „Sbohem, Sidonie. A děkuju ti! Až se vrátím…“ Nedopověděl, protože se mu hlas podivně zadrhl v hrdle.

	„Vrátíš se, a jako vladař! Jako Děpolt Třetí,“ dopověděl za něj Sidonius, i když tomu ani jeden z nich příliš nevěřil. „Sbohem, Tertie, i ty, paní Adélo! Šťastnou cestu!“

	Tertius na nic nečekal, vyhoupl se do sedla a pobídl koně vpřed. Adéla přiměla svého vraníka, aby s ním srovnal krok.

	Na vršku nad Kouřimí se na krátkou chvíli zastavili.

	„Přišli jsme o všechno, Adélo,“ pronesl tiše Tertius. „Ale začneme znovu. Získáme vše zpět! Vrátíme se!“

	Adéla se na něj vědoucně usmála. „Nepřišli jsme o nic, můj drahý, protože si odtud odvážíme ten nejcennější poklad!“

	Natáhla se, sevřela Tertiovi ruku ve své a přitiskla si ji na zaoblený život. „Nosím pod srdcem tvé dítě, Děpolte,“ dodala tiše. „Děpolta, toho jména Čtvrtého. O nic jsme nepřišli – odvážíme si skutečně to nejcennější.“

	„Děkuji ti.“ Tertius se podruhé toho dne nezmohl dojetím na další slova. Naklonil se k Adéle a políbil ji.

	A potom oba pobídli koně a bez jediného ohlédnutí se vydali po nové, neznámé cestě vpřed.

	
KAPITOLA JEDENÁCTÁ

	Vládnout múze jenom jeden! 
aneb Příběh neprávem pozapomenutého 
ušlechtilého rodu Děpolticů

	Dočetli jste příběh, který se skutečně odehrál, i když některé děje, časové posloupnosti, postavy a fakta musely být v zájmu plynulosti vyprávění upraveny. V některých případech jsme u místních jmen volili pro větší názornost novější znění názvů daných lokalit. Některá vlastní jména jsme pro přehlednost zjednodušili (např. u biskupa Jindřicha Břetislava užíváme převážně podobu biskup Břetislav, protože se v ději vyskytuje Jindřichů více).
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	Strhující osudy přemyslovského rodu Děpolticů, jehož potomci se navždy ztratili v převratných událostech Evropy 13. století, jsou dokladem a ilustrací boje o moc v rodícím se Českém království.

	Děpoltice dělil od vlády v Čechách pouhý krůček, panovníky se však nikdy nestali (nepočítáme-li ono formální udělení Čech v léno Děpoltu III.). A přesto stačilo tak málo…

	Ke knížecímu stolci měl podle všeho nejblíže Děpolt I. Theobaldus (asi 1120 n. 1125-1167), který spatřil světlo světa sice jako druhorozený syn knížete Vladislava I. a jeho manželky Richenzy z Bergu, prokázal nicméně záhy své vladařské schopnosti. Za svého prvorozeného bratra Vladislava II. (pozdějšího českého krále Vladislava I.) totiž spravoval české knížectví v době Vladislavovy nepřítomnosti, a to ve značně nebezpečných a vypjatých dobách.

	Tehdy nejenže ubránil s Vladislavovou manželkou kněžnou Gertrudou Pražský hrad, ale zajal rovněž Vladislavova protivníka Soběslava II. a vsadil ho do vězení na hradě Přimda (i když Soběslav se nakonec po létech věznění dočkal vytouženého dosazení na knížecí stolec).

	O osobě a jménu Děpoltovy manželky panují jisté dohady – také ona se sice jmenovala Gertruda jako Vladislavova choť, jenže pocházela z Braniborska. V některých pramenech je uváděna jako Sibylla (nebo Sybilla), v našem příběhu jsme jí ponechali jméno Sibylla.

	Mohl Děpolt skutečně tak oddaně milovat místo Sibylly svou švagrovou? Mohl to být důvod, proč měl Děpolt se Sibyllou pouze dvě děti v době, kdy početná rodina představovala záruku pokračování rodu?

	Kdo ví?

	S jistotou můžeme tvrdit jen to, že se Děpolt I. osvědčil ve Vladislavově nepřítomnosti jako dobrý panovník, a přesto svého staršího bratra nikdy nezradil. Sloužil mu věrně, byť navždy ve stínu knížecího stolce a později i královského trůnu, to když se Vladislav II. stal v roce 1158 českým králem (jako Vladislav I., v našem příběhu ho však kvůli přehlednosti ponecháváme jako Vladislava II.).

	Děpolt I. zemřel během tažení v Itálii, patrně na mor či malárii, která si tam vybrala řadu obětí mezi vládnoucí a diplomatickou elitou (například pražského biskupa Daniela, vynikajícího diplomata a rádce jak Vladislava II., tak samotného císaře Fridricha Barbarossy).

	Kdo ví, jak by se historické události vyvíjely dál, zůstat ti dva, Děpolt a Daniel, naživu. Možná by se jim v neklidné době papežského schizmatu, kdy Fridrich Barbarossa musel vytáhnout na Řím, aby se mu od papeže dostalo konečně oficiálního požehnání coby císaře Svaté říše římské, podařilo v mnoha směrech ovlivnit krále Vladislava. Třeba by mu zabránili, aby bez Barbarossova souhlasu dosadil své syny Bedřicha a Vojtěcha na prestižní místa (zatímco další z nich, Svatopluk, musel skutečně pro napadení macechy opustit zemi).

	V Čechách by pak možná nedošlo k neustálému střídání vladařů a osudy země by se vyvíjely jinak.

	Syn Děpolta I., Děpolt II. (známe jen datum jeho úmrtí – rok 1190), který dostal v našem příběhu jméno Theobald, prožil značnou část života v cizině – kvůli vzpouře proti biskupu Jindřichu Břetislavovi musel z vlasti uprchnout a návrat si mohl vykoupit účastí na křížové výpravě, během níž však u Akka (též Acre) padl. Tato kruciáta se stala rovněž osudnou císaři Fridrichu Barbarossovi, který nezemřel hrdinnou smrtí v boji, ale utonul při přechodu řeky.

	Jméno manželky Děpolta II. neznáme (v našem příběhu jsme ji pojmenovali Elspet) a s určitostí víme pouze to, že dala Theobaldovi syna Děpolta III., i když se občas uvádějí ještě další dva synové.

	Třebaže Děpolt III., v našem příběhu Tertius (s určitostí víme jen to, že zemřel kolem roku 1223), získal od římskoněmeckého krále Filipa Švábského Čechy skutečně v léno, reálně měl k vládě nad zemí mnohem dál než jeho děd Děpolt I. A to nejen proto, že šlo z Filipovy strany opravdu pouze o formální gesto, ale hlavně proto, že v té době už v Čechách panoval dědičný král Přemysl Otakar I. Ten totiž pochopil, že „jen jeden může vládnout“. Pravidlo seniorátu, podle něhož dosedli na knížecí stolec či královský trůn ti nejstarší z rodu, znamenalo chaotické střídání vladařů i vnitřní boje mezi kandidáty a tím pádem nejistotu v zemi a její úpadek.

	A tak museli z cesty zmizet ti, kdo by mohli v budoucnu představovat nemilé překážky v Otakarově politice. Zapudil i prvorozeného syna z prvního manželství s Adlétou (na královský trůn po Přemyslu Otakarovi však nakonec nedosedl ani ten druhý Vratislav, jeho prvorozený syn z manželství s Konstancií, ale až druhorozený Václav, protože Vratislav zemřel v útlém věku). A tak mohl Děpol  III. mluvit o štěstí, že skončil „pouze“ ve vyhnanství (ze kterého se patrně posléze mohl vrátit) na dvoře příbuzných své manželky Adély Zbyslavy Slezské. Ta mu dala pět synů, ale jejich prvorozený Děpolt IV. ani jeho bratři nevrátili rodu ztracený význam, který léty ještě upadal.

	Děpoltici, žijící napořád ve stínu knížecího stolce, sice mohli pozbýt na významu, nikdy však nepozbyli na cti.
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